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ELSO FEJEZET

Kaino Pelkonen kisasszonnyal kezdem. Eletkora negyvenkilenc év, a
sajat bevallasa szerint. Nyugdijas biztositointézeti hivatalnoknd. Szeptember
utolsé reggelén, joval napfelkelte eldtt, skot terrierje, Hli Cimbora of
Abercombie Cooke, felébredt a Csillagvizsgald utcai modern egyszobas
lakasban, és joindulatian pislogott még szendergd gazdasszonyara. Amikor
mar hat ora felé jart az id6, a kutya ovatosan elhagyta kosarat, az agyhoz
stindorgott, hatso labara allt, és mereven, kitartdoan leste gazdasszonyanak a
szemét.

A hipnotizal6 tekintet hatasara néhany perc milva Pelkonen kisasszony
asitozni, mocorogni kezdett. Amikor a hii allat észrevette, hogy gazdasszonya
felébredt, minden moédon igyekezett kimutatni szeretetét. Hangtalanul nevetett,
megnyalta gazdasszonydnak az orcajat, de nem vakkantott egyet sem. Tisztelte
a hazirendet. Nemzedékek tapasztalata arra tanitotta, hogy legjobb, ha kora
reggel csendben marad.

A torténet elején Pelkonen kisasszony és kutyaja, hogy ugy mondjam,
mar teljesen Gsszeszokott. A kutya nyugodtan varta, mig Pelkonen kisasszony
két csésze kavét forralt maganak. Miutan a kisasszony befejezte foglalatos-
kodasat a fiirdészobaban, és pirositot rakott az ajkara meg sapadt orcéjara, a
kutya mar a fiirddszoba ajtaja el6tt varta, sétara készen, foga kdzott a porazzal.

Sziirkén és nyirkosan virradt a helsinki 6szi reggel, amikor csendben
lelopakodtak a 1épcsén. Ebben a napszakban Pelkonen kisasszony még a liftet
sem haszndlta, nehogy felébressze a haz tobbi lakdjat. A kutya miatt sok
fenyegetést €s sértést kellett eltlirnie. A hazirendben ugyan nem mondtak ki,
hogy a hazban nem szabad kutyat tartani, de a biré a legfels6 emeletrdl
ellenséges hangon jegyezte meg a lakogyiilésen, hogy a hazirendben arrol
sincs sz0, hogy a hazban lehet kutyat tartani.

gy kezdédott tehat Pelkonen kisasszony mindennapos kora reggeli
kalandozasa. Kimondhatatlan megkdnnyebbiilésére a foldszinti ajtot zarva
talalta, tehat a hazmester még nem volt talpon. Nem mintha Pelkonen
kisasszonynak, helyesebben Hii Cimboranak megfordult volna a fejében, hogy
természetes sziikségét akar a legsilirgdsebbet is — az eldkeld haz elott eltertild
gyepszonyegen végezze el. Ennek ellenére a hdzmester minden esetben kiok-
tatta 6t, valahanyszor észrevette, hogy a kutyaval az utcara indul.



Az utca kihalt volt. Még az tjsagkihordd sem tiint fel. Pelkonen kis-
asszony megkonnyebbiilten felsohajtott, és hagyta, hogy a kutya maga utin
huzza a Csillag-vizsgaldo domb parkjaba vezeté homokos sétanyra.

Ott a kutya megallt, és ismét gazdasszonyara nézett. Pelkonen kis-
asszony dOvatosan jobbra-balra kémlelt, aztan a porazt lekapcsolta a nyakorv-
r6l, és elengedte Hii Cimborat, hadd fussa ki magat a park gyepszényegén, a
fak és bokrok kozott. Csapzott, sarga levelek hulltak a foldre, csendes, nyirkos
¢s szlirke volt minden.

Kaino Pelkonen kisasszony nagyon jol tudta, hogy alapos kihagast kdvet
el, amikor kutyajat szabadon engedi a parkban. Dacosan nézett koril, jol
tudva, hogy legalabbis a parkdérnek és az utcaseprének még se hire, se hamva
az ilyen korai orakban.

A parkér nemegyszer csinyan rakialtott, és az utcaseprd szerszama
nyelével sozott ra kedves kutyajara. Ilyen tapasztalatok birtokaban Pelkonen
kisasszony inkdbb mar hat ora eldtt felkelt, gyonydrli nyari reggeleken néha
mar négy ora koril, hogy nyugodtan sétaltathassa az allatot. Nem tudta
megeérteni, miért ilyen gonoszak az emberek a kutydkhoz, noha a kutyak
befizetik adojukat, s6t még rendszeresebben €s pontosabban is, mint sok
ember. De csak ugy keriilhette ki az emberek gonoszsagat, ha sajat reggeli
almat felaldozta.

Pelkonen kisasszony tehat kovette a Csillagvizsgald domb parkjanak
homokos sétanyat. Hii Cimbora pedig a bokrok kozt rohangaszott, hangtalanul,
de mamorosan az 6romtdl, hébe-hoba megallva, hogy visszapillantson. Miutan
korbejarta a parkot, belélegezve az 6sz banatos fold— és nyirkos avarszagat,
Pelkonen kisasszony a Hajotorottek szobra felé irdnyozta lépteit. Még kod {ilt
ugyan a tajon, de remélte, hogy valahol a kikotd és a Katajanokka mogott
megpillantja a napfelkelte aranyos csillogasat. Nem egy gyonyori virradatnak
lehetett a szemtanuja itt, anélkiil, hogy barki megzavarta volna, noha messze, a
Piactéren mar ebben az draban is volt némi forgalom.

De ezen a reggelen a sziirke derengés mogott még sejteni sem lehetett a
napfelkeltét. Csak vilagosodott lassan, a fak megsargult és pirosl6 lombja szint
kapott, és a fii zolden felragyogott. Miutan Pelkonen kisasszony megallt, hogy
elnézze kissé a kikotot, kutyaja faradhatatlan lelkesedéssel folytatta a maga
vizsgalatait a bokrok kozt.

A kisasszony eleinte szornyen félt ezektdl a csendes kora reggeli sétak-
tol a reggeli parkban. Nem csupan azért, mert valaki rajtacsiphette volna, hogy
a kutyajat szabadon engedi, hanem azért is, mert a bokrok kozé részeg csavar-
gok fészkelhették be magukat.

De azért ma a virradat kiilondsen szép volt, Pelkonen kisasszony telje-
sen megfeledkezett félelmeir6l, és mosolyogva arrdl abrandozott, hogy
egyszer, merd véletlenségbol, ezen a kora reggeli o6ran, a Csillagvizsgalo
dombon szembejohet vele egy uriember, toprengd, szorakozottan sétald tudos
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vagy koltd, aki meglepddve pillantja meg 6t... és... és igy tovabb.

De amikor Pelkonen kisasszony ismét idaig jutott gondolataiban, Hii
Cimbora, a csalhatatlan jo barat, a bokrok kozt hirtelen heves ugatasba kezdett.
Az ¢les csaholas felverte a park csendjét, ugyhogy Pelkonen kisasszony,
jjedtében megdermedve, ugy érezte, hogy az ugatast az egész varosban
meghallottdk. Valami tortént. A kutya hangja nem hallatszott ugyan a fajdalom
vonitasanak, de azért bizonyara bajban lehetett.

A bokrok koziil most Pelkonen kisasszony fel¢ rohant. Meleg barna
tekintete Uveges fénylvé valt. Izgatott ugatassal odafutott, aztan vissza a
bokrok kozé, és megint a gazdasszonyahoz. Nem, nem sebezte meg magat.
Talalt valamit, ami mérhetetleniil megijesztette. Gyenge idegzetli kutya volt.

Latva, hogy kutyaja bajban van, Pelkonen kisasszony nem félt tobbé.
Csendes korholassal csititgatta a kutyat, és félrehajtva a gallyakat, kdvette a
bokrok kozé. Nedves levelek tapadtak a szoknyajahoz. A f6ldon, a bokrok
alatt egy férfi lyukas cipotalpat, nadragszarba bujtatott labat és kabatja bélését
pillantotta meg. A férfi hason fekiidt, zakojaval befodte arcat. A csavargd
aludt. Mert Pelkonen kisasszony természetesen csavargonak vélte, talan lyukas
cipOtalpa miatt. Vagy amiatt, ahogyan fekiidt. S6t, még a szesz szagat is
tisztan érezte a friss 6szi levegdben.

A kutya abbahagyta az ugatast. Még miel6tt Pelkonen kisasszony
megakadalyozhatta volna, morogva rancigalni kezdte a fekvé ember nadrag-
szarat. Aztan meghatralt, és farkat a 1aba k6z¢é huzva nyiisziteni kezdett.

Pelkonen kisasszony legylirte viszolygasat, és elszantan lehajolt, hogy
labanal fogva megrazza a fekvé embert. Mégsem lehet hagyni, hogy egy
ember a nedves f6ldon fekiidjon, még akkor sem, ha részeg. Ki tudja, hatha
mar tiidogyulladast is kapott.

De a labszar merev volt. Csak ekkor vilagosodott meg a valosag
Pelkonen kisasszony el6tt. A csavargd, akinek a fejét eltakarta a kabat, halott
volt, merev, mint a k6. Ekkor Pelkonen kisasszony elveszitette dnuralmat, és
sikoltozni kezdett.

Csak kutydjanak szemrehany6 tekintetétdl nyerte vissza 1élekjelenlétét,
noha még mindig egész testében reszketett. A tetem mozdulatlanul fekiidt a
foldon. A halal mozdulatlansaga, a halal békessége még ha rongyos ember halt
is meg annyira hatalmaba keritette Pelkonen kisasszonyt, hogy elmult a
reszketése.

Es akkor a dombteté felSl, a csillagvizsgald torony iranyabol lassi,
megfontolt 1éptekkel, fiirkészé pillantassal feltiint egy uriember, életének
gentlemanje, éppen ugy, ahogy megalmodta. Talan nem volt annyira magas és
délceg, de halantéka és szemdldoke deres volt. Zold kalapot viselt, amelynek
szalagja mellé egy apro6 piros toll volt dugva.

Pelkonen kisasszony tatott szajjal meredt ra, egyéb nem tellett téle. Hu
Cimbora felfogoképessége gyorsabban miikodott. Felpattant, futott, rohant az
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uriember felé, vinnyogva koriilugralta halvanysziirke nadragszarat a divatos
esO6koOpeny alatt, a halatol és 6romtdl a szo szoros értelmében a f61don csuszott
elétte. Az ariember lehajolt, hogy megsimogassa, majd folegyenesedett, acélos
szlirke, de baratsagos tekintetét Pelkonen kisasszonyra vetette, és mintha
fontos gondolatok kdzben zavartak volna meg, szorakozottan megkérdezte:

— Kialtott itt valaki? Mintha ndi sikoltast hallottam volna.

Pelkonen kisasszony csak egy pillanatig habozott. Feltétlen becsiiletes-
séget, jutott eszébe, €s tiistént beismerden valaszolt:

— En sikoltottam.

Félénk pillantasa megigézve kapcsolodott az idegen iriember szemébe.
Az id6pont, hely és alkalom egy rovid, de annal csodalatosabb pillanatra
feledésbe mertilt. Csak aztan kapott észbe, izgatottan a bokrok felé mutatott, és
dadogva megszolalt:

— Ott... ott a bokrok kdzt egy csavarg6 holtteste fekszik. Hii Cimbora...
— folytatta, de elpirult, és sietett helyesbiteni — a kutyam bukkant ré, és annyira
megijedtem.

Az triember ismét lehajolt, hogy Hii Cimboranak megvakarja a fiile
tovét. A kutya alazatosan simult hozza, a férfi pedig, latszolag szorakozottan,
megjegyezte:

— Remek kutya.

Kozben Pelkonen kisasszonyt figyelte. Aztan behatolt a bokrok koze,
cipdje orraval megbokte a merev testet, és mar vissza is tért.

— Halott — csak ennyit mondott.

Ezutan Pelkonen kisasszony nagy meglepetésére figyelmesen koriilné-
zett, és megkérdezte:

— Tehat?

A fekete gubancos skot terrier elbtte iilt a homokban, és hodolattal
bamulta.

Pelkonen kisasszony habozott.

— Nem kellene... — kezdte.

— Ertesiteniink a rendSrséget? — egészitette ki a mondatot az uriember. —
Természetesen. Igy kellene tenniink. De. ..

Levette kalapjat, kezével megsimogatta deres hajat, mintha a feje fajt
volna, majd igy folytatta:

— De hol taldl itt rendért? Ki latott évek ota rendort Helsinkiben? A
rend6rség riadoautdja hébe-hoba feltiinik. Es nappal két lovas rendér az
orségvaltasi paradé élén. Es a kozlekedési renddrség, még mielétt az ember
lelassithatna a gépkocsijat. De egyaltalan van-e még kozonséges rendér, mint a
mi... bocsanat, az én ifjukoromban? Ez merd mitosz. Eleven, egyenruhds
rendOr 6rmester, hatratett kézzel.

— Egyaltalan nem mitosz — jegyezte meg Pelkonen kisasszony némi
folos éllel, mert eszébe jutott a rendor, aki éppen a legrosszabbkor jelent meg,
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amikor 6 a Kaivo-park tengerparti részén csupan egy rovid pillanatra elengedte
a porazrol Hi Cimborat.

— Aztan meg — folytatta az ur megfontoltan, — miért okozzunk magunk-
nak kellemetlenségeket? Mennyiben tartozik ez a dolog magara? Vagy barme-
lyikiinkre? Ha megtessziik a bejelentést, csak karba vész az idonk. Kihall-
gatnak benniinket. Be kell mondanunk a neviinket és a cimiinket. Mindenféle
bosszusag. Minden ok nélkiil. Egy 6reg csavargd miatt.

Pelkonen kisasszonyt ismét elfogta a reszketés. Szornyl gondolat villant
at az agyan.

— Talan... talan azt is be kellene vallanom kérdezte , hogy a kutyam
nem volt pérazon? Ilyenkor reggelente szabadon engedem a kutyat, hiszen
senkit sem zavar.

— Természetesen — magyarazta az ur. — Vilagos, hogy be kell ismernie.
Kiiléonben hogyan talalt volna ra a tetemre.

— De — ellenkezett Pelkonen kisasszony — mégsem hagyhatjuk ott
fekiidni. Mégiscsak e... emberrdl van szd. Az a kotelességiink, hogy jelentsiik.

— Valaki hamarosan ugyis ratalal — jegyezte meg az Ur tiirelmetlendl. —
Hét ora tajban jonnek a cs6szok. Nem az volna a legtisztabb és a legegy-
szertibb dolog, ha mind a ketten folytatnank utunkat, és megfeledkeznénk az
egész historiarol?

— Csakhogy — jott tiizbe Pelkonen kisasszony, ¢és kihuzta magat — ez
nem helyes. Ez... ez 6nzés.

Az uriember szomoruan megcsovalta a fejét, feltette a kalapjat, és
sohajtva lehajolt, hogy megsimogassa az allatot.

— Pompas kutya — jegyezte meg szorakozottan. — Igen, igen, tobb maga-
hoz hasonlé ember kellene a vildgon. Akkor talan jobb hely volna. De... tette
hozza, és kelletleniil elhatarozasra jutott én, sajnos, nem akarok belekeveredni
az ligybe. Ne vegye rossz néven. Valoban nem tehetem. Tegye azt, amit a
lelkiismerete diktal.

Kissé megemelte zold kalapjat, amelynek szalagja mellett egészen kicsi
piros toll diszelgett, meghajolt és tavozott. Minden sietség nélkiil kapaszkodott
fel ugyanazon az Uton, amelyen jott, é¢s Hii Cimbora szorosan a nyomaba
szegddve baktatott, a bal sarka mellett, mintegy bizonyitva, milyen jo nevelést
kapott. Az ur hamarosan kénytelen volt megallni, és raparancsolni, térjen
vissza gazdasszonyahoz. Hii Cimbora szomortan bamult utana. Az uriember
kilépett Pelkonen kisasszony életébdl. Egyszer s mindenkorra. Ekkor igy
képzelte.

Me¢g atforrésodott arccal, de a csalodastol dermedt szivvel. Pelkonen
kisasszony mereven bamult a tdvoz6 utan, pontosan ugyanazzal a kifejezéssel,
mint Hii Cimbora.

Am nem allhatott ott napestig, hogy csalodasarél toprengjen. Csele-
kednie kellett. Ez volt a kdtelessége. Telefon jutott az eszébe, €s futva elindult
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lefelé a dombrol. Lihegett, botladozott, és sirdogalt is kissé. Hii Cimbora eldtte
rohant, férfiasan lekiizdve ellenallhatatlan vagyat a csaholésra.

Futas kozben Pelkonen kisasszony a szeme sarkabol egy autdt pillantott
meg, amely a park gyepszonyegének a kdzepén allt, a hiitje furcsan benyo-
mobdott egy vastag fatérzson. De most a legkevésbé sem érdekelte ilyesmi.

A domb tovében almos villamos docogott el. A vasarcsarnok mellett
emberek jarkaltak. Talalt egy telefonfiilkét, feltépte az ajtajat, és lekapta a
kagylot. Konnyen ment, mert valaki gardzda modon leszakitotta a fiilke
falarol. Az egész automatat tonkretették. Ezenkiviil a telefonkonyvet is annyira
széttéptek, hogy meg sem talalhatta volna benne a rendérség szamat. Raadasul
retikiiljébe kukkantva azt is észrevette, hogy megfeleld apropénze sincs.

A megrazkodtatas hatdsa oszladozott. A vasartér valamelyik kavézoja
bizonyara nyitva van mar, és ilyen helyen telefon is szokott lenni. Pelkonen
kisasszony elszantan rakapcsolta a porazt hliséges kutyajanak nyakorvére. Hi
Cimbora aldzatosan beletorodott, és lehorgasztott fejjel, 16g6 farokkal kdvette
gazdasszonyat. Tudta, hogy ezuttal vége az 6romnek, és komoly dolgok kdvet-
keznek.

De Pelkonen kisasszonynak nem kellett a vasartérig mennie. Megpillan-
totta egy szalloda eldkeld portaljat. Elszantan kinyitotta a sulyos iivegajtot, és
maga utan hizva az ellenkez6 allatot, belépett.

Az ¢éjszakai portas udvariasan felallt keményfa asztala mogott, a masod-
perc toredéke alatt tetotol talpig végigmérte Pelkonen kisasszonyt, egyidejlileg
megfigyelte a kutya fajtajat és a vilagoszold porazt is. Habozas nélkiil a
kulcstarto felé nyult, és gépiesen megkérdezte:

— Melyik szamot tetszik?

Pelkonen kisasszony zavarban volt, és mivel nem vette észre a portas
kézmozdulatat, azt hitte, hogy a telefonszamra gondolt.

— Nem tudom — valaszolta egyszeriien. — De maga bizonyara tudja.

Az éjszakai portas segélyt kéréén az elegansan trimmelt, fajtiszta skot
terrierre pillantott, és arra gondolt, hogy talan a késé éjszakaba nyald koktél-
parti hatasaképpen keveredett el a holgy, kutyastdl, isten tudja, merrefelé. De
nem, nem volt ittas. A luxushotel személyzetének hozza kellett szoknia a
szorakozott szallodai vendégekhez.

— Bocsanat, szabad a nevét — kérdezte még tapintatosabban, mint
eloszor, de véletleniil ismét a kutyara pillantott.

Pelkonen kisasszony gondjai kozepette is, elmosolyodott. Kellemes
ember a portas.

— Hii Cimbora — valaszolta készségesen.

A portas ijedt tekintetét latva, Pelkonen kisasszony sietett hozzaflizni:

— Of Abercombie-Cooke, ha esetleg tudni akarja. Egészen hires nemzet-
ség.

A portas ezt csak szelid szemrehanyasnak foghatta fel, bar Pelkonen
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kisasszony hangjaban szikranyi megbantottsag sem volt. Elvorosddve lehajolt,
hogy fellapozza a szalloda vendégkdnyvét, és megkérdezte:

— Bocsanat, hogyan irjak?

Pelkonen kisasszony tilirelme fogytan volt. Mar az is tl nagy batorsagot
kovetelt téle, hogy betegye a labat az eldkeld szallodaba. De ha ez a férfi
fontosnak tartja, hogyan irjak az 6 kutyajanak a csaladnevét, miel6tt megadna
a renddrség telefonszamat, akkor valami nincs rendben. Pelkonen kisasszony
utcai ruhdja mégiscsak szalonban késziilt. Nem kellett szégyenkeznie az
o6ltozéke miatt.

— Hagyja csak mondta gyorsan. Majd ha megkapom a szamot.

— De — allitotta a portas — itt nincs ilyen név.

— Hagyja — ismételte meg Pelkonen kisasszony idegesen. Hii Cimbora
szorosan a labszarahoz bujt, és vicsorogni kezdett. Fenyegetden meredt az
¢jszakai portasra, és torkabol figyelmezteté morgas tort elo.

— Hagyja — mondta ismét Pelkonen kisasszony. — Magam is megtalalom
a szdmot, ha maganak nehezére esik.

Megmozdult. A portas a kulcstartdig hatralt. Hi Cimbora elvesztette a
szeme el6l, és buzgon fiirkészni kezdte a zart pultot, hatha talal valami nyilast
rajta, amelyen at sziikség esetén belemarhatna a portas ladbikrajaba. Kifinomult
idegzetii kutya volt, és jol megérezte, hogy az a férfi bosszantja gazdasszonyat.

— Nem engedhetem meg — haritotta el a portas. Egészen biztosan emlék-
szik a holgy, hogy éppen ebben a szalloban lakik?

— Ide hallgasson, ember! — mondott cs6édot Pelkonen kisasszony béke-
tlirése. — Nem akarok udvariatlan lenni, de vagy maga bolond, vagy én. Nem
lakom ebben a szalloddban, soha nem is laktam, és valosziniileg soha nem is
fogok itt lakni. Csak a szamot akarom. A renddrség szamat. Hat nem ért a
sz6bol?

Majd mikor a portasra nézett, aki elsapadt a sért6dottségtol, hozzatette:

— Probalja felfogni, hogy életrdl és halalrol van szo.

A portas szakmai magabiztossaga visszatért. A no kétségteleniil iitodott,
barmilyen Crombie-Cook legyen is.

— Ha 6n nem lakik a szalloddban — folytatta fagyosan —, arra kell
kérnem, hogy tavozzék. Egyaltalan nem hivjuk fel a renddrséget, és... igen,
legyen szives, tdvozzék, asszonyom.

Pelkonen kisasszony epéje felforrt, kihtizta magat.

— Hat csakugyan nem éri fel ésszel? Eppen az imént a csillagvizsgal6
torony dombjan egy férfi holttestére talaltam. Valami oreg csavargo — folytatta
elgondolkozva, és mivel hii akart maradni az igazsaghoz, helyesbitett: —
Vagyis helyesebben a kutya bukkant ra.

A portasnak még egyszer eszébe jutott, hogy legjobb lenne telefonalni a
mentdknek. De amikor tijra Pelkonen kisasszonyra tekintett, mast gondolt.

— Kedves asszonyom — kérdezte —, miért tolakodott be a szallodaba, ha
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nem lakik itt? En ugysem kelthetek senkit életre.

— Nem vagyok asszony — jelentette ki bosszisan Pelkonen kisasszony.
Mindig fliggetlen volt, és felhaboritotta, hogy bizonyos életkor utdn gépies
udvariassaggal mindeniitt ,,asszonyomnak” szolitottak. Szerinte semmi
szégyellnivald sem volt abban, ha valaki élete végéig megmarad kisasszony-
nak.

— Nem tolakodtam be — folytatta haraposan. — Csak a rendérség szamat
akarom. Telefonalni akarok.

— De miért éppen innen, a szallodabol? — kérdezte kétségbeesetten a
portas. — Miért keveri bele a szallodat ebbe az ligybe? Nem akarunk kellemet-
lenséget.

Pelkonen kisasszonyban feltimadt a gyanu, hogy minden férfinak van
valami rejtegetnivaloja. Nem akart rosszat gondolni arr6l a baratsagos urrol a
Hajotorottek szobranal, hiszen Hii Cimbora is rokonszenvesnek talalta. De ez
mar sok. Az a férfi ott a pult mogott bizonyara hamarosan azt tanacsolja neki,
hogy ne avatkozz¢k olyan tigyekbe, amelyek nem tartoznak ra.

Pelkonen kisasszonynak ekkor ismét eszébe jutott, hogy a vilag dolgai
jobban éllhatnanak, ha a nék intéznék, egyszertien és gyakorlatiasan. Csaknem
igy mondta az a szeretetre mélto ur is.

— Nem avatkozom a szalloda dolgaiba — igérte meg fagyosan. — Ha
telefonalhatok, nyomban tdvozom. Adja meg a renddrség szamat.

A portas kelletleniil kinyitotta a telefonkonyvet, és keseriien megkér-
dezte:

— A rendészetét vagy a biliniigyi osztalyét?

— Nem tudom — ismerte el Pelkonen kisasszony, de aztan eszébe jutott a
kutyaja, és giinyosan folytatta:

— Persze, ha a kiskutya egy pillanatig szabadon van, a tulajdonost biino-
z6nek tekintik. De ha egy oreg csavarg6 holtra issza magat, akkor az bizonyara
a rendészetre tartozik, ha egyszer egy nyilvanos parkban fekszik a teteme.

— Nulla-nulla-kettd — allapitotta meg a portas, tarcsdzta a szamot, €s
haragosan atnyujtotta a kagylot Pelkonen kisasszonynak. — Parancsoljon!

— Rendészet, ligyelet — hallatszott a kagylobol a szabatos vélasz.

— Halott csavargdt talaltam a Csillagvizsgald dombon, a Hajotorottek

szobra kozelében — kezdte targyilagosan Pelkonen kisasszony. — Azaz
helyesebben a kutyam talalt ra a bokrok kozt. Biztos holtra itta magat...
— Hogyan?

Kezével eltakarta a kagylot, és zavartan a portashoz fordult.

— Azt kérdi — stugta —, hogy hivnak, és honnan telefonalok. Meg kell
mondanom.

A portas kitarta a kezét, mintegy jelezve, hogy egész ido alatt éppen
ettol tartott.

— A nevem nem érdekes — mondta élesen Pelkonen kisasszony. — De
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persze megtaldlnak. Mondjuk, a... a Palace Hotel el6tt varok. Alacsony nd
vagyok, barna utcai ruhdban, és fekete skot terrier van velem. Természetesen
porazon — fiizte hozza a biztonsag kedvéért.

Pelkonen kisasszony elpirult, mert az {igyeletes valami folosleges
megjegyzést tett az utcai ruhdjara. De elszantan a helyére tette a kagylot, és
megkérdezte: Mennyibe keriil a telefon?

— Semmibe, csakugyan semmibe, ilyen esetben — sietett megkonnyeb-
biilten kijelenteni a portas, és el6jott, hogy eldzékenyen kinyissa az livegajtot.
HU Cimbora megprobalt belekapni a nadragszaraba. Pelkonen kisasszony
megértette 6t, de mégis visszatartotta. A lehetd legméltdsagteljesebben 1épett
ki az ajton a kutyaval. A portas udvariasan meghajolt elotte.

Eddigi rossz véleménye a rendorségrol a kovetkezo pillanatban jelentd-
sen javult. Alig lépett a gyalogjarora, amikor fekete autd gordiilt lengd
antennaval a szalloda elé, és csikorogva fékezett. Az elsé ajté kinyilt, és
egyenruhas renddr hajolt ki beldle, kinyitva neki a hatsé ajtot.

— Maga telefonalt, asszonyom? — kérdezte. — Szélljon be. Merre
hajtsunk?

Pelkonen kisasszony annyira meglepddott ezen a gyorsasagon, hogy
beszéllas kdzben behorpasztotta a kalapjat. A kocsi 1ivoltd szirénaval, szaz
kilométeres sebességgel szaguldott végig a déli tengerparton. Mar valahol a
katolikus templom koérnyékén jartak, mire Pelkonen kisasszonynak sikeriilt
rendbe hoznia a kalapjat, és végre koriilnézhetett.

— De hiszen nem erre van! — jegyezte meg tlirelmetleniil. — Ne bombdl-
tessék mar olyan szérnyen azt a szirénat! Megfijdul téle a fejem. Es az
emberek néznek.

A reggeli orak {iires utcdin csakugyan emberek tlintek fel, bar még a
tejcsarnokok sem voltak nyitva.

— Nem szokik meg az a holttest! — tette hozza dorgalolag.

— Miért nem mondta azonnal? — kérdezte k6zonydsen a gépkocsit vezetd
rendor, de tarsa, békitéleg mosolyogva, Pelkonen kisasszony felé fordult:

— Nézze, asszonyom, jot tesz egy kis kikapcsolodas, ha alkalom kinal-
kozik ra. Ez az éjszaka egész unalmas volt. Mi a baj tulajdonképpen? A kutya
mindenesetre megvan. Az ligyeletes a kutyarol motyogott valamit.

De tréfalkozasa mélységesen sértette Pelkonen kisasszonyt.

— Nem vagyok asszony — valaszolta. — Pelkonen kisasszony vagyok, bar
remélem, hogy ezzel az iiggyel kapcsolatban nem emlitik a nevemet. Es a
kutyam sem csinalt semmit, noha egy pillanatra szabadon engedtem. Aztan
meg O talalt ra a holttestre. Hiszen renddrkutyék is vannak.

A tréfas rendor koriilnézett az autoban, mintha a kutyakat keresné, majd
megjegyezte:

— Most éppen nincsenek veliink. De bizonyara boldogulunk a maga
kutyajanak a segitségével is. Pokolian klassz kutya.
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Atnyult az iilés tamlaja folott, és megsimogatta Hii Cimborat. A kutya
el6szor bizalmatlankodva szaglészta a kezét, de aztan dvatosan megcsovalta a
farkat.

Pelkonen kisasszony teljesen megengesztel6dott, és azt sem banta, hogy
a sofor ismét tiirelmetleniil megkérdezte:

— Hova menjiink? — Kissé ideges bokott hiivelykujjaval a baratsagos
rendOr a tarsara. — Egész ¢&jszaka egyvalamire vart. Pedig hozzaszokhatott
volna mar...

— Sohasem lehet ehhez hozzaszokni fortyant fel a sofdr, és Pelkonen
kisasszony csodalkozva tapasztalta, hogy az orra hegye egészen sapadt az
izgalomtol.

Pelkonen kisasszony sziikségét érezte, hogy lehajoljon, €s megsimo-
gassa Hii Cimborat. A kutya melegen megnyalta a kezét, és a kisasszony
megértette, hogy legalabb a kutya kezdi jol érezni magat.

— Menjiink a Csillagvizsgald dombra — kozolte. — A Hajotorottek
szobrahoz. Ott van, egészen kozel, a bozotban. Valami 6reg csavargo.

— Autoval nem lehet odamenni valaszolta komoran a gépkocsivezetd. —
Es meg sem probaljuk egy dreg csavargd miatt. Ebben az évszakban egysze-
rien lefekszenek a padokra szerte a varosban, hogy 0Osszeszedjék oket, és
bejussanak a foghaz melegébe.

— Maga szivtelen — szolalt meg szemrehanyoan Pelkonen kisasszony. —
Es nem is a padon fekszik, hanem a bozétban. Es halott. Ez biztos!

— Mar megint milyen mérget talaltak ki? — kérdezte csevegé hangon a
baratsagos rendér. Emlékszem egy télre, amikor ugy hullottak, mint a legyek.
Megisznak ezek mindent a vilagon.

A sof6ér megfordult az uton, és lasst tempoban visszafelé hajtott.

— Nem vagyok én szivtelen — védekezett. — Eppen ellenkezéleg. Csak ne
volna ilyen lagy szivem. Ez az én bajom.

A telefonfiilkénél az auté felkanyarodott a dombra. Pelkonen kisasszony
ramutatott a fiilkére, és szemrehanydan magyarazta:

— Az is tonkre van téve. A kagylot letépték, a telefonkdnyvet szét-
szaggattak.

— Megint mozgolddnak a galerik — jegyezte meg konnyedén a baratsa-
gos rendor. — Megérdemelnék, hogy rancba szedjék Oket. — Mosolyogva a
sofOrre pillantott, és célzasként hozzatette: Bar tobbé a sziilok sem az igaziak.

— En sohasem raktam meg a sracaimat — jott tiizbe a gépkocsivezetd. —
Es nem is rakom meg ezutan sem.

Haragosan koriilnézett, és a pazsit kozepén észrevette a fanak titkozott
autot.

— Hohd! — kapcsolt. Masok is kocsikaztak erre!

— Hagyd csak! — szdlalt meg a tarsa, és kinyitotta az autot.

Amire a gépkocsi megallt, mar a gyepen lépkedett, noha Pelkonen
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kisasszony utana akart kidltani. Anélkiil, hogy hozzanyult volna a fanak
iitkdzott autdhoz, csupan belepillantott, feljegyezte a rendszdmat, és még
egyszer megnézte a gyepen a keréknyomokat. Es mar jott is vissza. A fickok
csakugyan jo munkat végeztek. De valosziniileg senkiben sem esett kar. Az
ablakok szilankokra tortek. Jelentsiik a helyet és az autd rendszamat. Ennek
még az eltlinését sem jelentették be eddig.

Noteszaba pillantva meg is gy6zodott rola.

— Nem jelentett¢k. Ujjlenyomatokat kellene venni réla. De ez megint
masok dolga — jegyezte meg, és valdszinlileg megnyomott valahol valamilyen
gombot, bar Pelkonen kisasszony el6bb azt hitte, hogy csak a levegébe beszél:
— Figyelem, figyelem, itt ismét a kettes besz¢él. Hallo, a kettes.

A gépkocsi radidja recsegett, €s a renddr gyorsan, szabalyosan jelentette
az auté rendszamat, és a helyet, ahol a fanak ment.

— Remek Merci tette hozza irigykedve. Igy teszik tonkre a kocsit a
gazdagok. Van-e valami mas 0jsag?

— Van, van — ersitgette a hang a radiobol. Eppen hivni akartalak.
Megérkezett a fifi, egy perce. A baba négykilosnak saccolja. Es az anyja jol
van, Udvozletét kiildi.

A gépkocsivezetd felnyogott, fejét a kormanyra hajtotta, és magaban
motyogta:

— Hala a teremt6nek!

Pelkonen kisasszony tagra meredt szemmel nézte, hogy a homlokan
veritékcseppek gyongyoznek. A férfi kiegyenesedett, komor arcara széles
mosoly tlt ki, és bocsanatkéréen magyarazkodni kezdett:

— Latja, kisasszony, ehhez sohasem lehet hozzdszokni, bar ez mar a
negyedik. Most van még egy fiam. A két kdzépso csak lany.

Pelkonen kisasszonynak annyi ideje sem maradt, hogy a néi nem
nevében megsértddjék, mert a gépkocsi nekilodult, és a vezetd egyet kurjan-
tott:

— Most pedig, fiuk, egyenesen a Hajotorottek szobrahoz.

A pazsiton at a kaviccsal felszort titra vezette az autot, és olyan litemben
hajtott felfelé a dombon, hogy a motor felbddiilt. Pelkonen kisasszony mindkeét
kezével gorcsdsen megragadta az eliilsé {ilés tamlajat.

De nem volt ideje megijedni, mert mérhetetlen elképedésére a gépkocsi-
vezetd torkaszakadtabol és egészen tisztan énekelni kezdett:

— Haj, trallalala, haj, trallalala, visszhangzik a draga finn haza!...

Tarsa megértéen rabokott a hiivelykujjaval.

— A rendOrségi korus tagja. Tegnap este volt probajuk, de ennek a fiunak
nem jott ki hang a torkdn. Mar azzal fenyegették, hogy nem viszik magukkal a
koppenhagai hangversenykorutra.

Megalltak a Hajotorottek szobranal. A baratsagos rendér kiugrott az
autobol, és tisztelettuddan kinyitotta a hatso ajtot.
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— gy ni! — sz6lalt meg targyilagosan, és minden tréfarol megfeledkezve
feltette a kérdést: — Hol a holttest?

MASODIK FEJEZET

Csupéan azért meséltem ilyen hosszan Kaino Pelkonen kisasszony
tapasztalatairol, amelyeket azon a szombat reggelen szerzett, hogy kiprobaljam
elbeszélokészségemet, ¢s mindenekeldtt azért, mert az egész historia miatt
furdal a lelkiismeret. Kiver a hideg veriték, ha csak ragondolok. Ezért mar az
els6 fejezetben igyekeztem tapintatosan ravezetni az olvasot, milyen mérhetet-
leniil nagy félreértések fenyegetik az embert egészen hétkdznapi ligyekben, és
hogy azért mi rendorok is csak emberek vagyunk.

Amikor Palmu feliigyeld eldtt eldszor dvatosan megpenditettem, hogy
Ujabb detektivregényt szeretnék irni, a fejét csovalta, nagyot sohajtott, és igy
szolt:

— Azt hittem, hogy mig nyugalomba nem vonulok, nem éri mar szégyen
0sz fejemet. De ugy latszik, tévedtem.

Hevesen szabadkoztam, és hangoztattam, hogy éppen ellenkezdleg,
ismét az 6 hirnevét akarom gyarapitani.

— Torédom is én a hirnévvel — valaszolta egyszeriien de mindenki el6tt
sziikségszeriien leleplezodik itéloképességem hianya, ha latjak, hogy milyen
hitvany embert gyamolitottam. Mert 6nmagad leleplezése nélkiil nem tudod
megirni ezt a konyvet.

Megfajdult a szivem. Eppenséggel olyan miire gondoltam, amelyben
megmutatom, hogy azért én sem vagyok egészen tokkeliitott. Es megitélésem
szerint a legjobb lehetdséget erre éppen egy detektivregény szolgaltatja,
amelyben a képzelet és a hajlékony kovetkeztetés segitségével ki lehet rekesz-
teni minden, ram eldnytelen koriilményt.

— Irj csak — folytatta konyorteleniil Palmu. — irj, fiam, hogy végre meg-
szabadulj attol a csavargbkomplexustdl. De 1égy Oszinte. Probalj vissza-
emlékezni ra, hogy a hiba egyaltalan nem a rend6érségben volt, hanem kizaro-
lag benned. A lanc a leggyengébb lancszemnél szakad el. A mi csoportunkban
te vagy ez a leggyengébb lancszem. Ezért kdvettiink el minden t6liink telhetot,
hogy irdasztal mellé iiltessiink. De a rang a fejedbe szallt, irjal, fiam. Csak
tréfalkozz és gunyolddj a mi rovasunkra, mi meg végezzilk a nehéz munkat.
Toélem nevetségessé teheted az egész szisztémat. Ki fogja birni. Hasznald azt
az atkozott fantdziadat, csindlj beldliink azt, amit akarsz, de magaddal se banj
kesztyiis kézzel, fiam.
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Akaratlanul is komolyan vettem a szavait, és arcomra fagyott a mosoly.
Valodban az volt a szandékom, hogy masok nyakéba varrjam a félreértéseket és
mulasztasokat, magam pedig hibatlanul tiindokoljek. Aztan meg a detektiv-
regényt nem is szabad komolyan venni, hiszen csak jaték. De a lelkiismeretem
nem volt tiszta.

Palmu ram meredt, és kivételesen komolyan folytatta:

— A mi szisztémank olyan, mint egy gépezet. Ennek részei az egyes
emberek. Az ember sohasem tévedhetetlen. De a gépezet miikodik. Nincs elég
gépkocsink, nincs elég helyiink, nincs elég munkaerénk, s6t még elegendd
irdasztalunk sincs, amelyeken a nyomozok lekormoljék jelentéseiket. De az
eredmények beszélnek. Valamit elériink. Gyakran olyan meglepd gyorsa-
sdggal, hogy magam is elképedek. Nem kell kérkedniink. A munka beszél
helyettiink.

Sokaig toprengtem. Végiil felsohajtottam.

— Palmu — szélaltam meg — csakugyan helyesled, hogy irjak, és vaskos
tréfakat stissek el komoly dolgokrol? Hogy tigy mondjam, 6sszehordjak hetet-
havat, még ha nem is igaz minden? Azzal a feltétellel, hogy ugyanakkor
leleplezzem a sajat, atkozott ostobasagomat?

Palmu kesertien elnevette magat.

— Nem kell leleplezned — gunyolodott minden erélkddés nélkiil —
magatol leleplezddik, mihelyt irni kezdesz. De ha legalabb belatod, az is
valami.

En mégis csak azt tartom, hogy ebben a csavargohistériaban a szeren-
csétlen korlilmények sirti szovedékké valtak, a nyakam koré tekeredtek.
El6szor is a csoportfondkiink mar masodik éve kiilfoldi tanulméanytton volt, és
minthogy 6t helyettesitettem, meglehetésen hozzandttem az 6 hivatali széké-
hez. Az onbizalom a fejembe szallt, azt szamitgattam, hogy hazatérése utan
feltétlentil eldléptetik, és... és beldlem akkor igazi csoportfonok lesz.

Aztan az osztalyvezet0, aki kiillénben gondosan szemmel tartott, éppen
kivette szokasos néhany napi Oszi szabadsagat, hogy a hét végén vadliba-
vadaszatra menjen.

Meg aztan Pelkonen kisasszony eleve ¢és allandoan egy dreg csavargorol
beszElt, s ez bizony befészkelte magat mindenki fejébe. Mer6é szuggesztio.
Nem buték a mi riados fiaink. Eppen ellenkez6leg, jo1 képzett emberek. Meg-
szoktdk mar az emberi nyomorusag és ziillés minden fokanak latvanyat, s nem
lehet 6ket egykonnyen zavarba hozni. Azt akarom mondani, hogy minden
eloitélet nélkiil tudjak nézni a dolgokat. De hat Pelkonen kisasszony kezdett6l
fogva Oreg csavargorol beszélt.

Amikor a riadéautd 6rmestere azon a sziirke szombat reggelen egészen
elfogulatlanul kiszallt az autobdl, hogy koriilnézzen a bokrok kozott, és
figyelmesen szemiigyre vette a kornyezetet, latszolag semmi sem szOlt
Pelkonen kisasszony feltevése ellen. Ott fekiidt a f6ldon a holttest, elnytitt
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cipével a laban, kabatja egészen természetes modon a feje koré tekerve, az
alvo oreg csavargok ismert testhelyzetében, mintha ott nyomta volna el az
alom és szenderiilt volna el 6rokre a mérgezo italtol. Halalfejes palack ugyan
nem volt mellette, de erdszaknak vagy dulakodasnak nyoma sem latszott.

Megrazta a tetemet, amennyire sziikséges, hogy meggy6zddhessen
merevségérol. De egyébként, az eldirdsoknak megfeleléen, nem nyult hozza.
Az ilyesmi mar a mi csoportunkra tartozik. Természetesen lehuzhatta volna a
zakot a fejérdl, de... igen, Ugy van... En egyszer ok nélkiil lehordtam valami
felesleges 1épésért, és ezért dvakodott téle, hogy hozzanyuljon.

Hivatalos szakszeriiséggel jelentette a riadokésziiltség tigyeletesének,
hogy valoban 6reg csavargénak latszik, és hogy a holttest mar meg is mereve-
dett, a bokrok kozt pedig dulakoddsnak vagy verekedésnek semmi jele sincs,
ugyhogy bizonyara halalra itta magat. Az iligyeletes tovabbjelentette az ligyet a
mi {igyeletesiinknek, olyan formaban, hogy a Csillagvizsgalé dombon, a Hajo-
torottek szobra mellett egy halott 6reg csavargo fekszik, aki annyi denaturalt
szeszt ivott, hogy belehalt, vegyiik hat keziinkbe az tigyet. Ugyhogy ilyen-
forman minden bizonydra vagy talan kitétel hianyzott a jelentésbdl, amikor
késobb atnéztem.

Csapatunk ligyeletese atvette az iigyet, ¢és jelentette, hogy a dolog
vilagos, és aztan csak ilt, és vakarta a fejét. Véletleniil egy kissé tapasztalatlan
ember volt beosztva arra a reggelre... Nem, bocsanat, most nem egészen
mondtam igazat. Egyaltalan nem is volt olyan tapasztalatlan. De valdban,
amikor a fejembe szallt a hatalom érzete, olykor-olykor tirelmetlenné valtam
¢s parancsoloan kijelentettem, hogy mindenkinek tudnia kell hasznalni az
itéloképességét, meg hogy a nagy gépezetet nem szabad hidba miikodésbe
hozni, az ilyen ember nem eszik meg fél kil6 sét a hazban. Es ezenkiviil az
illeté tudta is, hogy énekkari proban voltam este. Es Palmunak sem telefonal-
hatott, mert Palmu 6regember, és kényes a reggeli dlméra. Es ezenkiviil nem is
volt mit kérdez6skodni ebben az iigyben, ha valaki a sajat itéloképességét
hasznalta. Mert ha egyszer az 6reg csavargd valamilyen méregtdl pusztult el,
akkor csak az az egy van hatra, hogy tisztdzzuk, mi volt az a méreg.

Tehat kivezényelte a hullaszallito autot, a tetemet a korbonctani intézet-
be szallitottak, a torvényszéki orvosi boncolas végett. A lelkiismerete meg-
nyugtatasara még hozzatette, hogy: ,,Ugyan nézzetek be a biifébe, és vigyétek
magatokkal valamelyik nyomozot, ha van ott véletleniil valaki.” A segédmun-
kara kivezényelt rend6r csakugyan bekukkantott a biifébe, de nem talalta ott az
ligyeletes nyomozonkat, aki éppen a sziikségét végezte, igyhogy azt gondolta,
egyre megy, €s tarsaval egyiitt elindult, hogy teljesitse a vilagos parancsot.

Ez az ember ugyan vidéki volt... de nem, nem mentegetem magam. En
vagyok az oka. Minél nagyobb a larma, annal kisebb az eredmény. Azt akarom
mondani, hogy a csoportunkban furcsa orditozo hangnem terjedt el. A hulla-
szallitd gépkocsi vezetdéjének nem volt kedve, hogy az iigyeleteshez menjen,
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¢s még valakit kérjen, hanem teljesitette a kapott parancsot. A riadokésziiltség
ligyeletese abban a hiedelemben élt, hogy a mi csoportunk két percen beliil a
helyszinen lesz. Hiszen ilyen hiriink volt, noha nem az én érdemembdl. Sajnos
éppen tomegverekedés volt a kikotoében, ¢s a kornyéken nem volt masik
jardérézo gépkocsi. ..

A renddr kénytelen volt mérlegelni a koriilményeket, és a riaddautot
levezényelni a kikotobe, amikor toromyirant csak néhany tucat méter
valasztotta el Oket a szinhelyt6l. A radids renddr ugyan ellenvetéssel probal-
kozott, hogy a szolgalati szabalyzat szerint a helyszinen kell varakoznia. Mar a
kezében is volt a notesza, és siirgette Pelkonen kisasszonyt, hogy mondja meg
a teljes nevét és a lakcimét, mert a kisasszony erdsen hiizodozott. Az ligyeletes
idegeskedni kezdett, és kozolte, hogy a mi csoportunk vette kezébe az iigyet,
és kész.

Persze ostobasag volt, hogy a riadoautd vezetdje, aki még most is oda-
volt, hogy fia sziiletett, teljes erdvel bogette a szirénat, amikor a dombrol lefelé
a kikotobe hajtott. Aztdn meg az ilyen csaladi esemény kozlése a rendorségi
radio6 utjan szoges ellentétben all a szolgalati szabalyzattal, és hivatalosan nem
is esik meg az ilyesmi, de... igen, tekintetbe kell venni az emberi tényezoket
is.

Es a hullaszallito személyzetét sem lehet vadolni, amiért nem voltak
serényebbek mint a mi csoportunk. A tetemet ugyan nem kellett sokaig keres-
gélniiik, mert koriildtte jokora tdmeg verddott Ossze, letaposva a bokrokat és a
foldet. A hullaszallitd autd személyzete bizonyara bosszankodott is emiatt,
amikor végiil is hordagyukkal oda tudtak furakodni. Természetesen lehuztak a
zakot a tetem fejérdl, hanyatt forditottak az Oreget, és lattak, hogy az egész
arca csunyan 0sszezuzodott, csupa vér, mint valami verekedés utan, de ez nem
tartozott rajuk. A lehetd leggyorsabban a hordagyra emelték a holttestet,
takaroval leboritottak, és tavozasra szolitottak fel a bamészkodokat. Igen, csak
aztan vették észre, hogy valaki fényképezdgéppel hadonaszik koriilottiik, és a
szolgalati szabalyzat értelmében raorditottak, hogy nem szabad fényképezni.
De akkor mar kés¢ volt. Pelkonen kisasszony ment a maga utjara, mivel
senkinek sem volt tobbé sziiksége ra, de az esti Gjsag riporterének 6t is sikertilt
lencsevégre kapnia. Es a kutyat is. Komoly munkénkba keriilt, amig el tudtuk
keriteni a kisasszonyt. Hiszen mindkét radios rendér megeskiidott, hogy
,Peltonen”-nek hivjak. Olyan érthetetleniil motyogta el a nevét, azt meg a
leghatarozottabban megtagadta, hogy bemondja a lakcimét, mivel szerinte ez
nem tartozik az tigyhoz. Mik voltak ezek a momentumok, ha nem véletleniil
0Osszejatszo szerencsétlen kortilmények?

Kedvtelésbdl, valoban pusztan csak kedvtelésbdl késobb kideritettem,
hogyan keriilt a riporter a helyszinre a legrosszabbkor. Ejjel harom éréig iilt a
Teatterigrilli barjaban, mivel valaki konyakkal itatta, és igy csak néhany orat
alhatott. Ezeknek a riportereknek a munkaideje talsagosan koran kezdddik az
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ilyen esti lapnal. Amikor felébredt, még kotyagos volt a feje, gondolom, és
hogy kijézanodjék, elhatarozta: gyalog vag 4t a Csillagvizsgaldé dombon
munkaba menet, mivel arrafelé lakik. A fényképezOgép a nyakaban himbalo-
zott, mert neki mindig a nyakdban himbalozik a fényképezogép. Ezt nem
vethetem a szemére.

Volt annyira dorzsolt fickod, hogy észrevegye az Osszelapitott gépkocsit.
Hogy aztdn miként taldlt ra a tonkretett telefonfiilkére, azt mar nem tudom
megmondani. Talan a lapjanak akart telefonalni, hogy megmagyarazza, miért
késik. De a telefonrdl is remek kép jelent meg a lapban. Raadasul kettd,
beliilrdl és kiviilrol.

Igen, a holttest arcarél némi vér folyt a foldre. Es ez volt az egyetlen
hely, ismétlem, az egyetlen hely, amelyet a bamészkodok nem tapostak
teljesen O0ssze. Mert errdl bizony nagyon jo felvételt kaptunk. Nevezetesen az
esti lapbol. Hasonloképpen a holttest arcarol is. Bizony hallottam, vagy helye-
sebben szolva, olvastam az 6reg csavargérdl, mihelyt megérkeztem munka-
helyemre. Azt akarom mondani, hogy csaknem kilenc 6rakor értem a hivatali
szobamba, és nem is késtem, talan csak egy fertalyoranyit. Biz’ isten, el6szor
is atnéztem az ¢jszaka érkezett jelentéseket, hogy volt-e valami rendkiviili,
természetesen miutan el6bb atfutottam a napilapok cimeit.

Akarom mondani, mindenesetre legalabbis tiz 6ra elétt, noha kdzben a
biifébol egy csésze kaveét és két liveg dsvanyvizet hozattam, mert ettdl nem ég
a gyomrom, igen, legalabbis néhany perccel tiz eldtt a szemem elé keriilt az a
jelentés, hogy egy bizonyos Peltonen kisasszony, aki a kutyajat sétaltatta,
6:13-kor bejelentést tett, hogy a Csillagvizsgaldé dombon, a bozoétban holtan
fekszik egy oreg csavarg6. A kettes szamu radids autdé megerdsitette, hogy az
Oreg jobblétre szenderiilt az utolsé adag itdkatol. Hat 6ra harminc perckor
elhangzott a parancs, hogy a tetemet szallitsak be a korbonctani intézetbe. Hét
ora tizenkét perckor a parancsot mar teljesitették. Az idépontok feltétleniil
pontosak voltak. Ebben egy pillanatig sem kételkedtem, és még most sem
kételkedem. Tehat az {igyre nem forditottam kiilonosebb figyelmet. Voltak
mas jelentések is, de semmi lényeges. Legaldbbis az én csoportom szamara
nem. Az az Osszelapitott autd a gépkocsilopasi csoporthoz keriilt, ugyhogy
nekem senki sem szamolt be réla.

Tehat egészen jokedviien és mit sem sejtve iiltem hivatali szobamban. A
falakat nemrégiben ujrafestették, és néhany 1j butordarabot is szereztiink,
minthogy a régiek 6sszerogytak. Az el6z6 irdasztal allitélag 1840-bol szarma-
zott. Ugyhogy csaknem régiségszamba ment, amig szét nem esett. Ezzel csak
azt akarom mondani, hogy még vadonattj iréasztalom is van.

Aki olvasta el6z6 konyveimet, valosziniileg csodalkozik, hogyan vittem
ilyen sokra. Annak idején éppen Palmu feliigyel6 biztatott komolyan, hogy
folytassam jogi tanulmanyaimat. ,,Ennyi telik tdled is — mondta. — Barki képes
betéve megtanulni a torvény paragrafusait.” Azt nem is képzeltem, hogy
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egyszer az ¢életben alkalmilag Palmu feliigyeld eldljardja leszek. Maga Palmu
iiltette el bennem ezt a gondolatot.

— Nem szeretném — mondta egyszer toprengve —, hogy valamikor oreg
napjaimban még naladnal is nagyobb fajankoé legyen a felettesem. Ilyet ugyan
nehéz elképzelni — tette hozza —, de csak igyekezz. Téled legalabb nyugodtan
dolgozhatnék.

Es csakugyan sohasem zavartam a munkaban, soha az életben, de
nekem is vannak idegeim. Dithomben egyszer arra céloztam el6tte, hogy
egyetlen ember sem potolhatatlan. Hiszen mégiscsak helyettes bird vagyok,
aki torvényszéki tanacsban is tilt mar.

Aznap reggel halvany sejtelmem sem volt réla, milyen tésztaba keriil-
tem. Eppen ellenkez6leg, miutan megittam a csésze kavét és mindkét iiveg
asvanyvizet, miutan végiglapoztam az Gjsagokat, hogy meggy6zddjem, még
nem veszett el egészen a vilag, hanem csak éppen a pusztulas sz¢élén van, Ggy
am, €s természetesen miutdn atnéztem a jelentések jegyzékét, ugy éreztem,
ismét rendben az életem, noha el6z6 este a renddrségi énekkarnak farasztd
probaja volt, és utdna véglegesen ugy dontottiink, hogy viszontlatogatast
tesziink Koppenhagaban, ami természetesen hosszabb eszmecserével jart.
Feldlltam irdasztalom mell6l, és megallapitottam, hogy a Szofia utca szik
sikatora f6l6tt a felh6tlen kék 6szi égen felbukkant a nap.

Csupa 6rom volt az élet. Ezért aztan érthetd, hogy iiltomben kitartam a
karom, és csak ugy a hangomat probalgatva, egészen finoman belekezdtem:
,»Valami rejlik a szivben, valami draga kincs.” Nem énekeltem hangosan, és
odon épiletiinkben vastagok a falak, de éppen amikor a ,ki-incs” szohoz
értem, észrevettem, hogy Palmu belépett, és ellenszenves kifejezéssel mered
ram. Palmu meglehetdsen botfiilli. Ezért idonként egy-egy ginyos megjegy-
zést tesz énekkari buzgoélkodasomra.

Ez persze merd irigység, de egy féndknek mégsem kellemes olyasmit
hallani, hogy észbeli adottsagainak éppen a karének felel meg a legjobban.
Bizony sok olyan ember, akinek nincs hangja, a karéneket folosleges idd-
toltésnek tartja. Mindenesetre kozosségi dolog. Felndtt embernek rosszabb
kedvtelése is lehet.

Palmu feliigyel6 nem szolt egy szot sem, csak ram nézett, s nem alltam
a tekintetét. Ezért a rosszindulatra rosszindulattal valaszoltam. Amikor
magatol értetdddleg nyujtotta a kezét, hogy asztalomrol elvegye az ujsagokat,
a lapokra tettem a kezem, és megkérdeztem:

— Mi az, nincs munkad, mi?

— Ja, ja — valaszolta —, jon az Oregség, kezd gyo6torni a reuma, bezzeg a
fiatalok csak utazgatnak Koppenhdgaba, meg mit tudom én, hova.

— A koppenhagai rendérségi korus itt vendégeskedett, és nagyon jo
korus volt. Csak természetes, hogy mi viszonozzuk a latogatast. Es nem
hiszem, hogy szégyenkezniink kell emiatt. Es ami a munkat illeti — folytattam
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—, talaltak valami Oreg csavarg6t, aki a Csillagvizsgalé dombon adta ki a
szufl4jat. Elmehetnél agnoszkalni a boncolds el6tt. Bizonyara el6keriil a
zsebébdl valami papir.

Ez természetesen szandékos sértés volt. Palmu feliigyelé tgy tett,
mintha megjuhaszodott volna, és igy valaszolt:

— Azonnal, fénok!

Sarkon fordult, és csakugyan menni akart. Ellagyultam. Megérintettem a
vallat, és atnyujtottam neki az Gjsagokat.

— Ugyan, ne htzd fel az orrod — mondtam. — Olvasd csak nyugodtan az
ujsagokat. Valaki fiatalabb majd elmegy, mihelyt raér. Egyaltalan nem siirgés
ugy.

Ebben tévedtem, mégpedig alaposan. De még Palmu sem érezte meg,
hogy hamarosan ég a haz.

— Honnan tudod, hogy 6reg csavargd? — kérdezte csupan azért, hogy az
ové legyen az utolso6 szo.

— A jelentésbol — valaszoltam egyszertien, és a tenyeremmel vidiman az
asztalomon 1év6 papirlapra csaptam.

Déleldtt mindenféle apro-cseprd iigyintézés folyt a szobamban, minden-
féle rutinmunka, telefonhivasok. Az esti lap altalaban déltajban keriil ki a
nyomdabol. Aznap csaknem egy orat késett, de ez nem tiint fel, mert az aszta-
lomon rendszerint két ora koriil jelenik meg a csésze kavé izesitdjeként.

Csak fél egy tajban mentem a biifénkbe valamit enni, és kurjantottam
oromomben, amikor Kokki el6tt sos heringet lattam, egy adag héjaban fott
krumpli tetején. Ezen a napon el sem tudtam volna képzelni ennél jobbat.

Mellesleg szolva Kokki is az énekkar tagja.

Emlitettem mar, hogy a Szoéfia utca fel6li 1épcsdhaznak mindig jo
akusztikaja volt. Nem is emlékszem mar, Kokki javasolta-e vagy jomagam, de
amikor jollakottan és elégedetten visszafelé ballagtunk a munkahelylinkre,
mikdzben a sos hering és a gyenge sor kellemesen 16tydgott a hasunkban,
csupan az akusztika kiprobalasara és gyakorlas végett kozosen razenditettiink:
,»Akkor sirtam én eldszor, mikor anyam elbucstzott télem.”

De alig értlink az emeleti alacsony pihend kormos padkajdhoz, amikor
csapddva kitarult az ajto, Gjsagirok rohantak meg benniinket, és a villand-
lampak miikodni kezdtek. A masnapi lapban az egyik képen még tatva volt a
szam. Természetesen az éneklés, és nem a meglepetés kovetkeztében, mert
maris szorosan becsuktam a szam, mihelyt rdeszméltem a vakuk villogasara.

— Nyomon vagyunk — valaszoltam gépiesen a kérdésekre, hiszen van
annyi eszem meg szinészi adottsagom, és a kellemetlen tapasztalatok is meg-
tanitottak rd. — Nyomon vagyunk — erdsitgettem bizalommal — de elnézést
kérek, csak 6t percre.

Kokki ugyanilyen gépiesen kikapta a legkdzelebb allo ujsagird oldal-
zsebébdl az esti lapot, amelyen még nedves volt a nyomdafesték. En elol, 6
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mogottem, hivatali szobankba mentiink. Becsaptam az ajtot, és panikhangu-
latban kulcsra zartam. Palmu mar készenlétben iilt a szobaban, csendesen
tomkodte a pipajat. Elétte is kiteritve hevert a friss esti Gjsag. E pillanatban
megszolalt a telefon. Maga a rend6rség parancsnoka jelentkezett. Felpattan-
tam, és Osszecsaptam a cipOm sarkat.

— Nyomon vagyunk — bizonygattam gépiesen. — Ot perc miilva adom az
elso jelentést.

— Nem olyan siirgds — bizonygatta a telefonba a parancsnok csaldoka
nyajassaggal. — A kormanyzo csak az imént telefonalt.

— A kormanyz6? — ismételtem meg értetlendil.

— Igen, tanacskozni akar velem a ndvekvo fiatalkori blindzés vissza-
szoritasarél — magyardzta a parancsnok a maga higgadt modoraban. — Véget
kell vetni a huliganok tigykddésének. Végre. Hiszen mellettiink a kozvéle-
mény. Rendelkezésedre all az egész renddérség. A kormanyzo lelkesen kijelen-
tette, hogy akar katonasagot is kapunk segitségiil, de azért ilyesmire aligha
szorulunk. Mi a véleményed?

Mikozben beszélt, rapillantottam az esti ujsag elsé oldalan kiabalo
nagybetiis cimre:

GYILKOSSAG
A CSILLAGVIZSGALO DOMBON

Agyonvertek egy védtelen dreg csavargot. Mar Helsinki kézpontjaban is
huliganbanda tombol? Gyilkossag gengszter modra. Miért nem tudjik meg-
akadalyozni az illetékesek a fiatalkoru biin6zok novekva terrorjat?

— Nyomon vagyunk — ismételtem meg ovatosan.

— Nem, nincs sziikségiink katonasagra. Még nincs. A legjobb csendben
elérehaladni. Eppen tanacskozunk, és készitjiik a végleges akcidtervet.

Palmu feliigyeld kohintett. Bizonyara a torkara ment a pipafiist. Villdm-
gyorsan atfutottam a cimoldal képeit, és a lap utols6 oldalat vettem szemiigyre.
Képek, képek, képek. Ez volt a méasnapos riporter nagy napja. A képekrdl nem
lehetett megallapitani, hogy kotyagos volt-e még. De jozan fejjel aligha tudott
volna ilyen kivalo felvételeket késziteni. Az egyik képen az Osszelapult autd
kortil szorgoskodnak embereink, és a legnagyobb igyekezettel ujjlenyomatokat
fényképeznek. Nagyon kellemes volt latni, hogy a rendérség milyen eréllyel
dolgozik.

— Ha sziikség van ram, a kormanyzo hivatali lakasan vagyok talalhatd —
kozolte targyilagosan a parancsnok.

— Bizonyara tudod, hogy ma szombat van?

— Ugy bizony! Természetesen — erdsitgettem lelkesen, bar errél egészen
megfeledkeztem, hiszen kiilonben is minden kavargott a fejemben.
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— Azt akarom mondani, hogy a blinosoket el kell fogni, még miel6tt a
vasarnapi lapok a nyomdaba mennek magyardzta a parancsnok. — Bizonyara
magad is felfogod, milyen kdvetkezményekkel jar, ha nem igy torténik. Felza-
dul az egész kozvélemény. Feltehetden a beliigyminiszter is részt vesz a
tanacskozason a kormanyzoéndl. Bizonyara megérted a helyzet sulyossagat.
Tehat munkara fel! Megigérhetem, hogy a blindsok é&jfél eldtt racs mogé
kertilnek, amennyire rajtunk mulik?!

— Természetesen, természetesen, amennyire rajtunk mulik — erdsit-
gettem, és meghajoltam a hideg veritékt6l atnedvesedett ingemben, amikor
visszatettem helyére a kagylot.

— Ez mar tulzas! — kialtottam kinomban Palmunak és Kokkinak. —
Voltaképpen mit is csinaltok ti, fiik, hogy megkeressétek a kenyereteket?
Egyaltalan, minek van biiniigyi osztdlyunk és gyilkossagi csoportunk? Es
voltaképpen mirdl is van sz6? Talan a miatt az dreg csavargd miatt vessiik be a
katonasagot?

Palmu vette a kezébe az iranyitast.

— Most menjlink — szo6lalt meg, és nyugodtan felallt székérdl, hiivelyk-
ujjaval a pipajat tomkodve.

— A Csillagvizsgalé dombra? — kérdeztem elképedve.

— Nem, csak a korbonctani intézetbe — allapitotta meg Kokki, miutan
Palmura pillantott. Sokéves egyiittmiikddésiik kovetkeztében képes volt Palmu
arcarol leolvasni a gondolatait.

— Mi keresnivalonk van ott? — kérdeztem értetleniil.

— Semmi, de egyeldre el kell rejteniink téged valahova az 0jsagirok eldl
— valaszolta csendesen Palmu. — Nem miattad. Csupan a renddrség becsiilete
miatt.

Dolgozoészobamnak csak egy ajtaja van. Rapillantottam. S6t az ablakra
is. Harmadik emelet. Szilardan elhataroztam, hogy még egy ajtot nyittatok a
falon. Mar amennyiben tovabbra is télem fiigg ez majd.

— Nem merek... — vallottam be 6szintén, mert képtelen voltam tovabb
tettetni magam. — Mit mondok az tijsagiroknak?

— Te csak célozz nekik valamire — tanacsolta konyorteleniil Palmu. —
Hiszen az ilyesmiben leleményes vagy. Azok most ugyis egymas sarkaban
vannak, reszketnek, hogy a masik jobb felvételt vagy interjut készithet. Uszitsd
rd Oket valamire, hogy te magad kereket oldhass. Kiilonben a nyomunkba
erednek. Lass munkahoz, fit.

Az esti lap cikkére probaltam pillantani, hogy legalabb valamennyire
tajékozodjam, mirdl is van szo voltaképpen. De Palmu a vallamnal fogva
eloretaszigalt.

— A kocsiban olvass! — biztatott.

Kokki készségesen megforditotta a kulcsot a zarban, kinyitotta az ajtot,
¢s tisztelettudoan eldreengedett, hogy a fenevadak elé 1épjek. Palmu megigazi-
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totta szaja szdgletében a pipat, tdprengd arcot vagott, és pontosan mogém
Iépett. Mert a vakuk ismét miikodni kezdtek. Kokki nem vagyodott a nyilva-
nossag utan. Tavolabb huzodott toliink, szégyenlGsen lehajtotta a fejét, és
cipdje orraval a padlot bokdoste.

Megkoszoriiltem a torkomat.

— Tisztelt uraim — kezdtem zengd, véleményem szerint magabiztos han-
gon, noha Palmu késdbb azt allitotta, hogy szavaim varjukarogasra emlékez-
tettek. — Bocsanat! — helyesbitettem nyomban: — Holgyeim és uraim!

Tudniillik a csoporthoz mar két 0jsagironé is csatlakozott, mindkettd
csinos lany, bar az egyiken foloslegesen sziik nadrag és csikos bokazokni volt.
Bizonyara a képeslapoktol jottek.

— Semmi okom sincs biralni a sajtot — mondtam hevesen, de aztdn
udvariasan meghajoltam mindkét né felé. — Akarom mondani a napilapokat.
Egyiittmiikddésiink mindig kifogastalan volt. Ezzel bizonyara egyetértenek az
urak.

Az egyik fényképész satdnian vigyorgott, nyilvan régi dolgok jartak a
fejében.

— De a mai eset megbocsathatatlan — jegyeztem meg ingeriilten. — Els6
izben fordul eld, egész... hm... fondkségem alatt, hogy az egyik... izé... lap,
merd szenzacidohajhaszasbol, keresztezte a rendérség utjat, meg sem kisérelve
az egyiittmiikodést.

Az el6z6 napi tivornyazastol vords szemi, pelyhedzo allu fiatalember,
akinek a nyakaban most is ott fliggott a fényképezogép bortokja, ellenkezni
probalt.

Elhallgattattam egy energikus kézmozdulattal.

— Nincs 1d6 hiabaval¢ vitatkozasra — jelentettem ki.

— Csak annyit akarok mondani, hogy amikor a renddrség éppen hozza-
latott a legerélyesebb tevékenységhez, hogy tisztdzza ezt a kellemetlen histo-
riat... igen, talan nem arulok el hivatali titkot, ha elismerem, hogy nekiink,
akarom mondani, a parancsnoknak és nekem, mar minden reményiink megvolt
14, hogy elfogjuk a bindsoket...

— A gyanusitottakat — javitott ki szdrazon Palmu feliigyelo.

— A gyantsitottakat — ismételtem meg gyorsan, majd, hogy vissza-
nyerjem Onbecsiilésemet, hozzatettem: — Vagy a gyanusitottat.

Fenyegetd pillantast vetettem a pihés szoke szakallra, és mélységes
ellenszenvem fokozddott.

— Ez tortént — folytattam — minden reményiink megvolt, hogy a biin... a
gyanusitottakat még ma este, hm, a lapok nyomdaba adésa el6tt racs mogé
dugjuk. De az esti lap id6 el6tti és megbocsathatatlan... hm... leleplez6 cikke
minden faradozasunkat meghiusitotta. A gyilkos figyelmeztetést kapott.

Palmu feliigyel6é haragosan kdhintett.

— Vagy aki megolte — helyesbitettem, de ekkor az 0jsagirok mar nem
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birtak tovabb.

— Az a szadista emberi szornyeteg! — tort ki az esti lap szerkesztdjébol. —
A huligan szornyetegek!

— Elég volt! — formedtem ra. — Maga mar elmondta a mondokajat a lap-
jaban. A jelen pillanattél kezdve tobbet nem mondhatok.

Az iddsebbek és tapasztaltabbak a karjandl fogva tartottdk vissza az
ifjat, és jol megértettem csalddott arckifejezésiiket. Megenyhiiltem.

— Es talan még valamit — mondtam lassan. — A renddrségi nyomozast
nem szabad tobbé zavarni. Valamennyiiiket komolyan figyelmeztetem. De
felhatalmazasom van, hogy kozoljem 6ndokkel: maga a rendOrség parancsnoka
éppen most megy megbeszélésre a kormanyzohoz.

Persze semmilyen felhatalmazdsom sem volt, hogy ilyesmit kozoljek, de
mas nem jutott az eszembe.

— A fiatalkori biindzés, akarom mondani, a lelki és testi huliganizmus
teljes visszaszoritasardl van szo folytattam szaporan. Ez a végsé cél. Ez a
histéria nem csupan egyedi eset. Meg kell mondanom, hogy ezt az... hm...
intézkedést mar régen tervbe vettiik. A rendérség egyaltalan nem alszik.

— Pszt... sapienti sat — szakitott félbe Palmu feliigyeld, és megragadta a
karom, hogy elvezessen. Valaki tart6ztatdoan utanunk nytlt.

— Kihallgatas lesz — mondta ridegen Palmu feliigyel6. — Fontos kihall-
gatas.

— Tehat mar letartoztatasok is torténtek — rikoltott fel valaki, és az Gjsag-
irok egy emberként megfordultak.

— Ne... nekem nincs jogom hozza, hogy ennek az ligynek a legkénye-
sebb szakaszaban ennél tobbet mondjak valaszoltam, — mik6zben Palmu kifelé
huzott.

— Onék maguk is megérthetik — kidltottam még vissza az ajtonyilasbol
—, hiszen tapasztalt Gjsagirok.

Aztan becsapodott mogottiink az ajtd, és Palmu feliigyel6 meg Kokki
nyomozo futva cipelt magaval, végig a dongd folyosokon, le a foldszintre és
épliletiink Utvesztdjébe. Riadoautd vart rank. A gépkocsivezetd civil ruhat
viselt, és bizony nem bdgette a szirénat, hanem szeliden hajtott, feltiinés
nélkiil.

— Te agyalagyult fajanko, te 6nhitt kontar, te korista, te! — kezdte halkan
Palmu feliigyeld.

— Igaz, igaz — ismertem el de... — Ugye, a radio ki van kapcsolva?

Palmu feliigyel6 mindkét 6klével a mellét verte.

— Es még én, én tettem meg a felettesemmé, a fonokommé, pusztan
azért, hogy valamivel kényelmesebb életem legyen! Na, itt a biintetés —
sziszegte.

Az Onérzetem kezdett kissé helyredllni. Arra gondoltam, hogy azért az
ujsagirokat egészen ligyesen megusztam.
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— Ne feledd el — mondtam er6tleniil hogy ma reggel konyorogtem
neked, méltdztass megnézni azt az 6reg csavargot. Mindossze néhdny utca-
sarknyi, frissitd reggeli séta. De nem, ez nem illett Palmu feliigyel6 méltosa-
gahoz. Kellemesebb volt az 0ijsagokbol képregényeket silabizalni.

Palmu feliigyel6 szdnakozva nézett ram.

— Ne pazarold a draga id6t foldsleges fecsegésre! — torkolt le végiil. —
Inkabb ezt nézd.

A térdemre hajitotta az esti lapot. Lazitottam sziikk galléromon, és
kapkodva olvasni kezdtem a képalairasokat és a tulajdonképpeni széveget.

Onmagam elétt el kellett ismernem, hogy a fickd egészen leleményesen
csavargd 0sszezuzott arcat a fanak vezetett gépkocsival, st a puszta rombolési
vagybol tonkretett telefonfiilkével. Mer6 feltevés volt ugyan, de vilagos forma-
ban, és a megfeleld helyeken kelld kérdéjelekkel. Bennem is forrni kezdett a
méreg, amikor a megrazo esetet olvastam:

Miutan éjjel a lopott autoval nekimentek egy fanak, a diihongo fiatal
gengszterek egy részegen diilongélo, védtelen oreg csavargora bukkantak,
osszezuztak az arcadt, aztan — talan segélykialtdasaitol megrémiilve — agyon-
verték a néptelen parkban, és bevonszoltik a bokrok koze, hogy elrejtsék.

Minden helyesen gondolkodo allampolgarnak meg kell értenie, hogy ez
nem mehet igy tovabb, Helsinki kellGs kozepén. Am késeljék meg egymdst, ha
akarjak. De nem tirhetjiik védtelen aggastydanok dllatias kinzdasat és megd-
léset.

MIT TETT A RENDORSEG?

Nem tudom, de még csak nem is érdekel. Csupan annyit tudok, hogy egy
gyonge nét, aki a holttestre ratalalt, s akit az eset annyira megradzott, hogy az
idegosszeomlas hatdaran allt, aki még a nevét sem volt képes megmondani,
hosszabb idore hidegvériien magdra hagytak ugyanabban a parkban, a holt-
test mellett. Amikor az ember ilyen ridegséget tapasztal a hivatali hatalomtdl,
mit varhatunk akkor az ifjusagtol?

A cikk irdja szemlatomast maga is megijedt, mert engedékenyebben
folytatta:

Természetesen nem kételkedem abban, hogy a renddrség lefolytatta a
nyomozast a gyilkossag szinhelyén, és elismerem, hogy azok, akik megvizs-
galtak a lopott autot, szakemberek a maguk teriiletén. De ha ismét kideriil,
hogy a nyomozds soran valami hanyagsag tortént, ami késlelteti a gyors
buiniildézést, azt mar a nagy nyilvanossag nem bocsdtja meg, akkor masféle
tisztogatast is kovetel nem csak a huliganok kérében.
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Hat igen. Kikozositettnek éreztem magam. Egy egyszerli végrehajtoi
allas valahol a hatarvidéken igazi vagyalomnak tetszett eldttem. Azon
toprengtem, felfogadhat-e a kongdi kormany egy ratermett rendOrtisztet.
Hiszen tlirhet6en beszélek franciaul.

Arra ocsudtam, hogy mar régen a korbonctani intézet el6tt allunk.
Almaim temetéje, gondoltam. Palmu mogorvan iilt mellettem, Kokki pedig
szégyenldsen a gépkocsi padlozatara meredt.

Miutan észrevette, hogy befejeztem az olvasast, Palmu megszoélalt:

— Szerencsére nem sikeriilt vezércikket kozolniiik. Ez nyomdatechnikai
okokbdl lehetetlen lett volna. De holnap még cifrabbat is latsz majd. A
vasarnapi lapokban. Vezércikket. Es a nagykozonség rovataban.

Meélyet 1élegeztem.

— Az egyiittmi{ikodés hianya — sz6laltam meg keserlien. — Hiszen mindig
ezt prédikaltam. Uramistenem, ha eldttem lett volna a gépkocsilopasi csoport
jelentése, hogy minddssze néhany méternyire az éreg csavargotol fanak ment
egy gépkocsi, amelyet huliganok loptak el, akkor én is ki tudtam volna szami-
tani, hogy egy meg egy az kettd, és egymashoz tudtam volna kotni a fonalakat.

— Igazén? — kérdezte Palmu.

Nem szerettem a ginyolodasat.

— Egyiittm{ikodés! — hajtogattam tovabbra is. — Masképp nem megy.
Lehetetlenség. Kelet kelet, nyugat nyugat, és a kett6 sohasem talalkozik.

— Folosleges belekeverned a nagypolitikat — jegyezte meg mogorvan
Palmu, és esetleniil kezdett kifelé kaszaloédni az autdbol, reumas térdére
panaszkodva. Akaratlanul is kdvettem az ajtoig.

— A gyilkossag szinhelye! — kidltottam fel riadtan. — Legalabb lezartak?

— Tiz rendér van ott a rendészettdl, és minden eshetdségre két lovas
renddr — szamolt be Palmu. — Batorkodtam intézkedni. Természetesen a fonok
nevében. Ezenkiviil hiisz ember éppen most fésiili at az egész Csillagvizsgalo
dombot.

— Persze, persze, az egész parkot alaposan at kell kutatni — jegyeztem
meg tlirelmetlentil. — De mit akarsz a lovas renddrdkkel? — kérdeztem
taladlomra, giinyosan.

— Nem azért vannak ott azok a rendérok, hogy nyomokat Orizzenek —
magyarazta Palmu, mikdzben pipajat a cipdje sarkahoz verdeste. — A nyomo-
kat mar teljesen Osszetapostak. De azt bizonyara te is megérted, hogy amikor
az esti lap kikeriil az utcéara, olyan népvandorlas indul meg arrafelé, hogy...
Jusson eszedbe, hogy ma raadasul még szombat is van!

— Tudom — ergsitettem meg gépiesen.

— Ugyhogy ott egy kis felfordulas keletkezhet — folytatta zavartalanul
Palmu. — Nagyon tartok téle, hogy ellatjdk a bajat valami odatévedt huli-
gannak. Ezért vannak ott a rendérok. Meg a lovas renddrok.

— Tehat azért, hogy... védelmezzék a huligdnokat? — kérdeztem, nem
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akarva hinni a fiillemnek. Valami olyan szédiiletesen kezdett forogni a fejem-
ben, hogy kénytelen voltam megfogni a homlokomat.

— Pontosan azért — ismerte el készségesen Palmu. — Ok is emberek.
Eppen ugy, mint az oreg csavargok. Ezenkiviil, ha mar egyiittmiikodésrol
beszéliink, utasitast adtam, a te nevedben, persze hogy a te nevedben, fénok, a
kiilonb6zd csoportoktdl és osztalyoktdl gylijtsenek 0ssze minden szokatlan
dolgot, ami tegnap este 6ta a varosban vagy akar a kiilvarosokban is tortént.

— Es ha barmi torténik is még, haladéktalanul tegyenek jelentést! Barmi-
lyen csoportot érintsen is.

Szanakozoan nézett ram, amikor a fejemet razva igyekeztem tisztazni a
gondolataimat.

— Egyiittmtikodés — magyarazta —, hiszen ezt kéred mar két éve. Most
megkapod. Azért van veliink a radiés autd is. Mit gondolsz, kiillonben miért
szereztem volna meg. Mégpedig szombaton délutan, amikor nagy hianycikk.

Hirtelen meghallottam a radié recsegését, a gépkocsivezetd pedig
kinyitotta az els6 ajtot.

— Fénok, legyen szives.

Futva tértem vissza a gépkocsihoz, és bedugtam a fejem.

— Itt a gyilkossagi csoport fOnoke.

— Itt az 6tds — jelentkezett egy recsegd hang. — Jelentkezem, mivel
minden szokatlan eseményt jelenteni kell. Itt a Mannerheim ut és a Bulevardi
sarkan, az ujsdgosbodé tajékan allandd a felfordulas. Az emberek egymast
taszigaljak, és valosaggal kozelharcra keriilt sor, mivel az esti 0jsag els6
kotegét nyomban elkapkodtak.

— Hadd tiilekedjenek! — valaszoltam ingeriilten.

— Igen — felelte a hang —, onnan a Ludvig utca fel6l mar jon is futva
néhany rikkancs, a honuk alatt nagy 0jsagkotegekkel. Mintha kiilonkiadast
arusitananak. Helyes! Még nekem sem sikertilt szereznem beldle.

— Vegye csak meg, €s olvassa el nyugodtan, a lehetd legnyugodtabban —
mondtam ganyosan a radidba. — Es egyaltalan ne hagyja, hogy a hivatali
teenddk a legesekélyebb mértékben is megzavarjak.

A hang nem értette meg giinyolodasomat.

— K6sz6ném, fon6k — mondta Gszinte csodalattal.

— Pompas!

Visszatértem a kérbonctani intézet kapujahoz.

HARMADIK FEJEZET
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Az Oreg csavargbhoz még nem nyultak. A sima asztalon fekiidt,
ugyanugy, ahogy levették a hordagyrol, ugyanabban a ruhdban, ugyanazzal a
cipével a laban. Osszezlizott arcat jol ismertem az esti Gjsidgban megjelent
nagy, kozeli felvételrdl. A jéghideg teremben, a vakitd ldmpa fénycsovajaban
meglepden kicsinek latszott ez az arc a lapban kozolt borzalmas képhez
képest.

A teremszolga blintudatos képet vagott, de nem 6 volt a hibas. Néha
tobb nap is eltelik, amig a torvényszéki orvos hozzajut a boncolashoz, hacsak
nem siirgds az eset.

— Szerencse a szerencsétlenségben — szolalt meg ahitatosan Kokki, és
Osszekulcsolta a kezét.

Palmu bélintott. En semmit sem értettem az egészb6l. Vagy talan Kokki
hivonek tettette magat?

Palmu a teremszolgahoz fordult:

— Azonnal menjen, és villimgyorsan keritse el6 a doktor urat, akar
magat a professzort!

A teremszolga sz6 nélkiil engedelmeskedett.

— Voltaképpen — szolalt meg csendesen Palmu a teremszolga tavozasa
utdn, arcatlanul tomdgetve a pipajat — kotelessége lett volna az Oreget levet-
kéztetni, ruhait batyuba kotni, a tetemet pedig jégre rakni, hogy ott varja a
boncoldorvost. Nem, nem — csovalta aggodva a fejét — manapsadg mar senkiben
sem lehet bizni, hogy megfelelden ellatja a kotelességét. De ez a mi szeren-
csénk. Ebben az esetben.

— Itt nem szabad dohanyozni! — széltam ra Palmura, mivel egyebet nem
tudtam mondani.

Palmu szemlatomast meg sem hallotta. Meggyujtott egy szal gyufat, és a
langot a pipajahoz tartotta, ugyanakkor fiirkészo tekintettel méregette az oreg
csavargo cipdjét, nadragszarat és kezét.

— Ezenkiviil — jelentette ki csendesen —, ez az ember egyaltalin nem
valami o6reg csavargd. Nem kérdeztem mar ma reggel: honnan tudod, hogy
Oreg csavarg0?

— Ugyan mar — heveskedtem. — Hiszen igy irtdk az ujsagban csaptam
diadalmasan az esti lapra. — Igy nyomtattdk ki az wjsagban. Nagybetiikkel.
Olvasd el magad!

Kokki ismét lehajtotta a fejét, cipdjének az orrara meredt. Taldn miattam
szégyenkezett.

— Igen, Palmunak, akarom mondani, a feliigyelé tGrnak igaza van —
sz6lalt meg. — Ez csakugyan nem valamiféle dreg csavargd. Hiszen ezt az els6
pillantasra latni. Fogalmam sincs, hogyan alakulhatott ki ez a vélemény.

— De az ujsagban azt allitjak... — kezdtem hozza még egyszer, de aztan,
amikor lehajoltam, hogy kozelebbrél szemiigyre vegyem az elhunytat, mintha
lehullt volna szememrdl a halyog. Cingér alkatd, korosabb férfi volt. Cipdje
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kopott, de gondosan tisztan tartott. Ruhaja egyéltalan nem volt pecsétes. Olto-
zéke ugyan nem vallott finomabb emberre, de Greg csavargora sem. Es arca,
amelybdl a megiivegesedett szempar a félig nyitott szemhéjak koziil tovabbra
is felfelé tekintett, inkabb egy gondolkod6 ember arca volt. Nem mintha az
Oreg csavargok kozott nem akadnanak gondolkodd emberek. Az 6 soraikban
vannak csak igazan! De ez nem olyan arc volt.

— Azt akarom mondani, hogy akér ittas volt az 6reg, akar nem, amikor
meghalt, ez az 6sszezuzott arc nem volt alkoholistaé.

Felfordult a gyomrom. Vagy talan csak az a sés hering kezdett mozgo-
16dni bennem.

Az elhunyt nemrég jart borbélynal. Osz hajat gondosan megnyirtak. A
kezére pillantottam. A keze fején az erek Oregesen kiduzzadtak, és a borén
barna pettyek voltak, de ez a kéz — legalabbis hosszll évek 6ta — nem végzett
fizikai munkat. Nem mintha az 6reg csavargok dolgozni szoktak volna, de...
nem, ez a kéz sem volt dreg csavargo6 keze. Mindkét keze feje tiszta volt, és a
kormei alatt sem éktelenkedett piszok.

Egészen elfogott a buzgosag.

— Az els6 pont a mi javunkra ebben a peches jatszmaban — mondtam. —
Nem, ez nem Oreg csavargo, akarhogy allitja is az esti Ujsag.

Ugyanakkor maga a professzor rontott be, olyan lendiilettel, hogy
nagyot csattant az ajt6. Olyan volt, mint valami viharfelhd.

— Az ordogbe is, mit jelentsen ez? — kialtotta, és a teremszolga tehetet-
leniil tarta szét a két kezét a hata mogott. — Eppen egy gyomortartalom-
vizsgalatot végeztem. Rendkiviil érdekes eset, teljes desztillalas ¢€s
milligramm-mérés. Es nem bizom az asszisztensemben. Még a mérleget sem
tudja ugy hasznalni, ahogyan kellene. Fel nem foghatom, val6jdban mit is
tanitanak az egyetemen!

— Bocsanat, professzor Ur — szo6lalt meg Palmu — legyen szives meg-
mondani, hogyan halt meg ez az ember, ¢s koriilbeliil midta halott.

A professzor 6nkéntelentil a holttest fejére pillantott.

— De hiszen a gyermek is lathatja — kezdte valaszat, am hirtelen elhall-
gatott, és megfeledkezett haragjarol. Arcan furcsa kifejezés jelent meg.

— Az els6 pillanatban azt hittem — mondta lassan —, azt hittem, csaknem
azt hittem, hogy ismerem.

— En is — ismertem el készségesen —, de ennek csak az ujsag az oka.

— Az Gjsag, miféle ujsag? — fortyant fel bosszusan a professzor. Megdor-
zsOlte homlokat, és ismét figyelmesen szemiigyre vette a halottat. — Mintha
egykori iskolatdirsam volna... vagy... vagy katonatarsam. Természetesen
mélyre siillyedt. Mindenkinek vannak efféle iskolatarsai. Néha beugranak
aprobb kolesonokért. Meg kell érteni. Hiszen valamennyien emberek vagyunk.

— Professzor Ur — szakitotta félbe nyomatékosan Palmu — most nincs idd,
hogy iskolai emlékeinkbe mélyedniink. Eg a fold a talpunk alatt. Az egész
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rendorség. .. eh, az egész orszag becsiilete forog kockan. Ezért. ..

Nos, a professzor mar a lépcson felhtizta a gumikesztyiijét. Nyomban
felfogta, hogy nem oktalanul zavarjuk.

Ovatosan megtapogatta elolrél és hatulrol a holttest koponyéjat.

— Egészen puhéra verték — mondta, mikdzben szakavatott kézzel figyel-
mesen folytatta a vizsgalatot. — Azt mondandm, hogy az elsé iitést6l meghalt.
De ezuttal nem valami megszokott tompa targyat hasznaltak. Legszivesebben
azt mondanam, homokzsékot. De a gumibot is megfelel. Nagyon is.

Kokki felsohajtott.

— Azok a fickok, azok a fickok — suttogta, és ismét Osszekulcsolta a
kezét.

— De mit6l vannak az arcén ezek a zuzott sebek? — tette fel maganak a
kérdést a professzor. — Mintha arcba ragtak volna. Az arca vérzett még. De
mar nem érezte.

— Hogyan? — kérdezte Palmu, és még jobban elérehajolt. — Tehat elobb
agyonverték volna, és csak azutan zuztak 6ssze az arcat?

— Ezt nem allithatom biztosan — ellenkezett a professzor. — De nekem
ugy rémlik. Tudni kellene, mennyi vére folyt el, s ezt 6sszehasonlitani azzal a
vérmennyiséggel, amelyet a sziv az alatt a néhany masodperc alatt pumpalt a
szervezetbe, ameddig mikodott még.

— Igen, igen — sietett kozbeszolni Palmu. — Es a halal idSpontja?

A professzor ellendrizte a holttest merevségét, majd a fejét razta.

— Meg kell nézni, vannak-e mar hullafoltok rajta. A hasan fekiidt vagy a
hatan?

— No, igen, igen — valaszolta nagy kinban Palmu, és ram pillantott.

— Hiszen itt is mar fél napja fekszik a hatan.

— Vetkdzés! — mondta hatarozottan a professzor, €s Osztondsen leve-
tettem a zakomat. Csakugyan gy besz€lt, mint az orvos a rendelében.

Szerencsére észhez tértem, amikor a teremszolga sietett lehuizni a
halottrél a kiskabatot. Kokki megijedt.

— Ne olyan gyorsan kényorgétt. EI6bb mintakat kell vennem. Es még
fényképész sincs veliink.

Els6segélyladajabol apréd papirzacskokat kezdett kirakni a legkdzelebb
allo asztalra.

— Eleget fényképezték mar — szolalt meg Palmu, és ez egyszer egy véle-
ményen voltam vele. — Inkabb segits, mindenki segitsen!

Nem ment kdnnyen a dolog. Ha valaki egyszer megprobalt mar levet-
kéztetni egy megmerevedett halottat, nagyon jol tudja, mire célzok. De a
teremszolga iigyesen dolgozott, és a professzor is fiirge volt. Lelkiismeretének
megnyugtatdsara Kokki legaldbb tiszta papirt teritett az asztalra, minden
ruhadarabot atvett és gondosan Osszehajtogatott. Palmu beérte azzal, hogy
lehtizza a halott cipéjét. En pedig, igen, tulajdonképpen hatat forditottam egy
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pillanatra, és szentiil elhataroztam, hogy soha tobbé nem eszem s6s heringet
héjaban f6tt krumplival.

Ugyhogy csak Kokki motyogésat hallottam.

— Készen vasarolt ruha. Mosodai jelzés nincs benne. A zsebében semmi.
Ebben a zsebben sem. Lekopasztottak. Teljesen.

Es Palmu motyogasat.

— A harisnya rendesen megstoppolva. Rendesebben, mint az enyém. De
nincs rajta gyiirii. Es nyoma sincs, hogy gyiiriit viselt volna. Az alsénadragja
foltozott. Az ing nyaka és kézel6je kopott, de tiszta. Tiszta és rendes Oreg-
ember.

Csak akkor fordultam meg, amikor a professzor felkialtott:

— De mit jelentsen ez?

A sajat szememmel lattam a szOrnyli fekete véralafutasokat a halott
oldalan. A sajat fiilemmel hallottam a torétt bordak halk ropogasat, amikor a
professzor a kezével nyomkodta az oldalat. A professzor elvordsddve folegye-
nesedett.

— Ez... ez hallatlan! — sz6lalt meg. — Pedig én mar lattam egyet s mast.
Megitélésem szerint a bordait akkor torték Ossze, amikor mar ¢lettelentil
fekiidt. Tulajdonképpen mit jelentsen ez? Az arcat szétziiztdk, és a testét
Osszerugdostak.

— Szerencsétlen fickok — suttogta Kokki —, szerencsétlen fickdk, nem
tudtak, mit csinalnak.

De én azt sziszegtem:

— Rohadt huliganok!

Ugy bizony. En ritkan szitkozédom. Példat kell mutatni a beosztottak-
nak. De ha ebben a pillanatban elkaphattam volna egy ilyen gazembert, biz’
isten odacsaptam volna.

— No, no — csillapitott Palmu, mintha a gondolataimban olvasott volna. —
Elobb meg kell vizsgalni az ligyet. Torvényes rendnek kell lennie.

— Néha — szolalt meg tétovazva professzor — néha, bar nem vagyok
goromba ember, nem ¢én, de néha, amikor ilyesmit latok, Ggy érzem, ismét
hasznalatba kellene venni a derest. No persze, persze! — visszakozott. — Nem
gondolom komolyan. Bocsanat. Torvényekkel szabalyozott tarsadalomban
éliink hal’ istennek. En a humanumért harcoltam egész életemben és még most
sem hatralok meg!

— Kd&szonom, professzor r! — mondta komolyan Palmu. — Egyébként a
holnapi lapok tele lesznek deressel meg halalbiintetéssel, efel6l biztosak
lehetlink. Most az egyszer ar ellen kell Gsznunk. Kiilonben sok mindent elvesz-
tiink, amit a fejlédés sordn az elditéletekkel dacolva kivivtunk.

— Mit motyogsz? — fortyantam fel. — Talan azt hiszed, szénoki emelvé-
nyen vagy? En bizony tudom, hogyan vélekedjem és mit tegyek.

—Jol van, semmi kifogasom sincs ellene — valaszolta készségesen Palmu
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feliigyeld, és oldalt 1épett, mint aki hatat akar forditani az egész tligynek. —
Akkor foglalkozz magad az liggyel. Hiszen te fozted ezt a tésztat!

Ez a vad megdobbentett. Hiszen én semminek sem voltam az oka.
Balszerencsés véletlenek lancolata volt az egész, ahogyan az els6 fejezetben
elmondtam.

De még jobban megriadtam a puszta gondolattdl is, hogy Palmu felii-
gyeld éppen ebben a pillanatban hagyjon cserben.

— Nem, nem — visszakoztam szaporan — azaz igen, igen! Ahogy akarod.
Az emberiség és a fejlodés és igy tovabb. De {6, hogy folytasd az iigyet.
Sziikségem van, iz€... minden segitséget megkapsz, amit csak adhatok.

— Tehat a halal bealltanak idOpontja — tért vissza a targyra a professzor,
¢s az orajara pillantott. — Mindjart két 6ra. Hat-hét 6rja van itt. ..

— Es az a hosszu id6 a Csillagvizsgald dombon, éjszaka a nedves foldon
— siettem hozzatenni a magamét a kdzos ligyhoz.

— Az ¢éjszakai kdzéphdmérséklet harom fok volt, s egyaltalan nem szallt
fagypont alda — mondta Palmu, én pedig nem tudtam elképzelni, honnan
sikeriilt mar errdl is tudomast szereznie.

— Nem tudom — vallotta be Oszintén a professzor. — De lassuk csak
hozzavetdlegesen. Azt mondanam, é&jjel tizenegy ora €s egy o6ra kozott. Mond-
juk, tizenkét orakor, Ggy érzem, ez megfelel.

— Tehat huszonnégy orakor — allapitotta meg Palmu, és 6 is az Orajara
nézett.

Késobb kideriilt, hogy a professzor hozzavetdleges becslésével pontosan
telibe talalt. Kivalo ember, noha azt hiszi, hogy a blin6z6k betegek. De neki
csak halott bin6zokkel akadt dolga.

Palmu oréjara pillantva az jutott eszembe, hogy a napilapok huszonnégy
ora koril keriilnek a nyomdaba. Eddig az idépontig kaptam haladékot a
renddrség parancsnokatol. Es a kormanyzotol. Es a beliigyminisztertol.

Kopogtak az ajton. A radiés kocsi vezetdje, civil ruhdjarol megfeled-
kezve, 6sszecsapta a bokajat.

— A radi6 a f6nokat hivja — jelentette.

Palmu kdszonetét mondott a professzornak. Nincs is itt semmi mas
dolgunk.

— De a ruhadarabok — aggodalmaskodott Kokki.

— Csomagold be — sz6lt rda mogorvan Palmu.

— Es az ujjlenyomatok! — aggodalmaskodtam én is.

— Hiszen semmilyen papirt nem talaltunk nala az iz¢é... agnoszkalashoz.

— Ezt az embert nem talaljuk meg a biliniigyi nyilvantartoban — jegyezte
meg Palmu, és pipaja szdraval a halottra mutatott. — El ne felejtsd, hogy én
mondtam. De azért csak vegyél ujjlenyomatokat réla, Kokki. Artani nem art.
Ra is érsz. Addig a f6nok kibeszélheti magat.

Az arcomat elontotte a forrdsag, mert megitélésem szerint egyaltalan
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nem vagyok beszédesebb, mint az emberek altaldban. Szerintem a foénok
inkabb alaposan magyarazza meg a dolgokat beosztottjainak, semmint csak
ugy kutyafuttaban vessen oda valamit. Ez azonban nem jelenti azt, hogy bébe-
szédill volnék.

De Palmu foldsleges, sértd megjegyzését elengedtem a fiilem mellett.
Egy fricskat mar kaptam, és helyesebbnek tartottam, ha hallgatok.

Amikor az udvar kiilsé kapujan at a radios autdhoz mentiink, Palmu a
pipajaval a kezében mégis vigasztalni kezdett.

— Ne félj, hamarosan tgyis kideritjiikk a személyazonossagat.

— Semmilyen papirt sem talaltunk nala — valaszoltam — még mosodai
jelzést sem. A legkdzonségesebb, olcso ruha. Es te magad mondod, hogy az
ujjlenyomatat sem taldljuk meg a nyilvantartoban. Es nekem... nekiink
sietniink kell.

— Egyaltalan ne aggodj. Hiszen a professzor is kis hijan raismert.

Semmit sem értettem. Palmu néha gy viselkedik velem... Eh, nem is
érdemes kimondani! Es igen, igen, ostoba vagyok. Készségesen elismerem.

Mindenesetre az autohoz értiink, és belelivoltéttem a radioba:

— Itt vagyok. Mi baj mar megint?

Az ligyeletes dadogni kezdett:

— Semmi kiilonds, de mivel minden kisebb gyanus dolgot is jelenteni
kell... Jelentem, a telefonndl a kaivotaloi 6rszoba tligyeletese. ..

— Kapcsolja — parancsoltam ra. — Mi az 6rdognek késlekedik?

— De... de nekiink nincs olyan késziilékiink. A... akarom mondani, a
telefont nem lehet bekapcsolni a radioba. De én majd kozvetitek.

— Akkor szerezzen olyan késziiléket — dirigaltam. — Tiistént. En vallalom
a feleldsséget. Vagy a rendoérség parancsnoka. De teljes felhatalmazasom van.
Nem bizom tobbé semmilyen kozvetitésben, csak sajat magam... — elharaptam
a szot, mert véletleniil Palmura pillantottam, és ugy rémlett, mintha Palmu
mosolygott volna.

A radidbol ismét az tigyeletes tétovazo hangja hallatszott:

— Izé... ha megprobalnam. A telefonkagylot ide teszem a mikrofon
mellé, és megprobalom felerdsiteni.

Hallatszott, amint mondott valamit a telefonba. A radi6 recsegett,
valtozott a hangerdsség, aztan egy ijabb hang kiabalt:

— Hallo, hallo, hallo!

— Ne iivoltson! — szoltam ra. — Anélkiil is hallatszik. Mi baj?

— Hat iz¢... maga a... izé beszél? — kérdezte az érszem bizalmatlan
hangon.

— Személyesen — erdsitettem meg —, a gyilkossagi csoport fondke. No,
ki vele!

— Csak azt akarom mondani, merthogy parancsot adtak, hogy jelenteni
kelll... Szoval itt a Kaivotalo eldtti térségen egy egész csomo huligan van.
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Olyan csillog6 kerek cs6 van naluk. Mintha talpazaton é&llna, ha érti,
parancsnok ur. Azzal kémlelgetnek mar hosszu ideje, jobbra-balra nézegetnek,
¢és vihognak. Lanyok is vannak koztiik. El0szor azt hittem, megint valamilyen
egyetemista csiny késziil, vagy a térképészettdl mérik az udvarok szintmagas-
sagat, vagy valami hasonldt. De egyetlen vattakabatos sincs koztiikk. Csupa
huligan meg jampec az egész tarsasag. Mivel belepillantottam az esti ujsagba,
megértettem, hogy... hogy... — tétovazott a rendor.

— Folytassa! — parancsoltam ra.

— Igen. izé... arra gondoltam, hogy a valami olyan, mint egy agyu, izé,
vagy rakéta. Mar a gyerekek is ilyeneket épitenek. Mivel olvastam az esti
ujsagot, gondolom, hogy ha ez valami rakéta, akkor egészen tigy néz ki a
dolog, mintha azt kémlelnék, hogyan esik oda, a renddrség épiiletének a
tetejére. Vagy... vagy az allamtanacsra. Ugyhogy mit tegyek?

— Ki beszél? — kérdezte varatlanul mellettem Palmu egészen higgadtan.

— Itt Karhunen — bombdlte az iigyeletes renddr.

— Vagy ugy! — Palmu visszahtizédott, mintha mi sem tortént volna, és
kényelmesebben elhelyezkedett az {ilésen.

— Ugyhogy mit tegyek? — ismételte az iigyeletes rendSr dvatosan.

— Lakat ala veliik — adtam ki a parancsot. — Az egész tarsasaggal!

— Az e... egész tarsasaggal? — dadogta az ligyeletes rendér. — Hat, hogy
is mondjam, legalabb huszan vannak. Es... és kiilonben is egyediil elég
kutyaul érzi magat az ember, mivel hat belepillantottam az esti ujsagba.

— Csakugyan egyediil van ott? — szornyilkodtem. — A Kaivotalo
6érszobajan? Eppen ma!

— Igen, pontosan igy van, éppen szombat délutan, amikor kiilonben is
mindig randaliroznak. Nekem mégiscsak ott az asszony meg a gyerekek —
valaszolta panaszos hangon.

— Vilagos — mondtam. — Tartsa szemmel ¢ket. Es ne avatkozzék kozbe.
Mit gondol, hany emberre van sziiksége?

— Hat — dadogott a renddér — kettdre-haromra. Nem latszanak olyan
veszedelmeseknek. De azért...

— Tizet kap — igértem készségesen. — Nem, huszat. Mindjart ott lesz a
rabszallitd kocsi. Addig ne 1épjen kozbe. Vége!

— Vége — nydgte a boldogtalan hang.

A telefonkagyl6 nagyot kattant.

— Ugyeletes! — iivoltottem. — Adja az ligyeletes feliigyelSt! Tiistént!

— A biniigyit6l vagy a rendészettol? —dadogta az ligyeletes.

Ugy éreztem, hogy én is tiistént dadogni kezdek.

— Hat, persze hogy a rendészettdl! — formedtem ra, és egy pillanat mulva
mar recsegett is a késziilék.

— Itt a rendészet tigyeletes feliigyeldje — jelentkezett egy higgadt hang.

— Itt a gyilkossagi csoport fondke. Kiildjon azonnal a Kaivotalohoz egy
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rabszallitot és hlisz embert. Rajtaiitésszerli razzia lesz! Nem, két rabszallitot.
Az egyiket a Kaivo utca feldli oldalra, a mésikat a Régi Egyetemista Haz feldl.
Es annyi embert, amennyi sziikséges. A fé figyelmet arra a huligancsoportra
kell forditani, amely a vilagitoudvarban egy agyt kortl siirgolodik.

— Agyu koriil? — kérdezte az iigyeletes feliigyel6 tovabbra is higgadtan.

— Rakétafelszerelés vagy barmi egyéb horkantam fel. Mindegy! Csillogo
cs6 vagy valami ilyesmi, allvanyon. Hiszen van szemiik az embereknek. Es az
Orszobarol az ligyeletes megmutatja. Lakat ald mindenkivel, aki ott siirgdlodik.
Szaporan!

— A lanyokkal is? — kérdezte hitetlenkedve az ligyeletes feliigyeld.

— A lanyokkal is! — adtam ki a parancsot, bar ilyen lehetdségre még nem
is gondoltam. — De kiilon cellaba, ne a fiukkal egyiitt — jutott eszembe. — Es
tiistént el a gumibottal, ha csak egy mozdulatot is tesz valamelyik.

Palmu feliigyel6 olyan fajdalmasan szoritotta meg a karomat, hogy egy
hétig nagy véralafutas maradt utana. Feljajdultam, de kapcsoltam, anélkiil,
hogy ranéztem volna.

— Természetesen kertiilni kell a f6losleges erdszakot! Az ilyesmi nem
egyeztethetd Ossze a rendorség méltosagaval. Egy pillanat!

Palmu feliigyel6 ugyanis maga felé huzott, és a fiilembe stigta:

— Te atkozott bolond, legaldbb mondd meg, hogy tartsak nyitva a
szemiiket, hatha valamelyiknek iivegszilankok sértették fel a képét, vagy
valami hasonl6. Ugyanakkor nézzék meg azt a kavéhdzat és a palyaudvarra is
bepillanthatnak, ha mar egyszer ott vannak.

— Még hogy atkozott bol... — kezdtem gépiesen.

— Bocsanat, nem magénak szoltam, feliigyeld. Csak egy kis kitérd volt
itt. Hiszen maga is megérti, hogy minden 06sszejon. Tehat meglepetésszert
razzia. Fésiiljék at a Kaivotalo egész kornyékét, a kavéhazakat és minden
hasonlot. Mindenekel6tt figyeljék, nincs-e valakinek {livegszilank a képében,
vagy egyéb hasonld. Ha latnak ilyet, dugjak racs mogé. De maganzarkaba
jutott eszembe.

— Ha mar ott vannak — folytattam — vegy¢k szemiigyre a palyaudvar
kornyékét is. Es nem artana, ha egy URH-kocsi mellesleg kiruccanna
Kaisaniemibe is. Tehat azonnal.

— Uvegszilankok a képében — ismételte lelkiismeretesen a hang. — Es a
kora, testmagassaga, mas ismertetojelei?

— Nincsenek — valaszoltam, miutan elobb Palmura pillantottam. — Lassa-
nak hozza.

— De ez nem megy am olyan gyorsan — ellenkezett a feliigyel6. —
El6szor 6ssze kell szedni az embereket. Legalabb negyedoraba telik, amig. ..

— Ot percen beliil a gépkocsiknak a helyszinen kell lenniiik — paran-
csoltam konyorteleniil. — Nem fogja fel a helyzetet, feliigyeld!

— Felfogom — valaszolta fagyosan. — De ebben az esetben szirénazva
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kell szabad utat biztositanunk. A kozlekedési lampak meg a szombati csucs-
forgalom... Es igy egyaltaldn nem lesz meglepetésszerii razzia.

— Remek! — mondtam. — Hadd lassa a kozonség, hogy a rendoérség
miikodik. Ertsék meg azok a gazfickok, hogy a rendérségnek van ereje. Vége!

Intettem a gépkocsivezetonek, hogy kapcsolja ki a radiot, és diadal-
ittasan Palmu felé fordultam.

— Cselekvés! — szolaltam meg. — Egylittmiikddés, legalabb ez egyszer!
Es semmi folosleges fecsegés. De miért kérdezted annak a rendérnek a nevét?
Karhunen volt.

— Ami azt illeti, egy kissé szeret fantazialni. Tudomanyos regényeket
olvas — magyarazta csendesen Palmu. — De azért nem korista — tette hozza.

Mintegy pontot téve mondokdjara, a radi6 ismét recsegni kezdett.

Az ligyeletes a parancsnokot hivta.

— En vagyok — valaszoltam.

— Itt ismét a kaivotaldi 6rszoba — jelentette az iigyeletes. — Még valami
mondanivalo6ja van.

— Igen, itt megint Karhunen! — bombdélte a radié olyan erdvel, hogy
belesajdult a fillem. — Csak azt akarom mondani, hogy... izé... nem latszanak
annyira veszedelmeseknek. Csak azért jelentem, hogy ha a rendérbird ur talsa-
gosan komolyan vette volna azt a historiat. Csak maguk kozt vihognak, és
taszigaljak egymast.

— Néhany perc milva kezdddik a meglepetésszert razzia, tigyeljen! —
valaszoltam.

— Igen, de... jelentem, az... az... hat egyaltalan nem agyi. Nem is
rakétakilovo. Az... az... csak egy tavesd. Azzal kukucskalnak.

— Taveso! — iivoltottem fel. — Honnan tudja most egyszerre?

— A... a biztonsag kedvéért odamentem, hogy megkérdezzem tdlilk —
ismerte el becsliletesen Karhunen 6rmester. — Hat arra gondoltam, hogy ok
nélkiil idegeskedtem. Jelentem, amiatt kar volna lakat ala rakni 6ket. Hiszen
meég gyerekek.

— A parancs az parancs jelentettem ki. De... mit gondol, mit akarnak
azzal a tdvesovel? Ott a vilagitoudvarban?

— Ne... ne... nem tudom — kezdett ismét tétovazni Karhunen. — Hat
igen, persze, valamilyen csibészség jar az esziikben. Erre gondoltam én is. Jo,
hogy a rendérbiré r kitalalta. Es onnan nincs is sehova kilatas. Ugy am!

— Ha Karhunen 6rmester befejezte — szoltam kdzbe gunyosan — akkor
vesslink véget a fecsegésnek. Vilagos? Vége!

— Tavcs6 — szolalt meg toprengve Palmu feliigyeld, és a pipafiistot a
képembe fujta.

— Valami 6rdogi dolgot forgatnak a fejliikben — vélekedett a sofor, hatra-
tolta sapkajat, és homlokat dorzsolte. — Még jo, hogy a fonok akcioba lépett.
Igy is kell. Legaldbb egyszer érdemes renddrnek lenni.
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Képességeimbe vetett feltétlen bizalma meginditott. Kokki mar jott is a
taskajat lobalva, hona alatt a ruhacsomaggal. S6t még dudoraszott is. De
nekem nem volt kedvem énekelni. A hatalom szédiilete hirtelen elszallt a
fejembdl. Segélyt kérdén pillantottam Palmura.

— Es most? — kérdeztem.

— Természetesen elmehetiink a Csillagvizsgdld dombra — javasolta
Palmu. — Az ilyen 0szi napsiitésben szép kilatas nyilik onnan a kikdtére, a
hajokra meg a tengerre. Marmint a Hajotorottek szobra mell6l.

Gunyolodasa nalam teljesen karba veszett.

— A Csillagvizsgald dombra — adtam ki a parancsot.

— Teljes iramban! — majd tétovazva Palmura pillantottam, €s jobbnak
lattam erdtleniil hozzatenni: — De azért nem kell a szirénikat bdgetni.
Folosleges feltiinést kelteni. Marmint éppen nekiink.

Mikdzben a gépkocsivezetd teljes figyelmét lekototte a szombat délutani
forgalom, Palmu felé hajoltam, és megkérdeztem:

— Ide figyelj, te honnan tudtad, hogy jutott eszedbe, hogy parancsokat
adj, és megkérdezd az éjszakai hdmérsékletet is?

— Nagyon egyszerlien. Negyedoraval az fijsagirok ¢és a fotoriporterek
érkezése eldtt az esti ujsag foszerkesztdje mar telefonalt ez ligyben a rendérség
parancsnokanak. Ugy latszik, elére bocsanatot akart kérni, hogy a fiatal ripor-
ter tilsdgosan kemény szavakkal illette a rendérséget. gy aztan a rendérség
parancsnoka természetesen telefondlt nekem, és csodalkozott, hogy toliink
semmilyen jelentést sem kapott egy ilyen fontos tigyr6l. Bizonygattam neki,
hogy olyanok vagyunk, mint akiket a darazs csipett meg, ahogy te szoktad
mondani, de hogy egyelore nincs elegendd jelentenivalonk, mivel nem sej-
tettiik, hogy az eset bekeriil az esti ujsagba. Te éppen heringet ettél Kokkival,
ugyhogy lassan munkahoz lattam, amig rad vartam. Sohasem szabad megza-
varni a masik nyugodt étkezését. Ez megbosszulja magat, bar te ezt soha az
¢letben nem fogod fel.

— Legalabb elénk johettél volna a IépcsOhazba, hogy figyelmeztess, ne
énekeljiink Kokkival torkunkszakadtabol a 1épcson — vadoltam kesertien.

— De miért ne? — csodalkozott alszenteskedve Palmu. — Hiszen csak
helyes, ha az 0jsagirok is latjak, hogy a rend6rok hasznosan tdltik a szabad
idejliket. Példaul azzal, hogy énekelnek a dalardaban. Ezenkiviil a rendérség
parancsnoka megkért, tartsalak gondosan szemmel, nehogy tulsdgosan
heveskedj, amikor ilyen nagy iigyrdl van sz6 — folytatta, €s kopésan félre-
billentve a fejét, ram nézett. — Azért mégiscsak régibb ember vagyok a haznal,
mint te. Hiszen érted. Nem gondolt 6 semmi rosszra. Csak arra, hogy az
osztaly parancsnoka véletleniil szabadsagon van. Bizonygattam, hogy derék
ember vagy, és megallod a helyedet. Es ez igaz is... a maga modjan — tette
hozza némi toprengés utan.

Felfel¢ haladtunk a Csillagvizsgaldo dombon, és a gépkocsivezetd a
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gyepszonyegrol iigyesen a homokkal boritott sétanyra kormanyozta az autdt. A
pazsiton mar kirajzolodott az autdk nyoma. El tudtam képzelni, mit hallgatok
majd emiatt a varosi parkok karbantart6itol vagy a renddrség parancsnokatol.

— Stop! — adta ki a parancsot Palmu, és kutatdlag koriilnézett. — Aha, ott!
— mutatta az ujjaval. — A karamboloz6 autot elvitték mar.

Természetesen. Azoknak mindig olyan pokolian sietds a dolguk. De a
nyoma latszott a fan.

Ki akartam széllni az autobol, hogy odamenjek és megnézzem, de
Palmunak nem volt inyére a gyaloglas. A dombtetén a homokkal beszort
sétany tele volt emberekkel. Szdltam a soférnek, hogy szolaltassa meg a
szirénat. Most mar egyre ment. Mindeniitt hemzsegtek a rendorok.

A tomeg tisztelettuddan szétoszlott sotét kocsink el6tt. Az antenna
Ontudatosan lengett jobbra-balra. Jol megbamultak minket. Gyonyorii 6szi nap
volt. Persze, még ez hianyzott. El tudtam képzelni, mekkora csédiilet lesz
napnyugtakor, mire vacsora utan mindenki elolvassa az esti lapot. Eleven
képzelberd van bennem. Palmu sokszor a szememre is veti.

A gyepes tisztasokon €s a bokrok kozt itt is, ott is férfiak jarkaltak, a
foldre szegezve tekintetiiket. A renddérség akcioba Iépett. Biiszkeség toltott el.

A Hajotorottek szobranal éppen ki akartam szallni az autdbdl, amikor a
radio ismét recsegni kezdett. Egy férfi a szaundban felejtette a ruhajat, és
anyasziilt meztelen jarkalt a Sturen utcdban. Miutan Palmura pillantottam,
rovidesen parancsot adtam, hogy dugjak a racs mogé, amig ki nem jozanodik.
Szombati napon sok minden szokatlan dolog megesik a varosban.

Tehat kiszalltam a kocsibdl, és nem is kellett keresgélnem a gyilkossag
szinhelyét. Koriilotte nagy darabon letapostdk a foldet, és Osszetordelték a
bokrokat. Most mar rend6rok tigyeltek ra, hogy a bamészkodd tomeg ne
mehessen a kozeibe. Toprengeni kezdtem, nem volna-e a leghelyesebb
atmenetileg lezarni az egész Csillagvizsgalé dombot. De ehhez katonasagot
kellett volna kérni. Tétovaztam, nyuljak-e, vagy sem ilyen merész eszkdzok-
hoz. Mily nagy volt a csabitds! No lam, a hatalom tudata!

Miutan egy ideig a Vérfoltokat nézegettem, Palmuhoz fordultam:

— Min tordd a fejed?

De Palmu mar nem volt a hatam mogott. A Hajotorottek szobranak tilso
oldalan pillantottam meg, amint a teraszrdl a ver6fényes 6szi napot, a tengert,
a kikotét és a darukat csodalja. Kokki is elhagyott, és Palmu mellett allt.
Diihosen utanuk baktattam.

— Nem talaltam a helyszinre vezetd vérnyomokat — szdlaltam meg
mogorvan. — A foldet ugyan letapostak, de... Az a véleményem, hogy az oreg
fekvohelyet keresett maganak a bokrok kozott, és a gyilkosok... szerencsére
eszembe jutott, hogy szd sincs oOreg csavargordl. Akarom mondani, ez a
szegény Oreg talan békésen iildogélt valamelyik padon helyesbitettem. A
huliganok rajtaiitottek, és puszta bosszisagbol, hogy a fanak mentek a lopott
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autoval, agyonverték az dreget, majd a bokrok kozé vonszoltak, hogy elrejtsék.
Csak ott...

— Nézd csak, Palmu, nem brazil hajo az? — kérdezte lelkendezve Kokki,
¢és a Katajanokka kikotOpartjanal horgonyz6 hatalmas teherhajora mutatott.

— Tulajdonképpen milyen is a brazil zaszl6? — tette fel magéanak a
kérdést Palmu. — Nem emlékszem ra.

— Azt akarod mondani — kérdeztem gyanakvoan —, hogy talan valame-
lyik kiilfoldi matroz...

— Vagy ugy! — kapott észbe Palmu. — Koriil kell nézniink — jelentette ki,
¢s megfordulva a homokra mutatott, a Hajotorottek szobra kdzelében.

A homokban még ekkor is egészen vildgosan latszott harom egészen
mély lyuk, amelyek szinte egyenld oldali haromszdget alkottak.

— Milyen gondolatot ébreszt ez benned? — kérdezte Palmu.

Leguggoltam, hogy szemiigyre vegyem.

— Semmilyet — valaszoltam. — Valamelyik turista jarhatott erre, és
allvanyrdl készitett néhany latképet.

— Vagy a gyerekek voltak, azok a dragasagok — feltételezte Kokki.

— No igen — szdlalt meg Palmu, és Gjra megfordult, hogy a kezét hatra-
téve, a latképben gyonyorkddjék.

— En itt cséndben varok, amig azonositjuk az elhunyt kilétét.

— Remek! — lelkendeztem. — A legjobb lesz megkérdezni, eddig mire
jutottak. Mindenesetre készitsiink felvételt ezekrdl a nyomokrol. Hiszen ugy-
sem maradt szamunkra semmilyen mas nyom. Hadd lassa a nagykdzonség.
Hogy a rendérség dolgozik, gy értem.

Odahivtam az egyik fényképésziinket, aki felszerelésével tisztelettuddan
varakozott a gépkocsi mellett. A dombon mindeniitt, egészen a Csillagvizsgald
oreg épiiletéig, a mi gépkocsijaink alltak. Igazan pompas latvany volt. Meg-
mutattam a fényképésznek, milyen szogekbdl készitsen felvételeket azokrol a
titokzatos bemélyedésekrdl a homokban. Természetesen valamelyik artatlan
jarokeld is feltirhatta a homokot, mikdzben a kilatast nézegette. De masrészt
azok a mélyedések tulsagosan szabalyos haromszoget alkottak. A fantazidm
miikddni kezdett.

Elindultunk, hogy megnézziik a parkban talalt targyakat. A fitknak mar
nagy térképiik volt a Csillagvizsgaldo dombrdl, és erre gondosan bejeldltek
minden pontot, ahol valamilyen targyat talaltak. Nem ok nélkiil huzigaltak
végig a gyepszényegen mérdszalagokat a leletek helyérdl kiindulva. Onkén-
telentll is csodalattal adoztam a sajat szervezokészségemnek. Itt bizony nincs
késlekedés, ha egyszer munkahoz lattak!

— En vezetem a munkat — jelentkezett Lamberg feliigyeld, és kezét a
sapkajahoz emelte. — Ha akarja, fondk, felsorolom, mit talaltunk eddig.

Bolintottam.

— Eldszor is pénzt — kezdte titokzatosan Lamberg — Meglepden sok
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pénzt talaltunk itt, s6t még egy nedves és piszkos egydollaros bankjegyet is.

— Kiilf6ldi matroz — ismételtem meg, és gyanakodva Palmura pillan-
tottam, de Palmunak egyetlen arcizma sem rezdiilt, ismét csak ragytjtott undo-
rit6 pipajara.

Bossziisdgomra Lamberg megrazta a fejét.

— Aligha — vélekedett. — Ez a bankjegy tilsdgosan régota fekiidt itt... De
kemény valuta. Ezenkiviil két Stvenmarkast, 6t huszmarkast, ugyancsak ot
tizmarkast, és 0sszesen tizennyolc darab egymarkast — fejezte be diadalittasan.

— Hol talaltak?

Lamberg a térképre mutatott.

— Azokat a pontokat, ahol pénzt taldltunk, kékkel jeloltik meg —
mutogatta.

Elkedvetlenedtem. A pénzt a park legkiilonb6zobb részeiben talaltak,
ugyhogy a gyilkosnak legalabb fél orat kellett volna eltdltenie azzal, hogy a
pénzt ezekre a helyekre szétszorja. Ezenkiviil természetesen egy egész zsak
pénzre lett volna sziiksége hozza.

— Vagyis — sietett hozzaflizni Lamberg, amikor észrevette arckifejezé-
semet — az egymarkas jelenleg olyan hitvany pénzdarab, hogy az emberek még
annyi faradsagot sem vesznek, hogy lehajoljanak érte, ha leejtik. Ezt hajto-
gatom a kavéhazban is. Hiabavalo energiapazarlas.

— Es mi egyebet taldltak? — szakitottam félbe mogorvan kozgazdasagi
eszmefuttatasat.

Nyaloka- és jégfagylalt palcikak kupacara mutatott.

— Ebbdl eddig ennyit talaltunk — jelentette szabatosan, ¢s zavarba jott. —
Nem tartottam sziikségesnek, hogy a térképre bejeloljiik a lelohelyiiket. Remé-
lem, hogy a parancsnok ur nem lesz kicsinyes.

— Papirhulladékot — folytatta — palatablat, jegyzettombot, harom ceruzat.
Kiilonb6z6 hosszsagu, amint a parancsnok Ur latja. Egy golyostollat.

— Csodalkozom szo6laltam meg keserlien —, mit is csinal voltaképpen a
varosi koztisztasdgi vallalat. Marmint a varos szépitése érdekében. Hiszen
egész hadsereg all a rendelkezésére. Hat sohasem sepregetnek a sétanyokon?

— Cigarettavégeket ¢s gyufaszalakat — folytatta Lamberg. — Féként a
padok kozelében.

Vart kissé, és titokzatosan mosolygott. A végére tartogatta a javat.

Diadalittasan felmutatott egy gylirdtt, nedves és gyepfoltos selyem-
csomot, és két ujja kozé csipve oOvatosan Kkiteregette, hogy szemiigyre
vehessiik.

— NO6i nadrag — magyarazta, bar sajat szemiinkkel is meggy6zddtiink
rola. — Paranyi bikini — suttogta gyengéden.

Nyitott szajjal meredtem ra.

Kokki megeldzott.

— A flottalatogatas emlékei — vélekedett joindulatulag. — Mikor is jartak
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itt azok az olaszok?

— Ugy bizony — helyeselt Lamberg. — Ez a nadrag is, ki tudja, midta
lapul a bozotban. Itt — mutatott a térképre. Valamilyen okbol kifolydlag ezt a
pontot zdlddel jeldlte. — Talan egy pszichoanalitikus meg tudnd magyarazni,
miért. A térképen egész csomo zold jelzés volt. A bokrok kozt.

— Es ezek a z061d jelzések? — mutattam a térképre, és Lamberg elvoroso-
dott.

— Azok csak olyan... egyéb nyomok. Ezenkivill ez a fiz6 — mutatott
megvetden egy szakadozott ndi flizore a talalt targyak kupacéaban.

— Igen, igen — mondta gyorsan. — Ezzel az egésszel még nem megylink
sokra.

Palmu feliigyeld ismét aranyorajara pillantott. Hivatali kollégaitol kapta
ajandékba harmincéves feddhetetlen szolgalataért, és még ma is nagyon
biiszke volt ra.

— En csak azon csodalkozom — szolalt meg —, hogy az elhunytat még
nem ismerték fel.

— Ezeknek a targyaknak a segitségével? — mutattam reszketd kézzel
Lamberg talalt targyaira. — Varazslo azért mégsem vagyok.

Palmu béanatosan csévalta a fejét.

— Fiam, fiam — mondta szomoruan —, hat sohasem lesz bel6led komoly
ember? Még most sem kapiskalod, hogy az esti lap mar néhany oréja az utcara
keriilt?

— Na és aztan? — kérdeztem bosszusan.

— Benne van az aldozat fényképe — emlékeztetett tiirelmesen Palmu. —
Haromhasabos felvétel, kozelrol. Csoda lenne, ha senki nem ismerné fel.

Nagyot ugrottam. Egyaltalan nem Palmu szavai miatt, mert mire 6
kimondta, isten bizony ¢én is kitalaltam, hanem azért, mert gépkocsink
észrevétleniil a nyomomba szegddott. A radié hirtelen nagyot reccsent, €s az
iigyeletes hangjatol visszhangzott az egész Csillagvizsgaldé domb.

— Parancsnok, parancsnok! Ott a parancsnok?

Olyan hirtelen ugrottam be a gépkocsiba, hogy leesett a kalapom, és
alaposan bevertem a fejem.

— Jaj! — szisszentem fel. — Itt vagyok.

— Az aldozatot felismerték — jelentette az ligyeletes az izgatottsagtol
rekedt hangon. — Fredrik Nordberg, cime Merimies utca...

Megmondta a hazszamot és az ajtoszamot. Szerencsére a kozonség nem
hallotta. A renddrdk tavol tartottak az embereket.

— Autoba, azonnal! — parancsoltam ra a késlekedé Palmura és Kokkira,
aki nem mert Palmu elétt beszallni. — Azonositottdk a meggyilkolt kilétét. Es
hajtsunk, ahogy csak birja a motor! Hiszen hallotta a cimet.

A gépkocsivezetd gazt adott, és megszolaltatta a szirénat, hogy a tdmeg
utat nyisson. A domb aljaban az emberek félreugrottak eldliink.

43



— Hagyd abba! — sz6lt rd Palmu, engedélyt sem kérve télem. — Hiszen az
ember még a sajat hangjat sem hallja. Kapcsoljuk be ismét a radiot. Ugyeletes!
— kialtotta a késziilékbe. — Itt Palmu. Teljesitették a parancsot?

— Természetesen — recsegett az ligyeletes hangja. Mar ott is van a hatos
radids kocsi, a rendészettdl pedig mar ton vannak a rendérok. A hatos vélet-
leniil éppen arra cirkalt, a Punavuori tajan, mivel szombat van.

Kénytelen voltam megdicsérni Palmut.

— Hogy te mindenre gondoltal! — mondtam, majd tétovazva hozzatettem:
— Természetesen ¢én is rajottem volna, de minden olyan hirtelen tortént, hogy
még nem sikeriilt teljesen rendbe szednem a gondolataimat. Aztan meg mi
lenne a parancsnoki beosztasbol, ha az ember nem bizna az alarendeltjeiben?
Semmibdl sem siilne ki semmi, ha nekem magamnak kellene elére megtervez-
nem minden magatodl értetddo intézkedést.

— Akkor bizony semmi sem siilne ki bel6le — ismerte el Palmu talsago-
san is készségesen, és Kokki tinnepélyesen bolintott egyet ra.

Recsegve ujra megszolalt a radio. Az ligyeletes hangja, ha lehetséges,
még izgatottabb volt. Bizonyara fontos személynek érezte magat, amikor
jelentette:

— A meggyilkoltat masodszor is felismerték. Fredrik Nordberg, cime
Merimies. ..

— Elég! — szoltam kozbe. — Véleményem szerint ettdl kezdve egyre-
mésra érkeznek majd a bejelentések. Ugyhogy nem kell t5bbé jelenteni nekem.

Palmu szurdésan ram nézett.

Dadogni kezdtem:

— De... de természetesen minden bejelentést fel kell jegyezni. Es a be-
jelentok nevét és lakcimét is. Hogy fogalmat szerezzilink ismeretségi korérdl.
Ki tette kiilonben az elsd bejelentést?

— A Rata utcai 0rszobar6l az ugyeletes feliigyel6 — jelentette a radio, és
sziikségesnek tartotta megmagyarazni: — Ok egészen koran megkapjak az esti
lapot.

— A rendérség talpon van — jegyeztem meg diadalittasan. — Ujabb pont a
mi javunkra.

— A masodik bejelentést egy villamoskalauz tette — folytatta készségesen
a radioiigyeletes. — Ulésérdl valakinek a valla felett véletleniil belepillantott az
esti lapba, és nyomban felismerte az oreget. A kdvetkez6 megallonal berohant
a kavézoba, hogy telefonaljon.

— Melyik villamosjarat kalauza? — kérdezte csendesen Palmu.

Az ligyeletes elhallgatott, és hallatszott, amint 6 is felteszi a kérdést.

— Nem kérdezték meg tole — folytatta csendesebben. — De megvan a
neve ¢s lakcime.

— Ko6szon6m, erre késébb is raériink — szakitottam hirtelen félbe.

— Ide figyeljetek! — lelkendezett Kokki. — Errdl a villamoskalauzrél jut
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eszembe, hogy ismertem egy légikisasszonyt...

— Hagyd abba! — torkoltam le. — Bar nem is sejtettem, hogy az ismerd-
seid koz¢é egy légikisasszony is tartozik. Mit sz6l hozza a feleséged?

Ez természetesen merd tréfa volt, de csodalkozasomra Kokki elvoroso-
dott, lehajtotta a fejét, és cipdje orraval zavartan rajzolgatni kezdett a gépkocsi
padozatara.

— Mindannyiunknak megvan a maganélete — jegyezte meg bodlcsen
Palmu, ¢és dorgélolag ram pillantott. — Ebbe nem szabad beleavatkozni.

De mar be is fordultunk a Merimies utcaba. A gépkocsi lassitott, és a
sofér a hazszamokat figyelte. Aztan hirtelen bekanyarodott egy 6édon kéhaz
sotét kapualjaba, és csak a fék csikorgasa mentett meg benniinket a sziik,
kdvezett udvaron, hogy bele ne szaladjunk egy rozzant teherautoba. Valaki
éppen koltozkodott. A butorok egy része mar fel volt rakva, a tobbi az udvaron
allt.

Az orromat alaposan bevertem az elsd iilés tdmlajaba. Palmu szitko-
zodott.

— Hogyan vezet maga? — kérdezte. — Annyira azért nem sietiink a
mennybe!

A rendészet egyenruhas renddre tisztelgett, amikor kikaszalddtunk a
gépkocsibdl.

— A riadéautd mar elment — jelentette. — Mashol volt ra sziikség. De
sikeriilt rajtacsipni 6ket. Eppen szokni késziiltek. A holmi egy részét mar fel is
raktak.

— Kik? — kérdeztem csodalkozva.

— Természetesen a tettesek — vélaszolta a rend6r. — En nem tudom. Az
egész banda. A gyilkosok. De a tobbiek bizonyara kereket oldottak. Csak a
teherauto sofdrjét és egy lanyt sikerdilt elcsipni. Bent van. Sir, mint a zaporesd
— tette hozza zavartan.

— Mirdl beszél tulajdonképpen? — kérdeztem kovalygé fejjel, €s most az
egyszer Palmu is meglepettnek latszott.

— Nem volt elég, hogy meggyilkoltak azt a védtelen dreget — magyarazta
hangosan a rendér. — Eppen a lakast igyekeztek kiramolni. Az ingésagokat, az
asztalokat, a székeket meg mindent. A legnagyobb hidegvérrel. Amint lathat-
jak is — mutatott a szomoru butorhalmazra az udvaron.

— En bizony nem is lattam még elvetemiiltebb disznokat — folytatta a
rendor, csaknem tisztelettel a hangjdban. — A legnagyobb hidegvérrel ittdk a
kavét, amikor az URH-sok rajtuk titottek.

— Es mit mondtak? — kérdeztem gépiesen.

— A lany probalt valamit fecsegni, de raszéltak, hogy fogja be a szajat —
felelte a rendoér. — Hiszen az volt a parancs, hogy maga a parancsnok ur fogja
vezetni a kihallgatast.

— Természetesen — valaszoltam, Palmura pillantva.
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— Mindenesetre megbilincselték ket — jelentette elégedetten a renddr. —
Ezzel be is fejez6dott a fecsegés. A lany csak sir, olyan keservesen, hogy kijot-
tem az udvarra. Hiszen valakinek ugyis szemmel kell tartania a holmit. Aztan
meg a parancsnok ur is ugy rendelkezett, hogy semmihez sem szabad hozza-
nyulni.

— Természetesen — ismételtem meg, és Gjra Palmura néztem. Tisztelet-
tudodan.

Radionk ismét felbddiilt, félbeszakitva beszélgetésiinket.

— Lamberg akar beszélni — jelentette az iligyeletes, majd helyesbitett: —
Lamberg feliigyel6 tr.

Lamberg hangja mar izgatottan hallatszott is a radioban.

— Megkertilt az erszény! — kialtotta. — Fredrik Nordberg pontosan ugy,
ahogy jelentették. Véletleniil hallottam, hogy a parancsnok urat értesitették az
azonositasrol. Az egyik szemétkosarbol keriilt el6, a szemét alol, amikor a
parkor kiiiritette.

— Hat maga nem... — kérdeztem remegd hangon. — Akarom mondani, a
maga emberei még csak bele sem pillantottak a park szemétkosaraiba?

— Nem, persze hogy nem! — védekezett sértddotten Lamberg. — Hiszen a
parancsnok ur mindig azt mondta, hogy pontosan a parancs szerint kell eljarni,
¢s semmi mast ne csindljunk. Erre nem kaptunk parancsot. A parancs Ugy
szolt, hogy a terepet at kell fésiilni. Es a terepet dtfésiiltiik alaposan.

Palmu kivette szajabol a pipat, és biintudatosnak latszott. Szoétlanul az
ég felé emeltem a két kezem.

— Legyen — szo6laltam meg. — De azért, ugye, gondot fordit az ujjlenyo-
matokra, Lamberg?

— Ugy bizony, persze, ez vilagos! — bizonygatta Lamberg. — Senki sem
nyult hozza, ami eldkeriilt a szemetes ujjai koziil. Itt szorgoskodik az egész
tarsasag. Es természetesen dtfésiiljiik a szemétkosar egész tartalmat.

Kokki nem tudta tiirt0ztetni magat.

— Csomagoljak be az egész szemetet.

— Az egész szemétkosarat, igy, ahogy van — helyesbitettem. — Es nézzék
at a parkban a tobbi szemétkosarat, amig azokat is ki nem tritik. K&sz6nom,
Lamberg!

Palmu felé fordultam.

— Szoéval te mindenféle parancsot osztogatsz az én nevemben? — szolal-
tam meg gunyosan. — Hogyan feledkezhettél meg a szemétkosarakrol? Sirni
tudnék miattad.

— Hiszen magad beszélsz egyre csak tereprél meg helyzetrél — véde-
kezett Palmu. — Ezért jott a nyelvemre az a terep sz6. Bar eszembe sem jutott,
hogy Lamberg ennyire sz6 szerint veszi majd.

— Ne pazaroljuk az id6t — mondtam hatarozottan. — Menjiink befelé.
Végre nyomon vagyunk!
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NEGYEDIK FEJEDET

A lany, becsiiletére legyen mondva, azért mégsem jajveszékelt. Lehor-
gasztott fejjel iilt, az ajkat harapdalva, és a konnyei potyogtak a kezére.
Nagyon csinos lany volt. Aranyszke. Es nem is nagyon festette magat. Es
nem is viselt feszes nadragot, amint elére elképzeltem.

Komor, régi lakas volt. Szoba-konyhas. A tapéta megfakult és elpiszko-
lodott latszott rajta, hol alltak elézéleg a butorok. Az ablakbdl vigasztalan
latvanyt nyujtott a sziirke udvar. A padléon o6don fekete utazokoffer, degeszre
tomve. Becsomagolt és atkotott kartondobozok. Az asztal és két szék még
benn maradt a konyhaban. Az asztalon k&véskanna és harom csésze, tejszin,
cukor, és tanyéron egy vajas zsemle.

Azt képzeltem, hogy a mai fiatalsag tejszin nélkiil issza a kavét. Tulsa-
gosan lusta, semhogy elmenne a tejcsarnokba. Es a vajas zsemle helyett
palinkasiiveget vartam volna. De a jo pap is holtdig tanul, gondoltam magam-
ban.

A feliigyel6 az egyik széken iilt, a lannyal szemben. Amikor beléptem,
tisztelettudoan felallt. A masik két rendoér szabalyszertien a 1épcsdhdzban allt
az ajtd elott; vigyazva, hogy sziikségtelenill ne tapossak el a nyomokat, és
visszatartsdk a vénasszonysereget, amely fentrdl és lentrél egyarant kukucs-
kalt. Egyetlen férfit sem lattam a kivancsiskodok soraban. Bizonydra mar a
szombati soroskorsd mellett iiltek. Vagy csak jobbnak vélték, ha nem keriilnek
a renddrok szeme elé.

A falnak tdmaszkodva allt a teheraut6 soférje, nagydarab ember, megle-
poen tiszta, sarga kezeslabasban, a két keze bilincsben. Pillantdsa, amelyet
kényelmetlen helyzetébdl ram vetett, olyan félelmetes volt, hogy egy Iépést
hatraltam.

— Ide figyeljen az ur, barki legyen is! — kezdett mondokajaba.

— Hallgasson mar a szép szora! — iivoltott rd a feliigyeld. — Pofa be, amig
ki nem hallgatjak!

Bocsanatkérden felém fordult, és magyarazkodni kezdett:

— Olyan keményfejli banda ez, hogy a szép sz6 nem hat rajuk. Szép kis
iigy. Olvastam az esti lapot. A leghelyesebbnek tartottam, ha magam jovok.

— Az 6rdog vinné el, ebben a varosban becsiiletes ember nem folytat-
hatja ugy a mesterségét, hogy a renddrok Iépten-nyomon ne esnének a
torkanak — jelentette ki a gépkocsivezetd mélységes meggy6zodéssel. —
Megvan a munkavallalasi engedélyem meg a hivatasos gépkocsivezetdi jogo-
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sitvanyom, meg a vizsgaztatasi bizonylatom, meg egy akkora rakéas mas papi-
rom, hogy akar a segg... — a lanyra pillantott, és félbeszakitotta a csuf
mondatot.

— Tehat volt mar biintetve — hasznaltam ki az alkalmat.

A tehergépkocsi soférje elkomorult.

— Egy biintetés tulterhelésért, és egy gyorshajtasért, és két figyelmez-
tetés tilosban varakozasért — mondta, és ismét felindult, ugyhogy a halantékan
kidagadtak az erek. — De hogy a fenében rakodjon az ember ebben a varosban,
ha még egy percre sem allhat meg a jarda mellett. Bezzeg amikor az urak
flangalnak a Cadillac-kal, és ott allnak meg, ahol tetszik, a rendérség még
orkodik is, nehogy a kolykok dsszekarcoljak a karosszériat. Vigye el az 6rdog!
— tette hozzé csondesebben.

— No, no! — szakitottam félbe csillapitélag. Ugy éreztem, hogy a kihall-
gatas rosszul indul. Még egyszer a lanyra pillantottam. Valoban csinos lany
volt. Es a ldba is formés. A rendészet feliigyelSjére forditottam tekintetemet,
mereven néztem. Ehhez értek, begyakoroltam. Otthon, a tiikor el6tt. Beretval-
kozas kozben.

— Ejnye! — szolaltam meg. — Hasznalja az eszét. Hiszen négy markos
embere van. Nyomban vegye le a bilincset a kisasszonyrol.

A feliigyeld kelletleniil, piszmogva kinyitotta a zarat, és zsebre vagta a
bilincset. A lany a csuklojat dorgdlte, és halasan nézett ram. Szaja szogletében
egy kis gddrocske jelent meg, amikor konnyein keresztiil mosolyogni probalt.

— A férfirdl is — kovetelte Palmu feliigyeld, és a pipaszarral a gépkocsi-
vezetére mutatott. — Ez az ember nem csinalt semmit.

— Kiilonben nem merné igy jaratni a szajat — erdsitette meg Kokki.

A féndknek gyakran nehéz dsszeegyeztetni a kelld hivatali komolysagot
a helyes és kozvetlen munkatarsi viszonnyal. Azt akarom mondani, hogy
Kokki jobban tette volna, ha hallgat. De mégsem allhattam oda, hogy a
rendfenntart6 kozegek el6tt legorombitsam a sajat embereimet.

— De er6szakoskodni fog — habozott a feliigyeld, aztan teljesitette a
kapott parancsot. Es a gépkocsivezetd nem erészakoskodott. Eppen ellenke-
z6leg, mintha megnyugodott volna, és bizalommal nézett ram.

— Mi lenne, ha... — habozni kezdtem. — Nem tudtak meginni a kavé-
jukat. Mi lenne, ha folytatnak, és a legnagyobb békességben beszélgetnénk. A
feliigyel6 ur lesz olyan jo, és becsukja az ajtot.

A rendészeti feliigyelO becsapta a lakas ajtajat, és visszajott.

— Ugy értettem, hogy maga mogott csukja be az ajtét — mondtam. —
Ugyeljen, nehogy valaki hozzanyuljon az udvaron 1évé holmikhoz. Es —
pillantottam magam koriil valakivel kiildjon be nekem is egy széket.

— De az ujjlenyomatok — kezdte a feliigyelo.

— Huzzanak kesztyiit — biztatta Palmu. — Es nekem is egy széket. Kokki
allva maradhat.
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A lany rank nézett. Oszintén szolva, foként ram. Csodalattal. Es ez
egyaltalan nem volt kellemetlen. Tétovazva toltott a kavébol, eldszor a
gépkocsivezetonek és aztan onmaganak. A meglepden finom illatot érezve,
hirtelen kegyetleniil megkivantam a kéavét. Ertelmes lany volt. Nyomban
felfogta pillantasomat. Valamilyen furcsa mdédon szavak nélkiil is megértés
uralkodott koztiink.

— Rogton f6zok tjra — ajanlotta fel készségesen. — Még nem csoma-
goltam be a csészéket. Azt gondoltam, hogy utoljara hagyom a mosogatast, ¢s
aztan a csészéket a kosarba rakom.

— K&sz6ndm valaszoltam. — Nagyon jolesne.

Ugy bizony, eszembe jutott, hogy éjfél eldtt tisztaznom kell az iigyet.
De volt egy hatarozatlan érzésem, hogy helyes nyomon jarunk. Hiszen az
erszény is eldkeriilt.

Az egyik renddr csengetett az ajtonal, és mindkét kezében egy-egy
kopott széket cipelt be. Raparancsoltam, hogy tegye le a székeket, 6 pedig
hatralva tdvozott, hogy a lehetd legtobbet lathassa a szobabol. Taldn azon
csodalkozott, hogy a lany a konyhai tlizhely mellett éppen megtoltotte a
kavéskannat, és meggyujtotta alatta a gazt. De mindenesetre egy szot sem
szolt.

Szorgoskodas kozben a lany még egy-egy konnycseppet hullatott az
orolt kavéba. Ha kettesben lettiink volna, talan mellé 1épek, és a vallara teszem
a kezem, hogy megvigasztaljam. Vagy a derekara. De oten voltunk a sziik
helyiségben. Lehetetlen volt. Barmennyire is szerettem volna.

A gépkocsivezetd a kavét sziircsolgette, és a vajaszsemlére nézett. De
szemlatomast megette mar a neki szant zsemlét, €s nem volt képe elvenni a
masikat is.

— Kié volt ez a harmadik csésze? — kérdezte Palmu, mintha mi sem
tortént volna. Hangja artatlanul csengett. Nyomban éberré valtam.

— Ide kellett volna jonnie... — kezdett készségesen a lany a valaszba, de
aztan tétovazni kezdett, a megfeleld szot keresve — az egyik baratomnak. Azt
igérte, hogy eljon, és segit a koltozkodésnél, de azdta nem hallottam rola.
Karlsson tr olyan kedves volt, hogy maga segitett cipelni. Es megigérte, hogy
var. Mindenképpen féztem volna kdvét. A vajas zsemléket is megvette. Nem
tudom megérteni, hol...

Itt félbeszakadt a mondat, és a lany lehorgasztotta a fejét.

— Olyan nyugtalan vagyok — suttogta. — Es Fredrik bacsi meghalt, meg-
gyilkoltak. Nem tudom megérteni.

Kis hijan ismét sirva fakadt, de szerencsére a kavéskannaban felforrt a
viz, takarékra kellett kapcsolni a gazt, kimérnie a kavét. Magaban szamolta az
adagokat, €s bajosan 0sszecsiicsoritette a szajat. Kokki figyelmesen kovette a
mozdulatait.

— Ne sajnalja — biztatta Kokki, amikor a lany be akarta fejezni az ada-

49



golast. — Két kanallal csészénként. Ez az én adagolasom.

A lany megdobbent.

— De Fredrik bacsi soha az életben... — szdlalt meg, de aztan észbe
kapott, megcsovalta a fejét, és még tett a vizbe a kavébol. — Ez pazarlas —
jegyezte meg. — De nem banom. Olyan jé kavét f6zok, amilyet csak tudok —
tette hozz4, mig a kanallal kavargatta forras kozben.

— Ne til sokaig — tanacsolta Kokki. — Nem szabad til sokaig forrnia.
Aztan a melegitésapka ala, hogy kell6 ideig tlilepedjen. Kiilonben zaccos lesz.

A lany sz6t fogadott. Palmu feliigyel6 a pipajaval babralt.

— Honnan tudja, hogy a nagybatyjat meggyilkoltak? — kérdezte ugy
mellesleg.

— A rend6rok mondtak — valaszolta készségesen a lany.

— Igen — bizonyitotta a gépkocsivezetd, és szomoruan nézte a vajas
zsemlét. — Berontottak, és azt livoltottek, hogy pofa be, Nordberg urat meg-
gyilkoltak. Es minket megbilincseltek, mintha mi lennénk a gyilkosok. Elment
talan az esziik?

— Mea culpa, mea culpa — ismerte el Palmu olyan kiejtéssel, hogy Cicero
bizonyara megfordult a sirjaban.

— Azt elfelejtettem megparancsolni nekik, hogy tartsak a szajukat, amig
a parancsnok meg nem kezdi a kihallgatast. Vagyis amikor mar sejtettem,
hogy befut az azonositasi bejelentés, elére parancsot adtam, hogy haladék-
talanul nézzEék at a lakast, és 6rizzek, nehogy... Szdval minden eshetdségre.

Palmu ismét a lany felé fordult.

— Tehat Fredrik Nordberg a maga nagybatyja volt? — kérdezte.

— Igen, apam testvére — valaszolta a lany. — Apam a fiatalabb.

— Tehat ebben az esetben a maga neve Nordberg kisasszony — kovetkez-
tetett leleményesen Palmu.

— Nem - tiltakozott a lany — hanem Pohjanvuori, Saara Maria. Apam
finnesitette a nevét. Még azt sem akarta, hogy ugyanaz legyen a neve, mint a
nagybatydmé. A bacsikdm pogany kedvtelései miatt, ahogyan apdm mondja.

— Pogény kedvtelései! — kialtottam fel meglepetten, de Palmu észrevét-
lentil intett, hogy hallgassak el.

— Es maga? — fordult a gépkocsivezetdhoz. — Ismerte maga is... izé...
Nordberg urat?

— Soha az életben nem is lattam az oreget — tiltakozott hatarozottan a
gépkocsivezetd. — A kisasszony rendelt meg a koltozkodés végett. Mivel néha
betérek oda a kavézoba, a kisasszony ismer, €és tudja, hogy nalam olcsé a
dijszabas.

A lany a kardrajara pillantott, és zavarba jott.

— Van még idém — szoélalt meg — de egyaltalan nem szeretnék elkésni a
munkahelyemrdl. Délutan négy orakor kezdddik a miszakom.

— Elviszem én a kisasszonyt, a fuvardij fejében — nyugtatta meg a gép-

50



kocsivezetd. — Mihelyt elvittilk a holmit. Az a baratja csakugyan eljohetett
volna segiteni. Egy csom¢6 id6 elment mar azzal, hogy vartunk ra.

Latva a lany boldogtalan arckifejezését, sietett hozzafiizni:

— De ezt nem szamitom fel, nem én! — mondta, majd reménykedve
felénk pillantott. — Bar kellemesebb lenne, ha mar koltozkdodhetnénk. Karba
vész az idé.

Palmu ra sem hederitett.

— Pohjanvuori kisasszony — kezdte udvariasan —, érkezésiinkkor észre-
vettem, hogy mar leszerelte az ajtordl a névtablat. Latszanak a csavarok
nyomai €s az a rész, amelyen a festék sotétebb maradt. Voltak a nagybatyjanak
albérl6i, vagy valamilyen kiilon mestersége?

A lany elpirult, és kertilte a tekintetiinket.

— A bacsikamnak voltaképpen nem volt igazi mestersége — ismerte el
tétovazva. — O... 6 mindenfélével foglalkozott. A nagybatydm, a nagybatydm
nagyon szorgalmas volt.

Kinyitotta a taskdjat, és elovett egy régimodi névtablat, amelyen a
FREDRIK NORDBERG név diszelgett, és egy megsargult régi kartondarabot,
amelyre aprobetiis, kissé reszketeg kézirassal ez volt irva: Horoszkdpok,
filatélia, konyvelés.

Mindannyian kivancsian hajoltunk kdzelebb, hogy elolvassuk.

— Horoszkopok! — olvastam halkan, és bizonyos gondolat kezdett
motoszkalni a fejemben. De nem tudtam szavakba Onteni. Nem vagott az
agyam.

Palmu fiittyentett egyet.

— A vak tytk is taldl olykor szemet — mondta sejtelmesen, és erdsen a
vallamra csapott. — Na, fiu, biiszke vagyok rad!

Természetesen ismét azt hittem, hogy gunyolodik, amiért olyan elké-
pedve olvastam el a horoszkopok szot.

— A nagybatyja filatelista is volt? — kérdeztem szaporan.

— Igen — erbsitette meg a lany.— O maga ritkasagokat gyiijttt. Nem
akart nagy gytjteményt. Kevésbé értékes bélyegeket vasarolt, és eladogatta,
igy szerezte a vagyonat. A gyiljteménye abban a kofferban van. Még tegnap
este sszecsomagolt mindent.

— Tehat el kellett kdltdzniiik innen? — kérdezte Palmu.

— Nem nekiink — tiltakozott a lany, de megint furcsa modon tétovazni
kezdett. — A nagybatyamnak kellett elkoltoznie ma egy orakor. Tulajdon-
képpen az volt a szandéka, hogy késobb esetleg én is hozza koltozzem. De ez
nem volt még egészen biztos. Csak azért jottem, hogy segitsek neki a koltoz-
kodésnél, és Ville is megigérte, hogy eljon, de...

Ismét elfogta a siras.

— A bacsikam nagyon takarékos volt — folytatta, gyorsan témat valtoz-
tatva. — Kis igényll. Néhany jelentéktelen vallalat konyvelését latta el. Januar-
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ban segitett az embereknek addbevallasuk elkészitésében. A nagybatyam
egészen jol megélt, bar nem volt nagy jovedelme. Tobbre nem volt sziiksége.
Csak fiiggetlen akart lenni.

— Es maga stoppolta a harisnyait? — kérdezte Palmu baratsagosan.

— En — tétovazott a lany. — A nagybatyam otthona olyan volt szamomra,
mint valami menedékhely. A nagybatydm nagyon kedves volt hozzdm. Meg is
tettem érte mindent, amit csak tudtam. Mostam ra, és... és né¢ha meg is féztem
az ebédjét, hogy ne kelljen mindig étkezdében ennie.

Palmu feliigyel6 mélyen meghajolt.

— Pohjanvuori kisasszony — mondta &szinte tisztelettel —, maga egy
eszményi lany.

— Ugy bizony — erdsitettem meg én is, és a lany szemébe néztem. Nem
egészen arra gondoltam, amire Palmu. A lany meg is értette a pillantasombol,
¢s bajosan elpirult.

Kokkin trra lett a tiirelmetlenség.

— Talan k&véznank — javasolta. — Eléggé leiilepedett mar a melegito-
sapka alatt. Nem hiszem, hogy van idénk flortdlni. Valamennyien benne
vagyunk a pacban. Talan az egész koppenhagai utat is el kell halasztani.

Meglepetésemre a lany a szivéhez kapott, €s csinos arca kékesre sapadt.

— Bocsanat, rosszul érzi magat? — kérdeztem ijedten, és felpattantam
ultombol.

— Nem, nem! — szedte Ossze magat a lany, és ujbol toltogetni kezdett a
csészékbe.

A tehergépkocsi vezetdje nem kért tobb kavét, és udvariasan felfor-
ditotta a csészéjét.

— De — szolalt meg a lany zavartan — nincs tobb siitemény. Azt... azt
Villének szantam. Leszaladok a tejcsarnokba, néhany perc, és hozok masikat —
mondta, és mar fogta is a kézitaskajat, hogy induljon.

— Ne, ne, majd én! — szdlaltam meg szaporan, és kezdtem elékotorni a
zsebembdl a pénztarcamat, de Palmu haragosan oldalba 16kott.

— Ne menjen, eszményi lany — mondta aztan. — Folosleges megpro-
balnia, hogy kozben telefonaljon annak a Villének. Idejében eldkeriil. Addig
nekiink még sok beszélgetnivalonk van. Menj te, Kokki. Hozz fankot.

— Nekem linzert, ha van — tettem hozza gépiesen.

Kokki koveteléen nyujtotta a kezét. Egy Otszazmarkast adtam neki.
Eppen nem volt kisebb pénz nalam.

— Ezért az egészért? — kérdezte Kokki kellemesen meglepve.

— Rabld! — formedt ra Palmu. — Aki megengedheti magéanak, hogy légi-
kisasszonyokkal szorakozzék, és csészénként két kanal kavét hasznal, egyszer
megvendégelhetne benniinket. Mert egy hozzam hasonlé szegény oreg rendor
nem engedhet meg maganak ilyesmit. Ide hallgass, féndk. Ez a Kokki val6szi-
niileg kettOs ¢letet folytat. A biztonsag kedvéeért jo lesz szemmel tartanunk.
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Kokki elment bevasarolni. De a lany nem mosolygott. Még most is
sépadt volt, és riadtnak latszott. A tehergépkocsi vezetdje idegeskedni kezdett.

— Halljak az urak — szdlalt meg — én dolgoz6 allampolgar vagyok. Az
auto potyara all az udvaron, és a koltozkodést le kéne bonyolitani.

— Eppen kérdezni akartam — vélaszolta Palmu —, hogy tegnap este is
ugyanez a cip0 volt a 1aban?

En is a cipdjére néztem. A legormétlanabb és legdurvabb bakancs volt,
amit valaha is lattam. A gépkocsivezetd kovette pillantdsomat, és zavarba jott.

— Ez az én munkacipém védekezett remegé hangon. — Nem jutok
semmire, ha azon toprengek, hogy tiszta-e a munka, vagy sem. Mindenféle
fuvar akad. Es az este aludtam.

— Hiszek magénak — mondta egyszertien Palmu. — Ebben az esetben
mehet is. Csak irja ide a noteszba a nevét meg a cimét. A telefonszamat is, ha
van.

— Van bizony! — erdsitette meg a gépkocsivezetd, €s irni kezdett, de
aztan zavarba jott. — Es a koltozkodés? Azzal mi lesz?

— A koltozkodés egyeldre elmarad — valaszolta nyersen Palmu. — Igen,
kisasszony, bosszantd, de, hm... a kényszerité koriilmények miatt az lesz a
legjobb, ha a butorokat visszahozzak a lakasba, és el6zd helyiikre allitjak.
Szdval ugyantigy, ahogy akkor alltak, amikor maga idejott. Vagy mar egyéb-
ként is tologattak a butorokat?

— Nem tudom — tOprengett a lany, és megint furcsan tétovazni kezdett. —
Az este segitettem a bacsikdmnak a csomagolasnal, de az agynemil természe-
tesen maradt, és... €és... ma mar déltajban idejottem, mert Fredrik bacsi
kissé... izé... gyakorlatiatlan. De lattam az 4gyrol, hogy nem aludt itthon, és
minden ugy volt, mint tegnap este, amikor nyolc ora koriil elmentem innen.
Vagy... igen, nem tudom megmondani — habozott a lany.

— Az az érzése, hogy valaki idegen jart itt? — segitett Palmu.

— Nem... valéban nem tudom megmondani — er6skodott a lany. — De
természetesen nagyon megijedtem, hogy a bacsikdm nem aludt itthon. Bér...
olykor régebben is elmaradt egész ¢jszaka.

— A pogany kedvtelések — szaladt ki akaratlanul is a szdmon a célzas, de
Palmu 6sszerezzent.

A lany megharagudott.

— Fredrik bacsi a legjobb és legkedvesebb ember volt a vilagon. Nem
volt § olyasfajta ember. De rossz alvo volt, és azt hittem, talan a koltozkddés
idegesitette, és ezért egész éjszaka kint jarkalt. De amikor egy oOrdig nem jott
vissza, komolyan nyugtalankodni kezdtem. Az autot megrendeltem, €s... igen,
bizonyara a rakomannyal egyiitt sajat elhatarozasombol a Ruusunmarja utcéaba
hajtattam volna.

— Haaga negyed — mondta kurtdn Palmu, hogy engem hallgatasra birjon.

— A bacsim néha olyan szoérakozott volt, és annyira belemeriilt a gondo-
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lataiba, hogy arra gondoltam, elérement az 10 lakasba, és ott var rdim meg a
holmira. De...

A gépkocsivezetd zavaraban a sapkajat forgatta a kezében, és kohin-
tésével felbeszakitotta a lanyt.

— Ja igen — kapott észbe a lany, és kinyitotta szerény kézitaskajat. — En
kifizetem a bacsikam nevében a fuvardijat, bar...

— Persze segitek visszahordania butorokat, hogy legaldbb csinaljak
valamit a pénzért — igérte meg félszegen a gépkocsivezetd. — Az Osszesen...
vagyis... sok lenne a kisasszony szerint hétszaz marka?

— Egyaltalan nem — bizonygatta a lany, és leszamolta az Osszeget a
sofdrnek, aki megkoszonte, és melegen megszoritotta a lany kezét. Nekiink
persze nem nyujtott kezet. — Hat akkor kezdjem visszahordani a butorokat? —
kérdezte Palmutol.

— Ne, még ne! — tuszkolta kifel¢ Palmu. — A rend6rok majd behord;jak,
ha itt az ideje. Meg is érdemlik, amiért bilincseket raktak magukra. De azért ne
haragudjon rajuk. Valamennyien tévedhetiink.

A gépkocsivezeté kopogd bakanccsal tdvozott. Harmasban maradtunk.
Palmu nyilvanvaloan ezt is akarta. Ezért kiildte el Kokkit is. Baratsdgosan
odafordult a lanyhoz:

— Kedves Pohjanvuori kisasszony, most csak harmasban vagyunk. Egy-
mas kozt. Mondjon el mindent, ami a szivét nyomja. Maga derék lany. Higgye
el, mindig a legjobb tiistént mindent elmondani. Mert id6vel Gigyis minden
kideriil. Talan Ville nyomja a szivét?

A lany lehorgasztotta a fejét, és a konnyei ismét potyogni kezdtek a
kezére. Nem tudtam tovabb tiirtdztetni magam. Felalltam, a zsebembdl
kivettem a zsebkend6met — szerencsére tiszta volt €s gyengéden tordlgetni
kezdtem a szemét. A zsebkenddre nem ragadt ra sem szempillafesték, sem
puder. Igazan nem. Ez a lany friss és tiszta volt, mint... mint egy csipkebogyo.

Es nyomban besétalt a kelepcébe. Természetesen.

— Olyan szdrnyen nyugtalan vagyok Vi... Ville miatt — magyarazta. —
Ville megigérte, hogy biztosan itt lesz, legkésébb egy orara. Es semmit sem
hallottam feldle tegnap este 6ta. Megprobaltam telefondlni a kavézoba, amikor
lementem a tejcsarnokba, hogy vajas zsemléket vegyek, hatha {izenetet
hagyott. Nappal nincs ott az a gonosz portas. Es apam nem engedi meg, hogy
Ville hozzank telefonaljon, hanem nyomban lecsapja a kagylot, ha ¢ hiv fel.
Va... valoban ujra telefonalni akartam a kavézdba. Ville bizonyara hagyott
volna ott lizenetet, ha... ha...

— Tehat mi tortént tegnap este? — kérdezte Palmu, és atyailag megpas-
kolta a lany kezét.

— Hi... hidbaval6 lenne eltitkolnom — zokogta a lany. — Hiszen mar
benne van a rendérség konyveiben. Mert Villének rossz tarsasadga van, és az a
gonosz fickd, az vadember, és az a lany is szornyl alak, és nem is értem, mit
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evett rajtuk Ville, de mindig rajtuk 16g. Es... és... én el is hiszem, hogy
Ville... rendesebb fit lenne, ha csakugyan volna sajat motorbiciklije, mint
mindenki masnak.

— Talan hagyjuk egyeldre Villének ezeket a motorkerékpar gondjait —
javasolta 6vatosan Palmu. — Mi tortént tegnap este?

— Hiszen mindenesetre megtudjuk a rendéri jelentésbdl — szoltam kozbe.
— Minden szokatlan...

Palmu egy kézmozdulattal elhallgattatott. A lany rank emelte a tekinte-
tét. Becsiiletes, kék szempar volt. Ajaj, milyen aranyszéke haja volt ennek a
lanynak!

— Este nyolc 6ra utdn innen egyenesen a kdvézoba mentem — mesélte. —
Nem voltam ugyan éjszakés, de megigértem, hogy bent leszek nyolctdl tizen-
egyig, amikor a kavézonkat zarjak, mivel egy... egy Gr moziba hivta a kolléga-
német, utana meg tancolni, és... €s... neki még haza kellett mennie atdltozni.
Villének csak tizenegy orakor kellett volna elébem jonnie, hogy a sarkon
varjon, mint mindig, de mar tiz 6rakor mind a harman berontottak, bar a portas
gyuloli 6ket. Villét is, bar Ville semmi rosszat sem tett neki. Ugyanis azokat. ..
azokat a huliganokat kellemetlen vendégnek tartjdk a kavézoban, mert csak
telefiistolik a helyiséget, Osszefaragjak az asztalokat, 0sszetdrik a hamutar-
tokat, megrongaljak az iléhelyeket, és... és... de Ville sohasem csinalt
ilyesmit, bar arrol az Arskarol bizony barmit elhiszek.

Meélyen f6lsohajtott, és rank nézett.

— Bocséanat, ha nem tudom jol elmondani — folytatta —, de tortént, ami
tortént, borsot akartak tdrni a portas orra ala. Ez a vadbarom iiveget vett el6 a
zsebébodl, és toltott a poharakba. Egy iiveg jaffat rendeltek harom poharral.
Lattam, hogy t6ltott, de nyomban megértettem, hogy csak a portast akarjak
bosszantani. Ville nem iszik. Azt mar nem tudom, hogy a haverja iszik-e, vagy
sem. A portas, mint valami fenevad, tiistént rajuk vetette magat, a gallérjuknal
fogva felemelte és az ajton kidobta Oket, meg sem hallgatva magyarazko-
dasukat. Ville inge elszakadt, és annak a lanynak a nadragja is végigrepedt.
Mind a harman megiitdtték magukat, amikor a portas hanyatt-homlok lelokte
Oket a Iépcsdn, ki az utcara. Nem valami kellemes ember. Az a barom az 6klét
razta, és azt kiabalta, hogy ezért még bosszat allnak, és bizonyara Ville is
diihos volt. Mégpedig okkal, mert semmi rosszat nem tett, csak ram pillantott,
¢és vigyorgott. De az is igaz, hogy minden rendes ember eltiinik a kavézobol,
ha huliganok fészkelik be magukat. Ezért fogadta fel a tulajdonosnd a portast,
aki azeldtt bokszold volt. Valamikor bizonyara fejre esett, mert nem egészen
normalis.

— Térjiink a trgyra — biztatta Palmu.

A lany kinjaban a kezét tordelte.

— Igen, aztan kis id6 mulva motorbiciklik pufogasa és larma hallatszott
az utcan a kavézo elott. Legalabb tucatnyi ficko gyiilt 6ssze, és nem is tudom,
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honnan keriiltek elé annyian olyan rovid id6 alatt. A tulajdonosnd megijedt, de
a portas fellelkesiilt, kirohant az utcara, és az elsét azonnal allon vagta. Ebbdl
verekedés tamadt, és... és valaki meglokte Villét, vagy a tolongas a nagy
kirakatunknak nyomta. Ugyhogy az iiveg darabokra tort. Szerencsére Ville
nem sebesiilt meg. A tulajdonosnd telefonalt a riaddautdért. A portas azt
allitotta, hogy a fiuk részegek voltak. De Ville eskiidozott, hogy tiszta viz volt,
csak heccet akartak csinalni. Annak a vadbaromnak meg a lanynak sikeriilt
kereket oldania, de a riadoautoval annyit vittek el koziilik, ahanyan csak
befértek a kocsiba, koztiik Villét is. Gondoljak, hogy Villének meg kell
fizetnie a kirakatiiveget? Legalabb tizenotezerbe keriil egy ilyen iiveg.

— A tanuktol fiigg, meg attol, hogy birdsag elé¢ keriil-e az iigy, vagy
pedig kiegyeznek — magyaraztam. — A legjobb békésen kiegyezni. Vala-
mennyien Osszeadhatjak a pénzt. Es meg kellene hallgatni, hogyan mondja el
ezt a historiat a portas.

— De az az ember nem beszamithatdé — heveskedett a ldny. — Nem is
akarok tobbé abban a kdvézdban maradni, amig az a portas ott van. Két hétig
maradok, ha a tulajdonosné megkoveteli, de tovabb egy napot sem. Az a
portas egyszer a konyha mellett a falhoz akart szoritani, és... és... szégyen-
telen ember. Ville ezért is haragszik ra. Attol félek, hogy egyszer még meg-
késelik, hiszen az egyik fitnak eltorte az allat.

— Hoho! — csodalkoztam. — Tulzott énvédelem. Bar... ha csak puszta
okollel tette. De a hataskore nem terjed ki az utcéra. Volt a fitk kezében
valami iit6szerszam?

— Azt hiszem, gumibottal hadonasztak — mondta kelletleniil a lany. —
Bar én nem lattam pontosan mindent.

— Gumibottal — ismételtem meg, €s Ggy éreztem, mintha hirtelen jég-
darabot nyeltem volna le. Eszembe jutott a professzor és az éregember maga-
tehetetlen teste a sima asztalon. A finom kavé hirtelen elvesztette izét a
szamban. Azt hiszem, mas szemmel kezdtem nézni a lanyra, mint eddig.

— Mi... mi tortént? — kérdezte ijedten a lany, és a kezét a szaja elé kapta.

Palmu megszoritotta a karomat, de mar késén. A lany megriadt, és éber
lett.

— Ville nem volt hibas — mondta dacos arckifejezéssel. — Akar tigyvédet
is fogadok. Vagy magam fizetem meg a tulajdonosnének a kirakatiiveget.

— Vajon ki hadondszhatott azzal a gumibottal? — kérdezte Palmu, mintha
mi sem tortént volna.

De a lanyban felébredt mar az dvatossag, és feszesen Osszeszoritotta a
kezét.

— Nem tudom — valaszolta hatrozottan. — Nem lattam. Tulajdonképpen
semmit sem lattam.

— Kivéve azt, hogy Ville semmi rosszat sem tett — egészitette ki Palmu,
¢s furcsa szemmel méregette a lanyt.
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A lany nem tudta elviselni a tekintetét. Miutan elég hosszu id6 telt el,
Palmu csaloka nyéajassaggal megszolalt:

— Nem lenne mégis jobb egy fiist alatt elmondani mindent, Saara
kisasszony? Konnyitene a helyzetén. Maga derék lany. Ismerjen be mindent.
Hiszen van szemem.

A lany felpattant iltébol, két kezét a mellére szoritva. A szeme tagra
meredt.

— Hat csakugyan meglatszik? — kérdezte a rémiilett6l remegd hangon.

Palmu félrenyelt, és kohogni kezdett. Megitélésem szerint csak vaktaban
probalkozott, sejtve, hogy a lany még titkol valamit.

— 1z¢... — pillantott rAm Palmu. — Ne szégyenkezzen ezel6tt a holy...
akarom mondani, a fonok eldtt. Tapasztalt ember, ha nem is latszik annak. Mi
mindent tudunk.

A szegény lany lehorgasztotta a fejét, és suttogva megszolalt:

— Igaza van, iz¢... ur.

— Palmu feliigyeld — segitette ki készségesen Palmu.

— Igen, feliigyel Gr — folytatta a lany —, jol sejtette. Ezért fogott el a
sirds, amikor derék lanynak nevezett. En... én ro... rossz lany vagyok —
mondta, majd felemelte a tekintetét, és téle telhetéen igyekezett dsszeszedni
magat. — De ennek sem Ville az oka. Nekem kellett volna okosabbnak lennem.

— Bocsanat, gyermekem — szolalt meg Palmu, és zavartan a pipajat
kezdte tomkddni, anélkiil, hogy a lanyra nézett volna. — Nem vetek én kdvet
senkire, nem én, de szerintem mégis egy kicsit azért Ville is hibas a dologban.
Ketten kellenek hozza. fgy mondték nekem.

— Mi... mihez? — dadogtam az elképedéstdl rekedt hangon. Szerintem
Palmu jobban tdjékoztathatott volna engem a dolgok allasarol. Taldn a lany is
belekeveredett az utcai verekedésbe és a kirakat betdrésébe?

— Pohjanvuori kisasszony terhes — jegyezte meg nyersen Palmu. — Hat,
te tokfilkd, te nem vetted észre? Miota, maga szegény gyerek? Hiszen az
egészen természetes dolog. Nincs rajta mit szégyelleni.

— Har... harmadik honapja — ismerte el a lany, és nem mert rank nézni.

— Azok a juliusi éjszakdk, azok a helsinki ¢jszakak! — emlékezett bana-
tosan Palmu. — Nem, gyermekem, nem vadolom én magat. Még Villét sem
vadolom.

— De nekem okosabbnak kellett volna lennem — zokogta lehajtott fejjel a
lany, majd hosszabb id6 mulva rank pillantott, és sziklaszilard meggy6zo-
déssel hozzatette: — Apam megol.

— Nono! — igyekezett megnyugtatni Palmu. — Ha minden lanygyereket
meg6lnének, amikor megesik a baj, akkor az emberiség nagyon gyorsan
kihalna Higgyen az oOreg rendérnek, maga aranyos kislany. A legjobb
csaladban is...

— Nem ismeri az apamat — allitotta csokonydsen a lany.
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Szerencsére Kokki éppen ekkor kezdte nyomogatni a csengd gombjat.
Ajtot nyitottam neki. Jokora papirzacskot 16balt a kezében.

— Elszaladtam a Laivuri utcaba a Primula cukraszdaba — mesélte
kifulladva. — Van fank, csoroge, és két mazsolas kuglof a fonoknek. Tessék!

Gépiesen atvettem téle a zacskot, €s kezdtem a talcara rakosgatni a
siiteményeket. A maganyos vajas zsemle arvan gombolyddott kozottiik.
Balsejtelmek kezdtek gyotomi. Kokkit megtévesztette az arckifejezésem.

— Héarom marka visszajar, fonok — ismerte el, és a zsebébol elokotorta a
pénzt. — En akkuratus ember vagyok, nem ugy, mint Lamberg — tette hozza
alszenten. Ha pénzr6l van szo, legyen pontos az elszamolas.

A lany kivette kezembdl a papirzacskot, és maga kezdte rendezgetni a
talcat.

Halasan megettem mind a két mazsolas kuglofot. Palmu két fankot
evett. A tobbit megette Kokki. A lany csak tartézkoddan razta a fejét, amikor
egymassal versengve kinalgattuk. Nagyon jol megértettem, hogy egy falat sem
menne le a torkan. Kokki is megértette, és végiil megette a vajas zsemlét is,
nehogy megszaradva karba vesszen.

— Ja igen, fonok! — szolalt meg Kokki, mikdzben a lany a kavé utoljat
csorgatta ki a kannabdl.

— A radi6 olyan bombélve hivja a fonokot, hogy az udvaron reszketnek
a zsaruk. Mondtam, hogy a féndknek éppen igen fontos elfoglaltsaga van.
Csak arrdl a razziardl, a Kaivot... Jaj! — ivoltott fel, amikor Palmu fajdal-
masan sipcsonton rugta.

— Mi a fenéért nem mondtad mindjart? — formedtem ra, és mar rohantam
is az ajto felé, de Palmu visszatartott.

— Mindennek eljon az ideje. Egyszerre csak egy dologgal foglalkozzunk.
— Hat igen, aranyos gyermekem — folytatta csendesen Palmu. — Ugye, jobban
érzi mar magat, hogy tulesett a nehezén. Minden rendezddik ezen az Oreg
foldgolydn. Sohasem szabad kétségbeesni. Tehat ugy latta, hogy valaki idegen
jart a hazban a maga érkezése elott.

— Ez inkébb valamilyen megérzés volt — probalt emlékezni a lany. —
Mintha valamit eltoltak volna a helyérdl. Tegnap este nagyon kellett sietnem,
€s... és valoban nem tudom megmondani.

— Voltak a nagybatyjanak ellenségei? — kérdezte Palmu.

— Fredrik bacsi a vilag legaranyosabb és legjobb embere volt — erdsit-
gette ismét a lany. — Nem hiszem, hogy barki...

Ujra megszolalt az ajtocsengd. Hevesen. Kétszer egymas utan. Ezittal
Palmu visszatartott benniinket, és maga ment ajtot nyitni. A hajtokajanal fogva
iddsebb, elhizott férfit taszigalt befelé, aki kopott barsonygalléros, fekete
kabatot viselt. Palmu csendesen becsukta mogotte az ajtot.

— Mit jelent ez? — kérdezte diihosen az uriember. — Mit akar? Es miért
allnak rendorok az ajto elott?
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— Hat nincs itthon az az atkozott csirkefog6? Marmint Nordberg. Kik
6nok?

— Talan kezdjiik 6nnel — javasolta nyajasan Palmu. — Ki 6n, és mi dolga
Nordberg urral?

— Maunu Kettunen vagyok, bizonyara hallottak mar rélam — mutatkozott
be az idegen, de mivel véletleniil nem hallottunk még réla, kissé zavarba jott. —
Filatelista vagyok — magyarazta méltosagteljesen. — Azt hittem, 6nok is azok.
De o6vakodjanak Nordbergt6l. Tegnap este olyan diszné6 modon becsapott,
hogy... Elcseréltem vele egy téves nyomast Zeppelint, amelyre mar évek ota
ahitozott, és cserébe kaptam téle... — Itt elharapta a sz6t, mert felébredt benne
a keresked00szton. — Kiilonben, nem tartozik magukra, mit kaptam érte, de az
egyik bélyeg, a legértékesebb, a kdzepén lyukas volt. Pontosabban szélva, nem
egészen lyukas, de annyira atlatszo, hogy nem hibatlan. Egyetlen igazi gyiijto
sem tenne ilyet a gylijteményébe, még ha fizetnének neki, akkor sem.

— A bacsikdm bizonyara nem készakarva... — sietett megvédeni a lany
de Palmu elhallgattatta.

— Mikor tortént az a... hm... csereakcio? — kérdezte.

— Tegnap este nem sokkal kilenc ora el6tt — valaszolta a bélyeg-
keresked6. — Helyesebben éppen kapuzaras eldtt. Addig ugyanis tétovaztam.
Nordberg Gr mar napkdzben megtette az ajanlatat, bejott az lizletbe, és megem-
litette, hogy ma elkoltozik. Megadta az uj cimét. Csak ugy viccbdl Gjra meg-
mutattam neki azt a teljesen hibatlan téves nyomast Zeppelint. Ertéke évrél
évre novekszik. De ¢ mondta is, hogy korlatozni akarja a gyiijteményét, és
ett6l kezdve csak igazi ritkasagokkal foglalkozik. Kapasbol felsorolta nekem,
milyen bélyegeket adna érte cserébe, és becsiiletesen meg kell mondanom,
tisztelt uraim, hogy a szamban Osszefutott a nyal. Hiszen ismerem én az 6
gyljteményét. Egyaltalan nem lebecsiilendé. De sohasem gondoltam volna,
hogy készakarva egy sériilt bélyeget csempésszen a tobbi kdzé. Nem, nem, ezt
nem hittem volna.

— Es mikor tavozott? — kérdezte Palmu.

— Talan legfeljebb egy negyedoraig idéztem — erdsitgette Kettunen
bélyegkereskedd. A koltozkodessel volt elfoglalva, és semmi tjdonsadgot nem
tudott mutatni. Vagy ha volt is, nem akarta megmutatni nekem. Maga jott le
velem, hogy kinyissa a kaput. Nagyon nehezen miikodik a zara.

— Mindig beliilrdl kell kinyitni — szo6lt kozbe a lany. — A hazban minden-
féle ember lakik. Ezért akart a bacsikam elkoltozni innen, mihelyt alkalom
kinalkozott ra. Bar... nem idegenkedett ettdl a kornyéktdl. Eppen ellenke-
z6leg. Mindenki szerette. Senki sem tett volna rosszat neki — emlékezett a
lany, és a szaja elé emelte a kezét. — Nem tudom megérteni — suttogta.

Palmu kozbelépett, nehogy a lany tul sokat mondjon. Mereven nézte
Maunu Kettunen bélyegkereskedd labat. Osztondsen én is odanéztem. Es
Kokki természetesen kovette a példat. Csak a lany nem értette, mit néziink.
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— Onnek meglepden kicsi ldba van, Kettunen ur — szélalt meg végre
Palmu.

— Es kezem is — ismerte el készségesen Kettunen filatelista, és jolesd
érzéssel dorgolte kis kezét. Valoban meglepden fehér volt a keze, a cipdje
pedig finom borbdl késziilt. A cipdjével mindenesetre torédott. Minden ember-
nek megvan a maga gyengéje. igy mondta Palmu.

— Tegnap este ugyanez a cipd volt a 1aban? — kérdezte Palmu.

— Igen — ismerte el Kettunen ur.

— Es nem veszett 9ssze tegnap este valamiért Nordberg urral? — faggatta
tovabb Palmu.

— Nem hat! Minek is veszekedtiink volna? Mindketten elégedettek vol-
tunk a cserével — mondta, majd ujra elkomorodva hozzatette: — Persze, nem
tudhattam, hogy aljas médon kihasznalja hiszékenységemet.

— Nos, volt annyira értékes az a bélyeg, hogy képes lett volna... hm...
mego6Ini Nordberg urat, miutan észrevette, hogy becsapta ont? — firtatta Palmu.

— A bécsikdm bizonyara nem... — kezdte Saara Maria Pohjanvuori, de
Kettunen bélyegkereskedd szornylilkddo arckifejezése elhallgattatta.

— Mego6lni — hatralt a falig Kettunen, mint valami megriadt allat. —
Nem... nem... nem, még sohasem hallottam, hogy egyik filatelista meggyil-
kolta volna a masikat egy bélyeg miatt. Nem, nem! — tette hozza, letdrdlte
homlokardl a veritékcsoppeket, és visszanyerte dnuralmat. — A konyvgyljtok
mas szerzet. Azokrol barmit el lehet hinni.

A gondolat nem hagyta nyugton.

— Renddrok az ajto el6tt. .. — tapogatozott. — Es onok? Ondk voltaképpen
kicsodak, ha egyszer nem bélyeggyiijtok?

— Palmu feliigyeld vagyok — mutatkozott be Palmu. — O a fondk. Ez
Kokki nyomozé. A gyilkossagi csoporttol.

— A gyilkossagi csoporttol! — a bélyegkereskedd arca krétafehérré valt,
¢s a szivéhez kapott. — Azt akarja mondani, hogy... hogy Nordberg urat
meg... meggyilkoltdk az én téves nyomdsu Zeppelinem miatt? Nem, kérem,
nem, ez lehetetlen! Mi filatelistak nem vagyunk olyanok!

— Nem, nem tartéztatjuk le ént — nyugtatta meg Palmu. — {rja csak ide a
nevét ebbe a jegyzetfiizetbe. A cimét €s a telefonszamat is, és aztan tavozhat.

A bélyegkeresked6 szaporan felirt mindent, és eltiint az életiinkbdl.

Palmu feliigyel6 ujra a targyra tért.

— Tehat a nagybatyjanak nem voltak haragosai? — kérdezte a lanytol
ugyanolyan nyajasan, mint korabban.

A szegény lany a kezét tordelve valaszolt:

Nem tudom, nem hiszem. Eszembe sem jutott ilyesmi. Nem. A bacsi-
kam bizonyara tévedett azzal a bélyeggel.

No igen. Hagyjuk ezt a dolgot. Tehat maganak vannak kulcsai ehhez a
lakashoz?
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— Igen, — igen erdsitette meg a lany, és kézitdskajabol eloszedte a két
kulcsot. — Hiszen mondtam, hogy ez a lakds menedékhely volt szdmomra. —
Palmu fiirkészo tekintetétdl elpirult, és szemét a foldre siitotte. — Fredrik bacsi
megengedte, hogy Ville és én néha itt talalkozzunk — ismerte el suttogd han-
gon.

— A kései orakban is — jegyezte meg Palmu. — Ugy latszik, a kiils6
kapuhoz is volt kulcsa.

A lany felzokogott.

—E... ezért mondta Fredrik bacsi, hogy bizonyos értelemben mindennek
0 az oka. Fredrik bacsi olyan kimondhatatlanul aranyos volt. Ezért vette az 1j
lakést a Ruusunmarja utcaban. Két szoba és konyha. Hogy ott vele lakhassam,
ha apam elkerget otthonrél. Es Ville is... ha... — elhallgatott.

Palmu feliigyel6 nem gydtorte tovabb.

— Kokki — adta ki a parancsot —, kimehetnél az udvarra, hogy a radion
érdeklédj Lambergtél a kulcsok fel6l. Nekem azalatt ki kell mennem...
zavartan kohintett.

A lany nyomban megértette.

— Az el6szobaban, jobbra az elsé ajtéo — adta meg az utbaigazitast. — Bal
kéz feldl a villanykapcsolo.

Az eldszoba kiiszobén Kokki visszatartotta Palmut.

— A kulcsok feldl? — kérdezte szanalmasan. — Miféle atkozott kulcsok
felol?

— Arrdl, hogy ugyanabban a szemétkosarban megtalaltak-e Nordberg tr
kulcsait is az erszénnyel egyiitt — magyarazta tiirelmetleniil Palmu. — Hagyja-
tok, ki kell... Az az er6s kavé az oka.

Nyomban ugy éreztem, hogy nekem is kovetnem keli Palmut. De Palmu
hirtelen megtorpant, miutan elforditotta a kulcsot a W. C.-ajt6 zarjaban.
Megmerevedett.

— Mi lelt? — ragadtam meg a karjat, de haragosan eltolta a kezem.

— En, én atkozott vén hiilye! — motyogta magaban, majd tekintetével
felnyarsalta Kokkit. Kokki mondta komolyan —, valami 8sztondsen azt stigja
nekem, hogy talan raszolgalsz az el6léptetésre.

Kokki szégyenkezve lesiitotte a szemét, és cipdje orraval a lindleum
szakadozott sarkat bokddste.

— Miért? — kérdezte aztan tapintatosan.

— Azért, hogy csészénként két kanal kavét tétettél a vizbe — hangzott
Palmu meglepd valasza, és mi elképedve meredtiink ra.

— Ez mindenesetre megmozgatta a vesémet — magyarazta bossziisan
Palmu nekiink, lassu észjarasuaknak.

— Kiilonben taldn eszembe sem jutott volna. Bocsasson meg az intim
kérdésért fordult aztan Pohjanvuori kisasszonyhoz —, de mar kényesebb
dolgokrdl is beszélgettiink. Hasznalta ma... hm... a W. C.-t?
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Saara Pohjanvuori a legtermészetesebben fogadta a kérdést.

— Nem — razta meg bgjos fejét, ugyhogy aranyhaja lobogott —, nem volt
miért. A fiirddszobaban jartam, amikor feltdriiltem a padlot, hogy a koltoz-
kddés utan ne maradjon tulsagosan sok piszok. Persze még nem tudtam
rendesen kitakaritani, de...

— Koszonet érte, maga tiinemény! — mondta Palmu hatarozottan gyongeé-
den.

Valamennyien a W. C.-ajtonal alltunk a sotét eldszobaban. Ebben az
o0don kohazban nem a fiirdészobaban volt a W. C., hanem kiilon. Ajtajan
szines iiveg volt. En mindenesetre hiiledeztem, mert semmit sem értettem.

A lany hirtelen a szajahoz kapta a kezét.

— Most mar emlékszem! — kialtott fel. — Most mar tudom, miért rémlett
nekem Ugy, mintha a szoba nem lett volna olyan, mint azel6tt. Fredrik bacsi
tavesove hianyzik.

Talan 6t masodpercig mindannyian megnémulva alltunk. El6sz6r nem
akartam hinni a fiilemnek.

— A tavesd! — iivoltottem fel aztan. Indulas, de tiistént!

OTODIK FEJEZET

De egyelore sehova sem mentiink. Palmu megragadta karomat, és olyan
erdsen megszoritotta, hogy még egy véralafutast szereztem.

— Ne rohanj! — rivallt rdm, amikor ki akartam tépni magam a keze koziil.
— Ne rohanj, féndok — tette hozza tisztelettudoan, észbe kapva, hogy a lany is
jelen van.

— De nekem oda kell mennem, hogy kihallgassam azokat a Kaivotalo...
— kezdtem ingertilten.

— Még egészen frissek a nyomok. Raérsz W. C.-re menni a renddrség
épiiletében is.

De Kokki mar éberré valt. Kolcsonds megértésre valld pillantasokat
valtott Palmuval.

— Ugyan, ne rohanj — vetette oda ismét szorakozottan Palmu. — Lakat
alatt maradnak a fiuk. Hadd puhuljanak ott. Csak jot tesz nekik.

A lany Gjra elsapadt. Egészen az ajkaig.

— Ville gyakran talalkozik a cimboraival abban a kavézoban. Csak nem
Ville...

— Aligha — vélte Palmu, aki masrol toprengett.

— Palmu — kérleltem esdé hangon —, legalabb engem engedj el. Te menj
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csak nyugodtan a reteratra. Aztdn gyere utdnam.

De Palmu egyszerre olyan jokedvre dertilt, hogy elfogta a koltdiesség.

— Néha még a macska is elszalasztja az egeret, ha tulsagosan siet —
jelentette ki szertartdsosan. — Hat nem azt hajtogattam ezerszer, hogy ilyen
iigyben soha nem szabad sietni?

Olyan ovatosan nyitotta ki a W. C. ajtajat, mintha valamilyen robbano-
toltettol felt volna.

— Nézziik csak — és behajolt, hogy 6vatosan villanyt gytjtson, ugyan-
akkor a konyokével olyan pontosan szivgddron talalt, hogy csak ugy kapkod-
tam leveg0 utan, amikor el6tte akartam befurakodni a helyiségbe.

A W. C. gyonge vilagitasa még sivarabba tette a kopott falakat. De
maskiilonben tisztasdg volt. A padozatot lin6leumdarab boritotta. Palmu ezt
nézte mereven. En is odanéztem, a lany is. Semmit sem lattunk.

— Vilagits ide, Kokki — biztatta Palmu, de Kokki mar kérés nélkiil is
kinyitotta elsdsegélytaskajat, és elokotort beldle egy tjfajta lampat, amelynek
a neve nem is jutott eszembe abban a nagy felfordulasban. Ovatosan letérdelve
az eldszoba padlojara, oldalrol erds fénnyel vilagitotta meg a linéleumdarabot.
Két nagy, gumitalpu cipd nyoma rajzolodott a szemiink elé, részben fedve
egymast.

Azaz az ismeretlen férfi el6szor belépett, és aztan odébb tette a labat. De
a két legjobb labnyom vildgos és tiszta volt, mintha valamilyen kriminologiai
tankonyvbdl vagtak volna ki.

— Jol megtermett ember — jegyezte meg Kokki szakértelemmel. — Lega-
labb szaznyolcvan centiméter magas. Gumitalpu cipd, no, ezt a gyerek is latja.
Gratulalok, feliigyeld tr!

— De hatha maga Nordberg ur volt — ellenkeztem.

Kokki és Palmu egyarant szanakozo pillantast vetett ram.

— Nekem megvan Nordberg Ur cipdjének a fényképe — jegyezte meg
Kokki.

— Ez hazugsag — hordiiltem fel. — A cip6k még mindig becsomagolva ott
vannak az autdban.

— Itt a fejemben — egészitette ki Kokki, és mutatoujjaval a homlokara
bokott. — A méret nem stimmel. Es a gumitalp sem.

— Kokki — rendelkezett parancsolé hangon Palmu —, te ezt az ajtot 6rzod.
Folosleges volna, hogy magad rontsd el a 1abnyomokat. Hadd jojjenek a fény-
képészek. Es jusson eszedbe, hogy minden egyes részletet meg kell vizsgalni.
A falakat, az ajtot, a mennyezetet is. Még ha kesztyiiben volt is egyébként, egy
férfinak altalaban le kell huznia a kesztyiijét, amikor kigombolja a nadragjat.
Masképp nagyon bajos volna. Hat még amikor nagyon siirgds. Es ennek a
férfinak siirgds volt!

— No, nézd csak — szolaltam meg—, ezt honnan tudod?

— Talan probaltad mar kesztylis kézzel kigombolni a nadragod? —
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diihongott Palmu.

Szégyenkezve a lanyra pillantottam.

— Ne feledd, hogy holgyek is vannak jelen — figyelmeztettem, de Palmu
ra sem hederitett, és a lany sem tor6dott vele.

— Igen, Kokki — tért vissza a targyra Palmu —, te irdnyitsd a munkat, és
iigyelj, nehogy barmi is veszendObe menjen. Mi, a féndok meg én, masfelé
megyiink, mert valoban siirgds a dolgunk. Ezalatt a rendorok visszahordhatjak,
¢és el6zo helyiikre rakhatjak a butorokat. Pohjanvuori kisasszony majd tigyel,
hogy minden a helyére keriiljon. Visszajoviink, amilyen gyorsan csak lehet.

A lany ismét a karorajara pillantott.

— De nekem munkéba kell mennem — panaszkodott.

— Kedves kisasszony — vélaszolta baratsagosan Palmu —, nem szeretnék
kiméletlen lenni. Maga jo érzésii lany. De ezen a pillanaton mindenképpen at
kell esnie.

El6vette a taskajaba dugott esti lapot, és az ujsdg cimoldalat a lany
szeme elé tartotta, még mielétt megakadalyozhattam volna. En mindenesetre
kitéptem volna azt a képet, amely a halott 6sszezizott arcat mutatta.

A lany nem tantorodott meg. Nézte a képeket. Elejétdl végig elolvasta a
cikket. Arca megkeményedett. Ajkat szorosan 0sszeharapta.

— Ertem — szélalt meg kemény hangon. — Csak most értem.

— Remélem, mindent meg akar tenni, hogy nagybatyja gyilkosa feleljen
tettéért — mondta meggydzden Palmu. — Ezért a munkaja most nem szamit.
Inkabb segitsen a rendéroknek, hogy minden a helyére keriiljon, ahol emléke-
zete szerint allt. Bizom magaban. A kavézoba majd magam telefonalok, és
k6zl6m a tulajdonosndvel, mi tortént. Jobban elhiszi, ha én telefonalok.

— Vagy én — javasoltam.

— De... — kezdte ismét a lany.

— Igen, igen — nyugtatta meg Palmu. — Természetesen, persze, ha Ville
telefonalt és tlizenetet hagyott, nyomban kézlom magaval. Biztosan megkapja
az lizenetet. Emiatt ne aggodjon.

Miutan az Gjsagban elolvasta a rémdramat, a lany annyira elfasult, hogy
nemigen fogta fel Palmu szavainak értelmét.

— Tehat ne tdvozzon innen — fejezte be Palmu. — Kokki nyomozé ezért is
felel. Ha a rendérok mar behordtak a butorokat, senki sem johet be tobbé.
Senki! Kivéve természetesen Villét, ha véletleniil még jelentkezik a helyszi-
nen. Tartsak itt, amig vissza nem térek.

Megnyugtatdoan nyajas hangon beszélt. A lany atadta Palmunak a
kavézo telefonszamat. Felkerekedtiink. Az ajto eldtt allo egyenruhas renddérok
fiirgén tisztelegtek nekiink. Remek fiuk!

Palmu utasitdsokat adott nekik a butorok visszaallitasara, és egyetlen
arcizmuk sem arulta el, hogy kelletleniil fogadtak volna a parancsot.

— Ha valaki Nordberg urat keresi, vagy be akar menni a lakasba, irjak fel
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a nevét és a lakcimét — tanacsolta nyajasan Palmu. — Es ha megjelenik egy
Ville nevii csibész, feltehetdleg szakadt borzekében, engedjék be, és tartsak itt.

Mikdzben buzgon beszélt a rendérokhdz, egész idé alatt a 1épcsdn
Osszesereglett szomszédasszonyokat figyelte.

— Bocsanat, asszonyok — szoélitotta meg Oket —, ki lakik maguk koziil a
foldszinten?

Bizalmatlankodva jelentkezett az egyik borzas fiatal n6, kissé lompos,
cigarettaval kiégetett pongyolaban.

— En — sz6lalt meg komoran. — De semmit sem tudok.

Palmu odalépett hozza, és a fiilébe stigott valamit. Ritkan lattam még
olyan elképedt kifejezést nd arcan. En is éberré véltam.

— Jojjon! — mondta egyszerlien a nd, €s eldrement lefelé a 1épcson,
hanyagul 0sszefogva a pongyolajat. Harisnya nem volt rajta. A térdén jokora
véralafutast fedeztem fel.

Ugyanolyan z6ld ajtd, mint az emeleten. A festék ugyanugy lehamlott
réla. Az ajtonyilasban enyhe képosztaszag csapott meg. Es palinkaszag. De ez
nem tartozott rdm. Amikor be akartam Iépni, Palmu a konyokével vissza-
taszitott, és ram formedt:

— Itt nincs sziikség rad!

Tehat a 1épcs6hazban maradtam. A nok tatott szajjal bamultak. Halalos
csend uralkodott. Egyaltalin nem volt kellemes érzés. Valahol hirtelen
felersitették a radiot. Valamennyien Osszerezzentiink. Elég hosszt id6 telt el,
amig Palmu kilépett, és koszonetét mondott a nének. A né szokitett hajfiirtjeit
igazgatta, és szélesen mosolygott. Valoban mosolygott. Aztan becsukta az
ajtot. Lementiink a 1épcson. Az asszonynép tisztelettudoan félrehuzodott.

— Nos — kérdeztem kesertien Palmutdl —, raharapott?

— Hogyan? — kérdezte Palmu. — Vagy ugy! — kapcsolt. — Csak a W. C.-
ben voltam. Hiszen mondtam, hogy siirgds. Az a kavé volt az oka.

Meg tudtam volna iitni. Az volt a legkinosabb, hogy miutan emlitette,
engem is Gjra elSvett a sziikség. A kavé csakugyan erés volt. Es két iiveg
asvanyviz meg egy liveg alkoholmentes sor. De Osszeszoritottam a fogam, ¢és
tiirtem szenvedésemet. Rendérségi embernek hozz4 kell szoknia.

Miutan beszalltunk a gépkocsiba, Palmu becsukta az ablakot, és paran-
csot adott a gépkocsivezetonek: Hivja Lamberget!

— Es inditson, vissza a rendérségre! — vezényeltem a magam részérol,
Osszeszoritva a fogam.

Ujra recsegni kezdett a radi6. Aztan jelentkezett az iigyeletes. Hagytam
Palmut beszélni. Lamberg atkutatta a szemétkosar tartalmat. Az erszényen
kiviil elokeriilt egy zsebkendd, egy megkezdett csomag Nortti cigaretta, egy
gyufasdoboz, egy villamos hetijegy, amelyen két utazas még érvényes volt,
egy kopott szemiivegtok, benne a szemiiveg. De a kulcsok nem keriiltek elo.

— Befejezheti az atfésiilést €s a gereblyézést is — kozolte végiil Palmu. —
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A parancsnok utasitasa. A talalt targyakat tegyék a fonok asztalara. Mégpedig
azonnal. Végeztem.

— Tehat a kulcsok hianyoznak — jegyeztem meg, majd ismét Ossze-
szoritottam a fogam, és a szemem konnybe 1abadt.

— Hadd hidnyozzanak! — formedt ram ridegen Palmu. — Olyan sok
mindent kellene észben tartani toprengett magaban fennhangon. Jelentkezik az
Oregség. Az ember szorakozott lesz. Na, mindegy. Mindig azzal a gondolattal
vigasztalom magam, hogyha meg is feledkezem valamirdl, az talan mégsem
annyira fontos.

Befordultunk a Széfia utcaba. Olyan gyorsan ugrottam ki az autdbol,
hogy el is felejtettem koszonetét mondani a gépkocsivezetdnek. Palmu meg-
konyoriilt rajtam, megmutatta, hol a foldszinti W. C., 6 maga pedig megvart.
Szerencsére senki sem mutatkozott a folyoson.

Mikor végre megkdnnyebbiilten visszatértem hozza, egészen joindula-
tuan dormogott magaban.

— Szemléltetd oktatds — magyarazta. — Eszrevettem, hogy nemigen
értetted azt a W. C.-historiat. Es nem akartam odaéllni megmagyarazni Kokki
fiile hallatara. Hiszen azok koz¢é a legelemibb ismeretek kozé tartozik, amelye-
ket egy rendérségi embernek tudnia kell.

— Nem allitom, hogy feltétleniil éppen a gyilkos jart ott — folytatta —, de
megvan a valoszinilisége. Hiszen mar a kdzonséges betord is minden esetben
olyan fesziilt idegallapotban van, hogy csaknem a nadragjaba csinal. Gyakran
eléfordul, hogy tocsat hagynak a sarokban. Es nem is merd rosszindulatbol
vagy neveletlenségbdl. De akar hiszed, akar nem, ha te {it6ttél volna agyon egy
embert, és menekiiltél volna a tett szinhelyérdl, és az aldozat sajat kulcsaival
tortél volna be a lakasba, hogy ellopj valamit, akkor bizony te is hasmenést
kaptal volna, és beestél volna a W. C.-re, nem torédve a labnyomokkal vagy az
ujjlenyomatokkal. En voltam ostoba, amiért nyomban nem jutott eszembe, ez
az egyetlen hely, ahova rogton be kellett volna pillantanom, hiszen masutt
butorokat cipeltek, és a lany még a padlét is feltorolte.

— Ez igaz — mondtam aldzatosan, annyira meg voltam konnyebbiilve. —
Olvastam rola. Csak pillanatnyilag nem jutott eszembe.

— Az ilyesmit nem elég olvasni, tapasztalni is kell, hogy az ember igazan
megértse — oktatott Palmu. — Emlékszem, hogy egyszer gyermekkoromban...

De kénytelen volt félbeszakitani gyermekkori emlékeit, mert mar az
elészobankban egyenesen ram rontott a feliigyeld, aki a razzidt lefolytatta.
Latszott, hogy mar régen jarkalt fel s ala, mert még ahhoz sem volt tiirelme,
hogy leiiljon.

— Foénok — kidltotta —, ez megbocsathatatlan! Miért nem kereste az
Osszekottetést velem? Hiszen radids kocsijuk volt! Tizennyolc dithong6
huligdn van a zarkainkban, és tizenkét minicsaj, akik talan még a fiuknal is
rosszabbak. Ezek... ezek szétvetik az egész hazat. Hat nem hallja?
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Csakugyan, mintha a vastag falakon keresztiil a belsé udvar feldl
valamilyen meghatarozhatatlan zajt hallottam volna.

— Csak nem verette meg 6ket? — kérdeztem bizalmatlankodva. — Ugy
hallatszik.

— Kedvem lett volna hozza — ismerte el a feliigyeld, és kemény tekintet
kék szeme felvillant. De ha egyszer a parancsnok Ur megtiltotta. Bar probal-
kozhatnank a vizsugarral, hiszen ott a tiizolto fecskendd.

— Inkabb esti lapot adott volna nekik olvasni — szakitotta félbe Palmu. —
Azt hiszem, attdl elcsitultak volna.

— O, persze! — almélkodott a feliigyeld. — De valamennyien azt mondjk,
hogy semmi rosszat nem csinaltak. Csakugyan, miért is nem adtam oda nekik
az esti lapot, hogy elolvassdk. Meg is teszem. A parancsnok ur személyesen
hallgatja ki 6ket?

— Még nem tudom — valaszoltam a valésagnak megfelelden, és csak
aztan kaptam észbe, és tettem hozza magabiztosabban: — Térjiink a targyra.
Tiistént ide azzal a tdvesdvel!

— A tavesovel? — nézett ram bargyun a feliigyelo.

— De... de hiszen a parancsnok ur nem mondta, hogy az is hozzuk ide.
Csak a fickdkat. Meg a lanyokat.

A szOdrnyl igazsag megvilagosodott eldttem. Mindkét kezemmel meg-
markoltam az iréasztalt, mert kovalygott a fejem.

— Azt allitja, azt akarja mondani, hogy csakugyan nem... — akadozott a
hangom — hogy nem hozta el azt a tavcsdvet? Hiszen ez a Iényeg!

— De hiszen a parancsnok Ur nem rendelte el védekezett a feliigyeld. —
Hiszen allanddan azt hajtogatja, hogy a parancs parancs, €és csak a parancsot
kell...

Palmu tiirelmetleniil kozbeavatkozott:

— Arra még raériink. Csak estefelé lesz ra sziikség. Hogy a parancsnok
r szemiigyre vehesse vele a csillagokat. Es horoszkopokat készitsen. Hiszen
tiszta az égbolt.

A feliigyel6 egy 1épést hatralt, és ram meredt.

— Senki sem tudja, ki vitte oda. Ok csak jatszottak vele. Valoban,
semmit se csinaltak. Még csak Ossze sem torték. Es aztan ott van Karhunen!
Karhunen szemmel tartja, ha valaki esetleg érte megy. Felirja a nevét és a
lakcimét.

— Egyelére maradjon ott — nyugodtam meg. — Talan valaki csakugyan
érte megy. De allitson oda tobb embert. Civil ruhasokat. Nyomban csipjék el,
ha valaki el akarja vinni a tavcsovet. Ez nagyon fontos.

Palmu helyesl6leg bolintott.

— Hallotta, mit mondott a parancsnok ur? — kérdezte. — A parancsnok ur
a sajat szajaval mondta. Ez csakugyan fontos.

— Tehat a taves6hodz civil ruhds Orség, a letartoztatottaknak pedig
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olvasnivald — ismételte meg a biztonsdg kedvéért a feliigyel6, aki mar
lecsillapodott. Ezen a napon az idegek szemlatomast pattanasig fesziiltek az
egész intézménynél. Es ez nem is volt csoda. Az 6ramra pillantottam. Csodél-
kozasomra csak haromnegyed négy volt. Fiirgék voltunk. Csodalattal kezdtem
adézni onmagamnak. A dolgozoszobamba mentiink. Az asztalon halomba
gylltek a jelentések. Megélltam, és rajuk meredtem.

— Minden szokatlan, ami az elmult ¢jszaka a varosban tortént — emlékez-
tetett Palmu. — Az is, ami ido6kdzben tortént. Amig kavét ittunk. Hol is
kezdjiik?

Szerintem gonosz modon ginyolddott.

— Kezdd el te! — formedtem ra. — Csindlj valamit! En vagyok a fondk.
Te cselekszel, én viselem érte a felelosséget! Vilagos munkamegosztas, he?

Palmu kényelmesen leiilt, és a pipajat kezdte tomkodni. Kelletlen
pillantasokkal méregette a papirhalmot az asztalomon.

— Eh! — sz6lalt meg.— El6szor is elébanyaszod a jelentést arrdl a kavé-
hazi zenebonarél, amelyr6l a lany mesélt, hogy legyen idom ragyujtani a
pipamra.

Valamit tennem kellett. Ugy miikodtem, mint valami kotorékeb, csak
ugy szalldostak a papirlapok. Megtalaltam. Elolvastam. A neveket és minden
egyebet. Ville Valkonen, tanulo, tizenhét éves. Nem akartam hinni a szemem-
nek.

— A szentségit! — kialtottam fel. — Ez a Ville csak tizenhét éves.
Pohjanvuori kisasszony bizonyara idésebb. Nagyon furcsa!

— Talan Ville koran fejlett — vélekedett joakaratulag Palmu. — Eléfordul
az ilyesmi. Az utca magaval ragadja. A varos id6 eldtt megérleli az embert.
Eretlen gyiimolesok. Es sokan éretlen gyiimélesok is maradnak, ha idejében
nem szedi 6ket rancba valaki. Néha az is segit, ha a rendérség megrazza éket.
Hiszen vannak ifjusagi gondozoink. Mint az oroszlanok, ugy harcolnak a
fenyités ellen. Mindig csak figyelmeztetések. Es felfiiggesztett biintetések. Es
igy van ez rendjén. Eppen ma nem szabad err6l megfeledkezni. Szegény Ville!

— Szegény lany — mondtam, én nem tudtam fékezni haragomat. — Ilyen
tisztességes lany! Es az a rongy ficko!

— Mit tudsz te réla? A lany ismeri. Meg kell, hogy legyen Villének a
maga jo oldala is. Ja igen, telefonalni kellene abba a kavézoba, hogy a lany
nem megy be dolgozni.

Palmu lustan a telefonkésziilék felé fordult, vonalat kért, és tarcsazni
kezdett. Ugyanakkor erélyesen kopogtak az ajton, és egész csomd ember
rontott be megrakodva, az ¢liikon Lamberg, kezében a legértékesebb zsak-
many.

— Pszt! — figyelmeztettem Oket, Palmu pedig diihdsen intett a kezével,
mikdzben a telefonba beszélt.

— Vagy gy, maga a tulajdonosnd besz¢él? A renddrségtol telefonalok.
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Palmu feliigyel6 vagyok. Jo napot, j6 napot!

Lamberg a szemével és az arckifejezésével jelezte, hogy nagyon sietds a
dolga.

— Tegyék az asztalra, a sarokba, barhova — adtam ki a parancsot.

— Nem, nem a tegnap esti dolog miatt — folytatta nyugodtan Palmu a
telefonbeszélgetést. Igen, bosszantd, természetesen nagyon bosszanto. Igen,
igen. Persze hogy megbiintetik — erdsitgette, s kdzben a jelentést olvasta,
amelyet az asztalomon 1év6 kupac tetejére tettem. — Ugy fest a dolog, hogy az
On portasa valoszinlileg vad ala kertil sulyos testi sértés miatt.

A szoba tulso6 felében is hallottam a telefonbdl a néi hangot. Hangosan,
gyorsan ¢€s sokat beszelt. Palmu tavolabb tartotta a fiilétdl a kagylot. Miutan
végre szohoz jutott, elismerte:

— Igen, igen, ez igaz. Felfordulast csinalnak, és mindent &sszetornek,
és... igen... igen. Ugy latszik, asszonyom, mar olvasta az esti lapot. De azért
mégsem valamennyien gyilkosok. Csak annyit akartam mondani, hogy
Pohjanvuori kisasszony ma nem mehet munkaba. Tanuként van ra sziikséglink
egy nagyon fontos iigyben.

Sohajtva ismét tavolabb tartotta a kagylot, és tiirelmesen hallgatott.
Egymas utan 6zonlottek be Lamberg emberei, és sorjdban a padlora rakos-
gattak csomagjaikat. Végiil is Palmu felfortyant.

— Mi a fene? — uvoltott fel. — Hat az egész Csillagvizsgalé dombot
idehordjatok?

— De a parancsnok ur megparancsolta — sértddott meg Lamberg, bar ugy
rémlett, mintha kardérvendd villanast fedeztem volna fel a szemében.

— Nem, nem, nem magara kialtottam, kedves asszonyom — bizonygatta
Palmu a telefonba. — Csak itt nagy a felfordulds, amint bizonyara sejti is. A
maga lgyét is targyilagosan megvizsgaljak. Bizonyara. A kartéritést meg
minden egyebet. Igen Pohjanvuori kisasszony majd maga jelentkezik, hogy
mikor mehet dolgozni. Kiilonben nem hagyott a részére iizenetet Ville? Es
nem is telefonalt? Nem! A viszonthallasra!

Lecsapta a kagylot, és torolgette homlokarol a veritéket.

— Nem értem, miért nem képes ez az asszony egyediil vezetni a kavézot
— szolalt meg bosszisan. — A beszédérdl itélve bizonyara elég erélyes hozza.
Még kidobé embernek is megfelelne. Es foként azon csodalkozom, hogy a
huliganok odajarnak, amikor a tulajdonosnének akkora szaja van. De hiszen
azok a szegény fickok alig mehetnek valahova.

— Hiszen ott vannak az ifjusagi kavézok meg az egyhazkdzségi klub-
helyiségek... — kezdtem.

De Palmu egy legyintéssel félbeszakitotta magyarazatomat. Sohasem
hallgatja végig a masikat, pedig 6 is épp eleget locsog.

— Lamberg feliigyelé — szolalt meg Palmu —, szaporan tiintessék el ezt
az egész szemetet. Nincs ra sziikségem, a fondknek sincs sziiksége egyébre,
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mint arra az erszényre meg arra, ami Nordberg r holmijanak tekinthetd.

Lamberg arcan olyan baljos kifejezés jelent meg, hogy Palmu megeny-
hiilt.

— Am legyen — jarult hozza nemeslelkiien. — Hagyjak itt a szemétkosarat
is. De vigyék el a tobbit.

— Hova? — kérdezte Lamberg ram pillantva. — Talan az irattdrba?

— Akarhova — valaszolta Palmu. — Hiszen van nekiink szemétégetd
kemencénk!

Kozbeléptem.

— Palmu feliigyeld megint vaskos tréfakat enged meg maganak — magya-
raztam gyorsan. — Egyeldre Orizzenek csak meg minden olyan targyi bizo-
nyitékot, amir6l ugy vélik, hogy koze van az iigyhdz. Bizom az itéld-
képességében, Lamberg feliigyel6. Magam most nem érek rad. De kdszondom
maganak és az embereinek a lelkiismeretes munkat.

Lamberg feliigyel6 az 61¢bdl a padlo kozepére tette a szemétkosarat.

— Ezt mar megvizsgaltuk — bizonygatta. — Nincsenek rajta ujjlenyo-
matok.

Atnyujtotta a térképét, és kajanul kiteregette elSttem. A szemétkosar
helyét piros és kék korrel jelolte meg rajta. A biztonsag kedvéért még egy
nagy nyilat is rajzolt mellé. A park tSbbi szemétkosaranal beérte csupan egy-
egy piros korrel. Megéllapitottam, hogy a szemétkosar egészen kozel allt
ahhoz a helyhez, ahol a lopott aut6 a fanak ment. Elhajtottunk mellette, amikor
felmentiink a Hajotorottek szobrahoz.

— K6sz6ndm! — mondtam még egyszer.

— Az erszény és minden egyéb, ami az aldozat tulajdona lehetett, még a
laborban van — magyarazta Lamberg. — Mindjart meg kell érkezniiik. — Idege-
sen az orajara pillantott. Mar itt is kellene lenniiik. Az ujjlenyomatoknak meg
minden egyébnek.

— Majd idekeriil — mondtam higgadtan.

Lamberg parancsot adott az embereinek, és a szemétbatyuk ugyanolyan
gyorsan tlintek el a szobabdl, ahogyan odakeriiltek. Lamberg is eltlint. Rdme-
redtem a padldo kozepén allo szemétkosarra. Ures volt. Természetesen.
Lamberg alapos ember volt.

Palmura meredve toprengtem. O a pipéjat szivta.

— Elfelejtettem érdeklddni a huligan feldl, akinek arcat felsebezték az
iivegszilankok — vetettem fel szemérmesen.

— Aligha lesz koztiik ilyesvalaki — vélekedett Palmu. — A feliigyeld
biztosan jelentette volna.

A papirlapokat forgattam.

— Az autblopasi csoport, ugy latszik, jo ujjlenyomatokat kapott mond-
tam. Harmat is. A tulajdonos ujjlenyomatait kiszlirték. Bosszankodott, amiért
olyan koran felébresztették. Es még bosszisabb lett, amikor meghallotta, hogy
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az éjszaka a haz el6] elvitték az autdjat. O maga az este tizenegy Ora tajban tért
haza, és nem volt kedve a gardzsba vinni.

Palmu nagy fiistfelh6t fjt maga elé.

— Ville Valkonen — vélekedett. — Bizonyara kapcsolatba kellene 1épni
azzal a Villével.

Az asztalomon hirtelen megszolalt a telefon. Mint valami vészcsengo.
Balsejtelem lett urra rajtam.

— Vedd fel! — kértem gyavan Palmut.

— Hiszen te vagy a fonok! Te felelsz... mindenért — mutatott Palmu
parancsoldan a telefonra pipajanak szaraval. — Tehat felelj a csengetésre.

Felvettem a kagyl6t. De nem Ville volt. A beliigyminiszter. Akaratlanul
is feldlltam iiltombol. A miniszter rosszkedvii volt. Csupan érdeklddott,
hogyan halad az iigy. Gyors intézkedéseket, hatékony intézkedéseket kdvetelt.
Neki nem kezdhettem idézgetni, hogy néha még a macska is elszalasztja az
egeret, ha...

— Az aldozatot azonositottuk — jelentettem mereven. — A lakasan egy
idegen labnyomait talaltuk. Atfésiiltiik az egész Csillagvizsgaldo dombot. El6-
kertiltek azok a személyi targyak, amelyek az Oregember zsebében voltak.
Razziat tartottunk a Kaivotalo kérnyékén. Megitélésem szerint helyes nyomon
jarunk, €s a rendérség valoban munkahoz latott, miniszter ar.

— Aprop6, ami azt a razziat illeti — szo6lalt meg a vonal masik végén
csaloka nyajassaggal a miniszter. — Egyaltalan nem akarok hivatali iigyeikbe
avatkozni, de remélem, mindenesetre hasznaljak az itéldképességiiket.
Seitkoski kormanyfétanacsos az imént telefonalt, hogy a fiat Orizetbe vette a
rendorség. Hetedikes gimnazista. Bizonyara tobben is lesznek ott ugyanabbol
az iskolabol. Bizonyara érti, rend6rbird ur, mit akarok mondani.

— Ertem — vélaszoltam még fagyosabban, mint az elébb. — Harom ujj-
lenyomatunk van a lopott autobol. Biztosithatom, hogy egészen nyomos okaim
vannak...

— Persze, persze — sietett kozbevagni a miniszter. — Csak nem sértédik
meg, renddrbird ur? Csupan annyit szeretnék, ha siettetné a dolgot, hogy a fia
vacsorara hazaérjen. JO lenne. Engem sem akart megbantani. Legalabbis
egyelére nem. De még kevésbé a kormanyfotanacsost.

Letettem a telefonkagylot. A homlokomrol letoréltem a veritéket.

— Mar megkezdddott a kozbenjaras — szdlaltam meg.

— Hogy nem atalljak! Nagy emberek! Raadasul kormanyf6tandcsos!
Elmenni egészen a miniszterig!

— Es te még uszitasz — fordultam haragosan Palmu felé, de szerencsére
eszembe jutott a tdvesd. Az igazsag mellettem szolt.

Ugyanakkor mar telefondltam is a razziazé felligyelének. Elégedetten
beszamolt arrol, hogy a larma elcsendesiilt a zarkakban. Kézr6l kézre jart az
esti lap, és halalos csend uralkodott.
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— Szedje el egyenként a fiikat — adtam ki a parancsot. Magam nem
érek rd. Majd rovid toprengés utdn hozzatettem: Vagy el6bb a lanyokat. Csak
udvariasan. Nézzen a szemiikbe, hallgassa ki 6ket. Maganak olyan a nézése.
Persze hogy észreveszi, ki hazudik, vagy titkol el valamit.

— A lanyok koziil? — szornyiilkodott a feliigyeld. — Azokkal még az
ordog sem lehet tisztdban. A fiuknak pedig mindig nyomja valami a lelkiisme-
retét.

— Maga felel érte — koveteltem konyorteleniil. — Csupan gyors kihall-
gatast. A lehet6 legrovidebben. Mit tudnak a csillagaszati tavesérol? Lattak-e
valami gyanusat, mikor a Kaivotalo kornyékén koszaltak? Lattak-e egy fickot,
akinek a képét iivegszilankok vagtak Ossze? Aztan a neviiket és a cimiiket, a
szilldk foglalkozasat és igy tovabb. Es tiistént ki veliik! Egyenként! Es ha
valamelyik csakugyan gyanusnak latszik, vegyen téle ujjlenyomatokat, €s
hasonlitsak 0ssze a karambolozd autoban talaltakkal — folytattam. — Ez
utobbiak nincsenek meg a nyilvantartasban, amennyire a jelentésbdl megér-
tettem. Vegye maga mellé az ujjlenyomatszakértot, ha 6sszehasonlitasra kertil
sor. Es izé, ott a fitk kozott van egy Seitkoski nevii meg néhany més
kozépiskolas. Voltaképpen legeldszor ezeket hallgathatnd ki. Akarom mon-
dani, semmi részrehajlas vagy... vagy mds hasonld, de a sziil6k nyugtalan-
kodnak. Meg kell érteni.

— Ertem — bizonygatta a razziazé feliigyeld, de nem nagyon tetszett a
hanghordozésa.

Miutan a helyére tettem a telefonkagylot, Palmu fennhangon kezdett
tOprengeni:

— Tételezziik fel, hogy a fi, aki ellopta a tavcsovet, a Kaivotalo
udvarara vitte, mert kérkedni akart a cimborai elott.

— Ellopta? Honnan? — kérdeztem.

— Hiszen magad is lattad az allvanyzat nyomait a Hajotorottek szobra
mellett magyarazta Palmu feliigyel6 olyan tiirelmesen, mint egy gyereknek. Az
oreg Nordberg a csillagokat fiirkészte. Asztrologus volt... Horoszkdpokkal
foglalkozott.

— Hat azt hiszed, hogy... — kérdeztem, és a hatam borsozott a hidegtol.

— Egyaltalan semmit sem hiszek, amig a tények nem bizonyitjak —
fortyant fel Palmu feliigyel6. — Nekem nincs fantdziam, mint neked. Szeren-
csére. De tételezziik fel, hogy ugyanaz a fiu ott volt a karambolnal, ész nélkiil
menekiilt dombnak felfelé, és igen, elemelte a tavcsovet.

— Hat lehet barmelyik fickd annyira elvetemiilt, hogy varosszerte dicse-
kedjen a gyilkossaggal? — kérdeztem hitetlenkedve.

— Nem — mondta hatdrozottan Palmu feliigyel6. — Ezért annyira furcsa
ez a historia. De tételezd fel, hogy a fia belekukkantott az esti lapba, merd
kivancsisagbol, hogy van-e benne valami az ¢éjszakai karambolrdl, és latja...
igen... latja, hogy minden kideriilt. Mit tesz?
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— Megijed ¢és elmenekiil — feltételeztem. — Otthagyja zsakmanyat, és
hanyatt-homlok rohan a legkozelebbi lehetséges rejtekhelyre.

Hirtelen megszolalt a telefon.

— Itt a palyaudvar rendészeti ligyeletese, jelentkezett egy vastag hang. —
Az imént jelentette be a vécésnd, hogy a férfi W. C.-be bezarkdzott egy fill.
Beliilrdl bekapcsolta a zéarat, igyhogy nem lehetett kinyitni. Az asszony azt
hitte, hogy a fil észrevétleniil tavozott, de aztan sirast hallott beliilrol.

— Sirast hallott beliilrdl — ismételtem, és Palmu hevesen felkapta a fejét.

— Odamentem, hogy megnézzem — folytatta a telefonban a rendér. —
Dorombdltem az ajton, de a fill nem nyitotta ki. A 1¢legzetét is visszafojtotta.
A labat is felhuzta az iilokére, hogy az ajté alatti résen at ne lehessen latni. Fel
kellett tornom az ajtét. Nyurga, vékonydongdju fickd, a képe maszatos a
sirastol, noha bérzekéje van, meg minden.

— Hol a fia? — kérdeztem lelkendezve, latva Palmu figyelmes arckifeje-
7€sét.

A renddr habozott.

— Hibat kovettem el. Nem latszott elvetemiilt fiinak. Azt gondoltam,
folosleges tulsagosan keményen kezelni. A palyaudvar peronjan kitépte magat
a kezem koziil, és az érkezési oldal vaganyai felé futott. Eppen vonat érkezett,
és... és... a fit erészakkal a vonat ald akarta vetni magat. Hadonaszott és
rugdalozott, kiabalt és sirt, amikor valaki visszarantotta, igyhogy elkaphattuk.
Azt hiszem, felképeltem, hiszen magam is annyira megrémiiltem. Most itt van
a palyaudvar fogdajaban. Elszor is a parancsnok trnak telefonaltam, mivel
parancsot kaptunk...

— Helyesen jart el — dicsértem meg, €és furcsa linnepélyességlett Grra
rajtam. Még csak nem is kellett Palmura néznem.

— Ugye, a fiut Ville Valkonennak hivjak, tizenhét éves tanulo? — kérdez-
tem jol megjatszott kozombdsséggel.

A telefonbol elképedt nyogés hallatszott.

— Hogy taldlta ki, parancsnok ur? — kérdezte tisztelettudoan a rendér. —
Ez mar igen! Ezt elmondom a fitknak. Nem hittem volna, hogy a parancsnok
ur latnok.

Félbeszakitottam a f6losleges dicshimnuszokat.

— Hivja oda a legkdzelebbi riadokocsit, és gyorsan kiildje a fit a hivata-
lomba — adtam ki a parancsot.

— Ne szirénazzanak! — tettem hozza rovid megfontolas utdn. — Es bilincs
sem kell. De nehogy megugorjék! Mondja meg a riadokocsi legénységének,
hogy 6k felelnek érte.

— Vilagos! — vélaszolta vastag hangon a renddr. — Nagyszerd,
parancsnok ur! Kiilonben itt Laitinen, a rangidds iigyeletes beszél. Remél-
hetdleg a parancsnok Ur nem felejti el a nevemet.

— Laitinen — ismételtem meg. — Vésd az eszedbe, Palmu — tettem hozza,
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¢s a helyére raktam a telefonkagylot.

— A fiu sirt a palyaudvari W. C.-ben, és aztdn a vonat ald akart ugrani.
Mintha tisztazodna az iigy.

— Hiszen mondtam mar, ugyan mit tudsz te Villérdl — oktatott Palmu,
aki természetesen irigykedett, hogy én tartoztattam le Ville Valkonent. — Ha a
lany a harmadik honapban lenne, magad pedig tizenhét éves és gimnazista...
Ha véletleniil betorted volna egy kavézo kirakatat, és magadnak kellene meg-
fizetned, €s talan még az aut6 ellopasaban is részt vettél, ott voltal, amikor a
fanak hajtottak, so6t, még el is csented volna a tavcsovet az oregtdl, akit reggel
meggyilkolva talaltak a bozoétban... Nem akarnal akkor te is a vonat elé
ugrani?

— Talan igen — valaszoltam. — De nagyon szeretném latni Ville cipdjet.

Kopogtak az ajton. A kiildonc meghozta a laboratériumbol Fredrik
Nordberg targyait, és a jelentést az ujjlenyomatokrol. Eldszor is kivancsian
el6kotortam a pénztarcat. Szanalmasan kopott barna bértarca volt. Pénz nem
volt benne, de az ujjlenyomatok lefényképezése utan a belsé rekeszbe vissza-
dugtak egy vékony plasztiktokot.

Palmut elfogta a kivancsisag, ¢és felallt, hogy a vallam folott leskelodjék.

— Itt van, ni! — sz6lalt meg. — A filatelista Kettunen bélyegkincse.

Csakugyan ott volt. A ritkasagok kozott is a legritkabb, hibas nyomasu
finn bélyeg. Zeppelin Helsinkibe repiilésének emlékére.

— De — szolaltam meg csodalkozva — ha elvitték az o6reg pénzét, akkor a
gyilkos miért nem vette magahoz ezt is? Ez valoban nagy érték.

— Nehéz eladni! — vélekedett Palmu.

Bosszusagomra ismét cipdje sarkahoz verdeste kialudt pipajat, és hiva-
tali szobam padldjara szorta a hamut. De azért késobb éppen ez a kellemetlen
szokasa mentette meg az életét.

— Bar — folytatta, nem tdrédve szemrehanyo tekintetemmel — a gyilkos
aligha jutott el eddig gondolatban. Csak egyszeriien a legkdzelebbi szemét-
kosérba szorta a holmikat.

Onhatalmulag rendezgetni kezdte az asztalomon a targyakat. Gytirott
Nortti cigarettadoboz, benne 6t cigaretta, zsebkend6 és igy tovabb. Magam
pedig siettem elolvasni a jelentést. Ujjlenyomatok, amelyek feltehetbleg a
tulajdonostol szarmaztak. A sorok koziil szemrehanyas csendiilt ki, és eszembe
jutott, hogy Kokki még nem szerezte meg a nyilvantartas részére az aldozat
ujjlenyomatait. De felpattantam iiltombdl a milanyag tok egyik oldalan
hiivelykujj, a masik oldalan mutatéujj és kdzépsd ujj vilagos nyoma, tiszta,
vilagosan kirajzolodo, friss, konnyen felismerhetd idegen ujjlenyomatok,
amint a csatolt felvételrdl is lathato volt.

— De hiszen ez a vartnal is jobban megy! — kialtottam.

Palmu kikapta kezembdl a jelentést, és elolvasta.

— Tulsdgosan jol — mondta bizalmatlankodva. — Nem, ilyesmi nem
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fordul eld!

Az izgalomtol ldzban égve vettem eld a fanak ment autorodl szolo jelen-
tést és a hozzacsatolt ujjlenyomat felvételeket. Nagyitd nélkiil, minden meg-
erdltetés nélkill megtalaltam kozottiik ugyanannak a hiivelykujjnak a lenyoma-
tat, mint a mianyag tokon.

— Palmu — szdlaltam meg remegd hangon —, talan, talan mégis alkalmas
vagyok fonoknek. Talan mégis valosag lesz a koppenhagai utazasbol.

— Azért vard meg tiirelemmel Villét — figyelmeztetett Palmu nyilvanvalo
irigységgel.

— Kiilongépet akarunk bérelni — mondtam tovabb gépiesen, — de a
gondolataim ujjongva bukfenceket hanytak, hiszen voltaképpen ez volt az elso
eset, amelyet egészen egyediil oldottam meg. Megértettem Palmu érzéseit, és
nemeslelkiien megveregettem a hatat. — Oreg bardtom vigasztaltam, hiszen
nem vagy mar mai gyerek, és néha jo, ha az ember frissen 1at munkahoz, aho-
gyan én ma tettem. De nehogy azt hidd, hogy valaha is lebecsiilném a
tapasztalataidat. Sohasem felejtem el...

Kinyilt az ajt6. Ville 1épett be két kifulladt rendér kozott. A fiak a
riadokocsibol futva jottek fel a 1épcsén. Arcukon az izgalom pirja égett.
Laitinen rend6r szemlatomast nem fukarkodott a szoval.

De amikor Villére tekintettem, elszallt a jokedvem. Nem latszott elvete-
miiltnek. Cingar fin, aki tal hirtelen nétt. Szaznyolcvan centi magasnak
becsiiltem, és kopott cipdjére pillantottam. Gumitalpa volt. A méret valoszinii-
leg megfelelt, bar nem rendelkeztem Kokki fényképezogép-lencse emlékezo-
tehetségével. Az arca még maszatos volt a konnyektdl. Osszeszoritott foggal,
dacosan méregetett.

— Al J6 napot, Ville — szolalt meg természetes hangon Palmu feliigyeld,
¢és kezet nyujtott a fiinak, aki meglep6dott, és tétovazva kezet szoritott vele. —
Nagyon vartuk mar, mikor jelensz meg a helyszinen — csevegett kedélyesen
Palmu. — Mi lenne, ha eldszor is megmosnad az arcod?

— Es a kezed — mondtam én. — Hogy vilagos ujjlenyomatokat lehessen
venni.

A riaddkocsi legényei tisztelettudéan néztek ram.

— Nem én tettem! — kialtott fel hirtelen a fil. — Nem én Sltem meg
Fredrik bacsit! — Konyokével eltakarta az arcat, és jajgatasban tort ki. Kelle-
metlen latvany volt. A fiu idegei teljesen felmondtak a szolgélatot. Az olcso
borzeke a nyakanal szakadt volt.

— Hiszen nem is vadol vele senki! — sz6lalt meg Palmu csodalkozva. —
Legalabbis egyeldre még nem — tette hozza dvatosan.

De ekkor én vettem a kezembe a gyepldt. A fantaziam nekilendiilt. Mint
ismeretes, néha megesik ez velem, amikor gy érzem, hogy minden egyetlen
pillanat alatt tisztazodni kezd el6ttem. Talan a két riadoautd legénységének
csodald pillantasai is felbatoritottak. Ha én egyszer kapcsolok, gyorsan
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kapcsolok. Ttlsagosan gyorsan, ezt elismerem.

— Hiszen itt csak a karambolrol van sz6 egyelore — szolaltam meg. — Ne
pazarold az id6t, Ville. Kik voltak még veled? Azt mar tudjuk, hogy harman
voltatok.

A fiu hirtelen felkapta a fejét. Dacosan elérebiggyesztette az allat, bar az
ajka remegett.

— Soha el nem &rulom a haverjaimat — mondta sir6s hangon. — Még ha
kettéhasit, akkor sem!

— Senkit sem kell elarulnod — erésitgettem. — Kellemetlen historia ez, és
mindharmatoknak az lenne a legjobb, ha a haverjaid batran és onként jelent-
keznének a rendOrségen. Az autdlop... az autdkdlcsonzés egyaltalan nem
olyan borzalmas biincselekmény. Ilyesmi minden éjszaka megesik. Es te csak
tizenhét éves vagy...

— Holnaputan mar betdltém a tizennyolcat... — biiszkélkedett Ville, és az
allat még dacosabban elérebiggyesztette, mikozben gonoszul villogtatta a
szemét.

— Meérleg — jegyezte meg Palmu feliigyeld, és nem tudtam megérteni,
mit akar megmérni. Talan Villét? De a fia megértette.

— Nincs a mérlegben semmi kivetnivald! — fortyant fel. — A mérleg lehet
kedvez6 csillagkép. Legalabbis Fredrik bacsi mindig ezt mondta...

— Elég volt! — orditottam ra. — Es te is, Palmu, nem atallod most
ilyenekkel eléhozakodni?

A fit 6sszerezzent, Palmu pedig aldzatosan kérlelére fogta a dolgot:

— Bocsanat, fonok!

Ismét a hatalom és a siker részegito érzése lett urrd rajtam.

— Ville — sz6laltam meg ujra —, lehet, hogy derék fit vagy, €s a haverjaid
is derék fickok, nem tudom. Jobb lesz, ha onként jelentkeznek. Ezt enyhitd
koriilménynek szamitjak be. Ebben az esetben rendkiviil enyhitd koriilmény-
nek. Jogaszként kezeskedhetem err6l neked. Talan az egész historiat
megusszatok egy kis ijedtséggel. Hipnotizaldan néztem ra, és a lelkiismeretem
megnyugtatasara hozzatettem: Marmint a karambolt.

Ezt egészen halkan mondtam.

— Nem tudom — valaszolta Ville, és ingadozni kezdett.

— Ott a telefon! — parancsoltam ra, és elléptem az asztal melldl, ujjam-
mal parancsoldlag a telefonkésziilékre mutatva. — Hivd fel oket, és kérdezd
meg. Itt senki sem leskelddik. A tobbiek elhagyhatjdk a szobat. Csak én
maradok itt. Hogy ne probalj kiugrani az ablakon. De abba a sarokba megyek,
és hatat forditok neked, amikor tarcsazol.

Ville korbejartatta réveteg tekintetét a szoban. Lattam, milyen ldzasan
igyekszik 0sszeszedni zilalt gondolatait. Diadalt éreztem. Hiszen még azt sem
tudhattam el6re, hogy a cimbordinak van-e telefonja. Csak gy vaktaban
kockaztattam meg.
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— Ha a haverod megtagadja, hogy onként jelentkezzék — folytattam még
nagyobb meggydz6 erdvel — akkor nem jelentkezik. Nem kényszerithetlek r4,
hogy bekopd. Itt senkit sem presszionalunk. Persze, megvannak hozzd a
magunk eszkdzei, hogy kideritsiik, ki volt, kik voltak. Csak tobb iddbe telik.

— Hat... — bizalmatlankodott még most is Ville. — De a telefonkdzpont-
jukban feljegyzik a szamot. Nem vagyok én olyan hiilye, mint maga hiszi. Bar
csak ilyen egyszerl krapek vagyok.

— Ville! — mondtam. — Ott van két telefonkésziilék. Az egyik hazi
telefon, a masik kozvetlen varosi vonal. Probald meg magad! Gondolkozz,
ugyan ki derithetné ki a szamot, ha a varosi késziiléken beszélsz, én pedig
hattal allok, a szoba tllsé sarkaban. Technikailag lehetetlen. Hiszen vagy te
olyan jo fej, hogy ezt felfogd!

Ville a két rendor koziil kelletleniil az asztalhoz Iépett, kinyujtotta a
kezét, bizalmatlankodva folemelte a telefonkagylot, és meghallotta a kozpont
jelentkezését. Aztan felkapta a masik késziilék kagylojat, és a normalis, meg-
nyugtaté bugast hallotta. Tétovdzva rank tekintett. A kezemmel kiparan-
csoltam a szobabél a rendéroket. Es Palmut is. Magam a sarokba mentem,
hogy hatat forditsak Villének.

Gumitalpu cipdjében természetesen mogém lopakodhatott volna, hogy
fejbe verjen. Vagy hogy hanyatt-homlok kiugorjék a csukott ablakon, nyaka-
ban az ablakkerettel. A harmadik emeletrél. De vallalni kellett a kockazatot.
Elismerem, hogy a fesziiltségtdl kivert a veriték. A szoba csendjében hallottam
a késziilék folyamatos bugasat. Aztan Ville nagyon lassan, nagyon tétovan
tarcsazta a szamokat.

— Hallo, itt Ville — sugta rekedten a telefonba, mint aki naivan azt hiszi,
hogy hangjanak visszafogéasa segithet. — Otthon van Arska?... O, de azért talan
még labra tud allni?... 0, de mégis tessék a telefonhoz hivni!

Hosszu sziinet kovetkezett. Aztan Ville fellelkesiilt.

— Szia, Arska, szia! Itt Ville. F4j nagyon?... Te, hallod? En most befii-
rodtem... Igen, a rendoérségrol, a sittrél... Nem, nem, Arska, nem vagyok én
spicli! En... én teljesen egyediil vagyok ebben a szobaban, és ez kozvetlen
varosi vonal. De azt hiszem, a legjobb lenne, ha idejonnél... Nem, nem, 6k
ugy gondoljak, hogy onként... No, kemény krapek vagyok én, hisz ismersz!
Es a haverjaimat soha... Te meg ne gurulj be mindjart! Hat nem érted? Mi
kiskortiak vagyunk, és itt olyan marhamod... olyan pokolian nagy esetrél van
sz0, hogy az a karambol semmiség hozza képest. Biztos olvastad az esti
ujsagot... He? Kaija hozott egyet? Ott van?

Elhallgatott, és figyelmesen fiilelt. El6szor bizonyara megijedt, aztan
haragra gerjedt. Mikor végre szohoz jutott, éles hangon belekiabalt a telefon-
kagyloba:

— Ide figyelj, Arska! Te csak ne gorombits le engem. Te csinaltad, ha én
engedtelek is a kormanyhoz. Kiilonben is csak kolcsonvett taliga volt, és
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reggelre visszavittilk volna. De neked korbe kellett hajtanod, hogy felvagj
Kaija elo6tt... Igen, igen, az 6rdogbe is, pontosan egyformak vagytok mind a
ketten. Te csak ne Uivoltézz velem, Arska!

Ismét hallgatott.

— Nem, nem, egy szot sem szolok, még ha vernek is, akkor sem —
erdsitgette. — De ezek megmondtak, hogy megvannak a maguk kunsztjai. Nem
sokaig kapalozhatsz, ugyis elkapnak. Legalabb egyszer higgy nekem! Ez egy
olyan fej, ez a parancsnok. Az én nevem is mar elére tudta, amikor elkaptak...
Nem, nem, nem iitnek. Legalabbis eddig még nem... No, ha nem, akkor nem.
En mosom kezem. Szia, Arska!

Ville a helyére tette a kagylot, én pedig lassan feléje fordultam. Konyor-
g6n, blinbandan nézett ram.

— Nem akar ez onként idejonni — magyarazta. Mindent megprobaltam,
de ha nem, akkor nem. Ez egy ilyen keményfejii.

— Tudom - valaszoltam. — Ugye, ¢ piifdlte tegnap este gumibottal a
portast, amikor a kavézo kirakata betort?

Ville elismerd csodalkozassal meredt ram, €s mar meg akart szolalni, de
hirtelen 6sszeszoritotta a szajat.

— Nem mondok én semmit! — jelentette ki mogorvan.

— De honnan tudja ezt is? — csodalkozott bamulattal. — Hiszen sikertilt
kereket oldania, és Kaija... a csajnak is. Csak én maradtam ott biinbaknak.
Mar a kirakat miatt. De valaki készakarva meglokott.

— Tehat Arska olyan krapek, aki cserbenhagyja a haverjat — jegyeztem
meg, de Ville megmerevedett.

— Nekem maga ne flizze az agyamat! — erdsitgette. — Egy szot sem
szolok. Magam felelek azért, amit csinaltam, de a haverjaimat nem képdm be.

— Tehat a szokasos intézkedésekhez kell folyamodni — mondtam
gondtalanul. De lehet a te haverod barmilyen kemény krapek, mégis egy-
kettore szarazra keriil, ha én egyszer utana vetem a halomat. Aztan feleljen
érte. Hiszen én csak az 0 javat akartam!

Kinyitottam az ajtot, és intettem Palmunak meg a rendéroknek, hogy
jojjenek be.

— Vidd a fiat — mondtam dolyfosen Palmunak. — Mossa meg az arcat.
De... 6ltozzék is 4t. Bizonyéra érted. Es ne feledkezz meg a cip6rél!

— Ertem, fonok — vélaszolta Palmu, mélyen meghajolva. — Menjiink,
Ville!

— A kihallgatas tiz perc mulva folytatodik — szoltam kimérten, és az
oramra pillantottam. Meglepetésemre mindossze 16 6ra 48 perc volt. — Tiistént
gyertek is vissza. Boldogulsz vele egymagad, vagy segitségre van sziikséged?

— Persze, hogy boldogulunk, ugye, Ville? — bizonygatta atyailag Palmu.

A riaddkocsi legénységének intettem, hogy maradjanak. Miutan Palmu
tavozott, utasitasokat adtam nekik, és kezdtem gyorsan atlapozni a papirokat
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az asztalomon.

Ismét megszolalt a telefon. A hazi késziilék. Bizakodva felkaptam a
kagylot, és belekiabaltam:

— Itt a parancsnok!

Jambor férfihang szo6lalt meg kenetteljesen a kagylobol:

— Az Ur békéje dnre, rendérbird tr! Aldas munkajara!

— Ko6sz6ndém, koszondm — valaszoltam gépiesen, €s csak aztan gerjed-
tem haragra. — Ki besz¢l? — kérdeztem ingeriilten.

— Egy a legparanyabbak koziill — magyarazta a hang. — Itt Pohjanvuori
szabomester beszél. Eppen az eldbb hoztik meg az esti lapot, bar altaliban
nem olvasok vilagi ujsagokat. Az egész élet merd biin. De lattam, hogy
szerencsétlen megboldogult fivéremet elérte megérdemelt végzete. Istentelen
foglalatossagai...

— Mar rég raismertek — horkantam fel, és az asztalomon 1év6 névsorra
pillantottam. — Eddig negyvenketten jelentették személyazonossagat. Ugyhogy
amennyiben nincs mas mondanivaloja...

— Van mondanivalom — sietett k6z6lni a hang. — Az Istenre tartozo
iigyben!

— Igen, igen — vagtam kozbe. — Talan hagyjuk maskorra. Most éppen
fontosabb dologgal foglalkozom.

— Semmi sem lehet ennél fontosabb — erdsitette nyomatékosan a hang. —
Az Ur barmikor magahoz szélithat. igy tortént megboldogult fivéremmel is.
Igy torténhet onnel is, rendSrbird ur.

— Természetesen, természetesen! — kezdtem tiirelmetlenkedni. — Mirdl
van sz06?

— En vagyok az egyetlen torvényes 6rokose — tért a targyra, és valt e
vilagiva a hang. — Halala utan én maradtam egyediil ¢életben a testvérek koziil.
Ugyhogy arra gondoltam, megkérdem a rendSrbiré urtdl, atvehetem-e a
fivérem holmijat, és elkészithetem-e a hagyatéki leltart. Evek Ota semmi
kozom sem volt hozza. O az 6rdogot és a lélek sotét erdit szolgalta, én az
Istent, de tudomasom szerint az 6vé volt a lakas, amelyben lakott. Kis
nyajunknak égetden sziiksége van tizedjére, hiszen kénytelenek voltunk
kiilonvalni a fészervezettdl a pasztorok gylilolkddése miatt.

— Ide hallgasson, Pohjanvuori ur — valaszoltam —, ez talan mégiscsak
tulzas! Fivérének Osszetort teste még alig hilt ki, de maga maris ugy siet, mint
valami hullarablo!

— Az Isten birodalmanak iigye siirgds — harsant fel a hang. — Kozel
vannak az utols6 napok. Csak nézzen koriil, rend6rbird ur! Haboru, civakodas,
Antikrisztusok. Még a hivok soraiban is! Aztan az elemek megolvadnak és...

Elfogyott a békettirésem. Nem volt értelme a vitanak.

— Kétségteleniil, kétségteleniil — ismertem el. — De a nyomozas még
folyik, és egyetlen kiviilallonak sincs joga, hogy hozzanytljon ahhoz, ami a
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megboldogult utdn maradt. Nyomban értesitem, mihelyt sor keriilhet a hagya-
téki leltarra. Legyen szives a cimét és a telefonszamat. ..

Pohjanvuori szabomester lelkendezve kozolte a cimét és a telefon-
szamat. Keresztényiesen megbocsatotta a gorombasagomat.

Tirelmetlentil az éramra néztem. A tiz perc éppen lejart. Palmu vissza-
tért Villével egyiitt. Ville kdlcsonruhat kapott, amely 16tyogott cingar terme-
tén. Tudtam, hogy a cipdje és a ruhdja mar iton van a laboratoriumba. Lehet,
hogy a nadragszaran és az inge ujjan vérnyomokat taldlunk. A cip6jén pedig
bolyhokat az 6reg Nordberg ruhdjabol. Marmint a konyortelen rugdosas
kovetkeztében.

Palmu csendben elém tette az ujjlenyomatokrol késziilt felvételeket.
Rajta voltak Ville mancsanak vilagos nyomai. A hiivelykujj egyezett a fanak
ment auton talalt nyomokkal és az 6reg Nordberg tarcajaban talalt miianyag
tok hiivelykujjlenyomataval is.

— Kellemetlen egy histéria, nagyon kellemetlen — szdlaltam meg
gépiesen, €s az 6ramra néztem.

Es egészen jokor. Ugyanabban a pillanatban az el3szobabol dulakodés
¢s egy lany visitasa hallatszott. A riadokocsi renddrei rontottak be a szobaba,
arcuk voroslott a diadalmamortdl és a haragtol. Az egyik a vallanal fogva
vezetett be egy rossz arct fickdt, akinek a képe tele volt flastromdarabokkal. A
masik az 6vénél fogva cipelt be egy rugdal6zo, visitod és karmolo lanyt.

— K6sz6ndm — mondtam baratsdgosan a radios rendoroknek, és ra sem
néztem Palmu arcéra. — J6 napot, Arska! — koszontem egészen nyugodtan. — Es
jo napot, Kaija tettem hozza, baratsagosan bdlintva a ,,csajnak” is. — Isten
hozott benneteket!

HATODIK FEJEZET

Arska megprobalta kiszabaditani magat a renddrok markabol, hogy
nekimenjen Villének. Ville rAmeredt, nem akart hinni a szemének.

— Te ronda spicli! — livoltott Arska. — Hat bekopted a haverodat?

— Dehogyis! — hebegett Ville.

— Fogd be a szad, Arska! — szdltam ra, még miel6tt a rendérok hatéko-
nyabb intézkedést foganatositottak volna.

Arska kiilonben is rosszul érezte magat, és nagyokat nydgve szorongatta
az oldalat.

— Ville semmit sem vallott be — tettem hozza, a rend6rok pedig bolo-
gattak, €s Palmu is rabdlintott, megerésitésiil. — Ville mindvégig kemény
80



maradt. Semmit sem szedtiink ki bel6le. Csak alkalmat akartam neked adni,
hogy 6nként jelentkezhess. A sajat jol felfogott érdekedben. De most mar lejart
a tiirelmi 1d6. Nekiink rendéroknek megvannak a magunk eszkozei.

— Ugy am! — bizonygatta meggy6zédéssel a masik rendér. — Nem hittem
volna, de a parancsnok ur egyenesen..

— Csend! — szoltam ra, de szellden Jolesett, hogy a hazban ismét akad
majd valami Gjabb mesélnivalo6 rélam. Palmura néztem. Oszintén szolva
mogorvanak latszott. A tanitvany ez egyszer tiltett mesterén. Ez a dolgok
rendje.

Arska hangot valtoztatott. Szivszaggatoan jajveszékelni kezdett, és az
oldalat fogta.

— A fene egye meg, a beteg krapekot kirancigaljak az agybol, és viszik
se sz0, se beszéd. Ha ebbe belehalok, a rendérség lesz az oka.

— Ne félj, ebbe még nem halsz bele — valaszoltam nyersen. *

— Mar éppen magara kapta a kabatjat — jegyezte meg az egyik rendor.
Ha egy percet késiink, a madarak mar kirepiiltek volna. A parancsnok ur
igazan kitett magaért!

Ismét félbeszakitottam a folosleges magasztalast!

— Térjilink a targyra — vetettem oda.

— Csupan a kéglinkbe utaztunk volna Kaijaval a hétvégére — panasz-
kodott Arska artatlanul, szenved6 hangon.

— Igen, — én megigértem, hogy meggyodgyitom Arskat — szolt kozbe
Kaija, mosatlan haja lelogott jumper vallara, s piszkos, feszes farmernadragot
viselt. E16szor legfeljebb tizendt évesnek néztem. De miutan rapillantottam a
jumperre, helyesbitenem kellett becslésemet.

— A hekus ugy rontott ra Arskara, mint valami ordas — panaszkodott a
lany éles hangon. — Utétték, verték és ragtak. ..

— Ez aztan mar mégiscsak hazugsag! — méltatlankodott egyhangutlag
mindkét rendér. — A fickd maga dulakodott. A sziilei kozbe akartak 1€pni, de
szot fogadtak, amikor rdjuk szoltam. Azt mondtam, telefonaljanak a parancs-
nok urnak, ha valami panaszuk van.

Abban a pillanatban megszolalt a telefon. De nem Arska anyja volt.

— Itt Téhtinen — jelentkezett szabalyosan egyik kollégank. — Palmu
feliigyel6 utasitott, hogy kozvetleniil a parancsnok urnak tegyek jelentést. A
Voroskereszt poliklinikajan tegnap éjszaka egy ora tajban egy fiatalember
jelentkezett, az arcan iivegszilankoktol szarmazo sebekkel és két torott borda-
val. Az ligyeletes orvos Osszevarrta a vagasokat, és a bordaira szoros kotést
rakott. A fickd azt mondta, hogy otthon megbotlott az {ivegajto el6tt, és mivel
nem volt részeg, elengedték. Utdkezelés 6t nap mulva. A neve...

— Aarne Kaski! — szakitottam félbe. — A cime Liisa utca 82/c. K&sz6-
ném, mar tudom.

Elképedt nyogést hallottam a telefonbol, bar Téhtinen a legerésebb
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idegzetli emberek kozé tartozott.

— Sejtettem — mondta tisztelettudéan. Epiiletiinkben a hirek futotiizként
terjednek. — Hat csak jelentem, mert Palmu feliigyeld kért ra — fejezte be
bocsanatkéréleg Téhtinen.

Természetesen Palmu bizta meg ezzel Tahtinent, mikézben Ville atol-
tozott. De nem néztem rd. Csak Arskat nyarsaltam fel a tekintetemmel.

— Tehat Arska tegnap éjszaka otthon megbotlott, és nekiesett az tiveg-
ajtonak — szolaltam meg gunyosan.

— Igen, és az orvos azt az utasitast adta, hogy 6t napig maradjak agyban
— allitotta arcatlanul Arska.

Talan hazabotorkalva, mig a sziilei aludtak, csakugyan készakarva
Osszetort valamilyen tivegajtot. Lehet, hogy volt ennyire ravasz. De még annyi
faradsagot sem vettem, hogy ezt tisztazzam.

— Megvan minden ujjlenyomatunk — mondtam. — Ville ujjlenyomatait
mar azonositottuk a karambolozo autobodl és... izé... az autobdl. Itt vannak.
Vegyiink rolad is ujjlenyomatokat, és hasonlitsuk &ssze, vagy talan 6nszan-
tadbol teszel vallomast?

Arska megatalkodott arckifejezése furcsan vibralni kezdett. A csajra
pillantott, de Kaijatdl nem kaphatott segitséget.

— Hat igen — kezdte — ha egyszer Ville olyan nyomorult haver, hogy
feladja 6nmagat, akkor miért ne vallanam be én is. De Ville vezetett.

— Igen, vezettem, de nem én hajtottam a fanak — fortyant fel Ville. — Te
magad vetted at er6szakkal a kormanyt, én meg nem is sejtettem, hogy olyan
ostoba és iigyetlen vezetd vagy.

Palmu félbeszakitotta a kezddd6 veszekedést.

— Mindenesetre vegyiink ujjlenyomatokat — kovetelte, és ram pillantott.

No, legyen meg mindenkinek a mulatsaga, és mar ugyis eléggé mega-
laztam Palmut. Ha fontoskodni akar, én nem banom.

— Ebben az esetben a cipdjét €s a ruhdjat is — csak ennyit koveteltem. —
Ugyanugy, mint Villénél. De raértiink volna erre késébb is.

Valojaban szivesebben {itdttem volna a vasat, amig meleg, de természe-
tesen az is hasznosnak bizonyulhatott, hogy a ,,csajt” kiilon hallgatom ki, és
nem Arska jelenlétében. A riadoautd rendérei feszengtek mar, mert riadoéautd
tekintetében nagy hidnyban szenvediink, foként szombati napon. Ezért a
rendészetrol két embert hivattam, €s utjukra bocsatottam a riadéautd embereit.
Nem feledkeztem meg arrél, hogy koszonetét mondjak nekik.

— Es nyugodtan megihatnak egy kavét, eléggé raszolgaltak — adtam
engedélyt gondtalanul, hiszen semmi kifogasom sem volt az ellen, hogy a
kavézoban megfelelden hire terjedjen a historidnak.

A rendészettdl valdé egyik renddr segitett Palmunak, hogy elvezesse
Arskat, mert Arska ismét hevesen ellenkezett, torott bordai ellenére. Talan
viszolygott a kézmosastol.
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A masik rendér az eldszoba ajtaja mogeé allt orkddni. Nehogy valaki
zavarjon engem. Nem féltem a ,,csajtol”...

Es nem jol sejtettem? Miutan a tobbiek tavoztak, és csak Ville allt még
most is elhiilve a sarokban, a lany hangnemet valtoztatott, és besurrant
mellém, az ir6asztal mogeé.

— Dréga, aranyos biztos ur — hizelgett, és a mellét szorosan a valtamra
nyomta. Erezhetéen folosleges holminak tartotta a melltartot.

De eltévesztette a cimet.

— En a parancsnok vagyok — mondtam nyersen, és olyan volt a tekinte-
tem, hogy a lany tiistént meghatralt.

Hogy masfelé terelje a beszélgetést, pimasz gyerekszemét a szeren-
csétlen Villére forditotta, csunya fintort vagott, és odabokte:

— Ocsmany egy poloska ez a Ville. Rongy ember!

Aztan minden teketéria nélkiil felkapta az asztalrol a megboldogult
Nordberg dobozat, és a szerencsétlen oreg utolso cigarettaibol sikeriilt egyet
ruzzsal O0sszekennie, mieldtt kikaphattam volna a szajabol. Elismerem, nehe-
zen tudtam megallni, hogy ra ne csapjak egyet. Annyira csabitott a kerek
feneke. Marmint erre a célra. Bizonyara a lany is megsejtette, mert hatraugrott,
¢s némi riadalom volt a hangjdban, amikor megszolalt:

— Be ne gerjedjen itt, 6reg!

Hanyagul egy székre vetette magat, és kinyujtotta a labat. Miért ne?
Feszes nadragszar, labszar és igy tovabb. Meglehetdsen jo alaktl lany. De
engem nem izgatott.

— Van egy cigid, Ville? — kérdezte gondtalanul, de Ville csak a fejét
razta.

— Valoészintileg pénzed sincs, ugye? — firtattam baratsagosan.

— Ha lenne, nem iilnék itt — prébalta Ville megemberelni magat. —
Vonatra szalltam volna, és elvitorlaztam volna akar Tornioig.

— A rendérségnek hosszi am a keze — mondtam. — Amint az elébb is
észrevehetted. Es gyors is. Nem jutottal volna messzire. Bizony, most velem
van dolgod, és velem lehet jatszani.

— Ezt el is hiszem mar — ismerte el mogorvan Ville. — Bar még most sem
értem.

Gyorsan mindkettdjiiket megkinaltam cigarettaval, nehogy Ville a
gondolataiba meriiljon. Ville nagyokat szippantott. A lany nem szivta le a
fiistot, és kohogni kezdett. No igen, elismerem, hogy véletleniil megint a
jumperre pillantottam. Miért ne néztem volna? Kell6 tavolsagrol.

Talan meg kellene magyaraznom a rejtélyt, hogyan sikertilt olyan hirte-
len ratennem a kezem Arskéra, amennyiben az olvaso esetleg csodalkozott
rajta. Egyaltalan nem volt valami nagy kunszt. Egyszerti volt, mint egy pofon.
Kokkinak olyan az emlékezete, mint egy fényképezdgépnek, és Palmunak is
megvan a maga milvészete. No de azért én sem maradok le mellettiik. Hiszen
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nekem zenei hallasom van és... No igen, csak azt akarom mondani, egészen
egyszeri megtanulni, hogy az ember a kattogdsokbol megallapitsa behunyt
szemmel, csupan a hallas segitségével a telefonszamot, amelyet éppen tarcsaz-
nak. Tulajdonképpen egy vak kefearustdl tanultam meg a dolgot, de ez megint
mas lapra tartozik. Azt akarom mondani, hogy ezt a mlivészetet barki elsajatit-
hatja, ha akarja. Ezért biztattam Villét, hogy telefonaljon. Es miutan elve-
zették, csak fel kellett emelnem a kagylot és a tudakozotol megkérdeznem a
nevet és a cimet. Es utasitast adnom a riadéauté legénységének. Ilyen egyszerii
historia volt. De szerintem kar lett volna hagyni, hogy Ville azon téprengjen,
talan mégis az orranal fogva vezettem.

— Nos, Kaija — sz6laltam meg batoritolag — tehat te is ott voltal az auto-
ban?

— Soder, hekus ur! — valaszolta a lany szemteleniil fintorogva.

Arra gondoltam, hogy raér6 idémben én is megengedhetek magamnak
egy keveset.

— Nézd csak meg ezt, kedvtelésbol — biztattam, és egy csillogd fényké-
pet adtam a kezébe.

Az oreg Nordberg véres arca volt rajta, gy, ahogy az esti lap riportere
lekapta, amint a hordagyon elszallitottak. A lap képszolgalata megnagyitotta,
és eljuttatta hozzam. Anélkiil, hogy barki kérte volna. Majd megbanjak még!
Mar amennyire rajtam mulik.

— No és?! — kérdezte a lany kdzonydsen. — Mar lattam az esti ujsagban.
Mi kdz6m hozza?

Kivettem kezébdl a fényképet, és megforditva az asztalomra tettem. Jol
szamitottam. Az ujjai olyan izzadtak és piszkosak voltak, hogy voltaképpen
tobbre nem is volt sziikség. De a forma kedvéért mégis kihtiztam ird6asztalom
fidkjat, és teveszor ecsettel port hintettem az ujjlenyomatra. Miutan rafijtam, a
lehetd legtisztabb ujjlenyomat volt eldttem. Eldszedtem az autoban talalt
ujjlenyomatokrol készitett felvételeket, és 6sszehasonlitottam.

— Mégsem sdder, nagylany! — sz6laltam meg viddman. — Gyere, és nézd
meg magad!

— Hekusfortély! — gunyoloddott, de azért volt benne annyi ndi kivan-
csisag, hogy nyomban felpattant székér6l, €s odajott, hogy megnézze. Ville is
kovette. Bizonyara izgalmas volt szamukra figyelemmel kisérni a rend6rok
munkdjat. Odaadtam a lanynak a nagyitdiiveget, hogy maga hasonlithassa
Ossze a két ujjlenyomatot.

Kénytelen volt hinni sajat szemének. Ugyanazok az ujjlenyomatok
voltak a karambolozd autoban és a fénykép hatso oldalan is. A lany
fitymalolag elbiggyesztette a szajat.

— Kelepcébe csalt, inspektor ur — ismerte el. Ugyan melyik filmbdl
tanulhatta? — Igen, hat én is veliik voltam. Es Arska vezetett. Ezt maga termé-
szetesen tudja. Keresztiil akart hajtani a parkon, dombnak fel, de nekimentiink
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egy fanak, hogy csak ugy csattant. Semmi kiilonosebb nem tortént.

— Dombnak fel — ismételtem meg csendesen. — Miért?

— Nohat mivel Ville akarta... — mondta a lany, de aztan észrevette Ville
arckifejezését, és félbeharapta a mondatot. — Hat ezt nem tudja? — kérdezte
meglepetéssel.

— Legyen — szolalt meg Ville. — Nem érdemes tobbé tagadnom. En akar-
tam, mert Fredrik bacsi nekem igérte a tavcsdvet. Késé volt mar, mert... mert
a miatt az istenverte kirakatiiveg miatt elobb az 6rszobara vittek. Mivel valaki
meglokott. Pipa voltam miatta. Meg... meg minden miatt. Ugyhogy amikor
Arska erGszakkal atvette a kormanyt, azt mondtam neki, vezesse a gyepen at
egyenesen fel a dombra. Gondoltam, egyszer korbekarikazzuk az autdval a
Hajotorottek szobrat, hogy a bacsi is ladssa, nem vagyok én egészen... olyan
tehetetlen, mint hiszi. De a fanak mentiink. Es Arska még azzal dicsekszik,
hogy allitolag szazotvennel...

— Mentiink mi egyszer Arskaval Porvooba szazdtvenes atlaggal — védte
meg Kaija sértédotten a hosét.

— Es aztan? — tértem vissza a targyra.

— Arska ¢és Kaija kereket oldott — folytatta targyilagosan Ville. —
Arskanak szurt az oldala, és vérzett a képe, mivel a sz€élvédd szilankjai az
arciba vagodtak. Arska sirva fakadt, mert ijedtében azt hitte, meghal. Ugy-
hogy hagytam, menjenek bekotoztetni Arskat.

Ville mogorvan elhallgatott.

— Es aztan? — kérdeztem izgatottan.

— Aztan mentem, €s elhoztam a tavcsovet — ismerte el egyszerlien Ville.
— Ha mar a bécsi egyszer nekem igérte, és ott is hagyta. Valaki elemelhette
volna — védekezett, de nem tudott tobbé a szemembe nézni. Nem is iddztem
tovabb, mint egy fél orat.

A fantaziam miikodni kezdett. Urra lett rajtam a szanakozas. Ziillott,
gyenge alkati, szerencsétlen fickd. A lany terhes, tobb mint tizezer markas
kirakatiiveget kell megfizetnie, a lopott autdé fanak megy. Mérhetetlen diih az
egész ¢lettel szemben. Amely aztan kirobbant. Talan Nordberg bacsi valamit
még talalt is mondani. Egyéb sem kellett. Csak egy kis szédiilet. Talan pilla-
natnyi szanom-banom. Aztan wjabb diihroham. Osszezizni az arcit, hogy
olyan legyen, mint amilyen Arska képe volt. Iszonya rugasok. Pontosan igy, a
fia beteg, ismertem el magamban készségesen. Pszichdzis hatasa alatt all.

— Hova tetted Nordberg bacsi pénzét? — kérdeztem, mintha mi sem tor-
tént volna. Az elébb azt allitottad, hogy nem volt pénzed a szokésre.

— De hiszen a bacsi pénztarcajaban csak... — valaszolta a fiG, semmi
rosszat sem sejtve, de ugyanakkor hevesen remegni kezdett.

Valami arra kényszeritett, hogy felpattanjak az ir6asztal mell6l. Csaku-
gyan képtelen voltam iilve maradni. A fil bizonyara olvasott az arckifeje-
zésembol.
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— Nem, nem! — kialtotta élesen. — Ez még eldtte volt, eldtte! Akkor,
amikor a bacsi nekem igérte a tdvcsovet. Megigérte, hogy nekem adja —
folytatta a rekedtségtdl suttogova valt hangon. — Egészen nekem, mert soha
még semmim sem volt, ami csak az enyém lett volna.

A hossza idegfesziiltség, az aggodalom és a nyugtalansadg végiil meg-
tette a maga hatasat. A hossza, cingar fia két kezével a fejéhez kapott, a
padlora rogyott, mint valami lassitott felvételen, és elajult, a padlonak iitve a
fejét. Szdnakoztam rajta, de ugyanakkor a diadal diiborgott bensémben.

Abban a pillanatban Palmu 1épett be, maga el6tt tolva Arskat. Arska
még most is nyakasnak latszott, de 6 is megrémiilt, amikor megpillantotta
Villét élettelen kupacként a padlon. Mulatsagos latvany volt, amint védelmet
keresve Palmu feliigyeld két karja kozé hatralt, és kezét a feje elé tartva
esdekelt:

— Ne, ne, engem ne iisson, parancsnok ur! Anélkiil is vallok.

Palmu azért ismer engem annyira, hogy még csak nem is gyanusitott
ilyesmivel. Kiilonben, véleményem szerint, habozas nélkiil lekent volna egyet
nekem. Kitelik t6le ilyesmi, ha egyszer megsértik az alapelveit.

— Igen, Palmu — sz6laltam meg, nem torédve Arskaval — nagy vona-
lakban tisztazodott a historia. En deritettem ki.

— Mit? A karambolt? — kérdezte Palmu k6zonydsen, mert nem kapcsolt.

— A gyilkossagot! — vélaszoltam dithdsen, és a padlora rogyott fitra
mutattam. Ott a biinds.

— A gyantsitott — javitott ki gépiesen Palmu.

Megdermedtem. Szerény véleményem szerint Palmu legalabb egy kicsit
lelkendezhetett volna a sikerem lattan. Mégiscsak a tanitvanya voltam. Bizo-
nyos értelemben.

— Természetesen sok mindent tisztaznunk kell még — ismertem el
fagyosan. — De az egész mar csak formai kérdés. Voltaképpen a vilagos
bizonyitékok egyiitt vannak mar. Mint jogasz allithatom...

— Mint jogész kitordlheted. .. — kezdte Palmu, de aztan abbahagyta, mert
eszébe jutott, hogy kiskoru fiatalok is vannak jelen. Letérdelt a padlora Ville
melle, és gyengéden térdére emelte a fiu sapadt fejét. — Legalabb segits a fiun
ivoltott ram. Hat nem latod, hogy gyerek még? Vizet!

Csak miutan a haragtdl remegd kézzel gyorsan egy pohar vizet adtam
neki, kapott észbe, ¢€s tette hozza tisztelettudoan:

— Fonok!

Ugyetleniil vizet frocskolt Ville arcaba, és aggodalmaskodva razogatta a
fia vallat.

— Me... me... megodlte — dadogta Arska, és sirva fakadt. — I... ilyesmit
nem szabad csindlni! Ez... ez... torvényellenes! F4j az oldalam! — jajgatott, és
oltalmat keresve a lanyhoz fordult, de Kaija érzései nem tantiskodtak gyengéd-
ségrol, amint 0sszeroskadt hését nézte.
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— Ne nyulj hozzam, te barom! — robbant ki a lanybol. — Arska, Arska,
hat ilyen anyamasszony katonaja vagy te? Es én komolyan veled akartam
menni vikendre.

— De amikor ezek olnek! — probalt védekezni Arska sirds hangon. —
Telefondlok apamnak, majd iigyvédet hoz! — fenyeget6zott.

— Arska — szo6lalt meg a lany meggy6z6 hangon — ha még egyetlen-
egyszer hozzam mersz nyulni, akar csak az ujjad hegyével is, ha megprobalsz
felhivni, vagy akar csak velem szemben jOssz az utcan, akkor én... akkor én
nem is tudom, mit csinalok. — Az 6 hangja is megtort, és szégyenében elsirta
magat. — Még ha legalabb a sajat haverjaink kozt lennénk, de hagyod, hogy a
hekusok is lassak!

Ville Valkonen kezdett magihoz térni, és megprobalta felemelni
szomoru gyerekfejét. Palmu feliigyel6 a kocos hajat simogatta.

— En... én vallomast teszek. Mindent bevallok — suttogta megtorten a
fia. — Ne gyotorjenek tobbé.

Ismét elajult, és a feje Palmu térdérdl a padlora koccant.

— Neéha... egészen konyortelen vagy, fondk — rott meg Palmu, és
bevallom, nem éreztem magam valami kellemesen. A fit szemlatomast sokkos
allapotban van. Talan a karambolnal agyrazkodast is kapott. A vonat elé akarta
vetni magat. Tiszta fejii ember nem tesz ilyesmit.

— Igen, igen csititgattam. — Persze hogy pszichiatert kap, és megvizs-
galjak az elmeallapotat meg mindent. Majd a maga idején.

— Most mindenekel6tt alvasra, nyugalomra és ételre van sziiksége —
dontott Palmu. — Meg orvosra.

Zavarba jottem.

— Nem engedhetem meg, hogy injekciot kapjon — védekeztem. — Még
azt mondanak, hogy a renddrség kabitdszereket hasznal, és igy csikar ki vallo-
mast. Talan egy apolond is megteszi. Es néhany aszpirin.

— Meg az ifjusagi gondozd, hiszen a fit minddssze tizenhét éves —
hangzott el Palmu sz4jabol a gonosz célzés.

— Ha ezt a huzast megteszed, ¢és raereszted a fitira azt a nét... — fenye-
getdztem, €s elcsuklott a hangom.

— Vagy ram uszitod... — folytattam. — Magad is tudod, hogy ebben az
esetben a fiu szabadlabra keriil, még miel6tt beesteledne. Akar gyilkossagrol
legyen szo, akar barmi masrol. Az a né olyan, mint egy ndstény oroszlan.
Reméljiik, hén reméljiik, hogy hétfo eldtt nem jut a fiilébe ez az eset.

— Nyaraléja van Lohjaban — emlékeztetett Palmu. — Es tobbek szaméra
megkezd6dott mar a hétvége. Anélkiil, hogy befejezték volna a munkajukat.
De ha meghallgatja az esti hireket, attdl a nétdl kitelik, hogy felszall a
Helsinkibe tarto elsé buszra. En sem vagyom utina. Semmi bajom sincs vele,
de olyan sokat beszél.

— Ide hallgass — tamadt egy otletem —, bizzuk a fiat Alpiora. Alpio tiz
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gyermekbdl nevelt derék embert. Legaldbbis csaknem derék embert. Alpio
majd atyailag banik vele. Tegyiik a gyengélkeddk celldjaba. Alpio iiljon mellé,
¢s fogja a kezét. Télem akar a kezébdl is etetheti.

— Rendben van — egyezett bele Palmu. — De ha a fiti tovabbra is félre-
beszél, akkor bele kell csipni a karjaba.

— Hogyhogy félrebeszél? — kaptam fel dithosen a fejem. — Mi rossz van
abban, ha a fiu észinte vallomast akar tenni, hogy konnyitsen a lelkiismeretén?
De tdlem eldbb aludja ki magat. Nem vagyok én rossz ember.

Hordagyért kiildtem, és kiadtam az utasitasokat. Telefonaltam Alpionak.
Szerencsénkre éppen éjszakas volt. Szombaton. A gyerekei mar elkeriiltek
hazulrél, a felesége meghalt, 6 maga pedig nyugdijba ment mar. Ugyhogy az
intézményiink valosaggal az otthona volt. Kellemes, oreg ficko. Tulsdgosan is
kellemes, amikor erélyes intézkedésekre volna sziikség. Mas szavakkal: lagy
szivii.

Ville Valkonen éppen kezdett magahoz térni, amikor hordagyra tették.
Megsimogattam a homlokat.

— Ne félj, fia — mondtam. — Meglatod, minden tisztazodik még!

Jol vagy rosszul, gondoltam magamban, de ezt mar nem akartam
fennhangon mondani. Ekdzben Villét biztos helyre vitték.

Arskahoz fordultam.

— Voltaképpen — kezdtem mondokamat —, ha Kaija és te egyszer mar
egyiitt a Vordskereszthez mentetek, akkor csakugyan elengedhetnélek tite-
ket...

Palmu jelentdségteljesen kohintett, de a lany megelézte. A szeme csak
ugy villamlott.

— Nem megyek én sehova ezzel a barommal! — csattant fel. — Inkabb
zarjak be!

— Arska ujjlenyomatait csupan a forma kedvéért atkiildtem az autdlopasi
csoportnak — szélalt meg Palmu. — Azt akarom ezzel mondani, kell az
egylittmiikodés. Hiszen ezt hajtogatja a parancsnok ur is!

Nos, erre természetesen magamnak is ra kellett volna jonnom, hiszen
Kaija eldicsekedett a porvoi uttal, de azért az embernek mégsem juthat minden
az eszébe. Bizonyara azt is észre kellett volna vennem, hogyan indult el Arska
gornyedten és bicegve az ajto felé, amely melldl ellépett a rendér, hogy
segitsen a hordagyat vinni. De nem jutott messzire. Egyenesen az autdlopasi
csoport vezetdjének a karjai kozé futott, aki személyesen jott, Arska ujjlenyo-
matait lobogtatva a kezében. Bizonyara kivancsi volt. Az eset hire hozza is
eljutott. Kiilonben aligha vette volna a faradsagot, hogy szombat délutan
hivatali szobajaban iildogéljen. Hétf6 szokott a legforgalmasabb napjuk lenni.
Tulsadgosan is forgalmas.

— Remek fogas, rendérbir6 r! — kialtotta mar az ajtobol, €s a nyakanal
fogva megragadta Arskat. — Régen vagydodunk mar ez utan a csibész utan.
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Eddig nyolc lopas. Egy gdzolas. Hany éves vagy, emberke?

— Tizenkilenc — makogta Arska.

— Ko6szondom — valaszolta melegen az autélopasi csoport vezetdje —
koszonom, fiam! Ha fe is meglszod felfliggesztett biintetéssel, akkor valahol
santit a torvényhozas.

Az arca elsotétiilt. Hevesen megrazta Arskat a nyakanal fogva.

— Tudod-e, te barom, hogy abbol a kislanybol egész életére nyomorék
lett, mi?! — bombdolte.

Arska az oldalat probalta szorongatni, és szivet tépGen jajgatni kezdett.

— Telefonalok az apamnak — fenyeget6zott ismét, de ekkor mar teljesen
inaba szallott a batorsaga.

— No, ez mar a kettotok dolga — jegyeztem meg. — Vidd, és rakd
hiivosre. En nem t6rddom vele. Azt hiszem.

Tétovazva Kaijara pillantottam. De ez a lany nem Iehetett benne a
gyilkossagban. Nem gy nézett ki.

Az aut6élopasi csoport vezetdje magaval vitte Arskat.

— Ezt a kisasszonyt pedig hazaengedjiik — siettem megszodlalni. — Csak a
nevedet és a cimedet. Es a telefonszamot. .. Kaija.

— Nem adom ¢én meg a telefonszamomat minden szivarnak! — kacér-
kodott a lany. — De maganak, inspektor ur!

— Te kis sza... — mintha Palmu motyogésat hallottam volna, de talan
csak hallucinaltam.

A lany elment, €s én valoban kezet fogtam vele. Valosaggal megszori-
tottam izzadt és mocskos kis praclijat. Takaros kis feneke hivogatolag ringott,
amint kilépett az ajton. Tobbé nem tdmadt kedvem, hogy rapaskoljak. Volta-
képpen kiegyeztem az egész vilaggal. A kezem dorzsoltem. Kellemes érzés, ha
az ember azt tapasztalja, hogy a hirnéven kivill sex appealje is van.

Eszembe jutott Saara Pohjanvuori.

— Ide figyelj, Palmu! — mondtam rabeszéldleg. — Csakugyan feltétlentil
sziikséges, hogy veled menjek a Merimies utcaba? Nem tudnatok ti ketten
Kokkival elintézni, ami még hatravan? Szerintem én mar teljesitettem a felada-
tomat.

Valojaban mar azon toprengtem, hogyan tervezzilk meg az 0jsagirdk
fogadasat, az osztalyvezet6 meg én. Az osztalyvezetd bizonyara mar torony-
irant igyekezett Helsinkibe arrdl a tengeri szigetrol.

— Megilizentem Saardnak, hogy Ville biztos helyen van, egy kissé meg-
rendiilt, de kiilonben jol érzi magat — mondta Palmu. — Hiszen megigértiik
neki.

— Hogyhogy? — kérdeztem bamban.

— Ott a Merimies utcaban, a foldszinten laké nének van telefonja, és
amikor betértem hozza, mindjart elkértem a telefonszamat is — valaszolta
nyiltan Palmu.
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— De nehogy megkérdezd tdlem, miért van telefonja.A nd egy kissé
dohogott — folytatta — de azért jol elintézte. Kokki is tidvozletét kiildi.

—Igaz is, Kokkival mi van? — kérdeztem tiirelmetleniil.

— A lany éppen sonkat és tojast siitott neki — tdjékoztatott banatosan
Palmu.

— Héat az az ember egyaltalan sohasem kap enni otthon? — dithongtem. —
Feneketlen benddjii ficko!

— Bocsénat, féonok! — mondta Palmu, ¢és tiintetdleg az orajara nézett. —
En egyaltalan nem panaszkodom, nem én, de szamunkra mér régen elmult az
egészen egyszerli emberek ebédideje. A fondknek persze egészen mas étkezési
ideje van, ezt jol tudom, a Kimpben vagy a Halasztanyan...

— Palmu! — szakitottam félbe ingeriilten. — Magad tudod a legjobban,
hogy a fizetésembdl nem futja, hogy a Kdmpben étkezzem, a Halasztanyarol
nem is beszélve. Es ha néha este bekapok egy falatot a Korista Egylet
étkezdéjében...

— A sajat szememmel lattam a fonokot, amint a Kadmpbdl jott ki —
bizonygatta makacsul Palmu. — A fogait piszkalva. Es bofogve.

— En nem bofogok! — védekeztem elpirulva. — Ha néha reprezentacios
céllal... Az én allasomban az embernek néha ott is kell mutatkoznia, ahol az
urak iilnek... E... ez is kotelesség, bar te ezt nem érted.

— Most mindenesetre menjiink vissza egyiitt a Merimies utcaba — dontott
Palmu. — Csak nem hagyom, hogy elhamarkodottan lyukat beszélj masok
hasaba.

Igy tehat egyiitt tértiink vissza a Merimies utcdba. Nem vagytam én sem
pihenésre, sem ételre. A siker megrészegiti az ember fejét, és jollakatja a
testét. A dolog rosszul indult, de amikor végre valdban munkahoz lattam, ment
minden, mint a karikacsapas. Ezt nem is lehetett tagadni. Es nem volt sietds a
dolgom. Még csak este hét dora volt.

Az utcai lampak égtek mar. A Merimies utcaban csddiilet volt. De
Kokki és a renddrségi fényképészek helytalltak. Az udvarra nyild vasajtot
bezartak, és a kapu el6tt két rendér orkodott, hogy senki illetéktelen be ne
jusson a hazba. A villanofények ismét felgyultak, amikor kikaszalodtunk a
gépkocsinkbol. Megallapitottam, hogy ezattal Palmu megigazitotta szajaban a
pipajat, és nem tolakodott elém, hogy eltakarjon a képen. Onkénteleniil is
szélesen elmosolyodtam. Késobb ez a kép a vasarnapi lapban még bargytubb-
nak latszott, mint az, amelyen nyitva maradt a szam.

— Fonok, fonok! — konyorgott a legiddsebb 0jsagiro.

Csak néhany belsé felvételt!

— Annak is eljon majd az ideje — héritottam el udvariasan, és mar éppen
artatlanul kérdezOskddni akartam, honnan szerezték, meg a cimet, amikor
magam is rajottem, hogy ha hozzank mintegy 6tven bejelentés futott be az
aldozat személyazonossagarol, akkor a sajtondl legalabb kétszer annyian
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jelentkeztek.

Kis hijan elharaptam a nyelvem. Annyira fajt, hogy még a kdnnyem is
kibuggyant.

Ily médon id6t nyertem. Bizalmasan félrevontam a legiddsebb riportert,
¢s a fiilébe sugtam:

— Ha akarja, adhatok maganak egy tippet. De csak magédnak. Mivel régi
baratok vagyunk. Sétaljon el a Kaivotalo kdrnyékére. Ott, a vilagitoudvarban
megtalalja Karhunen rendért, aki egy tavesovet Oriz. Fényképezze le. Kizaro-
lagossagi jogot biztositok maganak. Nem fogja megbanni. Aztan mondja meg
Karhunennak, hogy a tadvcsovet vigye hivatali szobamba. Nem kell tovabb
driznie.

— Taves6 — ismételte meg elképedve, de kicserzett arca nyomban felra-
gyogott. Rakacsintott a fényképészre, és mintha mi sem tortént volna, el akart
illanni a csoportosulasbol. A fényképész is utat tort maganak mogotte. Amikor
beléptiink a kapun, lattam a tobbiek kétkedo és ellentétes érzelmeket tiikrozo
arckifejezését. Szivesen maradtak volna, de az a kollégdjuk szemlatomast
valami tippet kapott. Egy emberként a nyomaba eredtek. Az utcan csak a
szokasos kivancsiak csddiilete maradt.

Az udvaron, a sziirke kofal szomort ablakaibol kivancsi arcok bukkan-
tak eld. A 1épcséhazban 6rkddé rendor flirgén tisztelgett.

— Minden rendben van, parancsnok ur! — jelentette. — Magam hoztam
még sonkat meg tojast.

Lesujtéd pillantast vetettem Palmura. Biintudatosnak latszott. Amikor a
harmadik emeletre értiink, siilt sonka csodalatos illata csapta meg az orromat,
¢s szamban Osszefutott a nyal. Voltaképpen néhany sés hering, héjaban fott
burgonyaval, sovany taplalék egész napra egy megtermett férfinak.

Pohjanvuori kisasszony arca kipirult, és a szeme égett az izgalomtol,
amint a konyhéaban a gazlang mellett szorgoskodott.

— Eppen a legjobbkor! — kialtott fel. — Palmu feliigyelé Gr kitéinben
szamitotta ki az id6t. Az asztal mar teritve van. Parancsoljanak!

Eloltotta a gazlangot, s a sistergd serpenydvel a kezében elérement a
kisszobaba. Kipirult arcéval, kis kotényben nagyon csinos volt. De eszembe
jutott Ville, és fazni kezdtem. Csodalatos egy lany. Es egy ilyen fickd! A
szememben mar egyaltalan nem volt olyan kellemes a gyilkossagi csoport
fonokének lenni, még ha csak helyettesként is.

Evés kozben koriilnéztem. A butorok a helyiikdn voltak. S6t még a
kopott konyvek is visszakeriiltek a konyvespolcra. A bekeretezett régi rézkar-
cokat is visszatették a falakra. Egy kulturalt 6regember lakasa volt. Szegény,
de fiiggetlen ember lakasa. Igy, berendezve takarosnak és otthonosnak hatott.

Miutan szivbol koszonetét mondtunk, Palmu ismét tomogetni kezdte a
pipajat, és Kokkit kikergette az egyetlen kényelmes karosszékbdl. A rugok
nyikorogtak, amikor beleiilt, de a karosszéken is takaros huzat volt. Bizonyara
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a leany varrta. Meghatodtam. Felalltam, €s a konyvespolcra pillantottam.
Asztrologia, vaskos csillagaszati évkonyv, belelapoztam, néhany bélyeg-
katalogus, torténelem. Az oOreg Nordberg szemlatomast nemcsak svédiil,
hanem németiil és angolul is olvasott. Tiszteletem nétton-nétt. Es ugyanakkor
féktelen harag haborgott bennem az egyensulyat vesztett, elziillott fickoval
szemben. Ugyan miért sajnaltam volna a fiut? A lanyt sajnaltam. Es az Greg
Nordberget.

Miutan sikeriilt ragytjtania a pipajara, Palmu lusta mozdulattal ossze-
hajtott papirlapot vett el6 a zsebébdl, és a kezében kiteregette. Kopott gumi-
talpu cip6 piszkos nyoma volt rajta.

— Altaldban sohasem szoktam elébe vagni a nyomozasnak — allitotta
Palmu — de ez igen érdekes eset, a fonok pedig kapkod. Mi a véleményed,
Kokki?

— Ville labnyoma? — kérdeztem gyanakodva.

A lany szerencsére kiment a konyhéaba, hogy kavét f6zzon nekiink.

Kokkinak csak ra kellett pillantania a papirra.

— Hibapont, felligyelé ur! A nagysag talan megfelelne, de ez egészen
kopott cipd, a gumitalp mintajat alig lehet megkiilonbdztetni. Az ott viszont
mutatott hiivelykujjaval a valla felett az eldszoba iranyaba — egészen 10j cip6
lenyomata. Legfeljebb egyszer-kétszer viselték, a talp mintaja vilagosan kiraj-
zolodik. Nem stimmel, feliigyeld ur!

— En is gyanitottam — valaszolta Palmu a legnagyobb elégedettséggel. —
De ha egyszer a fondk ilyen hebehurgya! Voltak-e ujjlenyomatok, Kokki?

— Egész csomo! — magyarazta Kokki. — De csupan Nordberg ur ujj-
lenyomatai.

— Ville jart itt — szoltam kozbe ingeriilten. — Tbbszor is. Késo estig itt
maradt. Az 6rdog vigye el, a W. C.-ben meg kell talalni az ujjlenyomatait!

— Lehet — valaszolta bagyadtan Kokki. — De ebben az esetben régi ujjle-
nyomatoknak kell lenniiik. A fia tobb napja nem jart itt. Volt egy kis
Osszetlizése az dreggel. A lany mondta el. — Tapintatosan a konyha felé intett a
fejével.

— Osszetlizés! — ismételtem meg élesen. — Persze hogy itt jart a fit az
¢jjel. Elemelte az oreg kulcsait, és bekukkantott, hatha talal pénzt — véle-
kedtem vaktaban.

Palmu és Kokki tdprengve, hosszasan ram nézett. Mar régen ismertem
ezt a nézést. Jokedvem alabbszallt. Voltaképpen feszélyezve éreztem magam.

— A féndknek megint miikodik a fantaziaja — szélalt meg végiil Palmu,
pipaja fejével nyomatékosan csapkodva a tenyerét. — Abbol van neki béven!
Tulsagosan is sok. No meg énekhangja.

— Ne kezdd megint az énekkarunkat csipkedni! — vett védelmébe Kokki.
— Ez nem tartozik ide.

— Erszény, ujjlenyomatok, tavcsé — soroltam fel. — Es talan én akartam a
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vonat elé l1okni a fickot? Maga akarta a vonat elé vetni magat. Ezenkiviil
beismert... mindent!

Tul késén vettem észre Palmu figyelmeztetd kézmozdulatat. De a leany
nem ejtette el a talcat. A csészék ugyan baljos csorompdlésbe kezdtek, amikor
a leany a talcat az asztalra tette.

— Hat Ville a vonat elé akarta vetni magat? — kérdezte a ledny kemény
hangon, de inkabb csodalkozott, semmint megijedt. — De hiszen semmi oka
sem volt erre! Minden rendben volt mar. Csaknem egészen rendben — helyes-
bitett. — Eszem agaban sem volt, hogy hazassagra kényszeritsem. Még a bacsi-
kam sem kovetelt téle ilyesmit. Ugyan mit vallhatott be Ville?

Meélyet sohajtottam.

— Mindent — ismételtem meg komoran.

— A fia sokkos allapotban volt — sietett kdozbevagni Palmu. — Ville
joforman még gyerek.

A leany kissé elpirult.

— Ville kordhoz képest nagyon is fejlett — jegyezte meg éllel. — Es
Villébdl igazi férfi lesz, ugy bizony! Természetesen én mar tizenkilenc éves
vagyok, de Ville holnaputan t6lti be a tizennyolcat. Nehogy most rakezdjenek
arra a ndtara, hogy nekem kellett volna okosabbnak lennem, hiszen én vagyok
az 1ddsebb. Villébal férfi lesz még! Aztan meglatjuk majd. Végiil a bacsikam
is elhitte. Azért vette a Ruusunmarja utcaban is azt az 6roklakast, hogy... hogy
Villének is legyen helye, ha...

— Milyen pénzbdl vette tulajdonképpen? — kérdezte Palmu tapintatlanul.
— Nordberg ur nem latszott, vagyonosnak. Azért egy ilyen 0j lakas mégiscsak
legalabb harommillioba keriil. Két szoba, konyha. Vagy talan a kedvezményes
népi lakasépitési akcid keretében vette?

— Nem, nem! — fogott a magyarazatba a leany. — Kétmillio hétszaz-
ezerbe keriilt. Egészen takarékosan épitették, egyaltalan nem valami eldkeld
épiilet.

— Milyen pénzbdl vette? — tudakolta ismét Palmu. — Természetesen ezért
a lakasert is kaphatott valamit itt az ovarosban... de...

— Hat nem mondtam még? — csodalkozott a leany. — Hiszen a bacsikdm
augusztusban megiitotte a fonyereményt!

— A fényereményt? — mind a harman 6sszerezzentiink.

— Akkor €n is értem mar — nyugodott meg Kokki. — Kissé¢ csodalkoztam.
Iz¢é... altaldban én sem vagok elébe a nyomozasnak, de ha mar itt jartak a
fényképészek, €s az irdasztalon felfedeztem egy zart fidkot, hat izé... csak
hogy siettessem az ligyet, bocsanat, fondk... véletleniil kinyitottam azt a
fiokot.

Kokki élvezte kivancsisagunkat.

— Hogy az esetleges ujjlenyomatokat megmentsiik — nyujtotta tovabb a
sz6t. — De nem volt ott mas ujjlenyomat, csak az dregé. Azt mar ellendriztem.
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Egyaltalan nem akarom ezzel azt mondani, hogy netdn nem is turkdltak a
fiokban. Minden hegyén-hatan volt benne. De azt is figyelembe kell venni,
hogy az ir6asztalt egyszer mar felraktak a teherautora, aztdn a renddrok
visszahoztak a helyére. Csak természetes, hogy nagy rendetlenség tamadt a
fiokban.

— En... én nem is tudtam — a lany elképedve a szajahoz emelte a kezét.
Azt hittem, hogy a bacsikam fontos papirjai abban a fekete utazokofferben
vannak. Utoljara akartam hagyni, hogy magam fligyeljek ra. Hogyan lehetett
ennyire elévigyazatlan? Az irdasztal Orizetlenil allt az udvaron, a teherautdn,
egész id6 alatt, amig a gépkocsivezetdvel kavéztunk, és a bacsikamra vartunk
meg... meg Villére.

— A zarat akér egy csecsemo is kinyithatja — allapitotta meg Kokki, aki
mély tisztelettel adozik a csecsemdknek.

— Ha tudtam volna, hogy a bacsikajanak a papirjai utan szaglaszik...

— Nono! — csititott Palmu. — Szaglaszni, ez cstnya szd, de valamennyien
ezt csinaljuk, mind a harman. Ezért kapjuk a fizetést. Ez a munkank. Vala-
kinek a piszkos munkat is el kell végeznie. Bizonyara Kokki sem akart rosszat.

— Minden biztonsagban, a helyén van! — bizonygatta sértédotten Kokki.
— Nordberg tr betétkonyve, valamivel t5bb mint egymilliés egyenleggel. Es a
takarékbetétkonyv a maga nevére, Pohjanvuori kisasszony, Otszazezer
markaval.

De a lany nem latszott elégedettnek.

— Egymilli6-6tszazezer — szamolt az ujjain. — Ez nem stimmel. A bacsi-
kam még csak kétmilliot tudott kifizetni a lakas arabol. Az utolso részletet,
hétszazezret, hétfon kellett volna kiegyenlitenie. Hat nincs a fiokban készpénz
is?

Kokki szemlatomast bosszankodni kezdett.

— Van ott egy lepecsételt boriték mondta —, de valaki mar feltépte, és
nem volt ott sem pénz, sem ujjlenyomat, kivéve Nordberg ur sajat ujjlenyo-
matait. De a végrendelet megvan.

— Végrendelet? — kérdezte almélkodva a leany. — Nem is tudtam, hogy a
bacsikam... — Osszeharapta az ajkat, és az arca toprengd, feltlinben furcsa
kifejezést 6ltott.

— De azért tudta, hogy a bacsikaja végrendelkezni akart a pénzérdl? —
kérdezte Palmu.

— Igen, ram akarta hagyni, errdl tudtam — erdsitette meg a ledny. — A
bacsikam tobbszor is emlitette. Mar a gyermek miatt is. De hiszen semmi oka
sem volt a sietségre! Azt hittem, hogy egyszer majd a koltozkodés utan. ..

— De a végrendelet 1étezik. A maga javara — sz6ltam kozbe felvidulva,
¢s Kokki energikusan bolintott, tobbszor is. — Hala a teremtének! — fliztem
hozzd megkonnyebbiilten, és Pohjanvuori szabomester alszent hangja meg-
szlint visszhangzani a fiillemben.
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Saara Pohjanvuori kisasszony ennek ellenére elégedetlennek latszott. A
tekintete Kokkiba iitkdzott. Nem, nem, egyaltalan nem vadlon, de hogy ugy
mondjam, furcsallon szegezte ra szemét.

— Tessék csak figyelni — mondta, még egyre az ujjain szamolva —, a
bacsinak bizony még sok pénzének kell lennie, ha jol értem. Ki kellett volna
fizetnie azt a hétszazezret, és a bankszamlarol felmondas nélkiil havonta csak
kétszazezret lehet kivenni. Maskiilonben kiilon illetéket vonnak le beldle, és a
bacsikam nagyon takarékos volt. Nem, nem, egyaltalan nem volt fukar, de...
Aztan meg volt neki régebbrdl is megtakaritott pénze. Valéban nem értem...

A lany az ajkat harapdalta, és Kokkit bamulta. Aztan a sarokban allo
fekete utazokofferre pillantott.

— Nézziik meg még egyszer — javasolta.

Egyiitt mentiink megnézni, de nem volt abban semmi. Csupan az
oregember ruhdi és fehérnemiije. Es a bélyeggyiijtemény. Sem boriték, sem
barmilyen papir.

— De a bacsikdm a sorsjaték fonyereményét kapta, 6tmilliot — szamolt a
leany. — Készpénzben kifizetett az droklakasért kétmilliot. A betétkonyvekben
egymillio-6tszdzezer van. De ebben benne van a sajat megtakaritott pénze is.
Tessék csak figyelni, ebben az esetben masfél milli6 hidnyzik! Legalabbis az a
hétszazezer, amelyet a bacsikamnak hétfon kellett volna kifizetnie.

Ujra Kokkira pillantott. En is Kokkit néztem.

Te jo isten, szornyiilkodtem magamban.

HETEDIK FEJEZET

A leany tovabbra is sanddn méregette Kokkit.

Az lassan a fiiléig elvordsodott, felallt, és mindkét zsebét kiforditotta.
Egyetlen sz6 nélkiil.

— Ide hallgasson, izé... Saara kisasszony! — keltem zavartan a beosz-
tottam védelmére. — Rolunk, rendérokrdl, mindenféle rosszat beszélnek. Lega-
labbis itt, a Punavuori kérnyékén, és... és... a csibészek kozt. De azért talan
meégsem képzeli, hogy az én beosztottam kihasznalna az alkalmat.

— Nagy a csabitds — jegyezte meg Palmu, és fedd6leg Kokkira nézett,
szemlatomast élvezve a helyzetet. — A vilag kisértései és igy tovabb. Ide vezet,
ha valaki csészénként két kanal kavét rak a vizbe. Ide vezet!

— Fonok, a megitélésem szerint az lesz a legjobb, ha eldszor is tettol
talpig megmotozzuk Kokkit. Talan a harisnyaszaraba dugta.

— Palmu! — figyelmeztette Kokki. — A tréfanak is van hatara!
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— Pontosan igy van! — csatlakoztam Kokkihoz. — Kezdiink belefaradni
izetlen tréfaidba, Palmu. Ez komoly dolog.

— Komoly dolog, ugy am! — hagyta ra Palmu. — Tehat az augusztusi
huzasbol szarmazik, Pohjanvuori kisasszony? Marmint a fonyeremény.

— Az augusztusi huzéason nyerte — erdsitette meg a lany. — Egészen
biztosan emlékszem ré, mert a Teremtd ajandékaként jott, alig néhany nappal
azutan, hogy be kellett vallanom a bacsikamnak, hogy... hogy terhes lettem
folytatta elszantan. Es senkim sem volt, csak Fredrik bacsi, akiben meg...
megbizhattam. Még Villének sem mondtam el azonnal. A bacsikam olyan
kimondhatatlanul aranyos és megért6 volt. Egy szoval sem vadolt. Megigérte,
hogy minden t6le telhet6t megtesz, bar csak kevés megtakaritott pénze volt.
De azt igérte, hogy eladja a bélyeggylijteményét, és... és mindenekeldtt arra
kért, hogy ne aggddjam, hogy legyek vidam.

A lany szemébdl ismét potyogni kezdtek a konnyek.

— E... ezért volt olyan csodélatos — magyardzta —, olyan égbdl pottyant
szerencse, hogy a bacsikam alig harom nappal késobb a sorsjatékon megnyerte
a fényereményt. Olyan volt, mint... mint a gondviselés ajandéka.

— Nem esett sz6 abortuszrol? — kérdezte Palmu.

A leany arca langba borult.

— Nem vagyok én olyan lany! — fortyant fel. — Majd eltartom magam és
a gyermekem, és... és akar még Villét is! Vagyis, ha... Ville is ugy akarja. En
nem kényszeritem. De Ville holnaputan betdlti a tizennyolcadik évét, és...

— No igen, no igen — nyugtatta meg Palmu. — Ezt hallottuk mar. Es
Ville? O hogyan fogadta a hirt?

A beszélgetés szemlatomast kellemetlen volt a lanynak.

— Ville még olyan fiatal — mondta. — Bizony le volt stjtva. Eldszor
csakugyan arra gondolt, hol talalhatna egy asszonyt, aki... Megigérte, hogy
maga teremti eld a pénzt ra, még akkor is, ha lopnia kell. O...  természetesen
ram gondolt, a javamat akarta, hogy miatta ne rontsam el az életemet. Olyan
gyerekes még.

— Még akkor is, ha lopnia kell — ismételtem meg halkan, és mereven a
padlot néztem. Nem tudtam a leanyra nézni.

— Palmu — szoélaltam meg mogorvan —, itt lenne az ideje, hogy hazku-
tatast tartsunk Ville otthonaban. Talan ugyanakkor elékeriil a vadonattj cipd is
— tettem hozza reménykedve.

— De hiszen Villének nincs otthona! — vetette kozbe a leany, aki még
most sem értette meg, mirél van szo, olyan szilardan bizott Villéjében. — Arva.
Tizenkét éves koraig gyermekotthonban volt. Aztan egy tavoli rokona vette
magahoz. Munkdra fogta, és verte, mivel Ville nem birta a munkat. Ennyire
kapzsi €s gonosz ember volt! Emiatt szakadt félbe Ville tanulasa.

— Ville Valkonen tanulé — emlékeztette Palmu konyorteleniil. — Mit
tanul? Talan bizony az életet?
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A leany bosszliisan nézett ra.

— Az 6sszel Ujra megprobalt bejutni a tanonciskoldba — vélaszolta —, de
nem sikeriilt neki, mivel tul sok a jelentkezd. Egyediil probal tanulni. De ez
nehéz, mivel helye sincs, ahol tanulhatna, és pénze sincs tankonyvekre. A
bacsikdm is megprobalta, iz€... tanitani, de Villének nincs nyelvérzéke, és a
szamtant sem képes annyira megtanulni, hogy horoszkopokat készithessen. A
bacsikam ugyanis azt mondta, hogy értelmes ember mindig meg tud ¢élni, akar
horoszkopkészitésbdl is. A bacsikam megfigyelte az életet.

— De Villébdl sohasem lesz asztrologus — egészitette ki Palmu.

— Ville szereti a csillagokat — védte hevesen a leany.

— Gyakran elkisérte a bacsikamat a Csillagvizsgalo dombra. Ha nem
voltak mas nézdék, akarom mondani, ligyfelek, a bacsikdm szivesen oktatta 6t.
Csakhogy Ville nem értette meg pontosan. Es én nem is szeretném, ha ilyes-
mivel probalna megkeresni a kenyerét. Ez... ez szélhamossag volna. Persze
Fredrik béacsi egészen mas lapra tartozott. O valoban szivvel-lélekkel csinalta.
Mindig azt mondta, hogy ez a vildgmindenség 0sszehasonlithatatlanul csodala-
tosabb, semmint sejtenénk, meg hogy az id6 a negyedik dimenzio és... és...
Nem értettem meg mindent bel6le. De a bacsikam mindig azt mondta, hogy a
csillagok megmutatjdk az utat, megjovendolik a jot és a rosszat, de nem
szabjak meg. A csillagok senkit sem kényszeritenek, ezt allitotta a bacsikam.

— Ugyfeleket emlitett — szoltam kdzbe. — Nem értem egészen. Hat a
Csillagvizsgaldo dombon iigyfelek keresték fel a bacsikdjat? Ott rendeltek
horoszkopokat?

A leany szanakozoéan nézett ram.

— Hat még most sem érti? — kérdezte oktatolag. — A csillagvizsgald
tavesé volt a bacsikam legértékesebb vagyontargya. Kincs, mondta 6. fgy
hasznositotta. Ezért mutogatta felhétlen estéken az embereknek a csillagokat.
Természetesen pénzért. Foként a holdat. Voltaképpen a csillagokban nincs is
semmi latnivald az atlagember szdmara. Legalabbis 4 bacsikdm tavesovével
nincs. De a holdon vannak volgyek és hegyek és...

A leany félreértette a tekintetemet.

— Nem kért sokat érte — védekezett. — Fejenként Otven markat, és
mindenki addig nézhette, amig jolesett neki. A gyerekekt6l husz markat kért.
De gyakran hagyta, hogy a gyerekek ingyen nézzenek a tavcsébe, ha nem volt
pénziik. Szivesen mesélt a gyerekeknek arr6l, hogy milyen megmagyaraz-
hatatlanul szép ez a mi vildgunk. Hogy milyen szép — ismételte meg, és hangos
sirasban tort ki. Szotlanul a zsebkenddmet nyujtottam neki.

— Maguk bizonyéara azt gondoljak most, hogy igazi b6gémasina vagyok,
de még ragondolni is szornyli, hogy a bacsikdm mindig olyan aranyos és
igénytelen és kevéssel beérd ember volt. Szerinte a vilag szép, és az emberek
jok, de éppen most, amikor minden megvaltozott, és 6 gondtalanul élhetett
volna, hiszen még a gyereknek is elére Oriilt, most, miutdn megnyerte a
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fonyereményt, jon egy csibész, és agyonveri néhany szazmarkasért. Ez olyan
szOrnyliség, hogy még most sem tudom teljes egészében felfogni. A bacsikam
azt kovetelte télem, gondoljak mindig arra, barmi legyen is, mégiscsak szép az
élet.

Teljesen kiborult.

— Tudta, hogy meg fog halni, talin hamarosan. Mar nehezére esett a
nehéz tavesovet allvanyostul felcipelni a Csillagvizsgalo dombra. A 1épcson
meg kellett allnia, hogy kifijja magat. Talan ezért sietett a végrendelettel is.
De mindig azt mondta, hogy nem szabad gyaszolnom, ha meghal. Nem sejt-
hette, hogy ilyen borzalmas médon végzi.

Palmu néha egészen tapintatlan tud lenni.

— Volt neki engedélye, a nagybatyjanak? — kérdezte targyilagosan. —
Marmint foglalkozasi engedélye? Hogy pénzért mutogassa az embereknek a
holdat és a csillagokat a Csillagvizsgalé dombon.

— Hat persze, hogy volt! — allitotta a ledny. — A bacsikam nagyon kényes
volt arra, hogy meg ne szegje az emberek torvényeit.

— De megélhet valaki ilyesmibol? — kérdeztem hitetlenkedve.

— A bécsikam szivesen csinalta — valaszolta egyszerlien a leany. — A
bacsikdm mindent szivesen csinalt. A horoszkdpokat is. Azt mondta,

mindegyikbdl tanul.
— Igen, igen, mindenkinek megvannak a maga Oromei — ismerte el
megértden Palmu, és szigoran Kokkira pillantott. — De Ville otthoni

koriilményeinél hagytuk abba. Feltehetdleg azért mégsem lakott az utcan?

— Még most is ugyanott lakik — magyarazta a ledny. — Annal a rokona-
nal. De ez sok huzakodassal jar. Veszekszenek minden falatért, amelyet meg-
eszik. Megengedték neki, hogy az el6szoba sarkaban a f6ldon aludjék. De még
villanyt sem gyujthat, hogy olvasgasson. Ha keres valamit, nyomban lakbért
kovetelnek tdle.

— Tehat Ville mégiscsak keres valamit! — mondta Palmu szinte lelken-
dezve.

A leany 0jbdl elkomorult.

— Nem Ville a hibas — jelentette ki. — Nem tud viselkedni. Ugyan kit6l
tanult volna illemet? Szereztem neki nyarra egy helyet, kiting allast kapott az
autoszerviznél. Egy filirge fia, aki tud udvarias lenni, tud mosolyogni és kala-
pot emelni, egészen szépen kereshet ilyen helyen. Marmint borravaloban. A
munkat Ville is el tudta végezni, hiszen szereti a gépkocsikat és a motorokat,
meg minden ilyesmit, de még meghajolni sem tud. Sem mosolyogni. Csak
vigyorog. De ez merd szégyenldsség, mivel nem tud viselkedni. Néhany hét
mulva ki is dobtak. Es nem hallgat ram eléggé — meriilt a leany a sajat
gondolataiba, mikézben én azon tiinédtem, hogy bizonyos dolgokban Ville
nem volt sem szégyenlos, sem kényes. — Hiszen adtam én tanacsot neki, de 6
inkabb hisz a tobbi sracnak meg annak az Arskanak. Még sapkat sem viselnek,
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hogy senkit se kelljen megsiivegelniiilk. Ez derogal nekik. Latjak, Ville
egyaltalan nem huligan.

— Csakugyan nem? — kérdeztem hitetlenkedve.

— Ville hippi — magyarazta a leany. — Es ez nagy kiilonbség. A hippi
szemében szégyenletes dolog meghajolni vagy egyaltaldn tisztességesen
viselkedni. Szeretik bosszantani az idésebb embereket.

— No és vegyiik hozza természetesen az autolopasokat — jegyeztem meg
targyilagosan. — Ville, sajnos, de igy van, részt vett a karambolozasban a
Csillagvizsgaldo domb tovében. A kisasszony latta a képet az esti Gjsagban.
Arska és Ville meg egy Kaija nevill lany. S6t mi tobb. Ville vezetett. Nem, a
karambolt nem 6 csinalta, de egy darabon ¢ vezetett.

A leany nem is lep6dott meg annyira, amennyire hittem volna.

— Akkor mar értem, miért akart Ville a vonat elé ugrani! — kialtott fel
csaknem csodalattal. — Bizony Ville olyan végteleniil becsiiletes fiui!

Aztéan igy folytatta:

— Akér hiszik, akar nem, biztosan most el0szor tett ilyesmit. Persze
Arska torte fel a gépkocsi ajtajat, és kototte 0ssze a vezetéket, vagy mit tudom
én, hogyan csinaljak. De Ville eddig még sohasem vett részt ilyesmiben, bar
bizonyara tobbszor is lett volna kedve hozza, hiszen a tobbiek dicsekedtek
elétte. Ilyesmi miatt bizonyara csak nagyon ritkan vonnak valakit komolyan
felelosségre. Ha nem vezet részegen, ¢€s vigyaz az autora, és ugyanoda vissza
is viszi, ahonnan elvitte. De én olyan sokszor kértem, hogy ne menjen veliik.
Bar bizonyos mértékig meg is értem — toprengett magaban. — Az a tegnap esti
veszekedés és a kirakatiiveg betorése, meg az, hogy a renddrségre vitték,
persze mérhetetlentiil felingerelte Villét. Mivel nem jott el a szokasos utca-
sarokra, a keriileti 6rszobara is elmentem, de a kihallgatas utdn elengedték.
Természetesen Arska azzal a lannyal kint varta, és addig heccelte, amig veliik
nem ment. Es valami j6 kocsi volt?

— Mercedes Benz, egészen 1j — adtam meg a felvilagositast, a marka
iranti tisztelettel.

— Akkor mar vilagos — mondta a leany. — Ville mindig nagyon szeretett
volna legalabb egyszer egy igazan finom autot vezetni. O bizonyira nem
hajtott volna neki a fanak. Nagyon ratermett és ovatos. Természetesen vissza-
vitte volna az autét ugyanarra a helyre, ahol allt. Szegény Ville!

A ledny hangja mély gyengédségrél tantuskodott. Nos, talan inkabb
annak a remek 0j gépkocsinak a tulajdonosat kellett volna sajnélnia, aki reggel
roncsként latta viszont a sajat autojat. De a targyra kellett térnem. Az dramra
pillantottam, és idegeskedni kezdtem.

— Hogy hivjdk Ville nevel6apjat, és mi a cime? — kérdeztem. —
Késedelem nélkiil nyomozodkat kiildiink ki, hogy nézzenek koriil. ..

— Sose kapkodj, fonok! — figyelmeztetett Palmu. — Ha Ville elrejtett
valamit valahova, akkor az a valami idejében el6 is keriil. Nem szalad el

99



sehova. El6bb kukkantsunk bele abba a fiokba, amelyrél olyan sokat
besz¢ltlink. Lassuk a tartalmat, ami Kokki utdn megmaradt.

A leany annyira megkdnnyebbiilt, hogy mar mosolyogni is tudott.

— Bocsasson meg, Kokki ur — kérlelte. — Természetesen nem gyanakod-
tam magara. Csak aggdédtam a pénz miatt. Természetesen visszakapom,
mihelyt elfogjdk a gyilkost.

Olyan bizalommal mondta, hogy kezdtem rosszul érezni magam. Villére
gondoltam, a természet sajnalatos szeszélyére, az arcatlansagra, a butasagra, a
kegyetlenségre, amit semmivel sem lehet mentegetni. Az Gregemberre, aki
csendesen pihent a sima asztalon. Inkabb arra kellett volna oktatnia a leanyt,
hogy 6vakodjék az élettdl. A vilag sok tekintetben nem egyéb atkozott szemét-
dombnal, és egyaltalan nem olyan gyonyorii, mint ahogyan az 6reg Nordberg a
leanynak magyarazta.

Az o6rdog vigye el az idealistakat, gondoltam. Jobb, ha az ember vastag
bort noveszt maganak. De a leany fiatal még, vigasztalédtam. Persze, hogy
kibirja.

Kokki kihuzta és az irdasztalra rakta az egész fidkot, amelyet mar
szemiigyre vett. El0szOr is ott volt az Oreg betétkdnyve a Népbank fiok-
pénztaratdl. Tobb éven at kisebb betéteket és kivételeket jegyeztek bele. Szep-
tember elején a megtakaritasok egyenlege 123 635 marka volt. Egy egész élet
megtakaritasai. De szeptember 10-én egyszerre egymillié markat fizettek be a
bankszamlara. Tehat az 6regnek volt tiirelme kivarni a kifizetési honap utolso
napjat, és nem szaladt azonnal a sorsjaték pénztaraba, hogy felvegye nyeremé-
nyét. Bankszamla, mert err6l csak maga a szamlatulajdonos vehet fel pénzt,
masvalaki csupan az ¢ felhatalmazasaval. El6vigyazatos 6regember!

A masik még egészen 1Uj betétkonyv volt. Ezt az Eszaki Allamok
Egyesiilt Bankja allitotta ki. Es takarékbetét-szamla, amelyrdl barki vehet fel
pénzt a betétkdnyv egyszerli felmutatdsaval. Saara Maria Pohjanvuori nevére
kiallitva. Befizetés 500 000 marka. Bizony furcsa: csak szeptember 18-an
fizették be. Az Oreg egy ideig bizonyara toprengett, hogyan rendezzen el
mindent a lehetd legjobban. Orokosodési illeték meg mas hasonlé. Artatlan
6vatossag. De ebben az esetben miért az Eszaki Allamok Egyesiilt Bankja?
Talan biztosabbnak latta Nordberg, ha nincs minden tojas ugyanabban a
kosarban.

Nagy sarga levélboriték. Rajta Oregember reszketd kézirasaval:
Végrendelet. VOros pecsétviasszal lepecsételve, monogramos pecsétnyomdval:
F. N., Fredrik Nordberg. De a boritékot valaki egyetlen rantassal és
vigyazatlanul feltépte. A pecsét sértetlen maradt rajta. Mintha az oreg utolso
pillanatban, a koltozkodés eldtt, még szeretett volna bizonyossagot szerezni
valamirél. Vagy... talan a gyilkos.

Gyorsan elolvastam a végrendeletet. Szakszerii és jogilag érvényes volt,
ha nem is nyujtottdk be a torvényszékre, ahogyan kellett volna, ha az ember
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egészen biztos akar lenni a dolga feldl.

Minden  vagyonomat  szeretett unokahugomra, Saara Maria
Pohjanvuorira hagyom, akinek teljes felhatalmazasa és minden szabadsaga
megvan ahhoz, hogy ezt a vagyont birtokolja, és a sajat belatasa szerint
haszndlja fel, még akkor is, ha elhaldlozdasomkor nem toltotte be a huszonegy
évet.

Tehat nem feledkezett meg batyjanak a kapzsisagar6l. De lehetséges
ilyesmi jogilag? Attol fiigg, hogyan értelmezziik. A gyam megtamadhatja. No
de ez mar késoébbi gond. Es a szoveg alatt egyszerre négy tan.

Név, foglalkozas és lakcim. Mind a négyen a Merimies utcabdl. Ketten
ugyanabbol a hazbol. Az 6reg Nordberg koriiltekinté ember volt.

Es aztan még egy megsargult tarsashazi lakasrészvény, amely feljogo-
sitotta ennek a kis lakasnak a birtoklasara. Lakbérkonyv. A tarsasagnak a bér
rendszeresen befizetve, egyetlenegyszer sem késedelmesen. Vétellevél a
Ruusunmarja utcai lakasrol, és csatolva a Népbank fiokpénztar atutalasanak
masolata. Kétmillio. Ennek meg ennek az épitkezési vallalatnak. A bank
pénztardban bizonyara tagra meredtek a szemek, amikor az Oreg Nordberg
ugyanazon a napon harommilliot fizetett be. Szeptember 10-én. Vajon hogyan
fizethették ki a sorsjaték fonyereményét? Valodszinilileg készpénzben, ha az
igyfél ugy kivanta. Bizonyara sokan legalabb egyszer életiikben latni €s érezni
akarjak, hogy egyszerre ilyen teméntelen pénz van a birtokukban. Egy
asszonyrol azt mesélték, hogy bevasarloszatyorral ment felvenni a
fonyereményt.

Mas papirok. Régi iskolai bizonyitvanyok. Tagdijbefizetés nyugtak. Sot,
az engedély, hogy fizetség ellenében tavcsdvel mutogathatja a csillagokat és a
holdat azoknak, akik meg akarjak nézni. De pénznek nyoma sem volt.
Atlapoztam a papirokat. A fiok kitiriilt. Palmu a pipajabol pofékelve kisérte
figyelemmel kutatdsomat. Miutdn befejeztem, szérakozottan megjegyezte:

— Valami hianyzik, fonok!

— Persze, a pénz hidnyzik! — fortyantam fel.

— A f6nok, ugy latszik, sohasem vesz sorsjegyet — vélekedett Palmu.

— Nem bizony! — valaszoltam, és Kokki arca felragyogott, de én nem
értettem. — Nem veszek nyereménysorsjegyet. Nincs szerencsém.

— Ugye, az allam ezekbdl a nagy nyereményekbdl azonnal levon
harminc szazalék adét? — kérdezte Palmu. — Varj csak, mindjart kiszamitom.
Hétmilliobol kétmillio-egyszazezer lenne. Tehat négymillio-kilenc-szazezer
maradna. Legyen kerek 6tmillid, ha egyszer az oreg otmilliordl beszélt. De
szerintem jelenleg hétmillié a fényeremény.

— A pénz mindenesetre nincs meg — bosszankodtam Palmu fecsegése
miatt. — Legyen egymillio-négyszazezer vagy legalabbis hétszazezer készpénz-
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ben, ahogyan Pohjanvuori kisasszony mondja, de ez a pénz nincs meg.

— Hianyzik az adolevonasi bizonylat — magyarazta Palmu. — Szerintem
az oreg Nordberg minden tekintetben igen alapos ember volt, €s ilyen papirt
aligha dobott volna el. Bizonyara megdrizte volna.

— Szerintem ez szOrszalhasogatds — jegyeztem meg fagyosan. — Nem
stimmel mindig minden apré részlet. Neked, Palmu, mint 6reg renddrnek, ezt
jobban kellene tudnod. Talan még eldkertil. Nekiink fontosabb feladatunk van.
Pohjanvuori kisasszony, koszonjiik a szivélyességét. Magamhoz veszem
ezeket a papirokat. A mi pancélszekrényilinkben lesznek a legbiztonsagosabb
helyen. Sajnos, el kell kérnem magatol a lakaskulcsokat is. Egyelore még
maga sem tartozkodhat itt. Mar tigy értem, hogy egyediil nem.

— De hiszen nem hagyhatom itt igy a mosogatnivaldt! — ellenkezett a
leany.

— En szivesen itt maradok a kisasszonnyal — javasolta gyorsan Kokki. —
Ko6zosen kirakjuk a holmikat, ¢s mindent visszatesziink az el6z6 helyére.

Pohjanvuori kisasszony nem latszott elragadtatottnak.

— Eltorolgetem az edényeket is — kapaszkodott Kokki az utols6 szalma-
szalba.

— Legyen! — bdlintott a leany, Palmu pedig a konydkével oldalba bokott,
jelezve, hogy Kokki otlete helyénval6. Hiszen igy mindent atnézhetett, anél-
kiil, hogy magéara vonta volna a lany figyelmét. Illyesmihez nem volt sziikség
segitségre. Es nekiink sem volt tobbé sziikségiink ra. fgy gondoltam.

Palmu lehajolt, hogy cipdje sarkan kiverje a pipajat. A hamu a padlora
hullt. Eszrevette a leany pillantasat, és eszébe jutott, hogy bocsanatot kérjen.

— Csuf szokés — mondta. — Elismerem. Igyekszem nem megfeledkezni
rola, de 6regeddben szorakozottd valik az ember. 1z¢, Pohjanvuori kisasszony,
pusztan csak a forma kedvéért, mit csinalt maga itt tegnap éjféltajban? Vagyis
hany orakor ért haza?

A lany 0sszerezzent, és a tekintete ide-oda ugralt.

— En... én... — kereste a szavakat — tulajdonképpen csak egy 6ra tajban
értem haza. Apam nagyon haragudott is. De annyira aggodtam a kirakatiiveg
miatt. Es Ville miatt. Miutin az 6rszoban érdeklédtem, azon toprengtem, hol
talalhatnam meg. De egyetlen hely sem jutott az eszembe. Csak jartam és
toprengtem. Mindenfélérél. Néztem a véros fényeit a T6616-6bol partjan. Es. ..
arra gondoltam, hogyan mondhatnam el az apamnak.

— Nem tudja még? — kérdeztem tapintatosan.

— Nem, persze hogy nem! — szornyiilkodott a leany. — Megolne! Hiszen
mondtam mar. Vol... voltaképpen arra gondoltam, hogy idejovok éjszakara,
és... és ma mindjart el is koltozOm a bacsimmal egyiitt a Ruusunmarja utcaba.
Véglegesen. Ide is jottem. Egészen az udvarig. De a bacsikdm ablaka sotét
volt. Megesett rajta a szivem. A bacsikam rossz alvo volt, és lattam volna az
¢jszakai lampa fényét, ha olvasott volna az adgyaban. Arra gondoltam, hogy
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sziiksége van az alvésra, és nem akartam felébreszteni. Hiszen nem sejthettem
semmit. Ezért visszafordultam, és hazamentem.

— Hany 6rakor tortént ez? — kérdezte élesen Palmu.

— Nem tudom pontosan megmondani — felelte a leany. — Az 6ram
Osszevissza jar. Megitélésem szerint egy ora felé lehetett. Az éram megallt,
mire hazaértem. Altalaban este huzom fel, amikor lefekszem. Mire hazaértem,
apam azt allitotta, hogy mar hajnal van, de 6 mindig tiloz. Nagyon diihds volt,
¢s azt kiabalta, hogy ut... utcalany lett beldlem.

— Nem latott véletleniil valakit jarkalni az udvaron? — kérdezte Palmu.

— Nem — valaszolta el6szor a leany, de aztan elgondolkodott. — Vagyis
tulajdonképpen nem az udvaron volt ez, de éppen, amikor kiviilrol bedugtam a
kulcsot a kapuzarba, ez mindig nehezen megy, bentrdl egy részeg ember jott
nekem, aki bizonyara nem tudta beliilrél kinyitni a zarat. De diilongélve
mindjart ment is tovabb az utcan. Nem figyeltem ra. Megvolt a magam gondja.
Csak akkor jutott eszembe, amikor a feliigyel6 ur megkérdezte.

— Az ismertetdjelei? — kérdezte Palmu.

— Nem tudom — allitotta a leany. — A kalap a szemébe volt huzva, és...
fekete feloltot viselt. Ott gyenge a vilagitas. Magas férfi, legalabbis tolem
magasabb. Egészen részeg volt. Nem alltam oda nézegetni. Ha az ember rajuk
néz, kdnnyen erészakoskodni kezdenek.

— Persze, értem — szdlalt meg Palmu. — Tehat nem valami huligan volt.
Sem csibész, sem hippi. Hiszen nagy a kiilonbség kozottik, ahogyan a
kisasszony megmagyarazta. Ezt bizonyara észrevette volna.

— Nem, nem — emlékezett a lany. — Idésebb férfi volt. Legalabb negy-
venévesnek mondanam.

Szavai hallatara Osszerezzentem, hiszen szerintem egy negyvenéves
férfi azért mégsem hajlott koru.

— De nem ismerné fel, ha magéaval szembejonne -vélekedett Palmu.

— Bizonyara nem — vélte a ledny.

— Tehat ennyi az egész — szo6laltam meg tiirelmetleniil. — Szdéval, nem
tartozik az tigyhoz. Ki kellene hallgatni a haz minden lakdjat, hatha valaki latta
veletleniil. Ez megerdsitené a dolgot. Talan valamelyik asszony virrasztva
varta haza a férjét, és kikukucskalt az ablakon, amikor nyikorogni hallotta a
kaput. Ilyesmi el6éfordul. De nem hagynank ezt holnapra, Palmu?

— Hagyjuk késébbre — egyezett bele készségesen Palmu. — Kiilonben is
ebben a hazban szombaton esténként nem sokan lehetnek otthon. Holnap
reggel megfelelobb lesz. A foldszinten annak az asszonynak ugyis megigértem
mar, hogy benézek hozza egy reggeli kavéra — vihogott Palmu, mintha valami
j6 viccet mondott volna.

Feddé pillantast vetettem ra.

— Menjiink — szélaltam meg. — Viszontlatasra, kisasszony!

De a lany megragadta a karomat.

103



— Kedves fonok ur! — kért esdekelve. — Palmu feliigyeld ur elmondta,
hogy letartdztattdk Villét. Talan én is elmehetnék meglatogatni.

— Holnap majd visszatériink a dologra — valaszoltam gyorsan. — EI6bb
telefonaljon nekem. Hagyja most Villét aludni tettem hozza, és arra gondol-
tam, hogy jobb lesz, ha a leany el6bb nyugodtan atnézi a reggeli lapokat, és
még fontolora veszi a dolgot. Nem o6hajtottam magyardzkodasokba kezdeni.

— Ha elhagyjatok ezt a helyiséget, Kokki — adott még utasitasokat Palmu
—, engedjétek be melegedni az oOrt allo rendort. Legyen itt éjszaka. Felesleges
volna a csigalépcson dideregnie.

Egyetértésrol tantiskodo pillantasokat valtottak egymassal. A homlo-
komra csaptam.

— Te jo ég! Az ujsagirok és a fényképészek! — jutott eszembe. — Erd-
szakkal fognak berontani ide. Es meg sem akadalyozhatom.

— Majd mi pozba allunk nekik a kisasszonnyal — igérgette lelkesen
Kokki.

fgy aztan elmentiink. Utasitottam a rendért, hogy valakinek a lakasban
kell maradnia éjszakara. Nem hittem ugyan, hogy barki is betoppanna. Ville
racs mogott volt. De a kulcsok még nem keriiltek eld. Palmu feltétlentil szolt
volna, ha Ville zsebében megtalaltdk volna. A legjobb a bizonyossag. Aztan
meg illik hozzam, hogy fontosnak érezzem magam.

Mihelyt kiléptink a kapun, az 0jsdgirok és a fényképészek Ossze-
verddtek koriilottiink. De csak egy arva villan6fény lobbant fel jottiinkre. Mar
takarékoskodtak a filmmel.

— Menjenek csak be, és fényképezzek le, amit akarnak — jarultam hozza
készségesen. — Az ligy jO vaganyra kezd terel6dni. Megitélésem szerint
késobb, az esti 6rakban, nyilatkozatot adhatok a sajtonak.

Ordmiikben feliivoltottek.

— Talan tizenegy ora koriil — igértem Ovatosan. — Tehat jojjenek este
tizenegykor. Taldn varniuk kell egy kicsit. Semmirél sem kezeskedem. De
azért irhatnak valamit, még miel6tt a lapok a nyomdaba keriilnek.

M¢ég csak meg sem probaltak alkudozni. Mar ez az igéret is éppen elég
nagy csodalattal toltotte el dket. A fondk, ezattal magara az osztalyvezetdre
gondolok, egyaltalan nem kényeztette el 6ket. De most az én kezemben volt a
hatalom. Miért émém be kiskanallal, ha nagykanallal is merithetek most
egyszer ¢életemben.

Csodalkozasomra még Palmu is elégedetten bolintott, amikor beiiltiink
az autoba.

— gy aztan lerazzuk 6ket a nyakunkrol — jegyezte meg.

De nem latszott rajta akkora elragadtatds, mint hittem. Eppen ellenke-
z0leg, gondolataiba mélyedt, elégedetleniil harapdalva az iires pipa szarat. Ez
rossz jel volt. Szerinte nem egyezett valami ugy, ahogy kellett volna. De
lehetett merd irigység is, gondoltam. Oregember s a t&bbi.
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Mikdzben 6 a pipaszaran kérddzott, én is toprengeni kezdtem.

— Bizonyéra pedzed, Palmu — szdlaltam meg oktatdlag —, hogy ez az
egész beszélgetés csak megerositi Ville biings voltat. A leany tudott a végren-
deletrdl. Bizonyara beszélt rola Villének is. Egy ilyen arva fiu szemében ez az
osszeg mérhetetleniil sok pénz volt. Ellenallhatatlan csabitas. Osszeveszett a
bacsival, igy mondjak. A kiilonben is egyensulyat vesztett fickd éktelen
haragra gerjedt. Nem birt magéaval. Tudott a pénzrdl. A lannyal egytitt bekdl-
tozhet a Ruusunmarja utcdba. Miért osztanak meg a lakast az dreggel? Az oreg
tanacsokat probal adni neki, oktatni akarja. Ezek nem szeretik az ilyesmit. A
csibészek.

— Te pedig hiszel a szép szemeknek! — fortyant fel meglepetésemre
Palmu. — Hasznald mar a fantaziadat, ha egyszer akarod! Hol volt a leany?
Maga ismerte el, hogy jart az udvaron. Volt egy tanu ra, az a részeg, ezért
tartotta a legbiztosabbnak, ha nem hallgatja el. Gondold el magad, csinos
leany, csoddlatos egy leany! Hiszen csak az 6 vallomasaval rendelkeziink,
hogy az oreg allitélag tudott a dologrol. Ha Nordberg valdban tud roéla, hogy
az 6 aranyos baranykaja gyereket csinal egy olyan senkihazival, mint Ville,
akkor a végrendelet talan egyenesen a kalyhaba repiil, és az 6reg megvaltoz-
tatja a terveit. Ezért kellett a biztonsag kedvéért feltépni a boritékot, és
ellendrizni, megvan-e a végrendelet.

A szam tatva maradt.

— Még hogy ez a leany benne lett volna a cselszovésben! — ellenkeztem.
— Lehetetlenség! Ilyen nagyot azért mégsem tévedhet az ember valakinek a
megitélésében. Még én sem. De... — Keseri kétség kezdte ragni a szivemet.
Palmunak azel6tt is igaza volt. A szép arc volt az én gyenge oldalam.

— Bérhogyan legyen is — kezdtem wjra — Ville racs mogott van. Es ott is
marad. Amennyire rajtam mulik. Természetesen megvizsgalhatjuk, mi része
volt ebben a lanynak, de ha valdban hidegvérii biindz6, vagy épp cinkostars
lenne, akkor nehéz lesz dontd bizonyitékot talalnunk ellene.

— Fantazia! — gurgulazott Palmubol a nevetés. — Ebbdl megint lathatod
mi torténik, ha szabadjara engeded a fantdziadat. Hat nem megmondtam mar
ezerszer is? Ejnye, ejnye!

Végigduzzogtam az utat. Miért akarta Palmu mindig elrontani az
oromomet, €s hideg vizet Onteni a nyakam kozé? Egyetlen gy6zelmem pillana-
taban! Déltdjban még el sem mertem volna képzelni, hogy az este diadalt hoz
majd szamomra. Palmu valoban halatlan 6reg kos!

Hivatali szobamba értiink. Ott {ilt Karhunen hatratett kézzel és 6rizve a
sargaréztol csillogo tavesovet, allvanyzatostul. Az 0jsagirok atadtak az iize-
netet.

Orvendezve csapta dssze a bokajat, és tisztelgett.

— Itt van ez a pokoli masina! — fogott lelkesen a magyarazatba, mintha
nekem nem lett volna szemem. — Engem meg lefényképeztek. Majd meglatjuk,
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beteszik-e a lapba.

— Ko6szoném, Karhunen — mondtam nehéz szivvel. — Befejezheti az
Orszolgalatot.

De Karhunennak még esze agaban sem volt befejezni.

— Finom szerszam — folytatta. — Nézze csak, parancsnok tr, ezzel a
csavarral lehet tekergetni, ezzel ni, hogy a szem és a tavolsag megfeleljen.
Ezzel a csavarral lehet emelni a csovet. Ezzel meg forgatni. Ugy ismertette a
tavesovet, mintha el akarta volna adni nekem.

— Ko8sz6ném, koszondm! Ertem hat, hogyne érteném — valaszoltam
tiirelmetleniil. — Tavozhat, Karhunen.

De Palmu érdeklédatt. Mint aki engem akar bosszantani. Ujra elmagya-
raztatta Karhunennal, és maga forgatta a csavarokat. Végiil Karhunen tdvozott.

— Ja igen, fonok! — jutott eszébe az ajtoban. — Szakadatlanul csongdtt a
telefon. Riasztocsengd meg siirgds telefon, meg ilyesmi. Az osztalyvezetd Ur
nem tud eljonni a szigetrél, mert meghibasodott a motorcsonakja. Es evezds
csonakkal nem mer utra kelni a s6tétben a szarazfold felé, olyan erds sz¢l fuj.
Gyorsmotorost kovetelt a kikotdi rendérségtdl, de azok nem indultak el érte.
Nem tehetik, mivel szombat este van. Es mindennek riadokész allapotban kell
lennie, hatha a fénok urnak sziiksége lesz rajuk. Ugy értem, hogy magéanak,
fonok Gr. A parancsnok ur rendelkezett igy. Ugyhogy ott il a nyaraloban, és
karomkodik. Csak a radio esti hireibdl értesiilt az esetrdl, mivel besotétedésig
vadkacsazott. Serétes puskaval, mondta, amikor megkérdeztem. Néha én is
elmegyek nyulaszni.

Félbeszakitottam Karhunen vadaszemlékeit. Bizonyara unatkozott vara-
kozés kozben, és ettdl lett ennyire bobeszédi.

— Udvozletét kiildi, és meghagyta, hogy nyomban telefonlni kell neki —
jutott még eszébe Karhunennak, miel6tt becsuktam mogotte az ajtot.

De nem jutottam addig, hogy telefonaljak. Az asztalomon egy nekem
cimzett levél hevert, amelyen nem volt postabélyeg, csupancsak ez a szo:
Stirgos! Pirossal kétszer aldhtizva. A boriték a vezetd napilap szerkeszto-
ségétol érkezett. Feltéptem.

Nyomdafestékszagu levonat volt benne. Meg egy cédula a kiilpolitikai
rovat vezet6jétol, egykori iskolatarsamtol.

Oreg cimbora! — irta. — Ez ugyan szabalyellenes, de véletleniil a szedd-
terembe mentem, és elemeltem egy friss levonatot, hogy idejében felkothesd
magad. Aztan az égben talalkozunk. Testvéred, Heikki.

Tatva maradt a szam, amikor olvasni kezdtem. Hiszek a nyomtatott

szonak. Ez volt a masnapi lap vezércikke. A cime: VIRAGZIK A
TEHETETLENSEG. Nagybettikkel.
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Megszoktuk mar az érzéktelen bandasmodot a rendorség részérol — igy
kezdodott a cikk. — A bardti egyiittmiikodés hianya és a nyomtatott szo
jelentdségenek lebecsiilése a buiniigyi renddrség miikodésének két jellemzé
vondasa. Legyen! A sajto mar megszokta. Hasonloképpen azt a hanyagsagot is,
amelyet a rendfenntarto kozegek tanusitanak a belvarosban elhatalmasodo
rakoncatlansag irant. Sétaljon at valaki a sotétben a régi templom parkjan, ha
mer! Tessék rdaszolni az utcasarkon dacsorgo huligancsoportra, hogy engedjen
utat. Vagy talan jobb, hu mégsem probalja meg. Veszélynek teszi ki az életet.
Ez most bebizonyosodott. Egy tiszteletre mélto oregembert hidegvérrel
meggyilkoltak, kiraboltak és dsszeroncsoltak a vdros kellot kézepén. A
Csillagvizsgalé dombon. Es ez még nem is minden! Meggydzé bizonyitékaink
vannak arrol, hogy a renddrség el kivanja tussolni az egész borzalmas iigyet,
és a korbonctani intézetben a feledés homdlyat boritani a magdanyos oreg-
ember holttestére. Tudjuk, hogy a rendérség még annyi faradsagot sem vett,
hogy atvizsgalja a tett szinhelyét, egyetlen fényképet sem készitettek rola, nem
is beszelve a targyi bizonyitékok felkutatdasarol. Esti lapunk véletleniil oda-
tévedt szerkesztojenek kizarolagos érdeme, hogy a rendorség egydltalan
beavatkozott.

Vajon mit tett a rendorség? Lezarta a Csillagvizsgdlo dombot, hogy
meggdatolja a fotoriportereket munkdjuk végzésében. Bogd sziréndkkal szagu-
ldoztak a razziaautok, az ugynevezett , Fekete marcsak”, a vdaroson vegig.
Uvéltozve és karomkodva, gumibotjukkal hadondszva rontottak a rendérok az
egyetemistakra és a kozépiskolasokra, amint szokott sétahelyiikon jartak, és
erdszakkal drizetbe vettek néhany tucat serdiild ifjut és leanyt, akiknek semmi
koziik sem volt a biincselekményhez. Kénytelenek voltak tiistént szabadon
bocsatani és hazaengedni Oket. A rendorség, ismerve sajdt tehetetlenséget,
hatalmat akarta fitogtatni. De Finnorszag nem rendorallam. Még nem! De mi
lesz, ha igy folytatodhat? Caveant consules!

Tudomasunkra jutott, hogy a biiniigyi rendérség osztalyvezetdje éppen
szabadsdagon van. Ez megengedheto. De itéloképességére furcsa fényt vet,
hogy helyettese egy tapasztalatlan rendorbiro, akinek alkalmatlansagara
botranyos modon deriilt fény!

Minden elsotétiilt a szemem eldtt. Az utolsé sorokat mar el sem tudtam
olvasni. A cikk szerzdje azt fejtegette, hogy ezzel mindenki torkig van. Valo-
ban. A fejemet kovetelték. A vezetd lap vasarnapi szdmanak vezércikkében. A
hatamat kiverte a veriték. Elnémulva ny(jtottam at a kefelevonatot Palmunak.
Palmu nyugodtan elolvasta a cikket, s6t, néhanyszor még hangosan fel is
nevetett.

— Még szerencse, hogy demokratikus orszagban ¢liink — szolalt meg
vigasztaloan. — Szolasszabadsag van. Illetlenség, hogy a renddrség egyszeriien
bekasztlizza valamelyik kormanyf&tanacsos fiat és cimborait. Ezt jegyezd
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meg. De kiilonben j6 tanulsadg ez arra is, hogy a rendérnek nem szabad fenn-
hangon szitkozddnia, ha valamelyik huligdn hasba rugja, vagy egy minicsaj
véresre karmolja a képét. A rendér ne karomkodjon! Legalabbis hivatali
feladatanak teljesitése kozben és nyilvanos helyen ne. Ezt mar ezerszer
prébaltam megértetni.

— De — sz6laltam meg tehetetleniil — ez szornyli! Vége a palyamnak, ha
ez megjelenik a lapban.

Ellenallhatatlan eré kényszeritett, hogy megnézzem, megvan-e még
Ville.

— Menjiink — mondtam. — Ville az egyetlen mentsvaram. O vallott. Min-
dent beismert. Nézziik meg, csak nem halt meg kozben. A végén még majd azt
allitjak, hogy gumibottal agyoniitdttem egy szegény artatlan fiut.

Palmu nem ellenkezett. Mentiink. Végighaladtunk a biincselekmények
¢s szertefoszlott remények visszhangzo folyosojan, a vasalt ajtok el6tt. Kend-
szappan ¢és terpentinszag aradt a levegdben. A folyosd végében egy arva
villanykorte fénysugara szlir6dott ki egy félig nyitva hagyott ajté mogiil. Alpio
zsamolyon {ilt az ajté mellett, fejét a falnak tdmasztva. A feje és a két keze
ernyedten logott ala.

Egy pillanatig azt hittem, hogy Ville fejbe verte és megszokott. De
egyszerre tisztan hallottam Alpio megnyugtatd horkolasat. Oly erével 16ktem
meg a vallat, hogy a padlora bukott.

— Nono, fondk! — figyelmeztetett Palmu. — Alpio dregember.

Igazat szo6lva, én is nyomban megbantam, megpillantva Alpio joéakaraty,
szakallas szentekre emlékeztetd abrazatat.

— Pszt! — figyelmeztetett, majd feltapaszkodott, és ujjat a szaja elé tette.
— A fiu alszik.

— Hogyan hagyhatta nyitva az ajtot? — méltatlankodtam olyan halkan,
ahogy csak tudtam, és ovatosan bekukucskaltam. Megkonnyebbiiltem. Ville
megvolt, és nyitott szajjal, békésen aludt. Egy hajfiirt veritékes homlokara
tapadt. A takarosan megvetett agy mellett zsamolyon egy fél karéj vajas
kenyér és egy iires tejesiiveg allt. Alpio ujsaggal letakarta a lampaerny6t, hogy
a fény ne bantsa a fiu szemét.

— Ville nem tud zart ajtdé mogott aludni — magyarazta gyengéden Alpio.
— Még sohasem volt fogdaban. A nadragszijat meg a cipofiiz6jét elvettem,
nehogy valami ostobasag jusson az eszébe. Itt maradok én akar egész éjszaka,
ha kell. Alighanem elszunditottam egy kicsit.

— A fia gyilkos! — formedtem ra hevesen. — Hat nem érti, Alpio? Megol-
heti magat, agyoncsaphatja, mint egy legyet. Hat nem olvasta az esti Gijsagot?

Figyelmesen néztem Villét. Alomtél elernyedt arca gyimoltalannak
latszott. A szaja bamban titva, nedves also ajka lebiggyedt. Alla gyenge
akaratrol tantuskodott. Nyilvanvaldan sziiletett pszichopata gondoltam. Mintha
egyenesen egy pszichiatriai tankdnyvbdl vették volna.

108



De az 6reg Alpio megneheztelt, és meggy6zddéssel mondta:

— Ha ez a szegény fit gyilkos, fondk ur, akkor megeszem a kalap...
akarom mondani, nem olyan ez. Csak arva, és a vilag megtiporta, gyermek-
koratol kezdve. De a szive mélyén joravalo, higgyen ez egyszer nekem, fonok
ur!

— Nem — erdsitette meg Palmu is —, ez az arc nem vall gyilkosra. De
természetesen minden pontosan ugy van, ahogyan a fonok akarja.

Egy rovid pillanatra ismét forogni kezdett a fejemben minden. Aztan
visszanyertem Onuralmamat. Az 6reg Alpio minden emberrdl csak jot téte-
lezett fel. Kész volt az ingét is odaadni a legelvetemiiltebb biindzének. Fredrik
Nordberg csak jot gondolt minden emberrdl. Es hol fekszik most? A korbone-
tani intézetben. Osszezlzott arccal, dsszetort bordakkal.

— Zarja be az ajtot, Alpio — szoélaltam meg. — Maga szunyokalhat a
zsamolyon, ha akar, de zarja be az ajtdt. Ez parancs! Meghallja maga, ha a fia
felébred.

— Ugyan hova mehetne innen? — csodalkozott Alpio. — De ha a fondk ur
ugy akarja!

Magaban motyogva becsukta az ajtot, és a lehetd legdvatosabban
forditotta el a kulcsot a zarban, nehogy a nyikorgés felriassza a védencét.
Megenyhiiltem.

— Rendeljen neki ételt az étkezdébdl, ha enni akar — mondtam. — Adjon
neki olvasnivalét, ha kér. Beszélgessenek. Ugyeljen ra, hogy a fi nyugodt
maradjon. Hiszen maga ért hozza.

Furcsa, de még egyetlen biin6z6 sem bantotta Alpiot, még egy ujjal sem
nytltak hozza. Eppen ellenkez6leg, abbahagytik a rendbontast, mihelyt meg-
pillantottdk szakallas abrazatat. Még szitkozodasra sem vetemedtek. No igen,
voltaképpen ez nem is tartozik ide.

Jottek értem. A parancsnok hivatott, aki soron kiviil bejott a kapitany-
sagra. Mintha mi sem tortént volna, ugy ilt ragyogoan kivilagitott hivatali
szobdjaban. Tisztelettuddan ilidvozoltem. Palmu bizalmasan biccentett a
fejével. A renddrparancsnok kutatdéan nézett ram.

Miutan egy ideig rakosgatta a papirlapokat az asztal egyik felérdl a
masikra, megszolalt:

— Csak ugy mellesleg, bizonyos helyrél célzast tettek nekem, bizal-
masan, hogy az egyik, jelentds napilapban kellemetlen vezércikk jelenik meg
holnap a rendérség munkamodszereirdl. Biztos fel6le, rendorbird ur, hogy
semmit sem hanyagolt el?

— Embert szamitas szerint nem — valaszoltam mereven. — Persze, én is
csak ember vagyok. Tapasztalatlan jogasz — tettem hozzd, és a hangom
sziikségteleniil elvékonyodott. — De eddig biztak bennem. Az osztalyvezetd tr
vadaszni ment. En felelek mindenért. A legjobb tudasom szerint.

Palmura pillantottam, aki csak a pipajaval babralt.
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— Gyakorlatilag nézve az ligyet mar ki is bogoztuk — folytattam athato
hangon. Bizonyos kihallgatasok, természetesen, hatravannak még. Bizonyos
hazkutatasok, nyomozas, de megitélésem szerint ez mar csak merd formasag.
Mindent senki sem képes kinyomozni egyetlen délutdn. De ha a renddr-
parancsnok ur ugy kivanja, természetesen szivesen atadom az ligyet masvala-
kinek. Most, hogy a blin6s mar rdcs mogott van.

Palmu a torkat kdszoriilte.

— A gyanusitott — javitottam ki gépiesen, an¢lkiil, hogy hatrapillantottam
volna. — Alaposan gyanusitott. Biztos vagyok a dolog feldl. Vilagos nyomok
¢s a fiu sajat vallomasa.

Palmu ismét a torkat koszoriilte. Bosszanté modon. Szerintem ok nélkiil.

— Semmiféle kényszert nem gyakoroltam a fiura — allitottam. — Eppen
ellenkezbleg, nyomban mehetett aludni a cellaba, enni kapott, és javaban
alszik. Alpio viseli gondjat. Nincs vele sok baj, nem makrancoskodik.
Ongyilkossagot kisérelt meg, a vonat elé akarta vetni magit, de megaka-
dalyoztak benne.

A renddrparancsnok mosolygott. A tekintete megenyhiilt.

— Csak meg akartam bizonyosodni a dologrél — mondta baratsagosan. —
Ne aggddjék, rendorbird ur. Bizonyara tudja, hogy az osztaly vezetdje még
most is a szigeten tildogél, és sir a véres vadkacsatetemek kozepette. Nekem is
telefonalt mar, és panaszkodott, hogy maga nem lépett vele kapcsolatba. Nem
értem ugyan, hogy onnan hogyan lehetne a segitségére, de talan maganak is az
lesz a legjobb, ha telefonal neki, és megnyugtatja.

A rendérparancsnok szérakozottan dobolt ujjaival az asztalon.

— Nem akar velem tartani, parancsnok Ur? — javasoltam készségesen. —
Nyilatkoznom kell a sajtonak. Huszonhdrom orakor. Kiilonben nem nyug-
szanak meg.

— K0sz6noém, kdszonom, fiam! — valaszolta a rendérparancsnok. — De
nem érek ra. Kartyapartink van a klubban. Ott megtalalnak, ha valami baj van.
En magam telefonalok a kormanyzé trnak meg a beliigyminiszter urnak,
ugyhogy emiatt nem kell nyugtalankodnia. Valamit nekem is kell tennem a
kenyeremért.

Tévedtem volna, vagy csakugyan sejtelmes mosoly bujkalt a hangjaban?
Nem tudom. Valdéban nem tudom.

Osztondsen Palmura pillantottam, mivel csakugyan nem tudtam,
gunyolddik-e velem a renddrparancsnok, vagy pedig komolyan beszél. De
Palmu arckifejezése ugyanolyan kifiirkészhetetlen volt, mint a parancsnoké.

Mindenesetre felallt az asztal mdgiil, és hozzank Iépett, atyailag
vallamra és Palmu vallara tette kezét, és eldttem engedte ki Palmut a szobabol.
A kegyes jéindulat ver6fényében fiirodtiink. Mindketten. Palmu is. Bar volta-
képpen nem értettem, miért. A rendérparancsnok talan csak batoritani akarta
az dregembert.
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Mindegy. Visszatérve hivatali szobamba, a hangulatom elromlott. Még
béven volt idém. Szégyenkezve jutott eszembe, hogy a nagy sietségben az
asztalon felejtettem az 6reg Nordberg betétkonyveit és papirjait. Barki elemel-
hette volna onnan. Hiszen az eldszobdban 6t ember is 6dongétt, parancsra
varva, koztiik Tahtinen is. Arckifejezésiik éber volt, és felpattantak {iltiikbol,
amikor beléptem.

Réjuk sem pillantottam. Egyenesen a szobamba mentem, nyomomban
Palmuval.

— Zard be ezeket a dolgokat a pancélszekrénybe — mondtam faradtan. —
Rakd el a tobbi papirt is. Most mar egyik sem szamit. Telefonalok az osztaly-
vezetdnek, és aztan megprobalok valamit kotlani az ujsagiroknak. Le is irom.
A biztonsag kedvéért. Nehogy lyukat beszéljek a hasukba, ahogy te mondtad.

A hangom keser(i volt. A gyomrom tajan hideget éreztem. Faradt vol-
tam, és untam mindent. Miért? Eppen a legnagyobb gyézelmem pillanataban.
Amikor ram ragyogott a felettesek joindulata.

Palmu baratsagosan szemiigyre vett, a pipajat tapogatva.

— Tedd ezt, fonok — mondta batoritolag. — 1z¢, bizonyara nincs kifogasod
ellene, ha én idokozben utnak inditom a lasst gépezetet, mar csak annyira,
hogy egy-két lyukat befoltozhassunk. Noha csak formasdg, de azért ez is
feladat.

— Persze, persze — helyeseltem szoérakozottan, gondolatban mar a nyilat-
kozatomat szovegezve. — Csinald, amit a legjobbnak tartasz. Hiszen bizom én
benned! Az ilyesmiben tapasztaltabb vagy nadlam. Nyomozas Ville otthonaban
és igy tovabb. Ertem. Hadd menjen!

Tehat telefonaltam az osztdlyvezetének. A renddérségi vonalon. Réviden
beszamoltam a torténtekrdl meg arrdl, hogy az iigyben mar a befejezéshez
kozelediink. Teljesen megnyugodott. Végiil is ugy vélte, hogy folosleges lenne
félbeszakitania a vadkacsavadaszatot. Az ég dertis volt, és eliilt a szél.

— Derék fiu vagy — ismerte el végiil. — Mar majd kibtjtam a bérombdl
idegességemben. Ha nem tudtam volna, hogy Palmu is ott van melletted... No,
rendben van!

Persze, befejezésiil még belém kellett 10nie ezt a nyilat, mieldtt letette
volna a kagylot. Elohuztam irogépemet, és fogaimat 0sszeszoritva irni kezd-
tem. Omlott beldlem a szoveg. Uj oldalt kezdtem. Aztan az iitem lelassult. Az
a hidegség allandosult ott a gyomrom mélyén. Talan megfidztam volna?
Izgatottan probalgattam a torkomat, és néhany skalahangot énekeltem. A
hangszalaim szerencsére rendben voltak. Hogy a hangom néhanyszor elcsuk-
lott, csupan az idegesség jele volt.

Fecnikre téptem a gépelt oldalakat, és a papirkosarba dobtam. Top-
rengve iildogéltem. Aztan egy rdvid nyilatkozatot irtam. Villére gondoltam. Es
arra a leanyra is, aki hozza tartozott. A szoba kozepén allo csillagvizsgalo
tavesdvet nézegettem. Meg az lires szemétkosarat. Most kdnnyedén ment az
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iras. Tomoren.

Az ajté mogiil labdobogés és hangok hallatszottak Tizenegy ora elott 6t
perccel Palmu halkan kopogott, és tapintatosan belépett.

— No, nézd csak milyen csoda! — szolalt meg, meglepetten felvonta a
szemoldokét. — Hat nem mukodott a fonok koltdi véndja? Azt hittem, legaldbb
tiz gépelt oldal lesz...

Egyetlen gépelt oldal volt eldttem, és még azt sem irtam tele. Természe-
tesen odaadhattam volna Palmunak, hogy nézze at. Sejtettem is, hogy ezért jott
be. De magamnal tartottam a papirt.

— Engedd be dket — mondtam.

Zajongva betodultak az Gjsagirok, és a fényképészek kamerajukat emel-
gették. Ellobbant néhany villan6fény. Lefényképezték a szemétkosarat.
[roasztalom mogott iiltem. Lassan teljesen elcsendesedtek. Mar nem zajongtak.
Bizonyara észrevették komoly arckifejezésemet. Villére gondoltam kdzben.

Kozvetleniil papirrdl olvastam fel a széveget. Monoton hangon. Hogy
feljegyezhessék. Nyomatékosan fejeztem be:

— A renddrség felfogasa szerint tehat szo sincs valamilyen fiatalkora
bandarol. A gyanusitott, ugy latszik, hatareset, lehetséges, hogy pszichopata.
Kiskorisaga miatt a nevét nem hozzuk nyilvanossagra. A targyalésra is zart
ajtok mogott keriil sor.

— Ennyi az egész! — fejeztem be. — Nincs tobb mondanivalom. Ha
tovabbi részleteket akarnak megtudni, hétfon visszatér szabadsagarol az
osztalyvezetd ur. Forduljanak hozza.

Csalodott felkialtasok toltotték meg a szobat. Palmura néztem. Pipajaval
a szajaban furcsan meredt ram. Szinte ugy mondhatnam, tisztelettuddan, ha
nem Palmurdl lett volna szd. Aztan ismét az Gjsagirdkra pillantottam. Elhall-
gattak. Meg kellett érteniiik, hogy egy éretlen fit egész jovdje forog kockan.
Es az Gregen senki sem tudott tobbé segiteni. Megkezdte nagy vandorlasat.
Gondolatban szerencsés utat kivantam neki.

Miutan észrevették, hogy belélem nem szedhetnek ki tobbet, az ujsag-
ir6k szedel6zkddni kezdtek. Siettek a szerkesztOségekbe. Az egyik zavartan
engedélyt kért, hogy telefonomat hasznalhassa. Azt mondtam, telefonaljon
mashonnan. Bizonyéara jelenteni akarta, hogy jobb lesz kidobni a vezércikket,
és valami mast tenni a helyére. Igy is volt — vasarnap reggel a vezeté Gjsag
vezércikke a rétek csatornazasaval foglalkozott.

Az elészoba kiiiriilt. Kettesben maradtunk Palmuval. A biincselek-
mények és a szertefoszlott almok terpentinszagat még most is az orromban
éreztem.

— No igen — szélaltam meg, amikor nyomasztova valt a hallgatas. — Te
persze sietsz a kocsmaba. Szombat este és igy tovabb. Még jokor odaérsz
zarora eldtt. Ne szaladj annyira!

— Fénok! — mondta Palmu, és a hangjaban szemernyi giny sem volt. —
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Kezdel megemberesedni. Nem is hittem volna!

Toprengo arckifejezéssel méregette a csillagvizsgald tavesdvet.

— Megmondjék a csillagok — énekelte borzalmasan hamisan, a dallam
utan tapogatoézva. — Ugye, van egy ilyen slager? A radioban hallottam.

— Talén te is veliink akarsz jonni Koppenhdgaba? — kérdeztem kesertien.
Kés6, kedves baratom! Nincs neked hangod.

— Mit keresnék én Koppenhagaban? En, az éregember! — tiltakozott
szorakozottan Palmu. — Csak gondolkodtam. A vildgmindenség hatartalan-
sagarol. Es ma este a kocsmaba sem sietek, fonok — tette hozza, majd tétovazni
kezdett, és cipdjének orraval a padlot kapargatta, csaknem ugy, mint Kokki
szokta. Tagra meredt szemmel néztem ra.

— Arra gondoltam, mi lenne, ha a honunk ald csapnank ezt a tavcsovet,
fonok — javasolta Palmu. — Felmennénk a Csillagvizsgalo dombra. Hogy
nézziik a csillagokat. Hiszen deriis az ég!

NYOLCADIK FEJEZET

Palmura meredtem. Ugy lattam, komolyan beszél. Vagy taldn mégis
ugratni akart?

— Legalabb kérjiink egy kocsit — valaszoltam gyanakodva. — En ugyan el
nem indulok egy ilyen szerszammal a honom alatt a varoson keresztiil.

— En is vihetem — igérte Palmu. — Nekem nagyon jél 4ll. A vallamra
veszem. Mogotted megyek, hogy fondkomre ne hozzak szégyent. Probaljuk ki.
Ha egyszeregy olyan id6s ember, mint Nordberg, akinek gyenge volt a szive
meg mindene, fel tudta cipelni minden este, akkor talan én is elbirom. Ha a
térdem gyotri is a reuma.

Osszecsukta az allvanyt, és dacosan a vallara emelte.

— Add ide! — parancsoltam ra.

A csillagvizsgalo taveso allvanyostul meglepden sulyos volt. A Szofia
utcardl a Vésartéren at a déli partra mentiink. Az Esplanadi csendes volt, bar
szombat este volt. A Havis-Amanda kornyéken sem akadtunk csoportosuld
huligdnokra. Egyetlen bérzekés sem tévedt utunkba, noha a mozik esti
eldadasa mar befejezodott. A motorkerékparok nem robogtak végig a déli
parton. Minden csendes és kihalt volt. Amikor elhagytuk az utcai lampak
kékes fényét, a tiszta égen megpillantottuk a csillagokat. Hosszu 1d6 telt el
azota, hogy utoljara a csillagos égre pillantottam.

A dombra menet zihaltam.

Palmu vigasztalt:
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— Az oreg Nordberg nem cipelte végig az egész uton. A Laivuri utca
megallojatol a katolikus templomig villamoson ment. Arrél a vonalrol jelent-
kezett az a villamoskalauz. Gyakran beszélgettek. Finom oregir, — mondta. —
Noha kopottas kiilsejii. Horoszkopot is csinalt neki. Ingyen. Csak ugy szora-
kozasbol. Mégpedig egészen talalé horoszkopot. A szerencsés napokkal meg
minden egyébbel.

Lassan Iépkedtiink felfelé. A szemétkosar helye iiresen allt. A fak
arnyékaban sotét volt. Egyetlenegy esti jarokeldvel sem talalkoztunk.

— Csak nem akarod azt mondani, hogy komolyan hiszel az asztrolo-
giaban feln6tt ember 1étedre? — ginyolodtam.

— Tobb dolgok vannak f6ldon és égen... — kezdte Palmu iinnepélyesen
Hamletet idézni.

— Ha most aztan kisértetekre kezdesz utalni, akkor én visszafordulok —
fenyeget6ztem.

A Hajotorottek szobranal, a mellett a bozot mellett, még most is két Or
allt. Kényelmesen tisztelegtek. Marmint Palmunak. Engem nem ismertek fel.
Rossz volt a vilagitas, a kalapomat pedig haragosan a szemembe htztam.

— Tortént valami kiilonés? — kérdezte baratsagosan Palmu.

— Fazunk — vélaszolta 6szintén az egyik renddr. — Kezd hiivosre fordulni
az id6. Lehet, hogy fagyni fog. Nincs, izé, a feliigyel6 urnal véletleniil ciga-
retta? Olyan gyorsan valtottak az drséget, hogy elfelejtettem venni.

— En csak pipazom — magyarazta bocsanatkéréleg Palmu. — De a fénok-
nél bizonyara lesz. Bar 6 csak filtereset sziv.

A két rend6r csak ekkor kapott €szbe, s gyorsan tisztelegtek.

Talan nyomozoénak hittek eddig?

Nem vettem a faradsdgot, hogy megmagyarazzam nekik, 6érségben nem
vald dohanyozni. Hiszen az egész Csillagvizsgaldé dombon egyetlen ember
sem latszott. A nézok eltlintek a sotétség leszallta utan. Bizonyara attol féltek,
hogy a bokrok kozt galerik lopakodnak, gumibottal a foguk kozott. A
rendOroknek adtam az egész doboz cigarettamat.

Halasan segédkeztek Palmunak, hogy a csillagaszati tavcsovet felallitsa
korabbi helyére a Hajotordttek szobra eldtt. Palmu csavargatni kezdte a kere-
keket, és a tdvcso lassan felfelé fordult.

— Kar, hogy nem latszik a hold — panaszkodott Palmu, miutan egy ideig
célpontokat keresett az égbolton.

— Engedj csak engem is — kértem, és belenéztem a csébe.

Egyaltalan nem volt valami ragyogé tavcsé. A csillagok paranyi pontok-
nak latszottak.

— Barcsak csdvégre kaphatnank egy bolygot — elégedetlenkedett Palmu.
— De nem értem ra, hogy csillagtérképet keritsek. Az oktdberi csillagos ég
térképét valosziniileg a holnapi lapokban kozlik, mivel holnap lesz elseje.

— Fizetési nap — szolalt meg béanatosan az egyik renddr, és a karjat
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csapkodta, hogy melegedjék. De jo lenne egy korty ital! Egészen meg vagyok
dermedve. En is belekukucskalhatok?

Talan tévedés volt cigarettat adni nekik. Ugy kezeltek, mint a testvé-
rilket. Eszrevéve pillantdsomat, a renddr Gsszerezzent, és gyorsan tiltakozni
kezdett:

— Persze nem iszom ¢én, fénok ur! Amikor Orségben vagyok. De egy
csésze forrd kavé nagyon kapora jonne.

A tavcsOvel a csillagot kémlelte, csalddottan vonogatta a vallat, és
atengedte a tavcsovet a tarsanak.

— Menjenek nyugodtan kavét inni — adta meg készségesen az engedélyt
Palmu. — Ha nem maradnak el egész ¢jszaka. A fénok ur meg én Orkddiink
addig.

— Menjenek csak! — adtam én is engedélyt, és az oramra pillantottam. —
Husz percet kapnak. Fussanak, az melegit.

Ez olyan Palmu-féle goromba tréfa lett volna. De azok ketten egymast
csapkodva hangos nevetésben tortek ki, és futva indultak lefelé a dombroél, a
fold csak tigy rengett bele.

— Micsoda emberek! — csovaltam meg a fejem.

Palmu csak a tadvcsovet forgatta, és a csillagokat vette célba.

— A Merkar lenne az? — kérdez6skodott. — Vagy talan a Mars? Voroses
csillogas.

En is belenéztem a tavcsébe, de csendben maradtam. Nem vagyok jartas
a csillagaszatban. Az égbolt nagyon messze van. A csillagok is nagyon messze
vannak. A csillagok is faznak. Alighanem fagyni kezdett.

— Ettdl bizony nem lesziink okosabbak! — vélekedett végiil is Palmu, és
a tavcsOvet a varosra iranyitotta.

— Jaj, f6n0k, gyere csak, és nézd meg, milyen szépen ragyog az idegen-
forgalmi kivilagitasban a Nagytemplom keresztje!

A Nagytemplom valoban {innepi kivilagitasban pompazott. Nagy és
hatalmas volt a tavesdvon at nézve. A térrdél nézve nem is hittem volna, hogy
ilyen nagy.

— Ave crux, spes unica — szolaltam meg Osztondsen. Nem gunybol.
Egyaltalan nem, hanem egészen komolyan.

— Mit dadogsz? — kérdezte Palmu gyanakodva.

— Hat csakugyan nem érted? — bosszankodtam. — Pedig tanulsz latinul.
Egymagadban. Esti szorakozasbol.

— Dehogyis tanulok! Csak néhany kézmondast — védekezett szerényen
Palmu. — En mér csak ilyen vagyok. Autodidakta dreg renddr. Mit is jelent,
amit mondtal?

— Udv neked, kereszt, a vilag egyetlen reménye — forditottam szabadon.
— Az elsé keresztények tidvozlése volt, amikor az arénaban az oroszlanok elé
léptek. Strindberg ugyanezt a mondatot tétette a sajat keresztjére.
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— August Strindberg? — kérdezte hitetlenkedve Palmu — Talan a sajat
szemeddel lattad, fonok?

— Csak olvastam valahol — ismertem el keseriien. — Mert én olyan
koénnyen hiszek a nyomtatott szonak.

Palmu a tavcsovet a Katajanokka hazsorai felé iranyitotta, és hirtelen
vihogni kezdett magaban, ldzasan integetve a masik kezével, hogy nézzem
meg én is.

— Itt aztan latsz valamit, fonok! — biztatott. — Gyere gyorsan, hiszen te
fiatalabb vagy. Mit nekem, 6regembernek!

Belenéztem a tavcsébe. Egy magas épiiletben, a legfels6 emeleten,
ragyogé fényben éppen egy fiatal nd bujt a haldingébe. Véletleniil nem huzta
Ossze a fliggdnyt. Ha egyaltalan voltak fliggdnydk. De nem is kellett fliggdny,
hiszen szemben nem voltak hazak, amelyekbdl leskelddhettek volna.

Olyan hirtelen kaptam el a szemem a tavcsor6l, hogy majdnem hanyatt
estem.

— Fuj, Palmu! — szidtam meg. — Nem hittem volna feldled!

— Bocsanat, fénok! — kérlelt Palmu. — Nem gondoltam, hogy még
ennyire szlizies. Ez is valami! Lattam én mar lanyokat Uszni. Fiirdéruha
nélkiil.

Olyan tisztin megmaradt bennem a latvany, hogy éreztem, elpirulok.
Egészen jo kiallasu nd volt. Keskeny derék, formas labszar, és nagy anyajegy
az oldalan, éppen a csipdje folott.

Erével ismét felfelé forditottam a tadvcsdvet, bar 6 meg akart akada-
lyozni ebben.

— Nézziik inkabb a csillagokat! — mondtam fagyosan. — Hiszen azért
jottiink.

— Megmondjék a csillagok — didolta Palmu. — Megmondjak a csillagok.
Hat nem jol sejtettem?

— Ne karogj!-— formedtem ra, befogva a fiilem, — igy van! — és eldudol-
tam neki helyesen a dallamot, ¢s néhany sort a slager szovegébdl. Hiszen a
radioban épp eleget jatszottak.

— Neked csakugyan szép hangod van — adoézott csodalattal Palmu. ,
Szerintem barmilyen szinpadon megallnad a helyed. Marmint slagerekkel.
Folosleges lebecsiilni a slagereket. A szivem olvadozik téle. Nem is
szégyellem bevallani neked. Kezdd el még egyszer!

— Szirup! — haritottam el, de ismét belekezdtem a slagerbe, hogy a
kedvére tegyek. Magasabb hangon. Nincs nekem kellemetlen hangom,
elhihetik. Es egy teremtett 1élek sem latszott sehol.

— Remek! — dicsért Palmu, szerintem egészen Oszintén. Egyszeriben
nem faztam mar, és baratsagot éreztem iranta. Azért mégiscsak jo kettes fogat
vagyunk mi ketten. A nehéz és meger6ltetd munkaban. Nem szabad haragud-
nom, ha Palmu néha-néha belém mar.
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Tehat a csillagokat nézegettiik. De Palmu érdeklddése szertefoszlott, és
én is fzni kezdtem.

Orémmel lattam, hogy a két renddr fiirge 1éptekkel és felfrissiilve tér
vissza.

— Ez aztan gyorsan ment! — csodalkozott Palmu. — Az éjszakai kavé-
hazig és vissza.

— Nem mentiink mi addig — valaszolta 6szintén az idésebb rendér. —
Betértiink a Hotel Palace-ba.

— A Hotel Palace-ba? — ismételtem meg elképedve. — Elment az esziik?
A maguk fizetésébdl?

— Ott jo kavé van — allitotta higgadtan a renddr. — Persze nem az étterem
felol mentiink mi. Ez a cimboram ismer egy kedves mosogatdlanyt a grill
konyhajabol. Es 6k szivesen toltenck egy-egy csészével a mieinknek. Az
uraknak f6zott kavébol. Nem nézik le a hekust. S6t, éppen ellenkezdleg!

— Kérem, fondk ur — szo6lt kdzbe a masik rendér. — Egy érdekes historiat
hallottam. Ismerem az ¢jszakai portast, és betértem hozza egy kézszoritasra.
Hiszen sohasem lehet tudni, mikor adddik eld valami. Nos, elmondta nekem,
hogy reggel valamilyen kisasszony ment be hozza a kutyajaval. Egészen
elegansan volt oltozve. Befelé igyekezett a szallodaba, szobat akart. Csunyan
meg volt rémiilve. Az éjszakai portas el6szor bolondnak vélte. Csak késobb
deriilt ki, hogy & talalt ra a tetemre. Eppen erre a tetemre. A portas nyomban
riasztotta a radids renddroket. Annak a kisasszonynak a képe volt benne az esti
ujsagban. A kutyaval egyiitt.

— Peltonen kisasszony — szolalt meg gépiesen Palmu. — Skot terrier.
Bizony 6t is hamarosan eld kell keriteni. A radids rendorok emlékeztek a
nevére, bar nem volt hajlandé megmondani a lakcimét.

— Igen, igen, persze! — helyeseltem lustan. — Hiszen 6t is ki kell hall-
gatni. De ez mer$ formasag.

Kérdéleg tekintettem Palmura.

— Nem mennénk haza aludni? — javasoltam, majd a rendérokre pillantva
tétovazni kezdtem. — Maguk is hazamehetnek — tettem hozza. — De elébb
iigyelniiik kell arra, hogy a kocsmak bezarasa utan ne settenkedjenek ide ittas
emberek tarsasjatékot jatszani a bozétban. Mondjuk, kettdig itt maradnak.
Nem kell egész éjszaka itt &csorogniuk.

Buzgoén halalkodtak. Egyaltalan nem valami szorakoztaté dolog f6losle-
gesen vacogni €s toporogni, mikor otthon varja az embert a meleg agy.
Nemeslelkiinek éreztem magam. Masok is eszembe jutottak, nemcsak
Onmagam.

— Es ez? — mutatott Palmu ellenszenvesen a siilyos csillagészati tav-
csore.

— A renddrok magukkal vihetik, amikor elmennek — inditvanyoztam. —
Ugyis jelentkezniiik kell. Mondjdk meg, hogy tegyék vissza akar az én
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szobamba.

Lementiink hat a Csillagvizsgdld domb masik oldalan, és én taxit
keritettem. Hazavittem volna Palmut, nem lett volna nagy keriild, de 6 azt
mondta, hogy még ellendérzést kell tartania valamelyik kiskocsmaban, és haza
kell kiildenie a fiukat, igyhogy letettem az Esplanadin, a Szo6fia utca sarkanal.
Azt motyogta, hogy valamelyik riadokocsi majd felszedi és hazaszallitja.
Hiszen mar kocsmaba is mentek érte a fiuk. De én szemet hunytam. Nem illett
tudnom a riadorenddrség szolgalati szabalyzatanak stilyos megszegésérol.

— Aludj jol, fonok! — bacsuzott végiil Palmu, ritkan tapasztalhaté meleg-
séggel. — Raszolgaltal az alvasra. A mai nap meger6lteté volt szamodra.
Gylijts er6t. Sziikséged lesz még ra!

Ez nagy elismerés volt. Ahhoz képest, hogy Palmu szajabol hangzott el.
Miutan egyediil maradtam, az alomtél mar a taxiban elnehezedett a szemem.
Altalaban nem virrasztok én ilyen sokaig, ha nem muszaj. Csak a munka
kedvéért! Vagy ha az énekkar dolgairdl tanadcskozunk. Hiszen nappal, hivatali
idében nem lehet. Eszembe jutott az el6z6 este. A koppenhagai utazasbol
valosag lesz. Mégis.

Levetkéztem, lefekiidtem, eloltottam a lampat, fillemre hiztam a
takarot, és elaludtam, mint a bunda. Egészséges ember vagyok. Es mar elmilt
egy ora.

Es valoban nem is értem, mitl ébredhettem fel mar 6t ora tajban.
Hirtelen egészen éber lettem. Arra sem emlékszem, hogy valamilyen rossz
almot lattam volna.

Kényelmes agyam, jo lakasom van, a polcokon konyvek, a jogtudoma-
nyon ¢és a kriminalisztikan kiviil igazi konyvek is. De maganyosnak éreztem
magam, amint nyitott szemmel fekiidtem reggel 6t 6ra koriil az agyban. A
hideg szobaban, mert a kdzponti fiités nem miikodott még.

Bosszlisan ragytjtottam. Ehgyomorra. Hajnali 6t 6ra a legrosszabb
napszak. Ismét eszembe jutott elsé és egyelore egyetlen hazassagom, bar
egyaltalan nem szivesen gondolok ra. Masként, masként van most minden,
juttatta eszembe a kalapaloé gondolat a verssort. Zatonyra futott. Szerencsére
gyorsan. Nem lett volna szabad egy rendérnek az opera balettkarabol haza-
sodnia.

Rendszertelen a munkaid6, és az ember maga még tapasztalatlan. A
palya és megint a palya, feleségem 6rokké ezt hajtogatta. Nekem is megvolt a
palyam. A munkan kiviil a jogtudoményi kar utolsé vizsgaival birkoztam. Es 6
nem is folytatta a balettet, miutan megkapta azt a szérmekereskedét. Nem
haragszom ra. Végiil is egyetértésben valtunk el. O mindent magara vallalt.
Nem kért tartasdijat. Hiszen a sajat szememmel lattam mindent. Hosszl ideig
olyan voltam, mint a rongy. Szerencsére nem voltak gyermekeink. Hiszen még
hatravoltak az utols6 vizsgaim.

Csak miutan idaig értem gondolataimban, dobbentem r4, hogy a reggeli
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ujsagra varva virrasztottam. Volt okom ré, hogy varjam. Nem bantott engem
kiilonben semmi mdas. Régen elfeledtem mar az egészet, eltemettem magam-
ban. Remekiil kielégitett a palyam. Meg az énekkar. Masra nem vagytam.

Fél hat tajban halk koppanas hallatszott az el6szobabol. Az aldott ujsag-
kihordé néni. Nekem csak a vezetd napilap jar. A tobbit hivatali szobamban
lapozom at. Folosleges volna mas ijsagokat is megrendelnem.

Egészen nyugodtan kikaszalodtam az agybol, a f6z6-fiilkébe mentem, és
nagy csésze kavét foztem magamnak. Minek idegeskedni, gondoltam. Csak
miutan a csésze kavét az ¢jjeliszekrényre tettem, mentem az elé szobaba az
ujsagért, és kinyitottam. A friss nyomdafesték szaga kellemesen csiklandozta
az orrom.

Teljes oldal! Es nem takarékoskodtak a cimekkel. Es az én képem.
Felnagyitva. A helsinki bilinligyi rendérség gyilkossagi csoportjanak h.
parancsnoka. Még a renddérbiré cimrél sem feledkeztek meg. Mintha hajjal
kenegettek volna, bar természetesen éppen az a kép volt, amelyen tatva maradt
a szam. Nem tudtak ellenallni a kisértésnek. Meg is értettem. Hiszen teljesen
varatlanul ki kellett dobniuk azt a vezércikket.

Nem emlegettek tobbé részeg csavargot. A Kaivotalo kdrnyékén tartott
razziardl is szereztek fényképet. Ugyesek voltak. Egyetlen rossz szot sem irtak
az egészrol. A kép maga beszélt. Egy igazi huligan mintapéldany birkdzott
rajta rugdalozva, a fogat vicsorgatva egy izmos renddr 6lelésében. Karhunen
képe is belekeriilt a lapba a csillagaszati tavesdvel egyiitt. Hasonloképpen
Kokki is és Saara Pohjanvuori kisasszony, az aldozat unokahuga.

Nem beszéltek tobbé bilinszovetkezetrél. Nem szidalmaztak a fiatal-
sdgot. Csupan egy beteges egyén borzalmas tette az egész. Szerencsétlen
leany! Szegény Saara! Bizonyara 0 is virrasztott, és varta a reggeli tijsagot.

A tobbi hirt el sem olvastam. Csak a vezércikkre pillantottam. Csator-
nazas! Onkénteleniil is szélesen elmosolyodtam, kinydjtozkodtam a takard
alatt, és kezem a fejem al4 raktam. Erdemes volt élni. Mégiscsak érdemes volt
¢élni. Mindentdl fiiggetleniil. Ameddig itt élni lehet.

A kéaveé még ki sem hiilt. Lehajtottam, és lires gyomromat idvozitd érzés
toltotte el. A cigaretta is izlett. Az oldalamra fordultam, és folytatni akartam az
alvast. Hogy igazan nagyot aludjak. Vasarnap reggel.

De szememre nem tért vissza az alom. Nem vagytam én a tobbi ijsagra.
De ha egyszer nem tudtam aludni! Hat o6ra eldtt tiz perccel felkeltem,
megberetvalkoztam és zuhanyoztam. Inget valtottam, és a sotét ruhamat
vettem fel. Fekete selyemnyakkenddt valasztottam, amelyre egészen apro,
piros négylevell 16herét himeztek. Remélem, szerencsét hoz nekem. Ideje is
lenne!

Hat 6ra utan tiz perccel mar az utcan voltam. Az elsé oktdberi reggel
sapadt derengésében. Még a nap sem kelt fel. Es az ujsagarusok sem voltak
még a helyiikdn, hat persze hogy nem, ilyen koran. Vasarnap reggel. De azért
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ragyogéan éreztem magam. Eltem, 1élegeztem, szaporan mozgott a libam, és
az énekhangomban sem volt hiba.

Nem tudom, mi bujt belém, de azon vettem észre magam, hogy egy
taxiallomason allok, és a kocsi iivegén kopogok, hogy felébresszem a szunyo-
kalo6 sofort.

— A Csillagvizs... — kezdtem, de aztan szégyenkezve gyorsan helyes-
bitettem: — Mindegy, hajtson a Kasarmi utca ¢és a Csillagvizsgalo utca sarkara.
Nem emlékszem a hazszamra.

A vezetd nem volt beszédes kedvében. Az egész varos teljesen kihaltnak
latszott. Derengett a reggel. Csak egy Oreg Ujsagkihordod tolta ujsagkotegeit
egy gyerekkocsiban a nyirkos gyalogjaron.

De az ég kideriilt, és kékleni kezdett, mire fizettem és kiszalltam a
taxibol. Szapora léptekkel elindultam az utcan, és felkapaszkodtam a Csillag-
vizsgalé dombra a homokkal boritott sétanyon. A labam alatt ropogott a
homok. A pazsit tele volt sargult levelekkel. Kis fekete kutya szaladgalt fékte-
len 6rommel a gyepszényegen. Szabadon. Poraz nélkiil. Talan megszokott? Ez
volt az els6 gondolatom. Csak aztan kapcsoltam.

Mindig szerettem a kutyakat. Nekiink is volt egy tacskonk. Bar tal
kellett adni rajta, amikor minden zatonyra futott. Egyediil nem tarthatok
kutyat. Talsagosan magara lenne hagyatva. A kutya nem szereti az ilyesmit. Es
egy tacské mégsem iilhet az ember labandl az irdasztal mogott, mikdzben
gyilkossagi tigyeket intéz. Ez nem megy. Bar, ha elég hires lennék. Miért ne?

Nem sovargok én az utan, ami elmult. Kedvelem a nagyobb kutyakat is.
A rendorkutyakat. A csavargdk rémei, de van nekiink olyan lagyszivi
farkaskutyank is, hogy sajat gondozojanak is belekap a kezébe, ha felemeli a
gumibotot. Természetesen szuka.

Halkan fiittyentettem. A kis skot terrier almélkodva megallt, és éberen
hegyezte a fiilét. Nagyon takaros kutya volt. Es szépen trimmelt. Ez ugyan
latszott az esti lapban kozolt képen is. A kutya éppen hozzam akart futni, hogy
idv6z06ljon, amikor az utkanyarban feltiint az a holgy, akit szintén felismertem
a képrdl. Osszerezzent, és félelmében megdermedt, ahogy varatlanul meg-
pillantott. A melléhez szoritotta retikiiljét, és sipitd hangon hivni kezdte a
kutyat:

— Ha, Hi Cimbora!

A kutya nyomban odaszaladt hozza, védelmezdleg megallt eldtte,
felborzolt szorrel ram meredt, és bizonyara morgott is. Eldkelden kalapot
emeltem, és koszontottem :

— Azt hiszem, Peltonen kisasszonyhoz van szerencsém. Jo reggelt!

Lehajolt, hogy a poérazt a kutya nyakdrvére kapcsolja, és csak aztin
javitott ki szégyenldsen:

— Pelkonen. J6 reggelt!

— Ne féljen, kérem — biztattam. — Nem akarok én semmi rosszat. A
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bliniigyi rendérség nyomozoé csoportjanak a fonoke vagyok.

Megmondtam a nevem, €s bizonyara emlitettem renddrbirdi cimemet is.
Pelkonen kisasszony kihuzta magat, labujjhegyre allt, elérebiggyesztette az
allat.

— Nem is sejtettem — jegyezte meg csipdsen —, hogy maganak a blinligyi
rendorség fondkének kell felkerekednie, ha egy maganyos né egy pillanatra el
merészeli engedni a kutyajat, hogy szabadon futkérozz¢k a nyilvanos parkban.
Ide hallgasson, rend6rbird Ur, azért ez mar talan mégiscsak tlzas!

Folosleges folytatnom. A félreértés tisztazodott. Hii Cimbora készsége-
sen elfogadott baratjanak, és szabadon engedtiik, hogy futkarozzék a parkban,
mikézben mi egymas mellett sétaltunk, és élénken beszélgettiink. A nap
felkelt, és az oktoberi égbolt olyan kéken ragyogott, ahogyan csak szép vasar-
napon tud Helsinkiben. Pelkonen kisasszony annyira megkdnnyebbiilt, hogy
minden teketoria nélkiil elmondott mindent. BeszéIt arrdl az triemberrdl is,
akinek kalapjan, a szalag mellett, apré piros toll volt, bar, szerintem, esze
agaban sem volt emlitést tenni réla, hiszen az az Ur ki akart maradni az egész
ligybol.

— Hat csakugyan igaz, rendorbiré ur? — kérdezte végiil ragyogod
szemmel. — Hat csakugyan hivatkozhatom 6nre, ha a parkdr kiabalni kezd
velem?

— Természetesen! — erésitettem meg. — Erre a beszélgetésre tessék hivat-
kozni. Hivjanak fel barmikor telefonon. Valoszintileg nem fognak telefonalni.

— Es napkozben is? — kérdezte hitetlenkedve Pelkonen kisasszony. — Ha
nincs nagyon sok ember a parkban?

— Barmikor — valaszoltam. — Hii Cimbora rendes és engedelmes kutya.
Persze hogy szabadon szaladgalhat a parkban. O is megfizeti az adojat. Es
ilyenkor 6sszel mar a parkérok sem olyan szigoruak.

Ht Cimbora a nevét hallotta, és sietett megnyalni a kezem. Pelkonen
kisasszony teljesen elérzékenyiilt:

— Kedves rend6rbird ar — szo6lalt meg tétovazva — ez ugyan nem illik, de
hiszen veliink van Hii Cimbora is. Nagyon szivesen f6znék onnek egy csésze
reggeli kavét, ha mar egész éjjel dolgoznia kellett a miatt a szornyti gyilkossag
miatt. Akadt otthon néhany vajas kifli meg keksz is.

Halasan elfogadtam a meghivasat. Hirtelen nagyon megéheztem.
Néhany tiikortojas és egy szelet siilt sonka elég sovany vacsora egy meglett
férfinak.

Pelkonen kisasszony egyenesen megszépiilt, amint kis egyszobas laka-
saban siirgolodve kavét fozott nekiink. A lakasbol szép kilatas nyilt a Csillag-
vizsgaldé dombra. Minden rendes és takaros volt, ugyanolyan tiszta és
gondozott, mint 6 maga. Miutan jobban megismerkedtiink, elarulta, hogy
jokora orokséghez jutott, miutdn majdnem harminc évig giircolt sovany béri
biztositasi tisztviselondként.
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Azt akarom mondani, hogy nagyon 0&sszebaratkoztunk Pelkonen
kisasszonnyal. O mas lapot jaratott, és a fejiinket Gsszedugva egyiitt olvastuk
el az igynek ezt a valtozatat. Ebben a lapban nem foglalt el teljes oldalt, nem
voltak benne olyan jo képek sem. A vezércikk egészen targyilagosan
foglalkozott a fiatalkori blindzés felszamolasaval. De a nagyk6zonség rovata!
Pelkonen kisasszonynak jutott eszébe, hogy megkeresse, magam meg is
feledkeztem réla. Az én szemem is tgra meredt. Oreg tanité, Magdanyos
hivatalnoknd, ¢és Jovonkért aggodo buzgdn kovetelte a halalbiintetés
bevezetését. Négy névér hevesen szot emelt a deres mellett. Nyilvan botoztak
Oket gyermekkorukban, és szemlatomast megkedvelték. Her gyermek anyja
egészen spontdn modon azt kovetelte, hogy minden erdszakoskodd férfit
habozas nélkiil ki kell herélni. Nem kellett pszichoanalizis hozza, hogy
megértsem: az illetd haragszik hites férjére.

Miutan eddig jutottam, tapintatosan atengedtem az ujsagot Pelkonen
kisasszonynak, és lehajoltam, hogy megvakarjam Hii Cimbora fiile tovét.
Pelkonen kisasszony félreértette az ujsagot, és megkérdezte:

— Hat csakugyan megdlhetik azt a szegény arva fiut?

Véletleniil emlitést tettem neki Villérdl és Ville gyermekkorarol. Lehet,
hogy elkottyantottam magam, de Pelkonen kisasszony egyaltalan nem fecsego.
Erre nyomban rajottem, mihelyt megismerkedtem vele. Ezenkiviil az ujsagban
szova tették, hogy a fin a palyaudvaron meg akart szokni a rendér keze koziil,
€s a vonat elé probalta vetni magat. A szokeési kisérletet meghiusitotta a rendor
¢s Holger Miettinen villanyszereld gyors kozbelépése. Miettinen villany-
szereld nyilvan a lap el6fizetdje volt. Tehat innen szivargott ki ez az értesiilés.
Laitinen rendor aligha fecsegett.

— Ne féljen, Pelkonen kisasszony! — nyugtattam meg. — A fiu elme-
allapotat egykettére megvizsgaljak. Az elmebeteg-gondozo intézetben sokkal
jobb dolga lesz, mint ebben a konyodrtelen vilagban. Sokan éppenséggel
szeretnek ott lenni. Komolyan, magam is lattam!

Becsiiletesen be kell vallanom, hogy mindkét vajas kiflin és graham
kétszersiilton kiviil megettem Pelkonen kisasszony kekszkészletének a felét.
Az egész doboz felét, ugy értem. De O csak oriilt ennek. Az arca csinosan
kipirult, és a szeme ragyogott, amikor elblicsuztunk egymastol. Tobbszor is
hangoztatta, hogy barmikor szivesen lat, ha kedvem tamad vele egyiitt
sétaltatni Hii Cimborat, és inni utana egy csésze kavét. Még arra is célzott,
hogy egészen jol tud f6zni.

Ugyhogy csak fél tiz tijan robogtam be hivatali szobamba, dagadod
mellkassal, friss séta utan, anélkiil, hogy utkdzben megvasaroltam volna az
ujsadgokat. Benn vartak. Az ir6asztalomon vagy az iigyeletesszobaban.

Palmu 0Osszerezzent a meglepetéstdl, és gyorsan felallt. Rajtacsiptem
ugyanis, hogy kényelmesen iildogél az iréasztalom mogdtt, mint valami fonok,
¢s az irattari dossziékat lapozgatja. Ezekbdl egy egész halomnyi allt eldtte.

122



Nem, ujsagot egyetlenegyet sem lattam. Hirtelen fazni kezdtem. Egészen
nyilvanval6 volt, hogy valahol rosszul all a szénank.

De Palmu csak kedélyesen iidvozolt:

— Jo reggelt, fonok! Kellemes volt az éjszakai nyugodalom, ugye?
Hiaba, a jo lelkiismeret a legjobb parna.

— Ko6szondm — valaszoltam haraposan, amikor azért mégis félrehuzo-
dott, és atengedte a sajat sz€kemet, hogy leiiljek. — Mi baj? Talan valami nem
tisztazodott még?

A szoba sarkaban rongyos lemezkarton koffert lattam. Palmu kdvette a
tekintetemet.

— Ville holmija — magyarazta. — Téhtinen hozta el. Benne van Ville
minden ing6saga. Nem is varjak tobbé vissza. Szégyent hozott rajuk és igy
tovabb. Csirkefogo, gazember, még a betev falatjat sem keresi meg, hiszen
ismered a notat!

— Hiszen éllami ellatasra kertil Ville — vigasztaltam. — No és megkertilt a
megfeleld cipd?

— Ville egyetlen par cipdje az, ami a laban volt — vilagositott fel szara-
zon Palmu. A biiniigyi laboratéoriumban még késé éjszaka is dolgoztak.
Pusztan tigybuzgalombol. Amikor ekkora tigyrdl van szé.

— Es a cipé orrahoz bolyhok tapadtak az 6reg Nordberg ruhajabol —
egészitettem ki bizakodva.

— Nem tapadt ahhoz egy pihe sem — zlzta szét Palmu a reményeimet. —
Még Arska cip6jén sem talaltak semmit. Ugyhogy, amennyiben tovébbra is
racs mogott akarod tartani a fiut, talan okosabb lett volna egyaltalan el sem
kiildeni a cipdjét a laboratériumba. Azoknak ott olyan mikroszkopjaik és
egyéb miiszereik vannak, hogy...

Nem fejezte be a mondatot, csak nyugodtan {ild6gélt, és undoritd pipajat
kezdte tomogetni.

— Mi... mit akarsz tulajdonképpen mondani, Palmu? — kérdeztem
elerdtlenedve. — Hat k6tdzni vald bolondok vagytok?

— Tegnap, fonok, remekiil jartal el — valaszolta nyugodtan Palmu. — Az
orranal fogva vezetted az egész sajtot, és legalabb most az egyszer nagyszerii
nyugalmat teremtettél a munkankhoz. Még a kutya sem ugat utanunk. Sziikség
is van erre, mert ez valoban nehéz eset.

Felpattantam iiltombdol. Elallt a 1élegzetem.

— Részeg vagy? — kérdeztem tapintatlanul. — Ittdl mar koran reggel! Ide
hallgass, ez azért még tdled is talzas, Palmu!

Palmu csak ragyajtott a pipajara. Miutan a pipa mar megfelelden
fiistolgott, lassan megszolalt:

— Csakugyan komolyan beszélsz, fondk? Mar csaknem azt hittem, hogy
készakarva vezetted félre a sajtot. Mert bizony most kezdiink csak hozza, hogy
felkutassuk az igazi gyilkost. Legalabb egyszer ugy latunk munkahoz, hogy
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senki sem zavar benniinket.

KILENCEDIK FEJEZET

A székemre rogytam. Tatva maradt a szam. Palmu komolyan beszélt.
Nem tréfalkozott. Es nem volt részeg sem.

Sajnalkozolag nézett ram.

— Hat komolyan nem vetted észre, hogy Ville nem lehetett a gyilkos? —
kérdezte Palmu. — Hiszen csak egyetlen telefonhivasra volt sziikség, hogy a te
kartyavarad 6sszeomoljon.

— Hova telefonaltal? — kérdeztem dermedten.

— Még csak nem is magamnak kellett telefondlnom — szamolt be Palmu.
— Téhtinent biztam meg. Marmint a sorsjegyiroda vezetdjének a lakdsara.

—No és aztan? — kérdeztem, még most sem értve semmit.

— A sorshuzas augusztusi fonyereménye Rivaniemi-be keriilt — vala-
szolta Palmu, mintha mi sem tdrtént volna. — Az 6reg Nordberg egyaltalan
nem nyert semmilyen fényereményt. Es a pénzbél sem veszett el. Egészen mas
dologrol van itt szo.

— De az oreg Nordberg kapott pénzt! — ellenkeztem. — A lany mondta.
Hiszen magam is lattam, a sajat szememmel a betétkonyveket. Ott van mind a
kettd a pancélszekrényben, ahova tegnap este dugtad.

— Igen, az 6reg Nordberg kapott pénzt — nyugtatott meg Palmu. — Vala-
honnan. De honnan? Mert kénytelen volt a lednynak kitalalni azt a fényere-
mény magyarazatot. Hairom nappal azutan, hogy a leany bevallotta neki, hogy
terhes. Gyors cselekvés, nemde? Hirtelen és varatlanul meggazdagodott. Bar
csupan a leany tanuvallomasaval rendelkeziink az idépontot illetéen, vagyis
hogy mikor mondta el az dregnek. De azért én nem gyanakszom a lednyra.

Az eszem lazadozni kezdett.

— De Ville beismerte! — ellenkeztem makacsul. — Mindent beismert. Hat
nem emlékszel?

— Nem ismert be semmiféle gyilkossagot. Azt hiszem, csaknem ponto-
san tudom, mi az, amit beismert. Hiszen olyan lelkiismeretes fiti. Mindent
mellre sziv. De menjilink, és kérdezziikk meg magatol Villétol. Hiszen ezzel
tisztazodik a dolog.

Az oreg Alpio nagyon aggodott, és kérlelén nézett ram. Nyilvan latta
mar az ujsagokat. Ville semmi rosszat sem sejtett. A tiszta cellaban Alpidval
damajatékot jatszott. Boldogan mosolyogva emelte fol a fejét, és nézett rank az
agy szélérol.
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— Jo napot kivanok! Jon-e hamarosan Saara? — kérdezte reménykedve,
¢és csak akkor jutott eszébe, hogy felalljon, amikor Alpio tapintatosan oldalba
bokte. Szegény fili nem kapott megfeleld nevelést otthon.

De megfésiilte a hajat, az also ajka sem fityegett mar le, és az arca sem
volt olyan kellemetlen, miutan kialudta magat, és Alpio jovoltabol megsza-
badult legstilyosabb gondjaitél. Alpio atengedte nekem a zsamolyat. Palmu az
agy szélére ilt a fitl mellé, a pipajabol pofékelve. Gépiesen cigarettaval kinal-
tam meg a fiat. Bar Villének természetesen egyaltalan nem lett volna szabad
dohanyoznia, olyan ijesztéen sovany és hirtelen nétt ficko volt. De baratsagos
akartam lenni. Tovabbra is. Mindentdl fiiggetleniil.

Alpio tapintatosan kiment a folyosoéra. A fili szemébe néztem. A tekin-
tete tiszta volt, egyaltalan nem tért ki el6lem.

— A damajaték Alpio kedvenc jatéka — szolalt meg Palmu, pipaszaraval
a tablara és a babukra mutatva. — Bizonyara megrakott.

— Engem ugyan nem! — allitotta biiszkén Ville.

— A gyermekotthonban volt damajatékunk... — Elkomorult, és nem
folytatta.

— Csakugyan — almélkodott Palmu. — Alpiot egyikiink sem veri meg a
damajatékban! Nem is vagy te olyan buta fit, ha csakugyan megverted Alpiot.

Ville ismét deriisen mosolygott. Mar egy apr6 dicséret jot tett a gatla-
sainak.

— Ne félj Ville — folytatta Palmu —, de tulajdonképpen mit akartal tegnap
még beismerni? Marmint a karambolon kiviil. Bar nem is te vezetted az autot.
Azért Arska fog felelni. A féndk nem akart tegnap tobbet kérdezni téled.
Hiszen olyan gyenge ldbon alltal. Es a fénok finom ember.

Ville elhitte neki, és tisztelettudoéan nézett ram. De azért dnkénteleniil
megdorzsolte a kezét. Bizonyara kiverte a veriték.

— Hat csak azt, hogy 0sszetortem a telefonfiilke berendezését. Mérgem-
ben letéptem a kagylot, és Osszeszaggattam a telefonkdnyvet. De nagyon
diihbe gurultam emelkedett fel ujra a hangja. Amikor a fanak mentiink, megii-
tottem magam, de nyomban eszembe jutott, hogy hazatelefonalok Saaranak, €s
téle kérek tanacsot. Ha Saara megparancsolta volna, magam mentem volna
egyenesen a rendorségre, és Onként feladom magam. Még Arskaval sem
torédtem volna, ha Saara ugy akarja. Arra gondoltam, tgyis bortonbe keriilok.
A miatt a kavéhazi ablakiiveg miatt. Bar nem egészen én voltam az oka.
Valaki meglokott. Alpio biztos ur azt mondta az éjszaka, hogy bizonyara
meguszom figyelmeztetéssel, hiszen csak tizenhét éves vagyok. Bar holnap
toltom be a tizennyolcat. Mondta is Alpio, hogy ez aztan a mazli!

A fit nevetni kezdett. Palmu kihasznalta az alkalmat, hogy megkér-
dezze:

— Miért haragudtal meg annyira arra a telefonra?

— Csak egy érmém volt — kdnnyitett magan buzgoén Ville. — Saara apja
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vette fel a kagylot, és mihelyt meghallotta a hangomat, diihds lett. Megtiltotta,
hogy telefonaljak. Nyomban kiabalni kezdett velem, és azzal fenyegetett, hogy
agyonver, ha még egyszer odatolakszom Saara tarsasagaba. Persze nem félek
én Saara apjatol. Csak probaljon megverni! Azért fogott el a méreg, mert nem
volt hajland6 Saarat a telefonhoz hivni, hanem lecsapta a kagyldt, nekem meg
nem volt tobb érmém. Akkor borultam ki, letéptem a kagylot, és az 6klommel
vertem a késziiléket, biztosan Ossze is tort. Alpio biztos Ur is azt mondja,
enyhité koriilmény, hogy az agyamra tolult a vér. Alpio ur azt is emlitette,
hogy itt hisznek az embernek, ha igazat beszél, és 6szintén elmond mindent.
Es nem is verik az embert, ahogy a krapekok allitjak. Tiszta hazugsag. Mint
Arska mendemondai is. Hiszen még aut6t sem tud vezetni!

Ville korabbi balvanyai szemlatomast 6sszeomlottak, és Alpio emelke-
dett a helyiikre.

— Tehat a gyilkossagrol semmit sem tudsz? — kérdezte még Palmu.

— Még akkor sem, ha itt vagjdk el a nyakamat — iitott a fitl a torkara a
tenyere ¢lével. — Fredrik bacsi volt az egyetlen ember, aki igazan kedves volt
hozzam. Természetesen Saaran kiviil. Eszem agaban sem volt neki bosszi-
sagot okozni, de... még azért sem haragudott nagyon ram. Volt kdztlink egy
kis Osszezordiilés, és néhany napig nehezteltem ra, mert nekem sem volt
nagyon konnyli. De este talalkoztam vele ott, a Csillagvizsgald dombon, és
tisztaztuk a dolgokat, és a bacsi nekem igérte azt a csillagészati tavcsovet.
Egészen nekem.

Reménykedve nézett rank. Palmu arckifejezése kifiirkészhetetlen volt.
Csak bolintott a fiinak, hogy folytassa. Ville lelkesedése alabbhagyott.

— Hat nem hisznek nekem? — kérdezte vadlon. — Nem volt egy arva
garasom sem, hogy a kévézoban varhassam meg Saarat, és kiilonben is rossz
volt a lelkiismeretem a bacsi miatt. Ezért sétaltam fel a Csillagvizsgalod
dombra, mivel sejtettem, hogy a koltozkodés elétt még egyszer utoljara nézni
akarja a csillagokat. Az ég ugyan beborult, de a bacsi ott volt.

— Hany ora tjban? — kérdezte Palmu.

— Nincs 6ram — mondta magatol értetéddleg Ville. — Talén tiz ora felé
lehetett. De Fredrik bacsi ott volt a szokott helyén. Remélte, hogy még kidertil
az ég. Ejjel tizenkettdig akart ott maradni. Hiszen tudjak, hogy a Ruusunmarja
utcatol nagyon messzire van a Csillagvizsgald domb. A bacsi elmondta, hogy
nagyon kifulladt. A keze is reszketett, €s olyan nitro... nitro... izé tablettakat
szopogatott, amelyeket a nyelve ald tett. Attol félt, hogy szivrohamot kap.
Ezért mondta, hogy 6 a maga részérél most mar befejezte a taveso cipelését, és
megigérte, hogy nekem adja, és az enyém lesz, ha érte jovok valamivel &jfél
utan, mert 6 mar nem birja hazavinni.

Ville az orran at 1€legzetet vett, és lesiitdtte a tekintetét.

— A bacsi adott nekem néhany szazast, €s azt mondta, vegyek fagyit —
folytatta. — Tobbet is adott volna, de véletleniil nem volt tobb a tarcajaban.
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Ugyanakkor megmutatta nekem azt a Zeppelin-bélyeget, egy téves nyomasut,
ha tudjak, mi az. Allatian érdekes ez a bélyeg, és a bacsi nagyon biiszke volt
ra. Aznap este jutott hozza. Valamilyen Kettunennel cserélt. Mondta is a bacsi,
hogy ettél kezdve minden jol fog menni, és hogy a csillagok csupa jot mutat-
89nak neki.

Ville sirni kezdett. Erzékeny fit. Ugy tettiink, mintha nem vettiik volna
észre. Miutan zsebkenddjébe fljta az orrat, Ville folytatta:

— Tulajdonképpen meg akartam varni Saarat a kavézoban, hogy egyiitt
menjink fel a Csillagvizsgalé dombra azért a tavesdért, bar az apja mindig
diihong, ha Saara késon keriil haza. De most mar ez sem szamit, hiszen Saara
elkoltozhet a Ruusunmafja utcdba. Talan igy is odakoltdzhet, hogy a bacsi
meghalt. A bacsi elmesélte, hogy a végrendeletében mindent Saararak hagyott.
Ugye, a végrendelet olyan papir, amely az ember végso akaratat kozli, és tanuk
irjak ala a neviiket?

— Nagy vonalakban igen — erdsitettem meg, mivel szemlatomast jogasz
tanacsara vagyott.

— En is ugy gondoltam — konnyebbiilt meg Ville, de nyomban ismét
elkomorult. Azok a csillagok valoban semmit sem tudtak. Csak ezutan kezdo-
dott minden rossz. Belebotlottam Arskaba, és Arska kitalalta, hogy bosszant-
suk fel azt az atkozott ajtonallot. Vizet engedett egy palackba, a palackot a
zsebébe tette, és én is benne voltam a heccben, hiszen az az ember Saarat
csipkedte, és én semmit sem tehettem, mert azel6tt bokszold volt. Aztan betort
az az ablak, és engem a sittre vittek. De nem tartottak ott sokaig, csak a
nevemet meg a cimemet irtak fel, és... és a felligyel6 Gr nagyon baratsagos
volt. Még csak nem is kiabalt. De bizony az agyamra tolult a vér, amikor arra
gondoltam, hogy meg kell fizetnem azt az ablaktablat, legalabb tizendtezer
markat. Arska idejében kereket oldott Kaijaval egyiitt, de mint jo haver, a sitt
elott vart ram, amikor kiengedtek. Arska azt mondta: ,,Ville, gyere egyszer te
is veliink taligazni, vagy taldn a sziiletésednél fogva ijedés vagy, he?” Arska
mar kinézett egy vadonatj Mercit. Remek taliga volt, még a motor zugasa is
alig hallatszott. A tulajdonos véletleniil egy kicsit nyitva hagyta az ablak-
iiveget, ugyhogy Arskanak pofonegyszerli volt kinyitni az ajtot. Aztan tudjak
mar, mi tortént.

— Tehat elhoztad 4 csillagaszati tavesovet a Hajotorottek szobra mellol?
— kérdeztem. — Es csakugyan nem talalkoztal Fredrik bacsival?

— Nem! — allitotta Ville. — En is csodalkoztam egy kicsit, hogy csak a
tavesd volt ott, és a bacsi nem, de arra gondoltam, ott hagyta nekem, hiszen
tudta, hogy biztosan eljovok érte, 6 maga pedig nem tudta mar hazavinni. Mar
joval elmult éjfél.

— Es miért vitted ezt a tavesdvet a Kaivotalo kornyékére? — csodalkozott
Palmu.

— Allatian biiszke voltam ra — vallotta be 6szintén Ville. — Hiszen még
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soha semmim sem volt, ami igazdn az enyém lett volna. Még sajat ruham sem.
Csak masoktol levetett 6cska rongyok. Arra gondoltam, hadd lassék a sracok.
Es utba is esett, mert Saardhoz kellett mennem, hogy segitsek a koltozko-
désnél. De megalltam, hogy belepillantsak az esti lapba, épp akkor érkezett az
ujsagarushoz. Kivancsi voltam, mit irtak a karambolrol. Akkor elhagyott az
erém. Eszembe sem jutott tobbé az egész tavesd. Annyira megijedtem.

Nem is volt sokkal tobb mondanivaléja. Idegesen én is ragyujtottam egy
cigarettara, Palmu pedig a pipdjabol pofékelt. Mondani akartam valamit, de
Palmu megel6zott.

— Ne félj, Ville — figyelmeztette még egyszer. — De amint magad is jol
megérted, Fredrik bacsi meggyilkolasa nehéz eset. A f6nok azt eszelte ki, mert
nagyon csavaros eszili ember &m ez a mi fonokiink, hogy marad; itt nalunk,
izé... vendégségben néhany napig. Ismét rendbe jossz, és Alpio a gondodat
viseli. Saara mindennap meglatogat, és akar a riadorenddrség kocsijait is
gondozhatod az udvaron.

Ville arcan lelkes 6rom csillant fel. Palmu folytatta, mintha mi sem
tortént volna, de nem nézett ram:

— Bizony, Fredrik bacsi gyilkosa veszedelmes és ravasz ember. Most
biztonsagban érzi magat, mert tudja, hogy te, izé... gyanusitottként racs
mogott vagy, és vadat emelnek ellened.

— De hiszen én nem... — valt megint bizalmatlanna Ville.

— Persze hogy nem! — erdsitette meg Palmu. — De a fonok azt latja a leg-
jobbnak, hogy az Gjsagban igy irjanak az esetr6l. Nem emlitik a nevedet, és a
képed sem keriil a lapokba, mert kiskori vagy, de... a sajat nyugalmad
érdekében az lenne a legjobb, ha egyeldre egyaltalan nem olvasnal ujsadgokat.
Majd valamikor késébb, amikor mindenen tul lesziink mar.

A magam rész€rdl én is kitalaltam egyet s mast.

— Ville, holnap sziiletésnapi tortat kapsz igértem meg. Ha ez a poko...
atkozott historia tisztazodik, oOnkéntesként bevonulhatsz katonanak. Oftt
mindenfélét lehet tanulni. Ide figyelj, én elintézem, hogy bekeriilj egy gépko-
csizd zaszloaljba. Helsinkiben maradhatsz, és olyan gyakran taldlkozhatsz
Saaraval, amennyire csak a szolgalat megengedi. Ha leszerelsz, bizonyara
megkapod a hivatasos gépkocsivezetdi jogositvanyt.

Ville ragyog6 szemmel meredt a jovobe, de aztan megint elkomorult, és
tétovazni kezdett:

— Nem lehet oda bejutni, olyan sok a jelentkezd.

— Az Snkénteseknek elsébbségiik van. En vagy... vagy az osztalyvezetd
ur bizonyara ismeri a gépkocsizo zaszloalj parancsnokat. Biztos, hogy segit, ha
mi javasolunk téged, és ha te a magad részérdl segitesz nekiink.

Ville hosszasan toprengett. Fesziilten figyeltem az arcat.

— Csak azt nem értem — sz6lalt meg végiil durcasan —, miért ne jelen-
hetne meg a képem az ujsagokban! Legalabb végre egyszer mindenki latna,
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milyen keménykdotésu krapek vagyok.

Fut6 cipdsarkok kopogasat hallottam a folyos6rol. Abban a pillanatban a
néstény oroszlan tépte fel a cella ajtajat, és diihos pillantast vetve ram és
Palmura, berontott a cellaba. Akarom mondani, hogy a fiatalkoruak gondozo-
noje érkezett meg. Meglepddott, amikor latta, milyen nagy egyetértésben
iiliink és beszélgetlink, de nyomban visszanyerte lélekjelenlétét, és haragtol
remegd hangon vadolni kezdett benniinket:

— A gyengélkeddk cellajaban, hat nem sejtettem? Természetesen agyon-
gyotorték a fiat, hogy vallomasra birjak. Sovany is, meg olyan sapadt, mint a
fal — mondta, azutan megsimogatta Ville fejét, és megveregette az arcat. —
Minden tisztazodik majd — allitotta. — Ha bantottak, csak mondd el nekem
Oszintén. Akkor végre panaszt emelhetek a renddrbird ur ellen, hogy egy
gyereket bantanak.

Ville annyira meglep6dott, hogy egy sz6 sem jott ki a szajan. Ugyan-
akkor konnyti 1éptek nesze hallatszott, és Alpio vezetésével Saara Pohjanvuori
Iépett be 6vatosan. Ha a nap fénye még nem tlizott volna be a cellaba, akkor
most a leany ragyogé mosolya hozta volna be magaval. En mar semmit sem
értettem. De a ledny mosolya tiistént eloszlott, ahogy engem megpillantott.

— Ville egyaltalan nem pszichopata! — sz6lalt meg ingeriilten.

— De bizony az! — allt védelmezdleg Ville elé az anyaoroszlan. —
Bizony, Ville pszichopata. Majd olyan papirokat szerziink, hogy...

Hirtelen elfaradtam, és felalltam.

— Menjiink — mondtam Palmunak. — Bizonyara lesz mas elfoglaltsagunk
is.

Ugyhogy otthagytuk Oket, hadd tisztazzak nyugodtan Ville elmealla-
potat és 6rokolt hajlamait. Alpio is csatlakozott hozzajuk, anélkiil; hogy enge-
délyt kért volna t6lem. A banat és a szertefoszlott almok folyos6ja. Marmint
ezuttal az én szamomra.

— No lam, a leanyt azért mégsem dulta fel az tigy komolyabban — szolal-
tam meg, amikor visszatértiink hivatali szobamba, és Palmu kényelmesen
elhelyezkedett. A lapok nagyon cstinyan irnak a fitir6l.

— Hat nem figyelmeztette elére Kokki? — tételezte fel Palmu csendesen.
— Ja igen, féndk! Kokki az egyik cimbordjaval minden honapban vesz két
sorsjegyet. Egyszer talan mar nyertek is vagy tizezer markat. O ugyanis
emlékezett, hogy az augusztusi fonyereményt Rovaniemiben nyerte valaki.

Csendben maradtam.

— Alig hunytam le a szemem — panaszkodott Palmu. — De mit nekem,
oregembernek, az alom! Aludjanak csak a fiatalabbak, akiknek sziikségiik van
ra. Ejszaka feltGrtuk az egész irattart, reggel pedig az egész tarsasaggal elmen-
tiink kavézni ahhoz a kellemes asszonyhoz, oda a Merimies utcaba. Diihosek is
voltak néhanyan, hogy vasarnap reggel a legmélyebb almukbol ébresztettiik fel
Oket, de megitélésem szerint sikeriilt kihallgatnunk minden szivart. Azon a
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szombatra virradd éjszakan nem volt az udvaron semmiféle mozgoldodas,
marmint a szokésostol eltérd. Legaldbbis senki sem emlékezett ilyesmire.
Pohjanvuori kisasszony az egyetlen, aki latta azt az ittas férfit. Amelyik nem
tudta a kapu zarat beliilrdl kinyitni, bar volt kulcsa hozza. Csakugyan akadozik
a zar. Magam is kiprobaltam.

Most jut eszembe, hogy sz6lnom kell kozben néhany sz6t a stilus kérdé-
sérdl, ha értik, mire gondolok. Elészor arra gondoltam, hogy a Villével foly-
tatott teljes beszélgetést tolvajnyelven irom le, hiszen ez a divat manapsag. De
magam is szornyiilkodtem, amikor megprobaltam. Ugyhogy tanacsot kértem
egy ir6tol, akit véletleniil ismerek, mert neki volt egyszer... no, igen. Idésebb
ir6, ugy értem. Nem, nem, nem Waltari volt. O akadémikus, és ezért sz6rszal-
hasogaté ezekben a stiluskérdésekben. A nyelvhelyességben meg minden
ilyesmiben. Nem fordultam én a fiatalabbakhoz sem. Azt akarom mondani,
hogy itt van ez a Pentti Saarikoski, de 6 szerintem kissé till6 a célon. Ismerem
én 6t is. De jobb lesz, ha nem emlegetem, mert még a birosag elé idéztet.
Hiszen ezek a fiatalok olyan kényesek a becsiiletiikre.

Mindenesetre az az idésebb ird savanyl arcot vagott, amikor ezeket a
kérdéseket szoba hoztam. Azt valaszolta, hogy csak tomjem tele a konyvet
tolvajnyelvvel, és szitkozdédjam pokolian, akkor legaldbb azt hiszik, hogy
szépirodalmi regényt irtam. De én hangoztattam, hogy még csak meg sem
probalkozom ilyesmivel, eszem 4gaban sincs. Igy aztdn fontoléra vette a
dolgot, és ugy vélekedett, a legjobb lesz, ha természetesen irok, azaz bizonyos
mértékig mégis finniil, hogy az idésebb emberek is megértsék, és ne bosszan-
kodjanak ok nélkiil. Hiszen mégiscsak Ok azok, akik vasaroljak és meg is
fizetik a konyveket. Nem pedig a fiatalok. Azoknak nincs pénziik konyvekre.
Akarom mondani, igy magyarazta az az ir6, nem pedig én.

Azt is mondta még, hogy itt-ott, csak gy természetszeriileg, mintegy
utalasként, hasznalhatom iras kdzben a mindennapi kdznyelvet is. Az atlagos
civilizalt ember, mint példaul a jogtudomanyok egy kandidatusa altal besz¢élt
nyelvet. De talzas nélkiil, figyelmeztetett. Es mivel én magam nem karom-
kodom talsagosan cifran anyam szappannal mosta a szamat , nem sok szitkot
szortam el ebben a szdvegben, csak néhanyat, csupan tessék-lassék, hogy
megmutassam, én is tudnék karomkodni, ha akarnék.

De nem tiidém, érdekli-e az olvasét ez a stilushistoria, ugyhogy térjiink
vissza a targyra.

— Tehat a Merimies utcaban semmi eredmény sem volt — ismerte el
Palmu. — Kivéve természetesen a finom kavét. De azért ott nem tettek bele két
kanallal csészénként. Nem keres olyan jol az az asszony, bar beszédes meg
minden. De azért mégis sikeriilt nyomra talalni. Marmint az irattar révén.

Palmu zavarba jott, €s harapdalni kezdte pipajanak a szarat.

— Valdjaban nem maradt mas hatra, mint egyetlenegy tisztazatlan részlet
vallotta be. — A fitk még tegnap a telefonkdnyv és a cimnyilvantartd alapjan
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minden Peltonen nevii személyt megkerestek, de a skot terrier nem keriilt eld.
Akadt egy bernathegyi meg egy szetter, azt sem tudom, hogyan tarthatnak
ilyen kutyat a varosban, hiszen csak sinyl6dik szegény, de az a Peltonen
kisasszony, aki a hullat megtalalta, eltlint, mint tii a szénaboglyaban. Esetleg
emlékszik valamire, egy 1ényegtelen részletre, amely akkor eszébe sem jutott,
de amely segitségiinkre lehetne. Mar igy értem, olyan részletre, amelyet 6
még latott, mieldtt a bozotot letiportak volna.

— En mar kihallgattam — valaszoltam csendesen, és ez egyszer Palmu is
annyira elképedt, hogy szajabol kiesett a pipa. Mikozben 6 a pipajat kereste a
padlon, hangomat visszafojtva folytattam:

— En is reggeli kavéra vagytam, meg két vajas kiflire és kekszre. Kozben
mellesleg kihallgattam a legaprobb részletekig. De semmire sem emlékszik,
ami segitségiinkre lehetne, kivéve... Igen, mellesleg szolva Pelkonen a neve,
¢s nem Peltonen. A radids rendérok rosszul emlékeztek. Vagy nem jol
hallottdk. Mindegy! A fiuk gyorsabban megtalaltdk volna, ha a helsinki Kutya-
baratok Koréhez fordultak volna.

— Eppen azt csinaljak — ismerte el Palmu. De vasarnap reggel bajos.
Varj, mindjart szolok nekik, hogy ne zavarjanak senkit, ha egyszer maga a
fonok elintézte a dolgot.

Gyorsan tavozott. Mégiscsak szereztem én is egy jelentéktelen pontot az
egyenldtlen kiizdelemben. Miutan Palmu visszatért, részletesen elmondtam
neki mindent. Arrdl az Griemberrdl hallva, akinek a kalapja mellett kis piros
toll volt, fellelkesiilt:

— Lehet, hogy semmit sem jelent, de... nem akart belekeveredni. Noha
mi finnek ilyenek vagyunk.

Felfrissiiltem. A fantaziam ismét élénken miikddésbe 1épett.

— A gyilkos visszatér a tett szinhelyére kezdtem 6vatosan. Erthetetlen
eset, de olyan szamtalan sok példa bizonyitja, hogy...

Palmu legyintett, és az arca eltorzult, mintha savanya alméaba harapott
volna.

— Te meg a fantaziad! — sohajtott fel. — De majd csak megtalaljuk azt a
piros tollas urat tantnak, hiszen megvan a pontos személyleirasa s a tobbi. Ne
aggodj miatta!

De ez aztan mégse ment olyan kénnyen, mint hitte. Eppen ellenkez6leg,
a piros tollas uriember lett az eset legnagyobb rejtélye, bar még folosleges erre
ratérnem.

Palmu kidiillesztette a mellét, és ginyolddni kezdett:

— No, akkor hasznald a fantaziadat! Miért gyilkoltak meg Nordberg
urat?

— Ne beszéljiink rélam — héaritottam el gyorsan. — Mondd el inkabb a
magad eszmefuttatasat.

— Voltaképpen — kezdte elégedetten Palmu — az elején, szerintem, min-
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den egy egészen mindennapi homoszexualis historiara utalt. Magéanyos agg-
legény, még az arcat is Osszezluztak. Ezeknek megvan a sajat bandajuk, és
gyakran zsarolni kezdik aldozataikat. Mert aldozatok. Marmint & homo-
szexualisok. Semmit sem tehetnek rdla...

— De az 6reg Nordberget senki sem zsarolta — ellenkeztem. — Eppen
ellenkezbleg. O kapott pénzt. Es nem is volt homoszexualis, bizonyara nem.
Csak egy csendes filozofus. Az élet kiils6 szemléldje.

— Az ¢let szemléldje, ahogy te mondod — hagyta rd Palmu. — Igen, pénzt
kapott, hirtelen és sokat. Ezért gondolatban megforditottam az esetet, és az
jutott eszembe, talan maga az 6reg Nordberg volt zsarolo.

— Nem, semmi esetre sem! — utasitottam vissza. — Egy ilyen kis igényti,
békés oregember? Minden, amit tudunk rola, tiltakozik egy ilyen esztelen
feltevés ellen.

— Pontosan igy van — valaszolta Palmu. — Végs6 soron mit is tudunk
felole? Csak amit Pohjanvuori kisasszony mesélt rola. No, nem egészen, mert
a haz tobbi lakoja nagyjabol ugyanezen a véleményen van. Vén, kiilonck6do
bolond volt talan, de jo ember. Bizonyara a légynek sem artott volna. Sohasem
avatkozott masok {igyeibe.

— Hat akkor hogyan, miért és kit zsarolt volna meg? — tértem vissza az
ugyre.

— Talén egészen véletleniil ldfott valami varatlan dolgot — vélekedett
Palmu, és fejét oldalvast hajtva ram meredt. — Megmondjak a csillagok. Hat
nem emlékszel, mit énekeltiink egyiitt tegnap este?

Nem énekeltiink mi egyiitt, de nem akartam részletkérdésekbe bocsat-
kozni.

— Megmondjak a csillagok ismételtem meg. Azt akarod mondani, hogy
latott az égen valami... valami kiilondset?

— Talén repiil6 csészealjat — vagta ra megvetdleg Palmu. — Pontosan azt.
Kérdezd meg Karhunentdl. Karhunen tudja. Népszerti tudomanyos regényeket
olvas. Egészen aprolékosan el tudja magyarazni, hogyan szall ki a csészealjbol
egy sisakos apr6 emberke, és veri fejbe az Oreg Nordberget, amikor a
csillagészati tavesove tilsagosan tolakodova valt.

— De — kérdeztem csiiggedten — akkor mit lathatott az 6reg Nordberg?
Mi lehetett, amiért pénzt kapott, hogy hallgasson réla?

— Uramisten, fiam! — sopankodott Palmu. — Hiszen ezért vittelek tegnap
este a Csillagvizsgalé dombra, hogy a sajat szemeddel lasd. Hogy magad is
bujt volna a haldingébe.

— De senki sem fizet azért millidkat, bArmennyire meztelen legyen is,
vagy akarmi mas — bosszankodtam.

— Es azonkiviil a csillagaszati tivesvel nem lehet belelatni az agyba, ha
ilyesmire gondolsz. — Habozni kezdtem. — Természetesen valamilyen valoper-
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ben lehetne jelent6sége ismertem el kelletleniil, és emlékeim tiiskéje beleszurt
a szivembe. De egy ilyen bizonyitékért milliokat senki sem...

— Nem valoperre gondolok én — formedt ram fitymaldlag Palmu, és
idegesen szivta iires pipajat. — De mit szolnal egy gyilkossaghoz? A szemtanu
valloméséhoz? Ez volna szdmunkra az aratas!

— Gyilkossaghoz? — ismételtem meg elképedve. — De az 6reg Nord-
berget mar meggyilkoltdk. Mit akarsz ezzel?

— A gyilkossag ujabb gyilkossagot kovetel — jelentette ki tinnepélyesen
Palmu. — A gyilkossag maga utan vonja a kovetkez6 gyilkossagot.

— Igen, igen siettem helyeselni. De csakugyan azt hiszed, hogy az 6reg
Nordberg véletlentil a sajat szemével latta. ..

— Nem hiszem, hanem fudom! — mondta Palmu, és 6klével a dosszié-
halmazra csapott. — Félre minden hiedelemmel. Itt minden vilagos. Nem
nyomtatott sz6 ugyan, de azért irdgéppel letisztazott kihallgatasi jegyzokonyv.

Visszatartotta a kezem, amikor gépiesen a dosszié¢hoz akartam nyulni.

— Itt van egy halomban mindaz, ami az idén a Katajanokka kornyékén,
sOt, a biztonsag kedvéért még az is, ami a Déli Kaivo Parkban tortént. Még a
csempészésrol sem feledkeztem meg — folytatta Palmu.

— A Katajanokka partvidéke is és igy tovabb. Vagy valamilyen éjszakai
gazolas. Semmi olyan komoly esetet nem talaltam, amellyel érdemes lett volna
probalkozni. De itt van egy furcsa dolog. A Katajanokkarol. Aprilis 18-ara
virradora, hajnali fél harom tajban, estély volt Vadenblick 6rnagy lakéasan, a
Rinne utcaban, a hatodik emeleten. A mulatsag kozepette a felesége kiugrott
az ablakon. Nyilvanvald ongyilkossag, bizonyitottak.

— Annyira nyilvadnvalonak latszott, hogy a kihallgatas mer6 formasag
volt. Hiszen tanuk voltak s a tobbi.

— Vadenblick — rancoltam 0ssze a homlokom, hogy emlékezetembe
idézzem az ismerdsnek csengd nevet.

— Gazdagok?

— Pokolian gazdagok — erdsitette meg Palmu. — Az asszony a megboldo-
gult Melkonen banyaf6tanacsos leanya volt. Akkor éprilisban én véletleniil,
iz¢é, néhany napig nathas voltam, de ez sem valtoztatott volna a dolgon. Az
eset a napnal vilagosabbnak latszott.

— Az osztalyvezetd maga olvasta at a jegyzOkonyvet — emlékeztem
almélkodva. — Azt mondta, folosleges tovabb zaklatni ilyen embereket. Igen,
most mar emlékszem. Nem volt abban az {igyben semmi tisztazatlan.

— Az a hatodik emelet nagyon jol latszik onnan a Csillagvizsgalo
dombrol — magyarazta Palmu.

Kinyitottam a dossziét, és figyelmesen atolvastam a kihallgatési jegyzo-
konyvet a szomort halalesetrél. Nyilvanvald ongyilkossag, ehhez nem fért a
legcsekélyebb kétség sem. Tihtinen és Valsta egyiitt nyomozott az {igyben,
tapintatosan, de lelkiismeretesen. Nem volt a jegyzokonyvben semmilyen
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észrevétel. A legkisebb hézag sem.

Maire Vadenblick asszony ivott. Mindenki tudta ezt Helsinkiben, még
ha a jegyz6konyvben errél nem is tortént hatarozott emlités. Az 6rnagy viszont
mértékletes volt. Tobbnyire vidéken élt, a birtokat vezette. Az asszony
mostohahtiga, Annikka Melkonen kisasszony, jelen volt az estélyen. Ott is
lakott naluk. Igyekezett gondjat viselni a névérének. Csak hadrom év kor-
kiilonbség volt kozottiik. A megboldogult Melkonen fiatalon 6zvegyen maradt,
¢s hamarosan Ujra meghdzasodott. Agyonhajszolta magat, és Otvenhat éves
koraban szivszélhiidésben meghalt. Igazgato-betegség. De a gyarak meg-
maradtak. Es a milliok. Aarne Melkonen, a fia jelenleg a részvénytarsasag
igazgatoja. Maire Vadenblick a maga részérél nem sokat tor6dott a vagyonnal.
Kétszer elvalt, ez volt a harmadik hazassaga. Gyermekei nem voltak. Még
negyvenéves sem volt, amikor kiugrott az ablakon.

Egészen vilagos ligy. Az orvos, egy kdzmegbecsiilésnek 6rvendd bel-
gyogyasz, finom uriember, azt vallotta, hogy Vadenblickné asszony mar évek
Ota thlzésba vitte az altatd hasznalatat. Az alkoholon kiviil! Veszedelmes
keverék! Egyszer mar tal sok altatot vett be, de eszméletleniil megtalaltak az
agyaban, ¢s idejében korhazba szallitottak. Egy masik esetben az égd cigarettat
az agyaba ejtette, és halalra égett volna, ha idejében meg nem érzik a fiist-
szagot. Teljesen raunt az életére. A tl sok pénz rossz jatszotars.

Akkor, éprilisban egész csomdé embert hozott a Halasztanyardl az
estélyre. Az 6rnagy otthon volt, felébredt, és csatlakozott a tarsasaghoz, hogy
lecsillapitsa a feleségét. Az asszony dithrohamot kapott, szidalmazta a férjét,
raparancsolt, hogy csomagolja 6ssze a holmijat, és nyomban tiinjon el a
hazbol. Az 6rnagy valdban torkig volt mar vele, és csakugyan 0ssze is csoma-
golt. A tobbiek a konyhdba mentek, hogy kiiiritsék a hiitészekrényt. Az
asszony annyira kijozanodott, hogy utananézett, komolyan gondolta-¢ a férje a
tavozasat. Mostohahuga kovette. Az 6rnagy vilagosan kijelentette, hogy az 6
részér6él most igazan vége mindennek. Nem birja tovabb. A szalon ablaka
nyitva volt, hogy kiszelldztessék a dohanyfiistét. Még mieldtt a mostohahtuga
¢s az Ornagy megakadalyozhatta volna, az asszony kivetette magat az ablakon.
Egyetlen é¢les sikoly, mire a konyhabdl mindenki berohant a szobéba, ¢s a haz
néhany lakoja is felébredt. Vilagos eset. A ment6k mar nem tudtak segiteni.

Az 6rnagy becsiiletesen elismerte, hogy uralkodnia kellett volna magan,
¢s a kovetkezO napra halasztania tdvozasat, hogy az asszony kialhassa ittas-
sdgat. De mindenki ismerte Vadenblickné asszony nyelvét. Az Ornagy végleg
megelégelte a masnapi sirasokat és bocsanatkéréseket. Az asszony tobb izben
fenyeget6zott, hogy ongyilkos lesz. A hazvezeténd is tanusitotta.

A hagyatéki eljarads normadlis volt. Nem volt kétoldali végrendelet, sem
hazassagi szerzédés. Egyaltalan semmi sem volt homalyos vagy vitas. Két
szemtani. Egész sereg mas tanu. Talan ittasak voltak, de mégsem annyira,
hogy kétségbe lehetett volna vonni a szavahihetdségiiket.
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Kétszer is elolvastam a jegyzOkonyvet.

— Hogyan akarod ezt gyilkossagga atgyurni? — kérdeztem, ez egyszer én
is szanakozoan.

Palmu feliigyel6 buzgon szivogatta iires pipajat.

— Eppen azért, mert talsagosan is szembetiind ongyilkossag vélaszolta.
Gyantsan szembetlind. Ezenkiviil az eset utdn néhany nappal telihold volt. Az
oreg Nordberg ilyenkor bizonyara sokaig id6zott a Csillagvizsgalé dombon.
Azon az éjszakan még hideg sem volt. Aprilis végi enyhe tavaszi éjszaka. Mar
tisztaztam. Véletlenil a Katajanokka kivilagitott ablakaira fordithatta a
figyelmét, és tavozasa eldtt pusztan emberi kivancsisagbol odairanyitotta a
tavesovét. Talan gyakrabban is megfigyelte az életet mint kiilsd szemlélo.
Honnan tudnank?

— Kevés olyan ember akad, aki csak ugy a mellényzsebéb6l néhany
milliot kifizet — folytatta Palmu. — Készpénzben! De Vadenblick 6rnagy meg-
tehetné. Es Annikka Melkonen is. A fivérével egyiitt fele-fele aranyban
O0rokolt. Bar Annikkénak természetesen mar eleve ugyanakkora o6rokrésze volt,
mint Mairének. Marmint Melkonen banyaf6tanacsos vagyonabol.

— Csak 1d6toltésbol utananéztem a dolognak — mondta tovabb a magaét
Palmu. — Van egy ismerdsom, aki olykor-olykor a Borze-klubban iildogél.

— Ne hazudj! — széltam kdzbe 6sztondsen.

— Nono, fiam! — figyelmeztetett Palmu. — Nem tudsz te minden ismerd-
somrél. Mindenkinek megvannak a maga sotét Utjai. O mesélte el, hogy
harman voltak testvérek. Aarne, a batyjuk, a gyarakat iranyitja. Allitolag rater-
mett férfi. A gyarakat kibgvitette és tovabbfejlesztette. Konjunktiuraidészak és
igy tovabb. A szocidlis ellatottsigban sincs semmi kivetnivald. Uzemi lako-
negyedek, parkok, sportkorok... és... és... természetesen énekkarok is. A
megboldogult Melkonen kezében volt a részvények kilencven szazaléka. A
lanyok az igazgaté tanacs tagjai voltak, és a busés osztalékokon kiviil feje-
delmi fizetést is huztak. A részvények jelenlegi értéke legalabb egymilliard.
Oszd el haromfelé. Maradt Melkonen utan egyéb vagyon is: hajok, foldbir-
tokok s mas efféle apré limlom.

— Ugyhogy Maire utén is volt mit felosztani Annikka és az érnagy
kozott — egészitette ki Palmu.

— Az 6rnagy feddhetetlen — fiizte tovabb a szot. — Mar a téli haboruban
kitiintette magat. A masodik haboru kitorésekor jart kadétiskolaba. A habora
befejezése utdn tovabbszolgalt. Sajat kérésére valt meg a hadseregtdl az
otvenes évek elején, hogy az iizleti életbe vesse bele magat. Egész sor
kitiintetése van. Els¢ hazassaga nem sikeriilt. Olyan hadi hazassag volt. De
ebbdl maradt egy fiu, aki jelenleg tizenkét éves. Az Ornagyndl van. Maire
aligha volt példas mostohaanya.

— Maire Vadenblicket senki sem gyaszolta — ismertem el. — Maga ron-
totta el a sajat életét. Ez a vége, ha valaki gyermekkoratdl kezdve mindent
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megkap, amit akar, és negyvenévesen radobben, hogy ez egyaltalan nem
mulattato. Az érnagynak ndiligyekben balszerencséje volt.

— Komoly férfi, foldbirtokos — jegyezte meg Palmu. — A fia allandoan
vidéken lakik, Tammisaariban kezdte az elemi iskolat. Mindennap autéval
hozzak és viszik. Az autobusz nem felel meg, hiszen van mit apritaniuk a
tejbe. Tudniillik az6ta, hogy Maire meghalt. Mert az 6rnagynak semmi vagyo-
na sem volt. Csak a rozzant udvarhaz. A pénzt vette feleségiil. Nem Mairét.

— Nono! — figyelmeztettem a magam részérdl. — Es Annikka?

— Egészen mas fabol van faragva — valaszolta Palmu. — Nem érintkezik
férfiakkal, és a férfiakat szesszel sem potolja. Rut kis kacsa Mairéhez képest.
Mairérél azt mondjak, hogy pompas né volt. Ugyhogy az 6rnagyot nem kell
megroni azért, hogy rdadasul az asszonyt is elviselte.

Palmu toprengve forgatta a pipaja fejét a két tenyere kdzott.

— Mairének volt annak idején egy lanya — jutott eszébe. — A borzei
cimbordm erre is emlékezett. Kényszer hazassag tizennyolc éves fejjel. Mar-
mint Maire részér6l. A banyafGtanacsos dithongott, de persze a Német
templomban megtartottak az eskiivot. Néhany év mualva bekovetkezett a valas,
de Maire megtarthatta a lanyat, Sinikkat. Allitolag néhany milliot kellett
fizetnie. Sinikkabdl kis vadoc lett. Bizonyadra az anyjara iitott. Tizenhét éves
koraban vizbe fult, amikor a nyaraldjuk kozelében a vitorlasa felborult a
viharban.

— Az O6rnagy és Maire csak abban az idében kezdett egyiitt jarni —
mondta Palmu nyomatékosan. — Az érnagy is a vitorlason volt. Nem sikeriilt
kimentenie a leanyt. A vihar utan haldokolva talaltak ra egy sziklapadon. Attol
kezdve mélyiilt el az ismeretségiik. A gydsztdl megtdrt anya és igy tovabb.
Ilyen lelkiallapotban a ndé annyira elgyengiil, hogy egy férfi biztonsagos
vallara hajtja a fejét — folytatta Palmu, majd ram pillantva hozzatette: — igy
mondjak. En honnan tudjam?

Sokaig toprengtem. A gyomrom mélyén hideget éreztem. Bar benne
volt az a két vajas kifli meg a sok keksz. Az ilyen iigyekben egyaltalan nem
vagyok én bator ember. Még csak meg sem probalom, hogy tettessem magam.
Legyen az¢ a dicsdség, aki megérdemli. Akarom mondani, készakarva nem
nyulok darazsfészekbe, ha elkeriilhetem.

— Palmu — szdlaltam meg végiil komolyan — biztos vagy a dolgod feld1?
Talan csak halvany gyant az egész. De ez nem elég. Teljesen tisztazott iigyrdl
van sz6. Nem banyaszhatod el tjra. Hiszen fontos emberekrdl van szé. Ugy
értem, hogy feldiihited oket.

— A gyilkossag masodik gyilkossagot kovetel — emlékeztetett Palmu. —
Nekiink kell gondoskodnunk arrél, hogy a gyilkos mindig lakat alé kertiljon.

— Holnap reggel az osztalyvezetd visszatér hétvégi kirandulasarol — kér-
leltem. — Kérdezziik meg azért eldszor tdle.

— Mi vagyunk a csoport — emlékeztetett Palmu. Akarom mondani, te
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vagy a csoport. A féndk. En sem piszkalom fel készakarva, bottal a darézs-
fészket, ha nem muszaj. Ezért egyeldre maradjunk bolcsen csendben, és kezd-
jik el a nyomozast a sajat szakallunkra. Ha mar olyan elérelatoan racs mogé
juttattad Villét, hogy még az osztalyvezet6 sem vehet észre semmit.

— Talan csak hisz a nyomtatott szoénak. Olvassa el az jsagbdl.

— Add 06ssze a dolgokat — biztatott Palmu —, egy meg egy az kettd.
Honnan kapta az 6reg Nordberg a milliokat? Akkor &jjel huszonnégy oérakor a
Csillagvizsgaldé dombon kellett lennie, hogy megkapja az utols6 részletet.
Miért kérte volna kiilonben Villét, hogy éjfél utan jojjon? A professzor is
¢jfélrol beszElt.

— De miért a folosleges gyilkossag? — ellenkeztem. — Ha egyszer az oreg
Nordberg megigérte, hogy tartja a szajat. Pénzért. Mit jelent néhdny millié egy
ilyen gazdag embernek?

— Az artatlan oreg Nordberg is bizonyara igy gondolta — valaszolta
Palmu. — Hiszen a leany beismerte, hogy terhes. Nem hiszem, hogy maskiilon-
ben az 6regnek valaha is tamadt volna ilyen gondolata.

Egy kis sziinet utan folytatta:

— Addig nem is avatkozott a dologba. Csak kiviilallo volt. Az élet szem-
1é16je. Miért ment volna ok nélkiil a jég hatara. De honnan tudhatta ezt az, aki
fizetett? A zsarolas lélektanilag furcsa historia. Pontosan olyan, mint a konyak.
Magad is a legjobban tudod, hogy fél liter éppen elég, de aztdn mégiscsak
odamegy az ember az irdasztal fiokjahoz, hogy eldszedje a masik félliteres
iiveget is. Talan az 6reg Nordberg is igy jart. Elegend6 volt a masodik kisérlet.
A gyilkos tudta vagy feltételezte, hogy soha az életben nem lesz tobbé nyugta,
hanem évrdl évre fizethet. Lehet, hogy az 6reg Nordberg békésen odakoltdzott
volna a Ruusunmarja utcaba, és megprobalta volna elfelejteni az egész esetet.
Otmilliérol beszélt a leanynak. Talan ennyivel be is érte volna. De a gyermek
nod, Ville talan ostobasagokat kdvet el. Mindig, mindig ott 6lalkodott volna a
kisértés, amig az 6regben pislakol az élet. A gyilkos tudta ezt.

— Komoly ember — gondolkodtam fennhangon. — A haboruban kitiintette
magat.

— Egy n6 is lehetett — toprengett Palmu. — Az 6reg Nordberg gyenge
testalkatii volt. Es a szive is rendetlenkedett. Nem kellett az elintézéséhez
olyan mérhetetleniil nagy erd. Diih, bosszuvagy. Az arcat is Osszezuzta, a
tetemet rugdosta. Egy hajadon no féktelensége, vagy hogy is mondjak manap-
sdg. Nem tudom.

Palmu elkapta a pillantasomat.

— Csupan arra akartam ramutatni, hogy ketté a gyanusitottak szama.
Mind a ketten szemtanuk. Az 6rnagy és a mostohatestvér. Masok nem voltak a
szobaban, amikor Vadenblickné kiugrott az ablakon. A tébbiek a konyhdban
voltak. Nem lehet csak Ugy egyszerre elsének az 6rnagyot gyanusitani. Ez nem
illik.
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— De soha az életben nem lesziink képesek bebizonyitani — kezdtem,
aztan elhatdrozéasra jutottam. — Mivel kezdjiikk? — kérdeztem. Roviden.
Targyilagosan.

— A pénzzel — vélekedett Palmu. — Valamelyik bankbol vették fel a
pénzt. Ekkora Osszeget egyszerre. Legalabbis a bankfiokban, ahol az oreg
Nordbergnek volt a folydészamlaja, bizonyara csodalkoztak, és feljegyezték a
bankjegyek szamat. Vékonyka szalmaszal ez. Mazli is kell hozza, hogy ezen
az uton barmit is tisztdzhassunk. Ezenkiviil ma vasdrnap van. Keressék el0szor
a fiak a piros tollas Griembert, akkor nem lopjak semmittevéssel a napot. Te
meg én a szarvanal fogjuk meg a bikat. Meglatogatjuk Vadenblick 6rnagyot.
Hatha véletleniil a varosban van. De legalabb a hazvezetono otthon lesz.

Nagyon megijedtem.

— Hiszen mondhatjuk példaul azt, hogy... — kezdtem.

— Hogy vasarnapi sétank soran éppen arra jartunk, és betértiink, hogy
részvétiinket nyilvanitsuk egészitette ki gunyosan Palmu. Kiss¢ megkésve,
persze. Eh, talalj ki valamit! A szokés szerint atnéztiik az irattarban a kiselej-
tezendO papirokat, és ezért mellesleg még feliilvizsgaljuk az iigyet, hogy
minden stimmel-e. Hiszen te jogasz vagy!

— De hiszen mi sohasem semmisitiink meg semmit! — akadékoskodtam.

— Az Ornagy ezt nem tudhatja — vetette ellen Palmu. — Eppen ellen-
kezdleg. Ez olyan kellemes hir lehet szdmara, hogy 6romest fogad benniinket,
és kielégiti hivatalos tudasszomjunkat.

Hangtalanul kinyilt az ajtd6. Kokki dugta be szégyenlOsen a fejét.
Kopogtatas nélkiil. Ilyen kellemetlen szokasa van. Azt mondja, azért, hogy ne
zavarjon, ha véletleniil {igyfél van nadlam. Miutan kettesben latott Palmuval,
batran bejott, és becsukta maga mogott az ajtot.

— Idehallgass, Palmu szodlalt meg artatlanul —, motyogtal valamit
szobajaban a héazassagi kihirdetések tablajat. Csak ugy vasarnapi szérakozas-
bol.

Csodalkozasomra elpirult, és lehajtotta a fejét.

— Marmint a polgari hazassagok kihirdetéseit magyarazta. Nem érdekel
kiilénben, de az a 1égikisasszony azzal fenyeget6zott, eh, hogy hozzamegy egy
pilotahoz, aki hatat forditott az egyhdznak. Ezért csak Ugy szdrakozasbol
megnéztem, csakugyan olyan bolond-e az a lany.

— Es mi van Vadenblickkel? — szakitotta félbe tiirelmetleniil Palmu.

— Csak azt akarom mondani, hogy valami Vadenblick Ornagy és
Melkonen kisasszony hazassag-kihirdetését lattam mesélte Kokki. No csak
azért, mert te Vadenblickrdl larmaztal. Akar holnap is odaléphetnek a polgar-
mester elé.

— Melkonen kisasszony! — kialtottam fel. — Annikka Melkonen?

— Igen, Annikka — bélintott Kokki. — Es Gustaf Erik Vadenblick 6rnagy.

138



— Ez aztan a gyorsasag! — adozott csodalattal Palmu, és elégedetten
tomogetni kezdte a pipajat. — A gyilkos munkéhoz lat!

TIZEDIK FEJEZET

Kokki félrehajtotta a fejét, és a cipdje orraval a padlot kapargatta.

— Ha azt a cip6t akarjatok megkeresni — szélalt meg lehangoltan — akkor
semmi hasznotok sem lesz beldle. Egészen kdzonséges cipd, csaknem haszna-
latlan, gumitalpt, semmiféle jellegzetes, egyéni koptatas nincs rajta. Megkér-
deztem a cipéboltban. Ebbdl a fajtabol tobb millié part adnak el.

Kokki talzott. A cipégyarak ugyan szemlatomast jol boldogulnak a mi
orszagunkban, de azért mégsem adnak el t6bb millio azonos tipusu cipot.

— Pihék az oreg Nordberg ruhajabol, esetleg vérnyomok, a Csillag-
vizsgalé domb talajanak maradvanyai, ha ugyan egyaltalan megtalaljuk a cipot
— szblaltam meg bossziisan. — Elmaradtdl a kortol, Kokki. A blniigyi
rendOrség laboratériumaban akar egy évvel késobb is tisztazni tudjak, ha most
a padlora kopsz. Manapsag olyan a felszerelésiik.

Kokki arcizmai mozogni kezdtek, és észrevettem, hogy nyalat gyiijt a
szajaban. Sikeriilt megakadalyoznom:

— Ne, ne! Azért mégse kisérletezz az én szobamban. Palmu éppen elég
rendetlenséget csinal maga koriil. Nézz oda, a karosszék koré.

Palmu Osszerezzent, €s igyekezett a szék ala rejteni a pipabol kiszort
hamut. Szemlatomast tobb pipat szivott el a szobamban. Mintha otthon lett
volna. Természetesen azt hitte, hogy délel6tt nemigen dugom be az orrom.

— Kokki — szolaltam meg komoly toprengés utan —, nyitva tudod tartani
a szemed. Koszondm. Persze egyébként is kideritettiik volna, de... De lega-
labb ez egyszer tartsd csukva a szadd. Egy szot se senkinek! Palmuval 1j
nyomra bukkantunk. Sokkal komolyabb eset ez, semmint én... meg Palmu az
elején gondoltuk volna.

— Kokki — parancsolt ra éppolyan komolyan Palmu — ha véletleniil
ugyanolyan jo barataid vannak a bankokban, mint a cip&boltokban és a
légikisasszonyok kozott, akkor probalj telefonalni. Hasznalhatod a fonok
kozvetlen vonalat. Probald kipuhatolni Vadenblick 8rnagy pénziigyeit. Es
ellendrizni Annikka Melkonen kisasszony bankszamlait. Természetesen bank-
titok, de ha csak ugy baratilag tisztazhatnad...

Kokki felderiilt.

— Meglesz! — igérte készségesen. — Ha ¢én ilyenkor, vasarnap délelott
telefonalok, egyszeribe nagyon megrémiilnek. Azt hiszik majd, hogy valami-
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lyen oriasi sikkasztds nyomara bukkantunk. Mar megkdnnyebbiilésiikben is
beszélnek, ha biztositom o6ket afeldl, hogy egyetlen pénztaros kisasszonyt sem
csiptiink rajta, amint bankjegykotegeket huzott le az étterem W.C.-jében.

— Ejnye, Kokki! — figyelmeztettem.

— Id6kozben a fondk meg én reggeli sétat tesziink — magyarazta Palmu.
— Maradj itt, ki tudja, a fondk taldn még kirdndulasra invitdl benniinket,
tekintve, hogy ilyen szép id6 van.

Palmu felsohajtott, amikor rapillantott a fekete gépkocsikra, amelyek, a
vasarnap reggel békéjét arasztva magukbol, indulasra készen varakoztak, de
aztan hésiesen elindult mellettem gyalog. Siitdtt a nap, ragyogott a tenger, a
sirdlyok elégedetleniil vijjogtak, mivel a vasartér {lires volt. Elhaladtunk az
elnoki palota mellett, majd a csatornan ativel6 hidon a Katajanokka varosrész
felé vettiik utunkat.

Az Enso-Gutzeit troszt uj palotaja ott csillogott eldttiink. Szép ez az
épiilet, mint az 6rdog. De Palmu nem allt meg, hogy megcsodalja az épitd-
mivészet e remekét. Megfeledkezve reuma gyotorte térdérdl, dombnak felfelé
a Rinne utcaba vezetett. A ver6fényes park 6szi szinekben ragyogott.

A modern hazat nézegettiik. A hatodik emelet szédit6 magassagban volt.
Mindketten 6sztondsen a gyalogjaréra pillantottunk, amelyen véget ért Maire
Vadenblick asszony ziirzavaros élete. De semmit sem lattunk. Ennek ellenére a
hatgerincemen végigszaladt a hideg, mintha szakadék szélérdl a mélybe
néztem volna. No lam, a fantazia! Palmut nem zavarta.

— Biztos nyaktorés, és semmi kockazat — toprengett Palmu. — Ha onnan
valaki a fejére esik, nincs ideje panaszt emelni.

Felsohajtottam, amikor beléptiink a bronzdiszes kapun. Pompas épiilet.
Szazezer marka egy négyzetméter, gondoltam magamban. Egyaltalan nem
lelkesedtem azért, hogy megzavarjam egy ilyen el6kel6 haz vasarnapi nyugal-
mat. Hiszen csak egyszer(i renddr vagyok.

A fizetési kategoriat nem akarom megemliteni, mert a cimem mégiscsak
rendérbiro.

A felvon6 hangtalanul suhant felfele. Névtabla: Gustaf Vadenblick.
Nagy ¢és draga névtabla. Palmu a hiivelykujjaval megnyomta a csengégombot.
Semmi sem tortént. Miutan egy ideig alazatosan varakoztunk, ismét csengetett.
Megint varakoztunk.

— Senki sincs itthon — kockaztattam meg, akaratom ellenére is meg-
konnyebbiilve.

Ugyanakkor csorogni kezdett a biztonsagi lanc, és hirtelen feltarult az
ajt6. Kékes haju no nyitotta ki haragosan az ajtot.

— Nem vesziink kefét — fortyant fel, Palmura pillantva. Szeme zavaros
volt, arcat voros foltok csufitottak el. — Van mar televizidnk — mondta meg-
hokkenten.

Latszott, hogy mély alombdl ébredt, és sebtében kapta magara kontoseét.
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— Itthon van Vadenblick Ornagy ur? — kérdezte Palmu, kidiillesztve a
mellét. — A bliniigyi renddrségtdl vagyunk, Palmu feliigyel6.

A n6 Osszerezzent, és becsapta volna az ajtot, ha Palmunak nem sikertilt
volna az ajtonyilasba tenni a labat.

— Egyszerli formasag az egész — sietett megnyugtatni a not.

— Nincs itthon az érnagy tr — vélaszolta bosszusan.

— Es a nagysagos asszony sincs itthon.

— A nagysagos asszony! — kidltottam fel, és a né zavaros szemével ram
meredt.

— Melkonen kisasszony — helyesbitett. — Még nem egészen nagysagos
asszony, de mar csaknem az.

Hirtelen elmosolyodott, és varatlanul szélesre tarta az ajtot.

— Befelé, boys! — biztatott. — Itt huzat van. En voltam Amerikaban. Egy
milliomoscsaladnal. Volt nekik testorilk meg minden. Jojjenek be, €s igyanak
egy kortyot.

Bementiink. Nem a konyhdba vezetett benniinket. Egyenesen a szalon-
ba. Kinyitotta a szivarosdobozt, és kissé tamolyogva megkinalt. Csak ekkor
vettem észre, hogy a n6 tokrészeg. Vasarnap reggel.

— Bizonyara maga a hazvezeténd — jelentette ki udvariasan Palmu. —
Mistress Lyyli Hartola, ha jol emlékszem. Hehe! — nevetett fel, és a kék haju
no6 készségesen vele vihogott.

— Ugy bizony, Lyyli a nevem! — bokte tréfasan oldalba Palmut. — De
foglaljanak helyet. Erezzék otthon magukat. Az urasag vidéken van. Szeretik a
sherryt? En szeretem.

Arcanak piros foltjait nézve el is hittem neki.

— A gyomrom — panaszkodott Palmu. — De, iz¢, semmi kifogdsom sincs
egy poharka konyak ellen.

— Hivatali munka kozben! — szérnyiilkodtem.

— Ne bolondozz, fit!! — heveskedett Palmu. — Szép vasarnap délelott. A
sajat szabad idénk. Es merd formasag az egész.

Lyyli Hartola fél tiveg sherryt hozott be a konyhabol, a sajat poharaval
egylitt. Aztan a barszekrényhez ment, és a poharak csorompoltek, amikor neki-
esett a szekrénynek.

— Lassuk ezt, a legelokelobb vendégek palackjat jegyezte meg vendég-
szeretden, és a konyakos iliveget az asztalra rakta két szornyen nagy vermutos-
pohar kiséretében.

— Ne, ne! — kialtottam fel elképedve, amikor egy hanyag mozdulattal
félig toltotte a poharakat.

Félreértette szandékomat.

— Nem veszi észre az 6rnagy ur — mondta anyaskodva. — Az Ornagy ur
nem ivos. Azonkivill meg ugyis hamarosan itt hagyom ezt a hazat. Hogy
Annikkabol nagysagos asszony lesz. Vele nem birom ki. Mairét mas fabol
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faragtak. O nem kérdezéskodstt, és nem is szaglaszott. Lyyli azt iszik, amit
akar, mondogatta. Nem firtattdk a haztartas dolgat sem. Minden honapra kiad-
tak a konyhapénzt. Annak elégnek kellett lennie. Mindennek a legjobbnak
kellett lennie de ha maradt a pénzbdl, megtarthattam magamnak. Nem hagyom
én, hogy egy Annikka Melkonen a fejemre ndjon. Van nekem a bankban sajat
pénzem. Maire is adott, mivel nem akarta, hogy az Ornagy Gr mindenrdl
tudjon.

Kacsintott egyet, engem is oldalba bokott, és biztatott:

— De mit torédiink a multtal! Igyunk! Csirid! J6 konyak ez. Hat nem?

— Neked nem kell innod, ha nem akarsz — vigasztalt Palmu.

Osszekoccintotta a poharat a hazvezeténd sherrys poharaval, és oldal-
vast hajtva a fejét csodalattal hallgatta, hogy a nagy talpas pohar milyen
szépen csendiilt. Még arrdl is megfeledkezett, hogy belekdstoljon a poharaba.

— Mikor lesz az eskiivé? — kérdezte Palmu, mintha mi sem tortént volna.

— Mindjart a kihirdetés utan — vetette oda fitymalolag Hartola asszony. —
Se lakodalom, se semmi. Egyenesen naszatra mennek. Kiilfoldre, ph! Mintha
ujdonsag lenne szdmukra. A fejemet teszem ra, hogy Annikka kisbabat var.
Kiilonben miért lett volna egyszerre ennyire siirg6s? Nem érdemes Lyyli
orrara koppintani, nem bizony! Lyyli sokat tud, ha nem besz¢l is rdla.

— Nem, Lyyli hallgatag lany — hizelgét Palmu. — Az ilyesmit nagyon
tisztelem. Minden szot harapofogoval kell kihtzni beldle. De a mi dolgunk
nem ilyen veszélyes természetli. Csupan az irattarban selejtezziik a papirokat,
¢s mivel hallottuk, hogy eskiiv6i harangok szélnak, arra gondoltunk, kidobunk
minden szemetet, azaz mindent, ami Vadenblickné halalaval kapcsolatos,
mintegy ndszajandékul az ifju parnak. Ezért vagyunk itt, ha mar reggeli sétan-
kon véletleniil erre jartunk.

Csodalkozasomra a hazvezeténd vidamsaga szertefoszlott. Egymas utan
Palmura meg ram pillantott, mintha szeretett volna mondani valamit, de
habozott.

— Mit tor6dom vele! — dontott végiil. — Fenékig, fitk!

Palmu ivott egy kortyot, és magasztalni kezdte:

— Kival6 konyak! Jaj, hogy az az Annikka annyi hiiséges szolgalati év
utan képes volt felmondani maganak!

— Kapok nyugdijat — dicsekedett a hazvezetond. — Nem is sejtik, milyen
sokat. Hogy gondjat viseltem a szegény Mairének. Volt mit tirndm, az 6rnagy
Gr tudja a legjobban. Es aztan nem vonulok én még nyugalomba! Nem, fiuk,
Lyyli messze van még az oregségtol. A jovo csiitortokon Lyyli Dél-Amerikaba
vitorlazik. Az érnagy ur szerzett helyet nekem. Meglatom azt a vidéket, ahol a
kokuszdio terem.

Palmura pillantottam, de csak a konyakospoharat forgatta a két tenyere
kozott, mintha masutt jart volna az esze.

— Igen, igen, palmak és napsiités — motyogta. — Igen, masoknak sikertil.
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Mi meg itt maradunk az Oszi sarban, hogy ellassuk hivatalunkat. A hivatalrdl
beszélve, a fon... ez a ficko itt azt siitotte ki, hogy abban a jegyzdkonyvben
nem tisztaztak eléggé azt a két korabbi ongyilkossagi kisérletet...

— Egy szart! — vagott kozbe szégyenkezés nélkill Lyyli. — Még hogy
ongyilkossagi kisérletek! Az ittas ember felelotlensége. Részeg fejjel ejtette
azt a cigarettat az agyba. Senki sem olyan esztelen, hogy készakarva halalra
akarja égetni magat. Es az altatok! Szent ég, ha maguk valaha is szednének
ilyesmit, akkor tudndk, hogy az alkoholista marokszam tdmi magéaba, meg-
feledkezik roéla, hogy mar bevette, és Gjra meg Gjra beveszi. Ha felébred, még
egyet. Attdl is elkabul, ha az 6rnagy mar kulcsra zarta a szekrényt. Marmint az
italszekrényt. Nem, nem, pusztin Annikka és az 6rnagy fecsegése, hogy Maire
mar korabban is megkisérelte volna. Szerette annyira az italt az a lany, hogy
1d6 el6tt sohasem akart volna megvalni téle.

A hazvezeténd meggydzden csovalta a fejét, és ismét megtoltotte
sherryspoharat. Nem finomkodott. A sherryt vizespoharbdl itta, és azzal sem
tor6dott, ha a palackbol véletleniil az asztal nemesfa burkolatara cséppent az
ital.

— Hat akkor miért ugrott ki az ablakon? — kérdezte artatlanul Palmu.

— Ezen csodalkoztam én is — ismerte el készségesen a hdzvezeténd. —
Talan csak meg akarta ijeszteni Annikkat, és megcsuszott a laba. Az ittas
emberrel minden megeshet. Higgyék el, ha Lyyli mondja. Lyyli latott mar
egyet és mast. Ezért tanultam meg, hogy csak igy ovatosan kortyolgassak,
néha-néha szabadnapokon, enyhe italokat. Lyyli sohasem issza magat
részegre.

A sherry az 6lébe loccsant, amikor folemelte a poharat, de nem is vette
észre.

— Hat, persze hogy nem! — sietett kozbeszolni Palmu. — De az emberek
néha olyan kicsinyesek. Marmint a bdsz absztinensek. Szoval Lyyli véleménye
szerint inkabb baleset volt, mint 6ngyilkossag?

— No, hajszalpontosan igy volt! — erdsitette meg Lyyli lelkendezve. —
Nem értem, miért akartak ongyilkossagnak feltiintetni. Melkonenék részére is
kellemesebb lett volna a baleset. Bar egy ittas embernél sohasem lehet tudni.
En nem lattam a sajat szememmel, és nem allhattam oda megcéfolni. Hiszen
Annikka latta. Es persze az 6rnagy ur is. Nem sikeriilt elkapnia a szoknyaja
szegélyét. Lehet, hogy Maire ez egyszer komolyan megharagudott, mivel az
Ornagy ur 6sszecsomagolta a bérondjét, és Annikka azzal fenyegetozott, hogy
vele megy. Maire mindig keresztiil akarta vinni a maga akaratat. Ebben
csokonyos volt. Egyszer a husbarddal torte fel a barszekrény ajtajat, mert az
Ornagy ur kulcsra zarta.

— Hol volt akkor? — kérdezte Palmu. — Amikor a baleset tortént — tette
hozza sietve.

— A konyhdban. Szendvicseket csinaltam. Almombol ébresztettek fel,
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amikor a nagysagos asszony a kocsmabol vendégekkel jott haza. Az érnagy ur
diihongott, de a vendégek szeme lattdra mégsem fektethette erdszakkal agyba a
nagysagos asszonyt. Nekem azt parancsolta, hogy szolgaljak fel sort és
szendvicseket, hogy kijézanodjanak, és az egész bandat a konyhaba kiildte.

— De diihos volt Maire is — emlékezett vissza a hazvezetond, és szérako-
zottan félig itta a vizespoharat. — Orditott és szitkozodott, €s toporzékolt. Valo-
szintileg megtudhatott valamit Annikkarol és az Ornagy urr6l. Ezért akarta
elkergetni az Ornagy urat. Azt kiabalta, hogy ezuttal a valas nem fog eret vagni
a milliokon, ha nincs is hazassagi szerzodés.

— Vajon mit akarhatott mondani ezzel? — kérdeztem a jogasz kivancsisa-
gaval.

— Alighanem azt hitte, hogy a valast majd az Ornagy ur hibajabol
mondjak ki — vélekedett a hazvezeténd. — De azért Maire mégsem haragudott
Annikkara, hanem csak azt kiabalta, hogy menj utdna, még nem ismered ezt az
embert, de egyszer majd a te szemed is kinyilik. Mondhatott valamit
Sinikkardl is, de az 6rnagy éppen akkor tessékelté ki a konyhaba a vendégeket.
Engem is.

— Sinikkarol? — kérdezte Palmu iranyitolag.

— Maire lanyarol magyarazta a hazvezetdnd. Aki vizbe fult. Hogy nem
magatol fult a vizbe, ha igaz, amit Maire kiabalt.

— Mit kiabalt? — kérdezte Palmu, és udvariasan elérehajolt, hogy meg-
toltse a hazvezetond poharat.

Lyyli halasan mosolygott.

— Nem értem, miért szaradt ki ennyire a torkom mondta. Nem tudom,
miféle sherry ez. Mer6 16tty. Ha én is ihatnék a konyakbol.

— Rogton, rogton — valaszolta Palmu, és szakértd szemmel vizsgélgatta
Lyyli allapotat. — Hat ilyen szomort vége lett annak a Sinikkanak?

— Maire azt kiabalta, hogy az 6rnagy ur allitolag megbecstelenitette
Sinikkat is — folytatta a hazvezeténd. — Bar én nem tételezek fel ilyesmit az
Ornagy urrdl. Persze az Ornagy urnak voltak viszonyai. Egy ilyen remek
férfinak! De azért bizonyara mégsem kislanyokkal. Maire talan csak ra akart
ijeszteni Annikkara, mivel féltékeny volt. En igy gondolom. Azt kiabalta,
sohasem tiri el, hogy az a pokoli him... bocsanat, uraim... a lednya utan a
hugat is leteperje.

Lyyli Hartola furcsan imbolyogni kezdett a sz&ékén, és a szeme egy
pillanatra becsukodott. Felriadva visszatért a valosagba.

— Bocsanat szolalt meg, — és a konyakos tiveg felé nyujtotta a kezét —,
elfelejtettem tolteni.

— K6szonom, koszondm — jelentette ki Palmu, de elhuzta a poharat a
konyakos palack kozelébSl. — En csak egy 6regember vagyok, és nem birom
ugy, mint Lyyli, egy ilyen stramm nd. Kiilonben, hol van most az 6érnagy ur és
a nagysagos asszony... azaz még kisasszony?
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— Természetesen Linnanmékiben — véalaszolta becsmérléen Lyyli. —
Hiszen jobbéara ott t6lti az idejét az drnagy Ur. Mivel a fia is ott van. Helyes
fia, olyan, mint egy herceg. De az 6rnagy ur nem tarthatta itt, amig Maire €lt.
Maire meg is iitdtte, amikor az 6rnagy ur nem latta. Szinjozanul. T6bbszor is
kozbe kellett 1épnem, amikor Maire megpofozta a fiat. De Linnanmikiben a
fia jol érzi magét.

— Tammisaari kozelében — jegyezte meg Palmu.

A hézvezeténd arccal hirtelen az asztalra bukott, és kékesre festett haja a
szemébe hullt. A lehetd legméltosagteljesebben igyekezett kihuzni magat, és
koriilnézett.

— Lyyli rosszul érzi magat — panaszkodott. Az embert az almabol éb-
resztik fel, s csorompdlnek a csengdvel. — Feddodleg nézett ram. — Ide hallgas-
sanak, maguk zsaruk! — fenyeget6zott, és mutatdujjaval tétovan felénk muta-
tott. Maguk négyen! Miféle atkozott mérget raktak a poharamba? Bizony,
Lyyli tudja. Lyylit nem lehet atejteni.

A feje hatrahanyatlott, és Lyyli horkolni kezdett. Palmu gyengéden
foléje hajolt.

— Lyyli visszabujik az 4gyba — mondta. — A tollasbalba megy. Egy kis
reggeli szundi olyan kellemes!

Atolelte Lyylit, és talpra allitotta. A segitségére siettem. Egyesiilt erével
a személyzeti szobaba vezettiik Lyylit, aki reggeli kontosében az agyra esett.

— Pfuj! — szoélalt meg Palmu, és nem intettem le, amikor a szalonba
visszatérve nyomban felhajtott egy korty konyakot. Sziiksége volt ra.

— Ne hidd, hogy Lyyli csak 0sszevissza beszél jegyezte meg aztan. —
Persze az ittas ember tiloz, és benne még harag is fortyog. De azért nagy
vonalakban mégiscsak igazat beszélt. Vajon mi lenne, ha telefonon idehivnank
Kokkit, és hazkutatast tartanank, ha mar ilyen kit{in6 alkalom kinalkozik?

Habozva koriilnéztem a nagy, fénytizé lakasban. Elfogott a félsz.

— Vad ala helyeznek benniinket — valaszoltam. — Mindkettonket. Hiszen
a legcsekélyebb bizonyitékunk sincs.

— A cip6 — csabitott Palmu. — Vagy gondold el, ha megtalalnank az oreg
Nordberg kulcsait! Ilyesmi eldfordulhat. Neked meg kiilonben is pokoli
mazlid volt ebben a historidban. Mint példaul Lyyli is. Mint valami ajandék.

Az alkalom valoban tlsagosan csabitd volt. Legyen, dontdttem. De
mikozben Palmu a telefont kereste, titokban én is ittam egy korty konyakot.
Bétoritasra volt sziikségem.

Kokki harom perc alatt megérkezett a taskajaval. Szemrehanydan meg-
csovalta a fejét, amikor a szalon asztalan meglatta a palackokat meg a
poharakat.

— Napkozben én nem merek — szdlalt meg. — Azt hittem, valoban mun-
karél van szé. Es még a fénok is! — tette hozza, és feddé pillantast vetett ram.

Haragosan raférmedtem, hogy pontosan munkardl van szo6. Sajat kezii-
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leg raktam vissza a palackokat a barszekrénybe, €s kulcsra zartam az ajtot.

Az 6rnagy haloszobajaban kezdték. Nem mentem veliik. Csak atjukban
lettem volna. Keserii tapasztalatokbdl tudtam. Az ablakhoz mentem. Lenéz-
tem. A csaladi életre gondoltam, amelyr6l Lyyli hatborzongatd képet rajzolt.
Még a legeldkeldbb csalddokban is, gondoltam. Néha éppen a legelokel6bb
csaladokban.

A fiirdészobaba mentem, és kinyitottam a kisszekrényt. Jol ismerem az
altatokat. Olvastam roluk. Es volt id8, amikor magam is szedtem. A vélas utn.
De a gyogyszeres szekrénykében nem volt altato.

Annikka Melkonen éjjeliszekrény-fiokjaban viszont volt. Nem nagyon
erds fajtak, de mégis altatok. Szemldtomast még ugyanabban a szobaban aludt,
mint azelott. Mieldtt a mostohandvére meghalt volna. Furcsa egy csaladi
egyiittes. Maire halészobajahoz még hozza sem nyultak. Erzékeket ingerld
szoba. A ruhak is még be voltak akasztva a mennyezetig ér6 ruhasszekrénybe.
A cip6k sorba allitva. Minden par tlisarkd. A holmijaibol kovetkeztetve Maire
nem latszott nagy természetbaratnak.

Ovatosan kinyitottam az ajtot, bekukucskéltam a szobakba. Kisérteties
volt az tires lakds. Ha a személyzeti szobabol nem hallatszott volna ki a meg-
nyugtatd, egyenletes horkolds, borsddzott volna a hatam.

Az Ornagynak igazi dolgozdszobaja volt. A kdnyvespolcokon leszarma-
zastan, hadtorténet, mezdgazdasag. Leliltem a nemes fabol késziilt irdasztal
mellé, és kezdtem kihuzigalni a fiokokat. Meglepden kevés papir. Az drnagy
szemlatomast rendszeretd ember volt. Nem akadt ott sem csekk-konyv, sem
értékpapirok. Persze ezeket a bankszéfekben helyezte el. Vagy a jogtanacso-
sdnal. Nem, semmit sem talaltam, ami ingerelte volna a fantaziamat. Tulsago-
san keveset aludtam. A korty konyakt6l kezdtem eldlmosodni. A szemem
erdvel le akart csukodni. A karosszék meglepéen kényelmes volt. Faradt fejem
hatrahajtottam a karosszék tamlajara.

Uvegesorompolésre ébredtem. Palmu labujjhegyen allt a szalonban, a
barszekrény mellett. Az ajt6 nyitva volt.

— Csak kiprobaltam, milyen kdnnyen lehet a szekrényhez jutni, anélkiil,
hogy barki meghallana — védekezett gyorsan Palmu. — Jot szunditottal, fonok!
Mar fél egy van.

Kokki az irdasztal mellett iilt, és a fiokokat vizsgalta at.

— Nincs ott semmi — mondtam bossztsan. Fajt a fejem. — Mar atnéztem.
Talaltatok valamit?

— A cipok nagysaga megfelel — valaszolta Kokki. — De ez 6énmagéban
semmit sem jelent. Az drnagy kiilonben spartai jellem. Sportember. Horgészik
¢és vadaszik.

— Es maga vezeti a traktort — vagtam kozbe haragosan. — Hiszen nekem
is van szemem!

A dolgozbszoba falan fényképek voltak. Lazacfogas. Medvevadaszaton
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a zsakmannyal. Az 8rnagy a traktor iilésén. Ontudatosan mosolygéd férfi. Es
remek férfi. Ezt nem lehetett tagadni. Igazi férfi. Him. A fényképrdél mosolygéd
estélyi ruhas Vadenblickné nem volt hozz4illd feleség.

— Semmit sem talaltunk, az égvilagon semmit — vallotta be Palmu. —
Gyanus. Az Ornagy ¢és Annikka egyarant talzott alapossaggal tiintették el a
nyomaikat. Atlagos ember nem iigyel ilyen kinos pontossaggal arra, hogy
semmilyen személyes vonatkozasu dolga ne maradjon szem elott.

— Tobbnyire a birtokon laknak — mondtam. — Ott Linnanmékiben. Ez
talan csak reprezentacids lakasuk volt, Lyyli gondjaira bizva. Idejartak
atoltozni, és néha talan vendégeket hivtak. Ha ilyesmire egyaltalan sor kertilt
azota, hogy Maire meghalt.

A személyzeti szobabodl félelmetes robaj hallatszott. Lyyli elovigyazat-
lanul forgolddott agyaban, és a padlora esett. Mind a harman 6sszerezzentiink.
De Lyyli zavartalanul aludt tovabb. Palmu baratilag parnat gyomoszolt a feje
ala. Még erre sem ¢ébredt fel. Ilyen csekélység nem zavarta. Hiszen Amerikat is
megjarta mar.

Kokkit mégis elfogta a félsz.

— Nem volna ideje mar lelépni? — javasolta szemérmesen.

— Igen, a f6ndk még egy kirandulést is igért nekiink — allitotta arcatlanul
Palmu, és szdrakozottan toltott maganak a konyakos {livegbdl. Igaz, csak
néhany cseppet... — Megkostolom ezt a masik markat — védekezett. — Nehogy
csak a fonok ujjlenyomatai maradjanak itt.

Kinyitottam a szam, de Palmu megeldzott.

— Igyal te is, fonok. Csak annyit, hogy ne fajjon a fejed az autdban.
Vagy talan el6szor ebédre akarsz meghivni benniinket? De nem ériink ra.
Néhany oras autout all eléttiink, €s legalabbis én még a sotétség leszallta elott
szeretnék visszatérni a vadonbdl. Nem merek ott maradni a s6tétben, mikor
barmelyik bokor mogott felbukkanhat a gyilkos.

Palmu megcsontosodott helsinki lakos. Még a nyari szabadsagat is a
varosban to6lti, ha nem megy valamelyik fiird6helyre a térdét borogatni. Vagy a
fejét.

— Tulajdonképpen hova késziiliink? — kérdeztem gyanakodva.

— Természetesen Linnanmidkibe — csodalkozott Palmu. — Hat nem
magad mondtad, hogy szeretnél talalkozni az érnaggyal! Es Annikkaval is. Az
ifji par boldogsaganak a tetdpontjan.

— Nem lehet — valaszoltam. — Nem vihetjiik el kirandulasra a rendérség
gépkocsijat.

— Hiszen teljes felhatalmazasod van — vetette ellen sandan Palmu. — Ha
jol emlékszem, a parancsnok ur még nem vonta vissza. Tegnap a kormanyzo6
ur akar katonasagot is igért neked segitségiil. Egy autét talan még kolcson-
vehetsz.

Palmu természetesen keresztiilvitte az akaratat. S6t, még telefonalt is,
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hogy a gépkocsi j6jjon értiink, a haz elé. Ugyhogy 6vatosan becsuktuk magunk
mogott az ajtot, és elhagytuk a hazat.

Csodalatos 6sz volt. Az it mentén sargan ragyogtak az erddk. Osztono-
sen megkonnyebbiilt az ember szive, hiszen siitdtt a nap, és nyolcvannal
robogtunk. Az egyenruhas renddr a kormany mellett nem volt hajland6 gyor-
sabban hajtani, bar Palmu biztatta. Azért mégsem volt annyira sietds a dol-
gunk. Tammisaariban megalltunk, és sebtében megittunk egy csésze kavét.
Tammisaarin til eltért az ut, agyhogy ovatosabban kellett vezetni. Zordabba
valt a taj. Itt-ott eldvillant a tenger. Aztan utjelzé tabla: Slottsbacken
Linnanmdki. A hangulatom ismét alabbszallt. Nagyon lassan haladtunk,
mikoézben Palmu éberen koriilnézett. Ez jo is volt, mert éppen a kanyarban a
vezetd hirtelen fékezni kényszeriilt. Egy kisfit szaladt at az Gton a szarnyaval
verdesé varju nyomaban. A gépkocsi megallt.

A legszebb fiu volt, akit valaha is lattam. Talan tizenkét éves lehetett. A
kezében flobertpuska, a fején zold tiroli kalap, piros tollal. A ldban fényes
csizma.

De nem viselkedett igazi vadasz modjara. Szenvedélytdl kipirult arccal
elcsipte a varjut, €s nagy hozzaértéssel eltdrte masik szarnyat is, hogy csak ugy
reccsent. A varju kétségbeesetten karogott. A fit a foldre dobta, és érdekld-
déssel figyelte, hogyan igyekszik menekiilni, maga utan vonszolva két szar-
nyat.

— Allatkinzas — sz6lalt meg utalkozva az egyenruhas sof6r. — Megérde-
melne egy jo verést.

Kiszalltunk az autobol. A fiu a legkevésbé sem torédott veliink. Amikor
a varju megallt, kozelebb lépett hozza, folemelte a flobertpuskat, célba vette,
és kozvetlen kozelbdl atlotte a csorét. A varji nem doglott meg. Engem
elfogott a hanyinger.

— Legalabb 6ld meg, mégpedig tiistént! — parancsoltam ra.

A varju kabultan vergddott a foldon. Az 6szi avarra vér csOpogott.

A fiu folényesen végigmért. Szép szemében gonosz fény villant fel.

— Go to hell! — parancsolt rank.

— Mit mond? — kérdezte Palmu, aki szintén tdgra meredt szemmel nézte.

— Takarodjanak a pokolba, pokolfattyak! — forditotta a szot finnre a fiu.
— Takarodjanak a f6ldiinkrdl, vagy 16vok!

— Hatosag akadalyozéasa — szoélalt meg a gépkocsivezetd, de Palmu ez
egyszer fiirge volt. Megfeledkezve fajos térdérdl, atugrotta az arkot, kirantotta
a flobert-puskat a fia kezébdl, és csattanosan képen tordlte. A flobertpuskat az
én kezembe adta.

— Léj te, fénok — kérlelt. — En nem tudok.

A varju tollazata még most is remegett. Lottem. A fiu az arcat fogta.
Hirtelen olyan cstinya karomkodasba kezdett, hogy restellem megismételni, és
futva az erdébe vetette magat:
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— Apa! — kiabalta futtaban. — Apa!

— Ha ez a fit Vadenblick-fajta — szoélalt meg Palmu meggy6zodéssel
hangjaban —, akkor, az 6rdog vigye el, kezdem megérteni Mairét. Bantalmazta
a kisfiat. Igen! Kegyetlen mostoha és igy tovabb.

A flobertpuskat az erdobe hajitottam.

— Folytassuk utunkat — mondtam. Mar nem féltem. — Az 4llatkinzas
olyasmi, amit nem tudok elviselni. Nem vagyok én érzelgés. Am tegyenek
rosszat egymasnak az emberek. Hiszen emberek. De legalabbis beszélni
tudnak. Az allatok nem tudnak beszélni.

Néhany szaz méterrel odébb egy oreg parkba hajtottunk be. Tolgyfak. A
ktria foépiilete nem volt tulsdgosan nagy. Kétszintes homlokzatan koriilbeliil
husz ablak. Uj cseréptetd. Az udvar péazsitjat barsonyfinomsagira nyirtidk. A
krizantémok és a dalidk még viragzottak. Ejszaka még nem fagyott.

Amikor a gépkocsi megallt, €¢s az egyenruhas sofor kiszallt beldle, hogy
kinyissa el6ttiink a kaput, a kuria bejarati ajtaja is kinyilt, és maga Vadenblick
Ornagy jott veliink szembe. Nem lehetett tévedni a kilétét illetéen. Ugyanolyan
fényes csizma, mint a fianak, tweed zako, barnara siilt és edzett, férfias arc. A
szemében kemény fény. Igazi foldbirtokos, aki a szabad levegon él. Katona-
tiszt.

— Isten hozta! — kdszontott benniinket, és melegen mosolyogva a kezét
nyujtotta. — Még nem vartam magukat.

Annyira meglepddtem, hogy megroggyant a térdem. De Palmu ra sem
hederitett, csak kezet szoritott vele, és igy valaszolt:

— Eljottiink, mert raértiink.

— Akkor menjiink is mindjart — javasolta Vadenblick érnagy. — Csak
kabatot és kalapot veszek.

Visszatért a hazba, nyitva hagyva a kiils6 ajtot. Palmura meredtem, és
nem akartam hinni a szememnek. Minden tilsagosan kdnnyen ment.

— Hat azt hiszed, hogy... — dadogtam — hogy csakugyan mindjart veliink
is akar jonni?

Kokki is elképedve csovalta a fejét.

— Ugyan ki tud eligazodni ezeken az urakon? — vélekedett. — Nemesi
vér, bizonyara. Nem lehet tagadni. Lelkiismeret-furdalasok és igy tovabb.

Ha valaha is lattam férfit, akinek nincsenek lelkiismeret-furdalasai,
akkor Vadenblick 6rnagy ezek kozé tartozott. Mar jott is vissza kalappal a
fején és finom zold szarvasbor kabatban.

— Hoztak magukkal kézbilincset? — kérdezte.

Amikor észrevette meglepett pillantasunkat, tiirelmetleniil hozzatette:

— Veszedelmes az 6reg. Hiszen mondtam mar a telefonban. Traktorral
dontotte fel az utzard akadalyokat. Azt mondja, hogy mivel az apja meg a
nagyapja is azt az utat hasznalta, akkor 6 is hasznalja, még ha birdsag elé
megylnk is.
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Eberré valva, félbeszakitotta mondokdjat, és rank nézett.

— Vagy talan nem a miatt az tthistoria miatt jottek? Az az Oreg satan
meég pénzért sem hajlandd visszaadni a foldet, pedig az az én foldem. A fold-
osztasnal erGszakkal hasitottak le azt a darabot. Hiszen meg tudom én
keseriteni ugy az életét, hogy eladja a foldet, és még meg is kdszoni, hogy
megvettem. Vagy talan az 0 partjat fogjak? — firtatta gyanakodva az 6rnagy,
amikor mi bdlcsen hallgattunk, hiszen egyebet nem tehettiink.

Eppen jokor futott oda a fiu.

— Apa! — kiabalt mar messzirdl, és a szeme kdnnyes volt a haragtol. —
Az az dreg megiitdtt — mutatott az ujjaval Palmura. — Old meg!

Vadenblick 6rnagy élesen Palmura tekintett.

— Mirdl van sz6 tulajdonképpen? — kérdezte nyersen.

— A fiat feljelentjiik allatkinzasért — vélaszolta szigortan Palmu. — Es
hatosagi erék feltartoztatasaért. Es azért, mert kozaton toltstt fegyverrel
fenyeget6zott. Feltéve, ha... De ugy vessziik, mintha meg sem tortént volna,
ha alaposan megrakja a fiut, hogy tudja, miért kapta.

— Mit csinaltal, Erik? — kérdezte Vadenblick drnagy, és hideg tekintetét
a fiara szegezte.

A fiu keriilte a tekintetét.

— Csak egy varjut 16ttem, egy szemétmadarat — magyarazta. — Nem
doglott meg azonnal. Raparancsoltam ezekre, hogy menjenek a pokolba. A mi
foldiinkrol. Te is igy szoktad parancsolni, apa.

— Ha allatokat kinzol, az erdében csinald, és ne masok lattara — oktatta
az Ornagy a fiat. A puskadat is elvesztetted.

— Ott van az erd6ben. Szaladj és keresd meg — mondtam réviden.

A fia el6szor az apjara nézett, aztin rank, és tdvozott. De az arca semmi
jot nem igért.

— A fiu verést kap — fejezte be Vadenblick 6rnagy. — Van valami egyéb
is? — kérdezte, és nem latszott nagyon vendégszeretonek.

Palmu benne hagyott a csavaban.

— Latogatasunk Vadenblickné ongyilkossagéaval kapcsolatos szolaltam
meg lassan. Helsinkibdl jottiink, a biintigyi rendorségtol.

Az Ornagy arcan egyetlen izom sem randult meg. Legfeljebb udvarias
érdeklédést tanusitott.

— Az 6rnagy ur nem volt otthon Helsinkiben — folytattam reményteleniil.
— Mivel kiilonben is errefelé volt dolgunk, arra gondoltunk, hogy egy fiist alatt
ide is betériink. Csupan azért, hogy kozoljiik, az eset okmanyait ki kell sele;j-
tezni. Akarom mondani, az irattarosunk koveteli, hogy minden felesleges
papirt semmisitsiink meg. Mivel nincs helye. Tekintve, hogy nem épiil fel az 4j
rendOrségi éplilet. Nem férnek el.

Palmu arckifejezése egyre elégedettebbé valt, mikdzben én ostoban
dadogtam. S6t, még a kezét is 6sszeddrzsolte.
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— Hideg van itt kint 4csorogni. Azt hittiik, hogy az drnagy urat Helsin-
kiben talaljuk, mivel, el6z0 este ott lattak.

— Akkor volt az igazgatd tanacsunk iilése — jegyezte meg Vadenblick
Ornagy. Kiilonben mar csak ritkan jarok a varosban. Melkonen kisasszonnyal
tegnap reggel tértiink vissza. Sokaig tartott az {ilés.

— O is az igazgato tanacs tagja? — csodalkozott artatlanul Palmu.

— Igy van. Melkonen kisasszony kezében jelenleg a tarsasag részvényei-
nek harminchat és fél szazaléka van, éppen annyi, mint a batyjanak. Az enyém
a részvények tizendt szazalé¢ka. De miért tartoznak magukra a mi személyi
iigyeink?

A legszivesebben a pokolba kiildott volna benniinket, de mégis eszébe
jutott a hazigazda kotelessége. Taldn a nemesi vér szava és igy tovabb.
Legalabbis egy arnyalattal udvariasabban folytatta:

— De azért tessé€k, faradjanak be, ha egyszer dolguk van.

Katonasan megfordult, és eldttiink ment, nyitva hagyva a kaput.

— Annikka! — kialtott fel a hallbol az emeletre. — Gyere le! Vendégek
jottek. Rendorok.

Az emeletr6l mintha riadt kialtast hallottam volna. Mar kibujtunk a
felolténkbdl, és koriilnézni is volt idonk, amikor a haz leendd asszonya, taldn a
maga modjan a jelenlegi is, remegd térddel belépett. Arca elsziirkiilt a féle-
lemtdl, és a tekintete ide-oda ugralt.

— Mi bajod? — kérdezte haragosan az Ornagy. — Hat nem tudsz ember
modjara viselkedni? Gyere, és idvozold a vendégeket. Itt vannak az urak...
Hm, az imént nem értettem a neviiket.

Gyorsan bemutattam Palmut és Kokkit, és magam is bemutatkoztam.
Nem feledkeztem meg renddrbir6i cimemrdl sem.

— Csakugyan, bocsasson meg, Melkonen kisasszony, a zavarasért —
kezdtem a lehetd legbaratsagosabban. Remegd iszonya ugyanolyan émelyito
érzést keltett bennem, mint a megkinzott varju latvanya.

Az Ornagy frissen elérement, és a szalonon at, az ds6k képei el6tt az
uriszobaba vezetett benniinket. Kopott borfotelek, zold posztos kartyaasztal,
szarvasagancsok ¢s bekeretezett oklevelek. A falon csillogd fegyvergyiijte-
mény. Mint valamikor régen. Melkonen kisasszony a szék peremére {ilt, és
igyekezett kihuizni magat.

— Mi az 6rdog bant, Annikka? — szolt ra ismét az 6rnagy. — Talan ideges
vagy? Hiszen nincs ok semmi idegeskedésre. Csupan Maire halalarol van szo.

Mintha a megkdnnyebbiilés villanasat lattam volna Melkonen kisasz-
szony megkinzott arcan. Talan csak képzelédtem. Ami a kiilsejét illeti, hat
igen, nem nagyon szivesen pillantgattam ra. Kiall6 arccsontok, kiugré metszo-
fogak. Férfiember nem jott tlizbe a kiilsejétol. A termetétdl sem.

Tehat két nappal ezelott éjfélkor mindketten a Melkonen-részvény-
tarsasag igazgato tandcsanak az iilésén voltak? — kérdezte artatlanul Palmu.
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— A Kéampnél, a kiilonteremben, semleges teriileten. Pontosan —
egészitette ki az 6rnagy, majd felfortyant. — Mi koze ennek az egészhez? Maire
halalar6l természetesen kész vagyok barmilyen sziikséges felvilagositast
megadni a rendérségnek, bar szerintem még tavasszal éppen eleget handaban-
daztak azzal a szemét historiaval! Vagy talan Melkonen mérnok tr emelt volna
panaszt? — Hirtelen elhallgatott, és vadlo pillantdst vetett Melkonen kisasz-
szonyra. — Ha arrol az igazgato tanacsi iilésrdl van szo, akkor az orranal fogva
vezettem, ez vilagos — folytatta targyilagosan. — Nem is tagadom. Menjiink
birdsag elé, ha azt képzeli, hogy ezzel javit a helyzeten. De neki az lesz a
legjobb, ha nem feledkezik meg arrdl, hogy Annikka és én kdzdsen rendel-
keziink a részvények tobbségével. Nem iil 6 olyan szilardan az igazgatdi szék-
ben, ahogyan hiszi!

— Nem taszithatod félre Aarnét szolt kdzbe rekedten Melkonen kisasz-
szony. — Apam sohasem tiirt volna el ilyesmit.

— Az Isten szerelmére! — fakadt ki Vadenblick érnagy. — Nincs mdsrol
sz0, mint az igazgatd tanacsi tagsagarol. Hiszen mar Maire is megprobalkozott
ezzel. Az igazgatdsagi hely engem illet. Noveljék eggyel a tagok szamat, ha
azok a tobbiek annyira nélkiilozhetetlenek. Az 6rdogbe is, a batyadurad kezd
tulsdgosan Ontudatosan viselkedni. Ezenkiviil jol tudod, hogy pénzre van
sziikségem. Nem érdemes hitelekbol visszavaltanom a foldeket, amelyeket az
allam elrabolt télem. A foldmiivelés nem bir ki ilyen kamatterheket. Hidat is
kell épiteni. Meg a Sasfészek.

— Persze, persze! — probalta megnyugtatni Melkonen kisasszony. —
Aarne csak azt tette szova, hogy jartal a gyarban, és a dolgozok megharagud-
tak.

— Hat uriember nem mondhatja meg tobbé ebben az orszagban, hogy mit
akar? — kérdezte ginyolddva Vadenblick 6rnagy. — Pokolbéli szemét népség,
lusta semmirekelldk, és kozben fejedelmi béreket huznak. Az ember fejére
nének. Az 6rdog vigye el, csak lenne hatalmam, akkor nem kakaskodnanak!

— Valamennyien szakmunkésok, akiket apam nevelt fel — heveskedett
Melkonen kisasszony.

— Tehat mindez tegnapeldtt éjfélkor tortént emlékeztetett Palmu. Hany
orakor tavozott a Kdmpbdl, Vadenblick 6rnagy Gr?

Az Ornagy elvorosodott haragjaban, és veszedelmes kifejezés jelent meg
a szemében. De fékezte magat, €s az orajara pillantott.

— Te hany 6rakor mentél el, Annikka? — kérdezte. — Nem emlékszel
véletlentil?

— Nem tudom valaszolta Melkonen kisasszony. Az idegeim felmondtak
a szolgalatot, amikor ti ve... veszekedni kezdtetek.

— No igen — az Ornagy figyelmesen az 6rdjara nézett. Draga ora volt.
Szép 6ra. — Nem maradtam én ott végig. Talan mar tizenkettd eldtt otthagytam
Oket. Legalabbis rendeltek még, tehat a felszolgalasi id6 nem ért véget.
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Aggodtam Annikka miatt, mivel Ugy elvesztette az Onuralmat. Egy ilyen
semmiség miatt. Egymaga a férfiak kozott. Azt hittem, hogy diihében a sajat
lakasara ment, Gigyhogy utanamentem, €s sokaig csengettem. A lakasban is
jartam. Hiszen van hozza kulcsom. De Annikka szépen hazament. Mar az
agyban volt, amikor hazaértem, ugye?

— Gépkocsival ment? — kérdezte Palmu, €s az 6rnagy €lesen ranézett.

— Ha szeszt iszom, sohasem vezetek — valaszolta. — Nem, ilyesmin
engem nem csipnek rajta. Kiilonosebben nem kedvelem a szeszt. A csala-
dunkban ezt Maire, a feleségem miivelte, amint bizonyara maguk is tudjak.
Tehat gyalog mentem. Ha ittam néhany kortyot, mindig jarok egyet, hogy
kiszelloztessem a fejem. Ez a szokasom. Ezenkiviil azon az estén ingertilt
voltam. Okkal.

— En is nagyon bosszankodtam — szolt kozbe remegé hangon Melkonen
kisasszony. — Apam mindig azt mondta, hogy a vagyon egyaltalin nem
kivéltsag, hanem sz6... szocidlis kotelezettség, sulyos kotelezettség. Aarne
nem feledkezik meg errdl. Nekiink van nyugdijpénztarunk és sajat lakasépitési
akcionk.

— Déreség! — szakitotta félbe az 6rnagy. — Kemény kéz kellene nekik,
semmi mdas. Hiszen mar munkastanacsaik és mindenféle pok... bizalmijuk
van. De mi az 6rdogot reszketsz, Annikka? Talan faj valamid? Még most is az
a veszekedés idegesit ott a Kdmpben?

— Talan meg... megfaztam — valaszolta Melkonen kisasszony, és a fejét
fogta. — Aznap este. Annyira meg voltam dobbenve. E... egészen éjjel egy
oraig jarkaltam. Eppen az agyba keriiltem, amikor megjottél.

— Ha megféztal, bujj az agyba, és vegyél be aszpirint! — formedt rd az
Ornagy. — Nincs itt sziikség rad!

Melkonen kisasszony holtsapadtan felallt, és remegé térddel a széknek
tamaszkodott.

— Bo... bocsanat — szdlalt meg kérlel6 hangon —, csakugyan mennem
kell. L4... lazam van.

Elhagyta a szobat, és nem is probaltuk visszatartani. Szomort arcarol
olyan blntudat 4radt, hogy... Igen, az a varju torott szarnnyal ugrandozott, ¢és
vér piroslott sziirke pihéin. Melkonen kisasszony valamilyen furcsa modon
emlékeztetett ra. Még a ruhaja is sotétsziirke volt.

— Pokolian elhagyja magat — morgott maga elé¢ az 6rnagy. — Semmire
sem lehet menni a nékkel. A féltestvére porazon vezeti, mint valami Slebet.
Meglett ember!... Nos, elégedettek az urak?

Palmu elengedte a kérdést a fiile mellett.

— Helsinki lakésan kerestiik az Ornagy urat — magyarazta el ismét
méltosagteljesen. — Taldlkoztunk a hazvezetondvel.

Az 6rnagy éberré valt, és az alla hirtelen eléreugrott.

—No és aztan? — kérdezte.
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— Hartola asszonynak szemlatomast az a véleménye, hogy az 6n felesé-
ge halala egyaltalan nem volt 6ngyilkossag — mondta Palmu a padlora nézve és
a pipajaval babralva.

Vadenblick 6rnagy modora tiistént megvaltozott. Mosolyogni kezdett.
Zord, dermesztd volt ugyan ez a mosoly, de mégis mosoly volt. O is elészedte
zsebébdl a pipajat, és egy badogdobozban a legfinomabb angol pipadohanyt.

— Nem tudom, izlene-e? — kérdezte udvariasan, és felallt, hogy oda-
nytjtsa Palmunak a dohanyos dobozt. — Vagy talan szivesebben gyujt ra egy
szivarra?

Megnyomta a falon 1év6 csengégombot. Kinyitotta a szivarosdobozt, és
megkinalta Palmut, Kokkit és engem. Ebben a sorrendben. Riadt kiilsejii
szobalany jelent meg az ajtoban, és pukedlizett. Fekete ruha, fehér kotény, sot,
fehér fodor a fején. Mint a régi idékben.

— Teat! — adta ki az 6rnagy a parancsot.

A ledny ismét pukedlizett, és tiistént tavozott. Vadenblick Ornagy
visszatért a targyra.

— Szoval Hartola asszony, ugye? — sz6lalt meg, gunyosan nyujtva a szot.
— Bizonyéara csodalkoznak, hogy ilyen sokaig megtlirtem ezt a részeg perszo-
nat. De gondjat viselte Mairének a rossz napokban. Voltaképpen bizonyos
blintudatot érzek Hartola asszony miatt. Maire szoktatta az ivasra. Mindig
ratukmalta az italt. Amikor az Egyesiilt Allamokbél hazatért, Hartola asszony
még nem jutott iddig. Bizonyara észrevették, hogy teljesen alkoholista.
Szerencsére sikeriilt ) allast szereznem neki, ugyhogy szépszerével megszaba-
dulok tdle.

— Dél-Amerikaban — jegyezte meg Palmu.

— A levegdvaltozas jot tesz majd neki jegyezte meg — hatarozottan az
Ornagy. — Meg a hosszu hajout. No és mit fecsegett az dregasszony?

— Csak célzott r4, hogy Vadenblickné asszony haldla egyaltalan nem
volt ongyilkossag — valaszolt Palmu hosszan elnyijtva a szavakat. — Hanem
baleset.

Kaprazott volna a szemem, vagy az Ornagy csakugyan szemlatomast
megkonnyebbiilt volna?

— Nem volt az baleset. Hiszen vilagosan tisztazodott a kihallgatasok
soran. Diihében tette. Hogy nekem kellemetlenségeket okozzon. Mint egy
csitri, aki dacbol mindenre képes. Nem, Maire sohasem érett felnotté. Még azt
sem tudta megérteni, mit jelent vidéken élni. Az 6si birtokon!

Az 6rnagy megtomte a pipajat és ragyujtott, és a pipa szaraval maga
koril mutatott, nemcsak a falakra és az emléktargyakra, a fegyvertarra és a
szarvasagancsokra, hanem a szinte felmérhetetlen foldekre, ztig6 erddkre, a
soha vissza nem téré hiibéri viszonyokra, ha értik, mire gondolok. A sokat
szenvedett, de dnmagan uralkodni képes férfi hangjan folytatta:

— Ez az egész semmit sem jelentett neki. Nem tudott itt megmaradni, bar
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az orvos allitotta, hogy a vidéki kornyezet és az egyszerti €let jot tenne neki.
Szivesebben vonult be olykor-olykor néhany hétre a korhazba, idegeit kezel-
tetni. Az idegeit — jott tlizbe az 6rnagy. — Masnapossag volt, és mit ért az ilyen
kezelés? Morfium meg altatok, a pokolba is! Bocsanat, hogy szitkozodom —
mondta kesertien. — A haboruban megtanulja az ember. De pokol volt azzal az
asszonnyal az életem. Ez az apai kuria volt az egyetlen menedékhelyem.
Nekem meg a fiamnak. Lett volna mit csinalnom Helsinkiben is, de inkabb itt
maradtam, semmint hogy betarsuljak a részegeskedéseibe. Es a vendégei!

— Hartola asszony emlitette, hogy az 6rnagy ur olykor, hm, bantalmazta
Vadenblickné asszonyt — jegyezte meg szeliden Palmu.

Az 6rnagy Oszinte csodalkozassal nézett Palmura.

— De hiszen Maire a feleségem volt! — jelentette ki. — Hazastarsak
voltunk.

Ugyan mit lehetett erre valaszolni? Még Palmunak is torkan akadt a szo.
De az drnagy folytatta, szanakozo6 pillantast vetve rank:

— Ezenkiviil olyan n6 volt, aki maga kivanta a verést. Maguk nem ismer-
ték. Fenyitésre vagyott. Talan azt hiszik, kiillonben hozzam jott volna felesé-
giil? Azt gondolta, hogy igy megmenekiil. De az alkohol féktelenné tette.
Bizony, jozan fejjel alazatos volt, konyorgdtt bocsanatért... De... nem birtam
tovabb.

A vallat vonogatta. A maga részérdl befejezte a historidt. Elmondta a
mondanivalojat. Fiirgén felallt.

— A teara egy ideig varni kell — jegyezte meg. — Piritost készitenek.
Angol modra. Szeretem az ilyesmit. Mit szolnanak egy kis sétahoz? Szivesen
megmutatom a birtokot. Es szeretnék egy pillantast vetni a Sasfészekre is. Még
miel6tt besotétedne. Hogy a cement kotott-e mar, vagy sem. Tegnap ugyanis
leraktuk az alapkovet. Az alapkd ala befalaztam a csalad nemesi papirjait.
Unnepi szertartassal. Ezért siettem annyira vissza a varosbol.

Csakugyan, mintha kicserélték volna. Igazi érdeklddés, igazi udvarias-
sag tiikrozédott arckifejezésébdl. Varar volt, mi pedig a vendégei. Es termé-
szetesen nem ellenkezhettiink.

Ugyhogy gyalog elindultunk. Az Grnagy megmutatta a tehén- és a
16istallot, persze csak kiviilr6l. Minden 1j, frissen épitett és elsé osztalya volt,
még a silotornyok és a tragyagddrok is. Két kézzel szorta a pénzt. Aztan a
nemrég kivajt kocsiuton felkapaszkodtunk a part menti sziklara. Az Ornagy
oromest csevegett:

— Csak tudnak, mibe keriil a mezdgazdasag, ha az ember mindent
kifogastalanul rendbe akar hozni! A gazdasagi épiiletek, a levezetd arkok, a
gépek. Es nincs az a pénz, amiért tisztességes munkaerét lehetne kapni.
Mindezt megcsonkitva, allamilag kifosztva orokéltem. Az erddket annyira
kiritkitottak, hogy vagasi tilalom ala estek. Még a kéményeket is jelzalog
terhelte, ahogy mondani szoktak. Most, mihelyt alkalmam kinalkozik ra, ujabb
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foldeket veszek. Akar hiszik, akar nem, valamikor ez a birtok akkora volt,
mint egy egyhdzkdzség. De a parasztok nem akarjak a foldjliket eladni. A
fiiliikre huzzak a prémes sapkajukat, és zagolodjak. De nekem megvannak a
magam eszkdzei.

Egyaltalan nem fulladt ki a kapaszkodastol. Palmu zihalt, meg-megallt,
hogy kiftjja magat, és a térdét fogta. Az 6rnagy lenézd pillantdsokkal mére-
gette. A kaptatorol elotiint a végtelen tenger. Voroses fényben ereszkedett ala a
nap. Fenn a sziklak kozott erds sz¢l fujt. A tenger tarajos hullimai haragosan
csapkodtak a meredek sziklafalakat.

Az Ornagy elérzékenyiilten mutatta a legmagasabb ponton a Sasfészek
alapjait. A betont nemrég ontotték bele, a deszkazsaluzas még a helyén volt.

— El6szor faragatlan granitra gondoltam — magyarazta banatosan. — Mint
a Suomenlinna var falai. De tlsdgosan sokba keriilt volna. gy hét csak fabél
éptl. A sziklahoz erdsitik, nehogy a viharok magukkal ragadjak. De az alapko
ala befalaztak a papirokat. Es nézzék ezt! De dvatosan. Az dsvény csuszos.

M¢ély sziklarepedésbe vezetett benniinket, amelyb6l meredek Osvény és
néhany o6don ko6 1épcséfok vitt vagy tizméternyire lefelé egy sziklanyelvre.
Lent, a szédit6 mélyben, a morajlo hullamok szétporlottak a kogorgetegeken.
A szél csaknem elvitte a kalapomat. Palmu nem mert a sziklaperemig jonni,
hanem szélvédett helyen maradt, mindkét kezével a szakadék falanak tamasz-
kodva.

— Ez Annikka kedvenc helye — magyarazta az drnagy. — Az ordogbe,
néha még én is sz&diilok, de Annikka szereti ezt a helyet. Természetesen ide
korlat keriil. Védoracs. A sziklaba siillyesztve. Nagy szikladarabokbol asztal
¢s iildhelyek. Az dseim innen lestek a nyilt tengeren kozlekedd hajokra. A
sziklafal elrejtette 6ket, és a hasadékokban menedékre talaltak. Oszintén
szo6lva, part menti rablok voltak. De ki-ki a kora szerint. Sokan koziiliikk a finn
svéd hajohadnal szolgaltak. Masok meg kalozok voltak. Mas idok jartak akkor,
mint ma. Sokkal szebb idék voltak. Akkor a férfi férfi volt, a fegyelem
fegyelem. Senkin sem konyoriiltek. A tenger sem konyoriil senkin.

Almodozva nézte a tengert.

— Ma ¢Ini nem mas, mint allandoé gyotrelem — folytatta. — Puhanyok és
anyamasszony katonai kozott. Még a hadseregben is. Ha tudnak. De azért az
er6 még ma is erd. Es az id6k még megvéltozhatnak. Hogy az Gr Gjra ur
legyen!

Felfel¢ kapaszkodva elindultunk a visszafel¢ vezetd iton. Vadenblick
Ornagy természetesen legelol, ahogyan egy urhoz illik. Kokki kihasznalta az
alkalmat, hogy a fiilembe sugja:

— Hallod, fondk! Bolond ez az ember?

— Nem tudom — vallottam be §szintén.

— Ha nem — mondta hatarozottan Kokki —, akkor erés kisértés fog el,
hogy a valasztasokon a Népi Demokratikus Uniora szavazzak.
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Szétlanul tértiink vissza az udvarhadzba. Az uriszoba kartyaasztalat
szépen megteritették kozben. Kinai porceldnban tea, pirités és gylimolcsiz.
Kellemes illat terjengett. Az drnagy bocsanatot kért.

— Csak egy pillanatra — sz6lalt meg, és felment az emeletre.

Palmu becsukta az ajtot.

— Fonok — Kkérlelt —, légy szives, tartdéztasd le az asszonyt, azaz
Melkonen kisasszonyt. Tistént. Mindjart a tea utdn. Magunkkal vissziik
kihallgatni. Higgy ez egyszer nekem! Nagyon kérlek.

— Megzavarodtal? — heveskedtem. — Hiszen a legcsekélyebb bizonyité-
kunk sincs. Az 6rnagy eget-foldet megmozgatna.

Kokki a fal tovében allt, tisztelettuddéan nézegetve az Ornagy fegyver-
gyljteményét. Nem csupan régi fegyverek voltak ott. A legtobb hasznalhato
allapotban volt. Szarvas6lé fegyver. Belga sorétes puska, a legfinomabb
gyartmanyt. Egész puskasorok. Kokki a legnagyobb fegyverre mutatott.

— Ez talan elefant61é puska? — kérdezte. — Csak a csupasz koponyak
hianyoznak a falakrél. A homlokukon a golyé itdtte lyuk és a datum. Es a
padlorol a tigrisbér. Ez az 6rnagy bizony gyalog menne tigrisre vadaszni
barmelyik dzsungelben!

Beszéd kozben az ajté felé lopakodott.

— Ezenkiviil, féndk — folytatta — Annikka Melkonen péntek délutan
egyszerre masfél milli6 markat vett fel a csekkszamlajarol. Készpénzben.
Egyaltalan nem szokasa.

— Héarom és fél meg masfél az 6t — szamolt Palmu. — Otmillié! Igy
egyezett meg az Oreg Nordberggel. Legalabbis az Oreg errél az GOsszegrol
besz¢lt a lanynak.

— Azért mégsem tehetem meg — kezdtem.

De Kokki hangtalanul az ajtohoz ugrott, és hirtelen kitarta. Az drnagy
fia feljajdult, és a fejét fogta, mivel az ajté képen toriilte. Ugyanakkor nagy
Iéptekkel jott vissza az 6rnagy. Az arca langba borult.

— Hat mar megint az ajtdé mogott kémkedsz, Erik! — — iivoltotte, és
rahtzott a fiara. — Akarmi legyek, ha ma este nem raklak meg. Nem viselked-
hetsz gy, mint egy taknyos kolyok! Réadasul a vendégek szeme lattara.

A fit arca voroslott a diihtél. Sotét szemében a fajdalom konnyei
ragyogtak, és ugy Osszeharapta a fogat, hogy csikorgott. De nem feleselt.

— Menj a szobadba — inditotta utnak az drnagy a vallanal fogva, de mar
szelidebb hangon. — Majd beszélek a fejeddel, ha a vendégek elmentek. Neked
tanulnod kell, Erik!

A fill tavozott. Az 6rnagy bejott, és tolteni kezdte a teat. Még csak nem
is kért bocsanatot a torténtekért. Elsdnek maga vett cukrot, és toltott a tejszin-
bol csészéjébe. Magatdl értetddden. Ittuk a teat. A falat nem akadt a torkun-
kon. A piritos izlett. A vaj szépen olvadt a tetején. Az Ornagy uriemberként
csevegett. A fogolymadarakrol €s a vizslakrol.
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— Tizenhatodikan kezddédik a szarvasvadaszat mesélte. Jojjenek el, ha
van kedviik hozza. Jot tesz a szaglaszas ellensulyozasara. Ha az ember szarvast
ejt el, akkor tudja, hogy 16tt valamit. Hallatszik a 16vedék becsapodasa. Olyan
érzés ez, amit aligha tapasztaltak még... Ja igen! — kapott észbe. — Akkor
kilfoldon lesziink. A Kanari-szigeteken. De valdsziniileg elhalasztom az
utazast. Mit keresnék ott? Most, amikor javaban épiil a Sasfészek, és Annikka
megfazott. Holnap adnak Ossze benniinket a polgarmesteri hivatalban, ha
véletleniil nem tudndk még.

— Holnap! — rezzentem 6ssze.

— Tulajdonképpen csak jovO szombaton akartuk — magyarazta gondtala-
nul az 6rnagy. — Néhany rokon, és egy kis vendégeskedés. De ugyan minek
halogatni? Nem t6r6dom én Annikka rokonaival. Nem én, a kdmpbeli vesze-
kedés utan! Ezért hataroztunk ugy, hogy holnap. Nem is utazunk sehova. Itt
maradunk. Ritka szép az 6sz. Ugyhogy legyen szerencsénk a szarvasvada-
szaton, uraim, ha kedviik van hozza.

Ez végszd volt. Feldllt, jelezve, hogy a latogatas befejezddott. Palmu
oldalba bokétt, de nem vagyok én olyan bolond, hogy odaalltam volna letar-
toztatni Annikka Melkonent. Barmennyire biintudatosnak latszott is. Van
nekem azért magamhoz val6 eszem. A sajat megitélésem szerint.

Bizony kés6bb megbantam. Alaposan! Szét kellett volna fogadnom
Palmunak. De nem tudom, hogy ez megvaltoztathatta volna-e az események
folyasat. Harom napig Orizetben tarthattam volna kihallgatas céljabol. De a
letartoztatashoz nem volt elegendd ok. Hiszen azért mégiscsak jogasz vagyok.

Alkonyodni kezdett. A kuria mogott voroslott az ég. A levegd lehiilt.
Ko6z6nyos hallgatasba burkolozva visszaindultunk a varosba. Palmu. még csak
nem is tett nekem szemrehanyast. Csak a pipajat harapdalta.

— Ha nem, akkor nem! — dontott végiil is. — Ahogyan a fénok akarja.
Van azért egy pluszunk.

— Micsoda? — kérdeztem kivancsian.

— A gyilkos bizonyara megnyugodott, barmi torténjék is — magyarazta
Palmu. — Mivel latta a te képedet, féndk. Sikeriilt ostobanak tettetned magad.
Es e tekintetben nem is kellett erdlkodnod.

TIZENEGYEDIK FEJEZET

Ugyhogy aztan Annikka Melkonen kisasszonyt és Gustaf Erik
Vadenblick 6rnagyot a kovetkezd napon Osszeadtdk. A polgarmester eldtt. A
varoshazardl egyenesen egy ligyvédi irodahoz hajtattak. Korantsem hazassagi
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szerz6dést kotottek. Nem. Eppen ellenkezéleg, kolesonds végrendeletet
csinaltak. Ugyhogy Lyyli bizonyéra tévedett. Az 0j feleség valdsziniilleg nem
volt olyan kicsinyes. Az 6 alakjaval nem is lehetett.

Este az iigy tiszteletére konyakozni hivtam meg Palmut. Es egy régi
cimboramat a tiszti iskolabol. Persze csak finn konyakot fizettem. A kiilon-
teremben, hogy senki se zavarjon. Ugyanis meg akartam interjivolni a barato-
mat. Hiszen baratok maradtunk, bar ¢ kissé lenézett engem, mivel frontszol-
galatos tiszt volt, én meg annak idején a tabori renddrséghez kertiltem.

A cimboram Vadenblick 6rnagy alarendeltjeként szolgalt. Nem fogyott
ki a torténetekb6l. Erzéseiben keveredett egymassal az 6sztonds tisztelet és az
Oszinte ellenszenv.

— Keménygallért viselt a fronton is — mesélte viszolyogva. — Mindig
frissen volt borotvalva. Még amikor rohamoztunk is. A csizmaja ragyogott. De
ha parancs jott, akkor attortiink. Es tartottuk az allasokat, ha gy szolt a
parancs. Az ilyesmiben az érnagy férfi volt a talpan. Kemény ember. Es nem
kimélte magat. O is elviselte azt, amit a tobbieknek el kellett viselniiik.

— Az élvonalban? — batorkodott megkérdezni Palmu.

A cimboram lekicsinyl6 pillantast vetett Palmura.

— Vadenblick 6rnagy aktiv tiszt volt — oktatta ki. — Az ilyet, ha meg
lehetett akadalyozni, nem engedték a tiizbe, 1évén podtolhatatlanul nagy darab
arany Finnorszag szegény hadseregének. De az Ornagy férfiui batorsagaban
semmi fogyatékossag sem volt. Kijott a bunkerbdl, és elérancigalta a zigolo-
dokat, ha rossz lett a levegd, és a gyengék megprobaltak visszasomfordalni.

A multba meredt, és siettem ujabb konyakot rendelni, mert a keze
kezdte aggasztdan rakosgatni az asztalteriton a kést meg a villat, a mustaros-
iiveget meg a sotartot. Ha még egy pillanatig késlekedem, bizonyara elkezdte
volna magyarazni a Tojashalmot meg az Okorfart, a mocsarat, meg mit tudom
én, mit, amerre a mi vonalaink hiizédtak. Bokezii rendelésem megakadalyozta
ebben, ugyhogy ujabb kérdést tehettem fel neki:

— Miért vezényelték hatra Vadenblicket? A kiképz6 kozpontba?

— A talsagosan nagy emberveszteség miatt — valaszolta mogorvan a
baratom. — Hiszen ismerted a marsallt. Oreg napjaiban kezdett érzelgds lenni.
Mikkeliben minden este latni akarta a veszteséglistakat, elolvasta minden
elesett nevét. Nem birta azokat a tiszteket, akik ok nélkiil kiildték halalba az
embereket. Vadenblick allandé tevékenységet kovetelt, és minden ok nélkiil
jaréroket kiildott, ha egyebet nem tudott kitaldlni. Amennyiben naponta
legalabb egy ember nem adta ki a parajat, Vadenblick elégedetlen volt. Az 6
dicséségén esett csorba. Igy lett kegyvesztett a marsallnal. A marsall szemé-
lyesen intézkedett, hogy vonjak hatra. Nem is keriilt vissza a frontra, csak a
végso csatarozasok idején. Akkor kiilonben is mentek az emberek, az drnagy-
nak sem kellett er6lkodnie. De értesz is te ehhez, te francos katonarendor.

— Ne feledd el, hogy ki fizeti a konyakot — figyelmeztettem.
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— A kiképzo kozpontban az 6rnagy ismét otthon érezte magat — folytatta
a baratom. — Ugy rohamoztatta ott a fickokat, hogy mindenki halat adott az
égnek, amikor végre kikeriilt a frontra. Allitélag még esti imajuk is az volt,
hogy: ,,Josagos Teremtd, 6vj meg az 6rnagy haragjatol, és engedj minket a
habortiba, mihelyt jonak latod.” Ez persze nem mehetett tovabb béke idején.
Az Otvenes évek elején kidobtak.

— A sajat kérésére valt meg a hadseregtol — emlékeztettem.

— Bujj a... — biztatott a cimboram. — Halalra futtatta az egyik tiszt-
jeloltet. E16bb éjszakai gyakorlatra és menetelésre vezényelte ki az embereket.
O maga édesen aludt, aztan reggel iivoltstt. A tisztjeldlt batorkodott motyogni
valamit az emberek faradtsagarol. Az Ornagy a rohampalyara kiildte. Hiszen
tudod, csoveken kell keresztiilbujni meg gerendaépitményeken atmaszni, meg
fara felkapaszkodni és igy tovabb. Az emberek tavolabbrol nézhették, és
Vadenblick érnagy kdnnyedén futott elol minden teher nélkiil. Példat mutatott.
Nem kovetelt, igymond, tobbet a beosztottjatol, mint 6nmagatol. A fiu végiil
kimeriilten 0sszeesett, s a betegszobaba vitték. Ott is halt meg. Az orvos tette
meg a feljelentést, nem a fink. A fitk allitélag csak az éleslovészetre vartak,
megegyeztek egymas kozt, hogy akkor az 6rnagynak befellegzik. Egy eltévedt
goly6... Az O6rnagy jobbnak tartotta elbocsatasat kérni, miel6tt haditérvény-
sz€k elé allitjak. Bar semmiféle biintetést sem kapott. Hiszen maga futott el6l,
¢és ugyanazt csindlta, mint a tisztjelolt. Pedig 6 id6sebb is volt. Egyébkeént,
mellesleg a feleségét is agyonrigta a vonatlépcsén, amikor elutazott a helyor-
ségbdl.

— Ne hazudj! — szo6ltam kdzbe.

— Nem én! — eskiidozott a cimboram. — Csak egy kissé tilzok. Hiszen
mindent tudok rola, mert figyelemmel kisértem Vadenblick 6rnagy katonai
palyafutasat.

— Nekem a fronton néhanyszor mar ki volt biztositva a pisztolyom, de a
cimboraim visszatartottak. Mindenesetre valamilyen apoldéndceskét kellett
feleségiil vennie. A leany sziilei kényszeritették. Rangon aluli hazassag ¢és igy
tovabb. Az elsd gyermekilk meghalt. Talan egy év mulva megsziiletett a
masodik gyermek. Amikor tavozott a helydrségbdl, az 6rnagy magaval vitte
kétéves fiat. A feleségét lertigta a vonatlépcsérél. Nem, nem abba halt bele a
felesége. Csak fél évvel késobb. Amikor a valoper folyt. A szive szakadt meg,
ahogyan mondjak. Nem birta ki Vadenblick 6rnagyot. Az 6rnagy olyan, mint a
loszérum. Még egy erds férfinak is sok. De jelenleg ugy hirlik, hogy dicsd-
ségének tetdpontjan van. Pénzeszsak meg foldesur. Idejében le kellene puffan-
tani.

— Nono! — figyelmeztette Palmu. — A fiatalabb nemzedék mindig heves-
kedik. Ilyesmit nem szabad csinalni. Még akkor sem, ha az embernek viszket a
tenyere, hogy megtegye. Emiatt borton jar.

— Ulnék én bortdnben is miatta — erésitgette a cimbordm, a konyaktol
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lelkesitve. — Volt nekem a haboruban néhany jo cimboram. Ott fekszenek
Hietaniemiben fekete granitlap alatt. A marsall mogott. Ok nélkiil. Pusztan az
Ornagy ur atkozott haborus Oriiltsége miatt. Meré tapasztalatlansagbol. Az
okosabbak az erd6be mentek, tiizet raktak a kondér ala, és cikoriakavét féztek.
Aztan visszatértek, és az 0rnagy kedvére vald jelentést csinaltak.

Csakugyan mesélni kezdett, és Palmu meg én mindenesetre meggy6z6d-
hettiink, hogy Vadenblick 6rnagy a habort alatt nem finnyaskodott. Fejenként
harom konyak nem volt tilsdgosan nagy ar azért, hogy minden tekintetben
tisztazzuk jellembeli adottsagait.

— Es te még arra akartal rabirni, hogy tartoztassam le Melkonen kisasz-
szonyt — mondtam vadlon Palmunak hazafel¢ menet. — Hiszen az az ember
valosagos gyilkos.

— Hogyne, hogyne! — helyeselt Palmu. — Sziiletett gyilkos. Talan ilyen is
van. Konyvekben bizonyara olvastal ilyenekrdl. De ilyen ndk is vannak. No
nézd csak, az ember megizzad a sétatol, bar mar oktober van. Eppen ott a
megfeleld taxistand.

Igy hat kénytelen voltam a sajat zsebemre taxin hazavinni. Nincs is tobb
mondanivalom errdl az estérdl. Masnap délutan két orakor az esti lap hatso
oldaldn olvastam, hogy Annikka Vadenblick asszony aznap reggel meghalt,
lezuhant egy meredek sziklardl a kuria kozelében, és azonnal életét vesztette.
Ilyen rovid volt a naszatja. Megrendité baleset, irtak az ujsagban. Ugy bizony.
Engem is megrazott. Kolcsonds végrendelet meg minden. Ugyhogy ettél
kezdve Vadenblick 6rnagy rendelkezett tobbek kozt a Melkonen-részvény-
tarsasag iigyeiben is, a részvénytobbségre tamaszkodva.

Palmu nem hibaztatott. Csak tapintatosan még egy példanyt hozott az
esti lapbol, a hats6 oldalaval felfel¢ forditva az asztalomra tette, és vastag
mutatoujjaval ramutatott.

— Kegyetlen ember ez az drnagy — mondta feddéleg. — Tulajdonképpen
miféle felsobbrendli embernek képzeli magat! Elore a gyilkossag szinhelyére
vezetett benniinket. Csaknem kézen fogva vitt oda, hogy megmutassa.

— Veszedelmesen csuszos hely volt az — probaltam ellenkezni, meggyo-
z6désem ellenére. Annikka kedvenc helye. Természetesen reggel mindjart
mentek megnézni a Sasfészket. Mialatt az érnagy gyors iitemre serkentette a
munkasokat, a fiatalasszony, bar mar nem egészen fiatal, ment, hogy meg-
nézze a tengert kedvenc helyérol.

— Bizonyara senki sem latta. Sem a tengerrdl, sem a szdrazfoldrol —
egészitette ki Palmu. — Hiszen emlékszel a hasadékra, amely a sziklanyelvre
vezet. Az épitdmunkasok legfeljebb annyit tanusithatnak, hogy az Ornagy
lement oda az asszony mogott. De hol van ez a dontd bizonyitéktol?

— Es még csak nem is tartozik rank — panaszkodtam. — A helyi el6ljaro
hataskorébe tartozik. Legfeljebb a megyei bliniigyi nyomozokra. Mar
amennyire az eldljaré ki meri hivatni 6ket. Senkinek sincs kedve magara
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haragitani az 6rnagyot. Mi nem avatkozhatunk kozbe.

Az osztalyvezetd hazatért a vadéaszatrol. A sajat szemével akarta latni
Villét.

— Szemtelen egy pofa! — vélekedett. — De hogyan meritek hagyni, hogy
ilyen szabadon jarkaljon? Alpio kivitte az udvarra, hogy fényesitse az 1j
gépkocsijainkat. Kereket oldhat a ficko.

— Munkaterapia — valaszoltam gépiesen. — Kiskoru. A ndstény oroszlan
talpon van.

Az osztalyvezetd megértéssel bolintott.

— No, ez a te dolgod, rend6rbird Gr — ismerte el. — Remekiil lefolytatott
vizsgalat. Csak tartsatok melegen a vasat, hogy meglegyenek a dont6 bizonyi-
tékok. Nem elegend6 a puszta beismerés.

— Igen, igyeksziink — feleltem, és felkerekedtem, hogy Villének sziiletés-
napi tortat vegyek. A Fazer-boltban. Hiszen megigértem! Alpio bicskat ajandé-
kozott neki. A néstény oroszlan, akar hiszik, akdr nem, beretvakészletet. Ville
allitolag mar azt is megigérte neki, hogy leszokik a dohanyzasrol.

Nem tudom, mit adott Villének sziiletésnapi ajandékba Saara
Pohjanvuori. Nem érdeklodtem meg. Kettesben duruzsoltak orak hosszat a
cellaban. Aztan Saara elment megvenni a két jegygytlriit. Hiszen Ville nem
mehetett. Es pénze sem volt. Saara bizonyéra dacbol tette. Kiskoru is eljegyez-
heti magat. Akar a sziilok beleegyezése nélkiil. Ugyhogy a sziiletésnapon kivil
az intézménynél eljegyzést is iiltek. Vidam nap. Egyeseknek.

Aarne Melkonen vezérigazgaté habozas nélkiil fogadott engem és
Palmut. Egy pillanatig sem kellett varnunk, noha a szobaban tiz méter széles
ablak, paliszanderfa és a falon Matisse-kép volt, ott, a Melkonen-részvény-
tarsasadg kozponti irodajaban. Jol miik6do cég. A renddroket is emberszamba
veszik.

Annikka féltestvére nagyon gondterheltnek latszott, amikor belekezd-
tiink az eszmecserébe.

— Tobbszor is 6va intettem Annikkat attél az embert6l — mondta. —
Szemérmetlen Karrierista, lelkiismeretlen szerencsevadasz. Es még azt sem
képes felfogni, hogy a nagyiparban elmultak mar a régi idok. Apam tegez6dott
az idésebb munkasokkal, a gyerekek keresztapja volt és igy tovabb. Erének
erejével elment a téli haboriba is az embereivel egyiitt, bar itt nagyobb
sziikség lett volna ra. Igen, a miénk a feleldsség, a sulyos feleldsség.

— Az 6n6ké? — emelte fel Palmu furcsalléan a szemdldokét. — Ha jol
értettem, ettdl kezdve Vadenblick rnagy ur fogja iranyitani az iigyeket. O,
amikor akarja, kiteheti 6nt az utcara. Ezt is a téke termeli ki.

— Nem megy az olyan gyorsan — vetette ellen élesen Melkonen. — Ter-
mészetesen megtdmadom a végrendeletet. 1dot nyeriink. Nem mintha a vég-
rendeletben barmi peresithetd volna. Hozzaérté iigyvéd készitette, és igy
utdlag Annikkat még gyengeelméjiinek sem lehet nyilvanittatni. Bar elég
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gyengeelméjiiség volt, hogy hozzament ahhoz az emberhez. Oriilt ember.
Félelmetes.

Palmu kihasznalta az alkalmat, feltétlen hallgatasi fogadalmat kért, és
roviden beszamolt a gyaninkrol. De Aarne Melkonen berzenkedni kezdett
ellene.

— Tehat azt akarja mondani, hogy Vadenblick 6rnagy ¢és Annikka
egyesiilt erdvel kidobta Mairét az ablakon? Hogy ketten meggyilkoltak? —
kérdezte a vezérigazgatd, nem akarva hinni a flilének. — Nem, ezt azért
mégsem! Annikka a féltestvérem volt. Nem, ez képtelenség!

— Palmu feliigyeld tulsagosan ridegen mondja el a tényeket — vagtam
kozbe. — Nincs sziikség sok képzelderére ahhoz, hogy az ember belassa,
természetesen az Ornagy tette. Hiszen 6 volt azon a ponton, hogy mindent
elveszitsen. Vadenblickné, vagyis Maire Vadenblick asszony kizavarta a kozos
lakasbol, és még azt is tudtara adta, hogy a valoperben rahuzza a vizeslepedot.
Az Ornagy a gyors tettek embere, ezt észrevettiik. Semmit6l sem riad vissza,
ahogyan az igazgatd ur az imént mondta. Kildkte a feleségét az ablakon.
Annikka, akarom mondani, Annikka Vadenblick asszony latta ezt. Akkor talan
mar elvakult volt. Talan mar akkor is volt koztiilk valami. Honnan tudnank?
Talan még gytilolte is a féltestvérét.

— Nem, nem, Annikka nem gyiilolte Mairét — vagott sietve a szavaba a
feltestvér, de szemlatomast elgondolkodott, és a homlokat dorgolte. A fele-
16sség sulya alatt megroppant, kimeriilt ember 6, aki még alig volt tul a
negyven éven, de mar elétte allt el6szor a gyomorfekély, aztain meg a
trombodzis. Remélhet6leg vannak gyermekei, akik folytatjak majd az 6sok altal
megkezdett utat, gondoltam magamban kissé keserlien. Nem tér6dom én a
paliszanderfaval, de az a Matisse-kép! Megkivanja az ember, ha egy kicsit is
ért a miivészethez.

— De ha alaposan visszagondolok — folytatta Melkonen vezérigazgato —,
Maire és Annikka kozott nem volt valami nagy Osszhang. Annikka Maire
kérésére koltozott oda. Az drnagy gyakran volt tdvol, vidéken, és Maire félt
egyedill. Sziiksége volt legalabb egyvalakire, aki engedelmeskedik neki, aki-
nek parancsolgathat. Nem volt konnyti Mairével egyiitt élni. Bizonyara nem.
Annikka gyakran hazakoltozott a sajat lakasaba, és egy-két hétig duzzogott.
De mindig visszatért, hogy oltalmazza Mairét. Maire tudott elbiivold lenni, ha
akart. Bar engem nem tudott az ujja koré csavarni. Ram is haragudott, amikor
egymds utan tobbszor figyelmeztettem, hogy valjon el, amig nem késo.
Keriiljon barmibe. Sinikka esete is...

Gondolataiba mélyedt.

— Sinikka esete — ismételtem meg izgatottan.

— Azt akarom mondani, Maire volt apank kedvence — allapitotta meg
Aarne Melkonen keseriien. — Sohasem kapott verést. En kaptam. Tobbszor is.
Nadragszijjal. Amikor még kisfit voltam. Te josagos ég, ha Maire kelld
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idében kelld porcid verést kapott volna, nem kovetkezett volna be Sinikka
esete. Efel6l meg vagyok gy6zddve. Az drddgbe is, olykor azt hiszem, hogy
Maire a tudtan kiviil irigykedett ram, amikor apam engem vert meg €s nem Ot.
De Maire Sinikkat sem szedte rancba soha.

Nem kivantam én gyermeknevelési problémakrol beszélni.

— Sinikka baleset kdvetkeztében halt meg — utaltam ra, bar Palmu
diihosen intett, hogy maradjak csendben.

Melkonen iigyvezetd igazgato félreértette Palmu mozdulatat.

— Bocsanat — szolalt meg. — Parancsoljanak.

Kihuzta irdasztalanak egyik szEéls6 fiokjat, és elGszedte feltehetdleg
legfinomabb vendégvar6 szivarjait.

O maga a fejét razta. Az orvos megtiltotta. Természetesen. A gyomor-
fekély mar kifejlédében volt.

— Igen, Sinikka baleset kovetkeztében halt meg — emlékezett vissza.
Szerencsétlenség vitorlazas kdzben. A sajat hibajabol, talan ez is volt a leg-
jobb. Talan ugyanolyan lett volna, mint Maire, st attdl tartok, még Mairénél
is rosszabb. — Osszerezzent, és gyorsan helyesbitett. — Vagyis Mairének
gyengek voltak az idegei, és tulsdgosan ravetette magat az alkoholra. Bizo-
nyéra tudjak ezt. Semmit sem tehetett ellene. Allitom, hogy Maire... Hogyan
is magyarazhatnam meg a legjobban?... Igen. Vilagos pillanataiban csakugyan
minden tdle telhet6t megtett. De idegrendszerében rejlett a hiba. Elpusztitotta
magat.

— Bocsanat — szolalt meg Palmu — de komoly okunk van gyanakodni,
hogy Vadenblick 6rnagy pusztitotta el Mairét. Annikka véletleniil latta az
esetet. S Vadenblick 6rnagy eltette lab aldl az egyetlen szemtanut. Mihelyt
figyelmeztetést kapott. Hiba volt, hogy meglatogattuk. Oszintén megbantam.
Rosszul szdmitottam. Az 6rnagy semmit sem akart a véletlenre bizni. Az 6n
hugéanak az idegei mar kis hijan felmondtak a szolgalatot. Ez latszott rajta.

— Tudjék bizonyitani? — kérdezte izgatottan Melkonen vezérigazgatd. —
Elegendd ok lehet ez a hazastarsak kozotti végrendelet érvénytelenitésére?

Kénytelen voltam megrazni a fejemet. Mint jogész.

— De mindent elkovetiink, hogy Vadenblick 6rnagyra rabizonyitsuk a
gyilkossagot — valaszoltam. — A legkisebb kétség sincs bennem afeldl, hogy az
on mostohahugat, 0j feleségét is letaszitotta a meredélyr6l. Akarcsak Mairét a
hatodik emeletrél. Ezenkiviil komoly gyant él benniink, hogy egy bizonyos
Nordberg nevii 6reg tdvesovon at latta, amint az 6rnagy kidobta Mairét az
ablakon. Az 6rnagy megdlte Nordberget, amikor ez zsarolni kezdte. So6t
Annikka... — azt akartam mondani, hogy a maga részérél Annikka is masfél
milliét akart fizetni az oreg Nordbergnek, de Palmu olyan fijdalmasan
sipcsonton rugott, hogy kénytelen voltam nyodgve lehajolni és a labszaramhoz
kapni.

— Mi tortént? — kérdezte részvéttel Melkonen vezérigazgato.
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— O, csupan valami 0j sugallata timadt a fénoknek — magyarazta
hidegvérrel Palmu. — Ez a szokésa. A fondk azt akarja mondani, hogy az 6n
segitségére van sziikségiink ahhoz, hogy bizonyitékokat gylijthessiink a
gyilkos ellen.

— Szornyd botrany lesz beldle — habozott Aarne Melkonen. —
Vadenblick azért mégiscsak a tarsasag férészvényese. Bar... éppen ezért! Isten
bizony, segitek, ha tudok. De nem értem, hogyan segithetnék ebben az tigyben.

— Onnek van befolydsa — magyarazta Palmu, és egyenesen Melkonen
vezérigazgatd szemébe nézett. — Mi csak rendorok vagyunk, akik hitvany
fizetés ellenében probaljuk képességeinkhez mérten ellatni nehéz hivatalunkat.
Ha mi fordulunk a bankokhoz és a jogtanacsosokhoz, csak kifogasokkal
traktalnak benniinket. Formailag még ahhoz sincs jogunk, hogy nyomozast
folytassunk az 6n mostohahtiga halalanak szinhelyén. De ha 6n ajanl benniin-
ket, ha 6n jar kozben, hogy adjanak meg nekiink minden sziikséges segitséget,
példaul a bankokban...

— Meglesz! — igérte meg melegen Melkonen vezérigazgato. — Ha azt az
embert gyilkossag miatt racs mogé juttatjak, akkor elveszti orokdsodési jogat,
legalabbis Maire vagyonara. Akkor nem rendelkezik a részvények tobbségé-
vel. A legjobb esetben a végrendeletet is érvénytelenithetjiik. Ide figyeljenek,
ha csakugyan tisztazzak ezt a borzaszto6 historiat, fizetek én akar. ..

Palmu figyelmeztetden kohintett. Aarne Melkonen zavarba jott. Tapin-
tatosan helyesbitett:

— Akarom mondani, szivesen adomanyozok akar... akar a rendérségi
arvapénztar javara is, ha van maguknak ilyesmijiik.

Eppen ekkor végre korszakalkoto Gtletem timadt.

— Az énekkarnak! — kialtottam fel. — Van egy férfikorusunk. Fizetné on
a korus koppenhagai vendégszereplésének a koltségeit? Nincs mindenkinek
pénze...

— Semmiség — legyintett Melkonen vezérigazgaté. — Hany ember akar
utazni?

Voltaképpen nem gondoltunk mi tobbre, mint a legjobb esetben is
negyvennégy fore.

— Negyvenhatan — javasoltam batran, noha a szivem hevesen dobogott.

— Akar szazan is! — igérte Aarne Melkonen. — Kezet ra! Aznap megkap-
jak a csekket, amikor Vadenblick 6rnagy racs mogé kertil.

— Az utazasi koltségek, az ott-tartdzkodas és minden egyéb? — kérdez-
tem, nem akarva hinni a fillemnek.

— Minden! — tett széles mozdulatot a kezével, és ebben a pillanatban
még Matisse szinei is elhalvanyodtak ragyogd jokedvemhez képest.

Mikozben a nemes fabol késziilt liften lementiink a foldszintre, meg-
ragadtam Palmu zakdjat, megraztam, és fenyeget6zni kezdtem:

— Ha most sem tisztazod ezt az esetet, Palmu, akkor sohasem bocsatok
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meg neked. Képzeld csak el. Szdz ember! Mindenki, akinek csak valamirevalo
hangja van. Egész Koppenhdga megremeg bele, ha mi teli torokbol razen-
ditiink, hogy sosem omolhat porba ez az orszag.

— Ne a liftben! — szeppent meg Palmu. — Néhany ember Koppenhagéba
— mondta fitymalolag. — Es te nem atallasz ilyen semmiség miatt igy 6rven-
dezni! Hat csakugyan nem fogod fel, mirdl van itt sz6? Kedvezd esetben
Melkonen minden részvényt megszerez. Vagyis kilencven szazalékot. Uram-
isten, ezért akar j renddrségi épiiletet is lehetne ajandékozni a varosnak.

Persze Palmu tulzott. De nem is olyan nagyon. Fontolora vettem a
dolgot.

— Nem — vetettem ellen —, azért mégsem. Megfeledkezel az 6rokosodési
adordl. Az progressziv. Mégpedig oldalagi 6rokség. Nem is sejted, milyen
szornyen magasra emelkedik ilyen esetekben. Igy szocializalnak benniinket.
Lassan és csendben. Ugyhogy egy butabb ember észre sem veszi.

A felvono ajtaja magatol kinyilt.

— Menjiink! — vetette oda Palmu.

Tehat visszatértiink a renddrségre. Valojaban sokkal jobban éreztem
magam, amikor ismét a sajat szerény szobamban iiltem irdasztalom mogott.
Hiszen a falakat azért egész szépen kifestették. Es a székek sem rogytak 6ssze
alattunk. Bar nem volt Matisse-kép a falon. Csupan Helsinki térképe.

Tehat belemélyedtiink a munkdba. Méarmint Palmu meg a fiak. En
mindenért viseltem a felelosséget. Szerveztem. Palmu utasitasai szerint. A
lathatatlan befolyas minden ajtot megnyitott eldttiink. Nem is hittem volna. A
rendérparancsnok is csodalkozott, de csak diinnyogott, amikor hallotta, hogy
hozzank hasonlé emberek otthonosan forgolodnak... No, nem is arulom el,
hol. A kiviilallok koziil valaki mindig elfecsegi.

El6észor is természetesen siettiink Linnanmaikibe. De ott hiaba erélkod-
tiink. A kOmiivesek még a sikoltast sem hallottak. Az 6rnagy egy ideig dirigalt
nekik, aztan csodalkozni kezdett, hol késlekedhet a fiatalasszony. Lent pillan-
totta meg a tetemet, amint a hulldmok dobaltdk ide-oda a kdgorgetegen. A
sajat élete kockaztatasaval ereszkedett le a meredek sziklan, és szedte fel
felesége holttestét. Csonakkal mentek értiik. A kdmiivesek is szomorkodtak. A
fejiikket csdvalva mutattak a helyet, ahol az 6rnagy leereszkedett. Férfi a talpan
az Grnagy, még ha ugy iivoltozik is, mint az 6rdog. Ok még pénzért sem
mertek volna ott leereszkedni.

Es a sziklanyelven semmi nyomot sem talaltunk. Még kevésbé a tete-
men. Semmi olyan jelet vagy ziz6dast, amely nem szarmazhatott volna attol,
hogy a kégorgetegre zuhant, és a hullamok dobalgattak. Az érnagy férfiasan
viselte a csapast.

— Szamtalanszor figyelmeztettem — panaszkodott. — De a ndk onfejiiek.
Annikka kiilonésen az volt. Hiaba mondtam, nem fogadott szot.

Kiviilrél szemlélve csakugyan nem volt szerencséje hazassagi ligyek-
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ben. De tény, hogy nem erdszakkal cipelte feleségét a sziklanyelvre vezetd
sziik 1épcsore. Ezt a kdmiivesek tantsithattdk. Onként ment oda az asszony.
Emelt fovel.

Emelt fovel beszélt az Ornagy is. Kezét oltalmazodlag fia vallara téve
bucstzott el toliink a kuridja elétt. Az atkozott kolyok még csuf fintort is
vagott rank. Nem tehettiink egyebet, mint hogy legmélyebb részvétiinket
nyilvanitsuk.

Csiitortokon Lyyli Hartolat is elkisértiik a hajoallomasra. A hazvezeto-
nét, ha emlékeznek ra. Jozan volt, figyelemre méltéan hallgatag, és gorbe
szemmel nézett rank. Ugy latszott, mar nem is emlékezett semmire. De annyit
sikeriilt tisztaznunk, hogy Vadenblick 6rnagy még csak nem is volt otthon,
amikor asszonya kis hijan holtra égette magat a cigarettaval az agyaban. Az
6rnagy vidéken volt akkor. Egész biztosan. O, Lyyli érezte meg a fiistszagot,
mivel nem tudott elaludni. Az asszonya olyan nyomorult allapotban volt, hogy
az orvosnak nyugtatd injekciot kellett beadnia.

A hires belgyogyasz nem fontoskodott. Készségesen kiszolgaltatta
paciensét, €s habozas nélkiil valaszolt a kérdésekre. Természetesen ezt is
Melkonen vezérigazgatonak koszonhettiik.

— Igaz — ismerte el. — Vadenblicknének olykor skopo-morfint kellett
adni a tobb napos ivas utan. Semmi mas nem hat ilyen esetben. Egy ilyen
injekcido még egy Okrot is elkabit, ha megfelel adagot kap bel6le. Bar én nem
vittem tulzasba. A beteget eldszor el kell altatni, €s csak azutan lehet hozza-
latni a tulajdonképpeni kezeléshez. Ebben az esetben is éjszaka ébresztettek
fel. O maga hivott fel, és sirt a telefonban. Nem mentem volna el, ha nem
éppen Vadenblicknér6l van sz6. Eldkeld né volt a maga modjan. Mellette
iiltem, és vartam az injekcio hatdsat. Sohasem hagytam ott addig, amig meg
nem gy6zddtem réla, hogy elaludt. Es minden cigarettajat gondosan atvittem a
masik szobaba. Sko-pomorfin injekcié utdn a legbiztosabb nem ragyujtani.
Bizonyara mégis ébren volt, és félig ontudatlanul a masik szobabdl hozott
cigarettat. A tobbiek aludtak. Egyszer régebben, tdvozasom utan felkelt, és a
barszekrényhez tamolygott. Utélag maga ismerte be.

Az orvos megigazitotta a szemiivegét, ¢s keményen rank nézett.

— Vadenblickné asszony elokel nd volt — ismételte meg. — Nem szabad
elitélni. Talan igy volt a legjobb. De ha az 6rnagy vette volna a faradsagot,
hogy az ongyilkossag éjszakajan telefonaljon értem, biztosithatom oOnoket,
semmi hasonlé nem tortént volna. Adtam volna neki egy injekciot, fogtam
volna a kezét, és végighallgattam volna részeg fecsegését. Hiszen mast végig-
hallgatva az ember mindenfélérél gondolkodhat. Ilyenkor altalaban valamilyen
sakkfeladvanyra gondolok. Mindenkinek meg kell, hogy legyen a maga
hobbyja. Marmint a munkateriiletén kiviil. Vadenblicknének nem volt. Ez 6lte
meg. A tarsasagi élet és az alkohol volt az 6 munkateriilete. Es nem volt kikap-
csolodast nyujtod hobbyja.
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— Nem tud mindenki sakkozni — toprengett csendesen Palmu.

— Nem, és a ndk egyaltalan nem valdk sakkozoknak — ismerte el az
orvos. — Mindenesetre Vadenblick 6rnagy lélektanilag merében helytelen
magatartast tanusitott a felesége irant. Kékre verte a szemét, erdszakkal kény-
szeritette az agyba, bezarta az ajtokat, eldugta a palackokat. Egyetlen alko...
pardon, dipszomaniast sem lehet ilyen modszerekkel az ivasrol leszoktatni.
Betegség ez. Néha 6roklodo betegség. Melkonen banyaf6tanacsos. ..

Kohintett, és kezét a szaja elé emelte.

— No igen, ez talan nem tartozik az ligyhoz, de Melkonen vezérigazgato
ur azt mondta, hogy teljesen Oszinte lehetek ondkhoz. A banyafétanacsos
maga is eltlint olykor-olykor néhany napra. Kiengedte a g6zt, ahogyan 6 maga
mondta. Igyekezett a hét végén kikapcsolodni, és tigy, hogy ne zavarja a mun-
kat. Es soha nem is meséltek réla semmilyen botranyos dolgot. Gyapjuzok-
niban lefekiidt az agyba, valamelyik els6 osztalyl szallodaban, és egymas utan
négy palack konyakot nyelt le. Ez volt az adagja. Persze utdna fajt a feje, de
megkonnyebbiilt. Mérhetetlen felelosség volt rajta, és a gyerekeitdl kevés
oromet kapott. A masodik hdzassaga is... No, azért errél mégis folosleges
beszélni. Nem tartozik ide. Gonosz nd volt Annikka anyja. Egészen mas fabol
faragtak, mint Maire és Aarne anyjat, aki eldkel6 asszony volt.

— Tehat az 6n megitélése szerint Annikka konok természetli volt — avat-
koztam a beszélgetésbe. — Anyai részrol terhelt, ezt akarja mondani a doktor
tr. Orokolt konoksag, nemde?

Az orvos a fejét razta.

— Ne essiink tulzasba — intett. — A konoksag relativ-fogalom. Mairéhez
képest Annikkat talan konoknak lehet tartani, de Vadenblick 6rnagyhoz képest
viszont olyan volt, mint a viasz. A sziiletett hajlam &ltaldban olyan, mint az
alapkd, hogy ugy mondjam, de erre az ember maga épiti fel a sajat épitményét.

— Az alapks! — allt fel csendesen Palmu, és igy meredt maga elé,
mintha roham jott volna rd. — Doktor ur, ad... adjon nekem valamilyen
sziver6sito tablettat. R6gton!

— Palmu feliigyel6 kimeriilt — mondtam aggodva. — Tul keveset alszik,
és rendszerteleniil étkezik. Nekiink, rendéroknek, ez az atkunk.

Az orvosnak mar a kezében is volt a tabletta, a kancsobol vizet t6ltott
egy poharba, és szakértd szemmel figyelte Palmu arcat.

— Nem komoly dolog — allapitotta meg, — kitapintva Palmu pulzusat. En
magam is ugyanezeket a tablettakat szedem. Meghallgatom a feliigyeld ur
szivverését, ha gy kivanja. Természetesen a Melkonen-részvénytarsasag
szamlajara.

De Palmu nem vagyott gyengéd gondozasra.

— Mar el is mult — fortyant fel bosszlisan, és kirantotta csuklojat az orvos
kezébol. — Tulsagosan sokaig alkalmatlankodtunk. A betegek sorban allnak a
var6szobaban.
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Ko6szonetét mondtunk, és tavoztunk. A hét elmult, és minden vonalon
eredményteleniil probalkoztunk. Plusz-minusz nulla. Ha kezdetben szeren-
csénk volt, most viszont véget ért a ,,mazlink”. Barmilyen iranyban tapoga-
toztunk is, valosaggal falba titkoztiink.

Azt kideritettiik, hogy Vadenblick érnagy kolcsont vett fel a részvé-
nyeire. Sok pénzt. Birtokdnak a rendbe hozéséara. Szeptember 9-én harom és
fél millioval novelte a kolesont. Készpénzben vette fel az 0sszeget. De ez nem
volt annyira szokatlan. Kordbban megvette mar a foldet a ktria koriil, és a
falusi gazdak szivesebben lattak a bankokat az asztalon, miel6tt a szovetkezeti
pénztarba vitték volna. Vagy a takarékpénztarba. Es a bankokban nem jegyez-
ték fel a bankjegyek szamat, csak rendkiviili esetben. Allitolag nem érnek ra.
A pénztarosoknak mas dolguk van. Merd mellébeszélés az ilyesmi.

Ugyhogy amikor az 6reg Nordberg a Ruusunmarja utcai oroklakasért
kétmilliot fizetett be, hogy utaljak at az épitkezési vallalat szamlajara, €s
ugyanakkor egymilliot tett be a sajat bankszamlajara, valamit motyogva a
sorsjegynyereményrol, a fiokpénztarban egyaltalan nem hegyezték a fiiliiket.
Csak gratulaltak, hiszen az oreg Nordberg kellemes ember volt, mindig
baratsagos, ¢s joakarati. Egyszer horoszkopot is csindlt a pénztarosndnek.
Fenyegetd veszedelemre figyelmeztette, igyhogy az asszony nyomban telefo-
nalt a kozponti hivatalba, amikor bemutattak neki egy rendkiviil magas
Osszegre kiallitott csekket, amely el volt latva egy fiirésztelep bélyegzdjével,
ellendrzo alairasaival és minden egyébbel. A férfinak, aki a csekket bemutatta,
sikeriilt kereket oldania, de a hamisitas kideriilt. Tehat esziikbe sem jutott
feljegyezni az 6reg Nordberg altal befizetett bankjegyeknek a szamat.

A piros tollas urat olyan buzgdén kerestilk, hogy mar a sajtohoz is
leereszkedtiink, és a lapokban biztattuk, hogy jelentkezzék. Nevezetesen abban
az esetben, ha véletleniil latott valamit, miel6tt még a szinhelyet 6sszetapostak
volna. De nem jelentkezett.

— Ez az — filozofalt Palmu. — Az egyenes ¢s hidegvért gyilkos a legve-
szedelmesebb. Minél tobb gyilkossagot tervez, annal biztosabban kertil rendor-
kézre. A tapasztalat ezt bizonyitja. Hiszen te is olvastad. Marmint a detektiv-
regényekben. — Es mit tudunk Annikkar6l? — folytatta Palmu. Az idegei fel-
mondjak a szolgalatot. Egy keménykotésti lanynak! Es ha mégis Annikka
tette? Az Oreg Nordberg el6szor a derék 6rnagytdl csikart ki harom és fél
milliot, és aztdn fordult Annikkdhoz, amikor az 6rnagybdl mar nem lehetett
tobbet kisajtolni. S ha az 6rnagy szemtani volt, és Annikkat védelmezte?
Annikka eldszor fizetni akart, a pénzt is felvette, hogy kéznél legyen, de aztan
més belatasra jutott. Agyonverte az dreget. Es nem vetted észre, hogy a laba is
szokatlanul nagy?

— De hiszen a napndl is vildgosabb, hogy az 6rnagy... — kezdtem.

— Vilagos, vilagos — vagott kdzbe Palmu. — Bizonyitsd be, itt a bokkend!

— Nem azért Ulok én itt — gerjedtem haragra én is. — Ez a te dolgod.
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Kerits bizonyitékot akar a kdvek koziil is, én felelek érte. Hat nem fogod fel,
Palmu, hogy az énekkar gytilésén mar céloztam ra, hogy talan finanszirozzak
nekiink az egész koppenhagai utazast?

— Mindig lyukat kell beszélned masok hasaba? — bosszankodott Palmu.

— Amit mondtam, megmondtam — valaszoltam. — De értsd meg végre,
hogy... hogy azok meglincselnek engem, ha ez a histéria flistbe megy. Szaz
ember, nem tudod felfogni?

Palmu sokaig tOprengett, a pipajaval babralva.

— Akér a kovek koziil is, igy mondtad? — kérdezte végiil. — Csakugyan
felelGsséget vallalsz érte? Ilyesmiért is?

— Barmiért vallalom a felelsséget — igértem meg készségesen. — Szaz
ember all mogottem, az egész korus. Es az osztalyvezetd. Es Melkonen
vezérigazgatd. Elég lesz?

De Palmu nem folytatta a témat. Csak a nyomozast folytatta. Hol itt, hol
ott. Es mindeniitt falba iitkozott. Atfésiilték az egész Merimies utcat. Min-
denkit kihallgattak, aki azon az éjszakan véletleniil betért a hazba vagy elment
el6tte. Mindossze annyi deriilt ki, hogy a lakosok azt hitték, az 6reg Nordberg
tért haza ¢jjel ugy negyed egy tdjban. A fiiggdnyokon at teljes vilagitas
szirddott ki a lakdsdbol csaknem egy ordig. De a fliggdnyokon keresztiil nem
tudtak megallapitani, ki jarkalt a lakasban.

Mindenbdl arra lehetett kdvetkeztetni, hogy Pohjanvuori kisasszony volt
az egyetlen, aki belebotlott a gyilkosba. Ujra kihallgattuk, és Palmu megkér-
dezte téle, hogy megitélése szerint az a részegséget szinleld ember lehetett-e
alruhas né. Ilyesmi eszébe sem jutott eddig a lednynak, de olyan homalyosan
emlékezett a dologra, hogy tétovazni kezdett, és a végén ezt se tartotta
lehetetlennek. Es képtelen volt raismerni. Amikor Vadenblick 6rnagy a véros-
ban jart, mert bizony egész id6 alatt szem el6tt tartottuk, Palmu megmutatta az
Ornagyot a leanynak, de Saara csak a fejét razta. Talan 6t latta, de egyaltalan
nem mert megeskiidni ra.

Sivar hét volt. Villét is elfogta az unalom, és faggatozni kezdett, mikor
szabadul ki. Hiszen még a fényképe sem keriilt az Gijsdgokba.

Palmu csak fecsegett a gyilkos hidegvériiségérdl ¢és a kozvetlen cselek-
vés elényeirdl.

— Hat akkor lassunk hozza mi is a kozvetlen cselekvéshez — javasoltam.

— Hiszen éppen ezt foztik ki Kokkival a legnagyobb csendben —
valaszolta Palmu. — K8sz6nom, hogy a féndk végre megérti, hogy semmi mas
nem segit. A fondk tehat vallalja a felelésséget. Mindenért.

— Tartoztassuk le — mondtam bosszuvaggyal. — Hasznaljunk akar gumi-
botot is. Most az egyszer.

Palmu a fejét razta.

— Nem lehet ezt az embert olyan kdnnyen megtorni véalaszolta meg-
gy6z6déssel. A haborut is meguszta. Csak a képedbe nevetne. Es a birosagnal
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is kinevetnének. Nem! Kokkinak és nekem sokkal hatdrozottabb terviink van.
— Micsoda? — hajoltam eldre izgatottan az asztal folott.
— Menjlink és robbantsuk fel az egész kuriat, mert csak igy lehet célhoz
érni — felelte Palmu minden kertelés nélkiil. — Kokki mar szerzett is trotylt.
Menjiink hat! Es a fénok viseli a felel6sséget.

TIZENKETTEDIK FEJEZET

Persze hogy nem hittem Palmunak. Meg voltam gy6zddve, csak valami
vaskos tréfa jar az eszében, engem probal elképeszteni. Sziirke és nyirkos
oktoberi reggel volt. Cseppekben hullt a kod hivatali szobam ablakara. Miutan
Palmu elment, hogy gépkocsit szerezzen, lehajoltam — magam is szégyenkezve
—, ¢és kihtiztam irdasztalom legalsé fiokjat. Ellendriztem, hogy a pisztoly tdltve
van-e, majd csére toltdttem, elzartam a biztositékot, és a kabatom belsd
zsebébe csusztattam a fegyvert. Jokora szerszam volt, hossz csovii és ponto-
san bel6tt. Nem fér a hatsd zsebbe.

De amikor beszélltam a gépkocsiba, hirtelen lehervadt rélam a mosoly.
Az els6 tlésen mar ott {ilt robbantasi szakértonk, nagy csomagokkal. Hat
csakugyan komolyan gondolja Palmu?... Mégsem vallalhattam magamra a
felelosséget azért, hogy felrobbantsuk a kuriat 6rnagyostul, barmennyire
megérdemelte volna is az érnagy.

Mikdzben keresztiilrobogtunk a varoson, nyugtalan pillantasokat vetet-
tem Palmura. Arckifejezése kozonyds és zarkozott volt, mint altalaban. Oreg-
ember volt, aki é&jjel-nappal hajszolta magat, allandoan ezzel az atkozott
tiggyel foglalkozott, és talan titokban, amikor én nem lattam, idonként még
ivott is. Felém fordult, mintha olvasott volna a gondolataimban, és a képembe
lehelt. Nem, csak undorito dohanyatol bilizlott. A szesz szaganak még a
nyomat sem éreztem rajta.

— Mi dudorodik ki a bels6é zsebedbol? — kérdezte ginyolddva, ugyanis
éppen kigomboltam a feloltdmet, mert az autdoban valdésagos héség volt, és
engem kivert a veriték, amikor megpillantottam a robbanotolteteket.

— Minden eshetdségre magamhoz vettem a pisztolyomat — ismertem el
fagyosan.

Palmu fitymal6 hangot hallatott.

— Ugyan minek? Talan bizony céllové a fondk? A polc tele serlegekkel
¢és igy tovabb — jegyezte meg ginyosan. — Rendben van, de iigyelj, nehogy az
Ornagy markaba nyomd!

Onok bizonyara emlékeznek ra, hogy egyszer ostobasigomban csaku-
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gyan a sajat pisztolyomat adtam a gyilkos kezébe, és cserébe golydt kaptam a
véallamba. Meg is maradt a nyoma. De akkor még fiatal voltam. Es tapaszta-
latlan. Akkor még nem edzett meg kelloképpen az id6 és Palmu.

Es késobb egyaltalin nem gunyolddott azon, hogy magamhoz vettem
azt a pisztolyt. Eppen ellenkezéleg. Ki tudja, kiilonben mi tortént volna.
Elérelatas volt ez a részemrdl. Felismerés. Igy utélag ragondolva. Ha egyéb-
ként egészen ostoba vagyok is.

Palmu, hogy még jobban gyotorjon, racsapott a gépkocsivezetd vallara.

— Ne olyan gyorsan! — tiltakozott. — Még arokba megylink. Felrobbanhat
az egész szakramentum.

— Nem robban ez! — allitotta a robbantasi szakértd, és hanyag mozdu-
lattal belerugott a 1abanal heverd csomagokba, mire én felpattantam iltombdol.
— A gyutacsok kiilon vannak a zsebemben. Ha nem bolygatjak a gyutacsokat,
akkor nem lesz itt semmi baj.

A kod miatt rosszak voltak a latasi viszonyok. Szerintem csak masztunk
elére. Oszintén szoélva, annyira fesziiltek voltak az idegeim, hogy rérivalltam
Kokkira, amikor megint arrdl a Iégikisasszonyrol kezdett fecsegni.

— Ok mindenfélét latnak itt a repiildtéren — mesélte. — Mint példaul azon
a reggelen, amikor az 6reg Nordberget meggyilkoltak. Az utolsé pillanatban
rontott be a repiil6térre egy szivar, akinek régi horgaszkalap volt a fején, és a
kalap mellett...

— Horgok és miilegyek — torkolltam le. — Sejtem. Ne fecsegj. Mason
torom a fejem.

Kokki megsértédott, Palmu pedig szemrehanyé pillantast vetett ram.
Természetesen tiistént megbantam, de valoban képtelen lettem volna tovabb
hallgatni Kokki fecsegését. Ugyhogy nyomasztd csendben iiltiink a gépkocsi-
ban, mikézben az autd lassan maszott elére a nedves uton. Még egy kavéra
sem tértiink be Tammisaariban, noha a gépkocsivezetd reménykedve fékezni
probalt a kavézo eldtt. Nem kivantam a kavét.

Csak a kuria el6tt allt meg a gépkocsi. Eztttal a vartr nem sietett elénk
a lépcson, bar lattuk az ablakfiiggdny libbenését. Bizonyara kegyvesztettek
lettiink. Miutan egy ideig hiaba zorgettiink a fOkapunal, Kokkinak kellett a
konyhalépcsé felé keriilnie. Onnan aztan mégis eldjott a szolgaldlany, hogy
beengedjen benniinket a fokapun. Az 6rnagytdl bizony kitelt volna, hogy a
konyhaban fogadjon benniinket, ha éppen ilyen hangulatban van.

A lany az tUriszobaba vezetett, és bejelentett benniinket az drnagynak.
Az 6rnagy az asztal mellett szorgoskodott, a puskait tisztogatva, és még annyi
faradsagot sem vett, hogy felalljon érkezésiinkkor, nemhogy kezet nyujtott
volna.

— A szarvasvadaszat csak tizenhatodikan kezddédik — szolalt meg gunyo-
san. — Es az urak nem viselik a sziikséges piros sapkat sem. Minek koszon-
hetem a szerencsét? Bocsassak meg, de a kezem olajos. Mindig magam tiszto-
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gatom a fegyvereimet. Senki mas nem nyulhat hozzajuk.

Ezuttal nem rendelt teat nekiink. De ugyantigy leiiltiink, mint az elébbi
alkalommal, a kényelmes boérfotelekbe. A csend nyomasztd volt. Miutan egy
ideig hidba vart kinalasra, Palmu, anélkiil, hogy engedélyt kért volna, meg-
tomte a pipajat, és gondosan ragyujtott. Ez mentette meg az ¢letét.

Amikor a pipa jol szelelt mar, Palmu néhdny szippantas utdn rosszallo
pillantast vetett ram. De én bolcsen tovabb hallgattam.

— Kissé kellemetlen historia ez, Vadenblick 6rnagy Gr — fogott bele
végiil Palmu. — Bizonyara olvasta az ujsadgban, hogy egy bizonyos Fredrik
Nordberg nevii csillagaszt szeptember utolsé éjszakajan meggyilkoltak a
Csillagvizsgalo dombon. Oregember, vadallatias gyilkossag.

Az 6rnagy szemrebbenés nélkiil nézett ra.

— Valami fiatalokbdl all6 galeri, huliganok — valaszolta, mintha igyeke-
zett volna visszaemlékezni ra, de felallt, nagy léptekkel az ajtdbhoz ment, és
megjegyezte: — Azért becsukom az ajtot.

Fegyverolajtol mocskos ujjaival nem térdédve, becsukta az ajtot, sét, a
kulcsot is raforditotta. Eszrevettem Palmun a hirtelen fesziiltséget. Pipajabol
nagyobbakat pofekelt, mint altalaban.

Miutan az Ornagy visszatért az asztal mell¢, Palmu egészen 1j, szigoru
hangon sz6lt ra Kokkira:

— Nyisd csak ki azt a taskat, Kokki! Hadd lassuk a targyi bizonyité-
kokat!

Rajtam is fesziiltség lett urra, és eldérehajoltam. A cipOnyomokat mar
ismertem a fényképrol, de csodalkozasomra a taskabol Kokki eldvette az dreg
Nordberg csillagaszati évkonyvét is, amely évenként és naponként feltiinteti a
bolygok allasat. Magam puszta kivancsisagbol belelapoztam, de semmilyen
bejegyzést sem talaltam benne.

— Nem huliganok voltak — szolalt meg élesen Palmu. — J61 megtermett
férfi kutatta at az 6reg Nordberg lakasat mindjart a gyilkossag utan. Itt vannak
cipdjének a nyomai a vécépadlorol.

Az 6rnagy kozonydsen nézegette a cipdnyomokrol késziilt fénykép-
nagyitast, folemelte a 1abat, és 6sszehasonlitotta.

— No lam, pontosan ugyanaz a méret — csodalkozott hidegvériien.

— De talan ezt is meg tudja magyarazni, Vadenblick érnagy ur. Ez
elkertilte a gyilkos figyelmét — nyitotta ki Palmu az évkonyvet az 6rnagy elott.

Képtelen voltam fékezni kivancsisagomat. Az O6rnagy mogé kellett
lépnem, hogy a valla folott belekukucskaljak a konyvbe. Csakugyan, ceru-
zaval, halvanyan, de az 6regember ismert, reszketd kézirdsaval szeptember 9-e
mellé ez volt bejegyezve: ,,Vadenblick 6rn. 3 500 000 marka”. Es szeptember
utolso el6tti napjanal a masik bejegyzés: ,,Vdblick 1 500 000 marka, 24 6ra”.

Szemrehanyodan néztem Palmura és Kokkira. Arckifejezésiik kifiirkész-
hetetlen volt. Természetesen az elsé szempillantasra meg mertem volna eskiid-
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ni, hogy az oreg Nordberg sajat keze irdsa volt. De én nem vagyok irds-
szakérté. Es az is biztos, hogy nem lattam ilyen bejegyzéseket, amikor széra-
kozasbol atlapoztam a konyvet. Van egy olyan csoportunk is, amelynek tobbek
kozt a hamisitasok kivizsgalasa a szakteriilete. Es én mindig az egyiittmiiko-
désrol prédikaltam. Ez azonban szerintem egy kissé tul otromba fogés volt.

De az 6rnagy még ebbe a kelepcébe sem sétalt bele.

— No és aztan? — kérdezte nyugodtan.

Kokki lassan két fényképet hiizott el a taskdjabol, ujjlenyomat felvé-
teleket, €s udvariasan meghajolva atnytjtotta az érnagynak.

— Legyen szives Osszehasonlitani a kettdt, drnagy Gr — biztatta Palmu
ugyanolyan udvariasan. — Hasonlitsa 0ssze egész nyugodtan. Nem sietds a
dolgunk. Az egyiken az drnagy Ur ujjlenyomatai vannak. A legutobbi ittlétiink-
rél vittiilk magunkkal, mivel nem akartuk, hogy a szokasos ujjlenyomatvétel
miatt az Ornagy ur Osszemocskolja az ujjait. Ezeket az ujjlenyomatokat
viszont, a masik felvételen — Palmu nagyokat szivott a pipajan, amely ki akart
aludni — az 6reg Nordberg vécéiilokéjén talaltuk.

— De... — szdlaltam meg. Mégis észbe kaptam és elhallgattam, bar
megitélésem szerint Palmu thlsdgosan messzire ment. Hiszen semmiféle
ujjlenyomatot sem talaltunk ott, és merész jaték volt Palmu részérdl a feltevés,
hogy egy olyan ember, mint az 6rnagy, kis hijan a nadragjaba csinalt. Vagyis,
hogy a W. C.-n a nagy sietségben lehtizta a kesztyiijét.

Az 6rnagy kozonyOsen vetette egybe a képeket. Kemény arcan szomora
mosoly jelent meg. A fejét csovalva mondta:

— Nos és mi van ebben? En jartam ott. Atvizsgaltam annak az atkozott
zsarolonak a lakésat, hogy nem hagyott-e hatra valami feljegyzést. De hidba
faradtam. Az oreg becsiiletes volt. Magéval vitte a titkot a sirba, ahogyan
megigérte. Elfelejtettem belepillantani abba a kdnyvbe.

— On... &n tehat beismeri — dadogtam elképedve.

— Persze hogy beismerem — helyeselt az 6rnagy szinte megkoénnyebbiil-
ve. — Amit teszek, nyiltan teszem. Ellenszenves feladat volt szdmomra. Az ¢
kodzepén gy lopakodni, mint valami tolvaj. A Merimies utcaban.

Felallt, a zsebébdl kulcsokat huzott eld, és a szoba sarkaban allo6 nagy
pancélszekrényhez lépett. Amikor kinyitotta a stlyos ajtot, a tatongod nyilas
szinte hallhatoéan szivta magaba a levegét.

Az 6rnagy lassu léptekkel visszatért, lezart boritékkal a kezében. Nagy,
sarga boriték volt.

— Tessék, rendorbird ur! — nyujtotta at nekem. Végre észrevette, ki kozii-
liink a fénok. A boritékra géppel ez volt rairva: A RENDORSEGNEK.

Feltéptem a boritékot. Kétrét hajtott hivatalos papirt huztam eld beldle.
Tagra meredt szemmel kezdtem olvasni:

En, alulirott Annikka Vadenblick, sziiletett Annikka Melkonen, eziiton
174



sajat szabad akaratombol elismerem, hogy mérhetetlen haragomban kidobtam
az ablakon részeg féltestvéremet, Mairét, mivel ragalmakkal és hazugsagokkal
probalta elidegeniteni télem a férjét, Vadenblick 6rnagyot, akivel a mai napon
hazassagot kotottem.

Feérjem latta tettemet, de nem vadolt érte. Az évek soran megszerettiik
egymadst.

Egy Nordberg nevii ur tavesével véletleniil latta tettemet a Csillag-
vizsgalo dombrol. Augusztusban konyorteleniil zsarolni kezdte a férjemet, és
otmilliot kévetelt, megigérve, hogy ennyiért a sirba viszi a titkot. Sajnos, a
férjem egy szot sem szolt nekem errdl, attol tartva, hogy megrémiilok. Nehéz-
ségei ellenére harom és feél milliot szedett dssze és fizetett ki a zsarolonak,
abban a reményben, hogy ennyivel beéri.

Mialatt a férjem vidéken tartozkodott, a zsarolo szeptember végén
engem hivott fel telefonon, és masfél milliot kévetelt. Nem mertem elmondani a
férjemnek, hanem pénzt vettem fel a bankban, hogy elvigyem a zsarolonak, aki
a Csillagvizsgalo dombon vart éjféltajban ugyanazon a napon, amikor az
igazgato tandcs iilesét tartottak a Kamp Szalloda kiilontermében. A kirobbant
veszekedést felhaszndlva, az iilés befejezése eldtt tavoztam. Mivel féltem a
sotétben a parkban, az iroasztal fiokjabol a retikiilombe rejtettem a gumibotot,
amely a férjemé volt a haboruban.

A zsarolo szavaibol vilagosan kideriilt, hogy a fent emlitett dsszeget
férjem a tudtomon kiviil mar kifizette neki. Megértettem, hogy veszélyben
forog a boldogsagunk, és hogy sohasem szabadulunk meg a zsarolotol.

Szérnyti haragra gerjedtem, és a gumibottal fejbe vertem. Tetemét a
bokrok kozé vonszoltam, és vak dithomben oOsszevissza vertem az arcdat a
gumibottal, és rugdostam.

Férjem tetten ért, mivel észrevette idegességemet, és rosszat sejtve,
titokban a nyomomba eredt a Csillagvizsgalo dombra. Tettemet nem sikeriilt
megakaddlyoznia, de megértette diihrohamomat, mert ez ndlunk csaladi
vonas. Mivel meg akart védelmezni tettem kovetkezményeitol, rahuzta a zakot
a tetem fejére, az oreg zsebébdl pedig kiszedett minden tdargyat, és a park
szemétkosaraba  szorta, hogy  kesleltesse  személyazonossaganak
megallapitdsat.

Ugyancsak azert, hogy engem védelmezzen, elszedte az oreg kulcsait, és
elment a lakasara, hogy ellendrizze, nem hagyott-e hatra a zsarolo valamilyen
irott feljegyzést a torténtekrol.

De aztan jottek maguk, rendordk, és az idegeim felmondtik a szolga-
latot. Megértettem, hogy soha az életben nem lesz tobbé egyetlen nyugodt
percem sem. Egyetlen 6romém az, hogy ma osszeadtak benniinket. De nem
akarom tonkretenni férjem életét, bar ¢ azt allitja, hogy idével minden fele-
désbe meriil. Ezert kénytelen vagyok tettemért az egyetlen lehetséges modon
vezekelni.
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Ezt a levelet azalatt irom, mig férjem alszik. Holnap a tengerbe ugrom a
Sasfészek sziklaormarol, ugyanolyan magasrol, amilyen magasrol Maire esett
le.

Ezt a vallomasomat a rendorségnek cimzett, nyitott boritékban olyan
helyen hagyom, ahol a férjem biztosan rataldl. Az 6 belatasara bizom, hogy
mit tesz vele, és kérem, bocsassa meg nekem mindazt a rosszat, amit neki
okoztam.

Ennyi volt az egész. Vilagos és targyilagos vallomas. Alatta a datum és
Annikka Vadenblick alairasa.

Sz6tlanul atnydjtottam az iratot Palmunak. O lassan olvasni kezdte.
Magam egészen mas szemmel néztem Vadenblick 6rnagyot. Kemény arc,
konyortelen szempar, de a mai vilagban nem szeretik a dolyfos embereket,
akik mindenben keresztiilviszik az akaratukat. Askalodas, irigység, ragalma-
zas. Végiil is mit tudtam Gustaf Erik Vadenblick d6rnagyr6l? Mindenesetre
kitiintette magat a habortiban, egész sor érdemrendje volt, felijitotta rozzant

Az Ornagy makacsul az asztalt nézte. Az igazi férfi elrejti érzéseit. Meg
sem rezdiilt az arca. Mialatt Palmu olvasott, az érnagy csendben a helyére
rakta a fegyvert, amelyet mar megtisztitott, és a szarvasolé puskat tette maga
elé az asztalra. De ott is hagyta. Nem kezdett hozz4 a tisztogatasahoz. Vannak
az életben nehéz pillanatok. Ekkor még nem is sejtettem, milyen nehéz volt ez
a pillanat az érnagy szdmara.

Palmu befejezte az olvasast, szorakozottan Gsszehajtotta a papirt, és
visszadugta a boritékba, amelyet én téptem fel. Homlokat rancolva mereven a
padlora nézett. A pipaja kialudt, mig olvasott.

— Ez a sajat kezii alairasa — szolalt meg végiil az 6rnagy. — Ezt maguk is
aligha vonjak kétségbe. Hiszen van irasszakértéjiik, satan vérebei! Maguk
kergették Annikkat a halalba. En szerettem 6t. En védelmeztem 6t, és felelek is
érte, bar éppen Omiatta soha senkinek sem akartam ezt megmutatni.

— Igen, igen, ez bizony teljes értékii vallomas — valaszolta végiil Palmu.
— De megfeledkezik az alapkérdl, drnagy ur!

Az Ornagy megmozdult, és az asztalrdl felvette a szarvasolé fegyvert,
mikozben Palmu folytatta:

— Hogy tigy mondjam, arrdl a kérdl, amelyet az épitok ostobasagukban
nem vettek észre. Es mi, vérebek sem.

Szérakozottan lehajolt, hogy cipdje sarkan kiverje pipajabol a hamut, és
ugyanabban a pillanatban az 6rnagy kezében eldorrent a szarvasolé puska. A
golyd Palmu feje folott siivitett el, pontosan ott, ahol egy masodperc téredé-
kével azel6tt a homloka volt. Hallatszott az atfurddo fa recsegése.

Villamgyorsan kibiztositottam a pisztolyt még a belsé zsebemben, és
elérantottam. Amikor az 6rnagy megmoccant, hogy ujratdltson, a konydkébe
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I6ttem. Szerintem nyilvanvald gyilkossagi kisérletet kovetett el, bar, ha
mego6ltek volna, akkor sem értettem volna, mire célzott Palmu a szavaival.

Vadenblick 6rnagy egy pisszenést sem hallatott, csak kiejtette kezébdl a
fegyvert, és a konyokéhez kapott.

— Mi a fenét csinal, maga 6riilt? — iivoltotte. — Hiszen véletleniil siilt el.
Valaki csére toltotte. Csak nem az a semmirekelld kolyok babralt a fegyve-
reimmel, bar szigoraan megtiltottam neki!

— Csak nem az a semmirekellé kélyok — ismételte meg irtdzatos lassan,
¢és felallt, mintha lathatatlan er6 emelte volna fel a székérél. Tagra meredt
szemmel nézett az ajtora, és mi is mind a harman arra fordultunk.

A szarvasolo puska 16vedéke, amely Palmu feje folott fiityiilt el, atiitotte
a zart ajtot, amelyen cstinya lyuk tatongott.

Az Ornagy elérement, merev 1éptekkel, mint egy alvajaro. Sebesiilt karja
bénultan 16gott. Mi tobbiek kovettiik. Elforditotta a zarban a kulcsot, és
kinyitotta az ajtot. Ott fekiidt véresen a tizenkét éves Erik Vadenblick, apjanak
fia. Fejét atiitotte a szarvasolo fegyver 16vedéke, halantéka 6sszezizva. Még
annyi ideje sem maradt, hogy feljajduljon.

— Fiam, fiacskam! — rogyott térdre az Ornagy, hogy beleremegett a
padlé. Elészor razogatni kezdte a fiat, aztan folemelte élettelen fejét. Dolyfos
tartasa megtort. Gustaf Erik Vadenblick drnagy sirt. Talan eldszor, gyermek-
kora ota.

De nem sokaig sirt.

— Nézzék, mit miiveltek! — suttogta, felém forditva holtsapadt, a fajda-
lomtol és a haragtdl eltorzult arcat. — Legalabb segitsenek.

Nem birta egyediil folemelni a fiat, igyhogy én vettem karomba a
holttestet, és Ovatosan a szalon szofajara fektettem. Semmilyen emberi eré sem
segithetett rajta, de Kokki a telefonhoz I1épett, és a korzeti orvost hivta. Hiszen
az Ornagy konyokét mindenképpen be kellett kotdztetni. Az 6sok arcképei
dolyfos, konyortelen kifejezéssel néztek le rank a falakrol.

— Fiacskdm, fiacskdm! — ismételte megtdrt hangon az érnagy. — Semmi
sem érdekel tobbé. Neki akartam birodalmat teremteni. Ahogy szokas volt
Oseink idejében. Akkora birtokot, mint egy egyhazkdzség. A Melkonen-
részvénytarsasag gyarait. Csinaljanak a tobbiek, amit tudnak, mi Vadenblickek
azt tessziik, amit akarunk. De 6 nincs tobbé.

Orjongve fordult felénk:

— Mennydorgés mennykd! Hat még mindig nem értik, atkozott rendo-
rok? Semmi sem érdekel tobbé. Ettél a fittol indult el az egész, az én fiamtol.
Hat csakugyan nem jottek ra erre? O ejtett égd cigarettat Maire agyaba. O
tomott maréknyi altatot a mostohaanyja szdjaba, és kényszeritette, hogy
lenyelje. Ezért kellett a fiut hazulrdél vidékre kiilldenem. Egyszer még megdlte
volna a mostohajat.

Az Ornagy a homlokat tordlgette, szeme az Osok képein révedezett.
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Megnyugodott, lehiggadt.

— Annikka megeldzte — folytatta. — Kitaszitotta Mairét az ablakon. Ez
volt a legjobb, amit Mairével tenni lehetett.

Mérhetetlen dobbenettel néztem a halott fiut. Halalaban is szép volt,
mint egy angyal. De a szive mélyéig gonosz. Eszembe jutott az a varju.
Megértettem. Elhittem mindent.

De még jobban elképedtem, amikor Palmu csendesen tomdgetni kezdte
a pipdjat, és minden szépités nélkiil megszolalt:

— Eszem agaban sincs kétségbe vonni az aldiras hitelességét. Hiszen
Annikka asszony barmit alairt, amit 6n akart, akar egy darab iires papirt is. —
Felénk fordult, és kiadta a parancsot: — De most menjiink! Robbantsuk fel a
Sasfészket, és lassuk, mit taldlunk az alapkd alatt! — Hirtelen az Ornagyra
pillantott, leejtette a pipajat, és felkialtott: — Kokki, gyorsan!

Az elképedést6] annyira megbénultam, hogy meg sem tudtam moccanni.
De Kokkinak sikeriilt megragadnia az drnagy ép karjat, és Vadenblick nem
tudta szajaba venni a cidnfiolat. Micsoda haboruas triikkok. Német mintara.
Vajon honnan szerezhette?

Az Ornagy idegei csak ekkor roppantak Ossze. Tombolni kezdett, és
diihong6tt, mint valami fenevad, bar a konydke szét volt zizva, a fia pedig
holtan fekiidt a szofan. Palmu kénytelen volt a gépkocsibol behozni a bilincset
¢s racsattintani az 6rnagy csukldjara. De még ez sem fékezte meg. Végiil talan
mégis kitort rajta az elmebaj, mert valdban tajtékzott a szaja. Konyvekben
olvastam mar rola, hogy ilyesmi eléfordulhat, de eddig nem hittem. Ott, a
Vadenblick-kuria szalonjaban a sajat szememmel lattam.

A korzeti orvos kénytelen volt nyugtatod injekciot adni neki, mieldtt be
tudta volna kotdzni szétzazott konyokét. De nem banom, hogy raléttem. Nem
banom bizony, hisz igy tudtuk meg, hogyan jart Sinikka. Mert minden
Sinikkaval kezd6dott.

Bar nem valo, hogy elébe vagjak az eseményeknek. Hatrahagytuk a
gépkocsivezetdt, az egyenruhas rendort, hogy Orizze a koérorvos gondjaira
bizott Vadenblick 6rnagyot, €és elindultunk, hogy felkapaszkodjunk a Sas-
fészekhez.

Az épiilet gyorsan novekedett, és a munkdsok javaban dolgoztak,
ugyhogy segitséget kaphattunk toliik. Az alapkdvet a kandallo ala siillyesz-
tették, €s betont Ontottek ra. Errdl az iinnepélyes alapkoéletételr6l maga az
Ornagy tett emlitést nekiink, és a munkasok megerdsitették, hogy az alapko ala
csakugyan egy fémladat helyezett el, ahogyan a jo szokas megkdveteli, amikor
az urak épitkeznek.

gy hat elészor szétrobbantottuk az egész takolmanyt. Hogy helyet
csinaljunk. Az érnagynak tigysem volt tobbé sziiksége a Sasfészekre. Még az
épitdmunkasok sem nagyon ellenezték, bar eluszott a napibériik. Az érnagyot
egyaltalan nem tartottak kellemes munkaadonak, amikor akkordmunkarol volt
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Az alapko alatt leforrasztott tdbori ladat talaltunk, és a lada belsejében a
Vadenblickek csaladfajat, noha csak keménypapirra rajzolva. Ezenkiviil az
oreg Nordberg kulcsait. Egy par vérfoltos cipét. Es egy boritékot, amelyre az
oreg Nordberg reszketd bettiivel ez volt irva: ,,Feltétleniil elégetendd a haldlom
utdn.” Az Oreg feljegyezte maganak, amit latott. Nevezetesen azt, hogy
Vadenblick érnagy hogyan taszitotta ki erdszakkal az ablakon a feleségét, ¢jjel
fél harom t4jban, a Katajanokkan, a fényesen kivilagitott lakasban. Holdvila-
gos aprilisi éj volt. Az ajtoban Annikka jelent meg, és 6 is latta. Kialtani
probalt, de az 6rnagy betapasztotta a szajat, és aztan a vendégek berohantak a
szobaba. Az egész mindossze néhany masodpercig tartott, irta az oreg.

Ugyhogy még csak nem is lett volna sziikség Vadenblick érnagy sajat
beszamolojara, hogyan 6lte meg hidegvérrel és elore megfontolt szandékkal a
zsarolot. Mert a Vadenblickek azt teszik, amit akarnak, barhogyan valtozzanak
is az id6k. Mésok csinaljak azt, amit tudnak. Tehat mi is azt csinaltuk, amit
tehettiink. Racs mogé dugtuk. Azt persze nem tudom, hogy az érnagy a véres
cipét és a kulcscsomdt muzeumi targynak szanta-e a jovendd nemzedék
vitrinjébe, vagy az alapkdvet a beton alatt tartotta a legjobb rejtekhelynek.
Hidegvérti ember.

Természetesen elOszor is elvittik a Voroskereszt Korhazba, hogy meg-
operaljak. Palmu még biztatta is a sebészt, hogy hozza teljesen rendbe a
konyokét, hogy a fegyhdzban az 6rnagy teljes értékii kotord legyen.

Mert persze életfogytiglanra itélték. Nem rendeltek ki elmeszakértdt,
hogy megvizsgalja Vadenblick drnagyot. Nem. Nem is egyezett volna bele. De
nekem az a véleményem, hogy ennek az embernek egyszer elborul még az
agya. Vadenblick 6rnagy életében aligha szabadul ki a racsok mogiil. Benne ki
is hal a nemzetség, amely fol6tt eljart az ido.

De a természete nem csillapodott le. Ne higgyék! Eppen ellenkezéleg,
Maire lednya volt, ha emlékeznek ra. Az 6rnagy akkor kezdett udvarolni neki,
amikor sajat kérésére megvalt a hadseregtdl. Gépkocsikat arult jutalék fejében.
Gyengén jovedelmezé munka volt ez abban az idében. Eppen hogy csak neve
volt. De Sinikka Maire kiséretében véletleniil Gj gépkocsit keresett. Akkor
jottek divatba az autok. Miért ne? Remek férfi volt az drnagy kétségtelendil.
Hatott a ndkre, legalabbis bizonyos fajtajii ndkre. Miért ne hatott volna egy
tapasztalatlan, kalandvagyo leanyra? Az Ornagy visszaélt a lehetdséggel, és
megbecstelenitette a kiskoru leanyt, hogy kényszerhdzassagot kothessen, és
megkaparintsa a Melkonen csalad pénzét. Akkor még az 6reg Melkonen is élt.

De Sinikka azt hitte, tiljar az 6rnagy eszén. A kis makrancos. Mihelyt
észrevette, hogy a szokésos rendszerességben késlekedés kovetkezett be,
azonnal orvoshoz ment, ha értik, mit akarok tapintatosan mondani. Ezenkiviil
er0szak esetében teljesen torvényes eljaras ez. Hiszen a leany csak tizenhét
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éves volt. Amikor a legkozelebbi alkalommal a Melkonen csaldd pompas
vitorlasan kifutottak a tengerre, és a vitorlak csattogasa kdzben az Ornagy
gondolatai mar a menyegzdi harangzigas koril jartak, az erés szélben Sinikka
diadalittasan elmesélte, hogy korai volt inni a medve bérére. Allitolag azt is
hozzatette, hogy jatszadozni még hajland6 volt olyasféle férfiakkal, mint az
Ornagy, de eljegyzésrdl és hazassagrol sohasem lehet sz6. Ha az életébe keriil-
ne, akkor sem. SOt, még fenyegetdzott is, hogy mindent elmond az anyjanak
meg a nagyapjanak, Melkonen banyafétanicsosnak. Eszrevette, hogy az anyja
a kelleténél sovarabban nézegeti az 6rnagyot. Es Melkonen banyafétanacsos
bizonyara el tudta volna latni az 6rnagy bajat.

fgy hat Vadenblick 8rnagy, a kozvetlen cselekvés embere, a nyakéanal
fogva a tengerbe vetette a leanyt. A biztonsag kedvéért még a kozelben laviro-
zott, amig nem latta, hogy végleg alameriil. Aztan felforditotta és egy meg-
felelo sziklazatonyon elsiillyesztette a csonakot, 6 maga pedig kiuszott a
zatonyra. Még el is halmoztdk dicsérettel, amikor azt allitotta, hogy a
hullamokkal dacolva probalta kimenteni a fuldokld Sinikkat.

Es Ville? Ville bekeriilt 6nkéntesnek a gépkocsizaszléaljba. Azt a
karambolhistoriat zart ajtok mogott targyaltak, Ville még feltételes biintetést
sem kapott. A mi ajanlasunkra. Hiszen tdle telhetdleg segitett a rend6rségnek
egy nehéz {igy kibogozasaban. Arska kiados biintetést kapott. Ugyancsak a mi
ajanlasunkra: Es az autolopasi csoport vezetdje is iitdtte a vasat. Ugyhogy
Arska fegyhazba keriilt. Bar csak a fiatalkoruak fegyhazaba, de az apja ezért is
koszonetét mondott, és konnyes szemmel 4ldott benniinket. Evek 6ta nem birt
a fiaval.

Nekem pedig igazdn nincs miért panaszkodnom. Mintegy szazan
keltiink utra, hogy énekeljiink Koppenhagaban. Sugarhajtomiives repiildgépen.
Aarne Melkonen vezérigazgatd fizette. S6t még a haromnapi szallast is a
legelokeldbb szallodakban. Vagyis allta a szavat. Ebbdl az emberbdl lesz még
banyaf6tanacsos; mondjak, hogy én mondtam. Persze, ha nem hal meg el6bb
szivtrombdzisban. Jol éreztiik magunkat. Bizonyara lattdk a képeket a lapok-
ban. Es a biralatokat.

Ja igen, el is feledkeztem Kaijarol. Még csak be sem idéztettiik az egész
karamboliigyben. Kideriilt ugyanis, hogy Kaija csak tizennégy éves. A
jumpertdl fliggetleniil. Pedig olyan helyes kis feneke volt abban a sziik
nadragban.

Azt bizonyara elmeséltem mar, hogy Ville végre meg merte kérni Saara
Pohjanvuori kezét. Még azon a sziiletésnapjan. Alpio mellesleg elmondta neki,
hogy a fegyveres szolgalatot teljesitdknek csaladi segélyt folyositanak. Es
Pohjanvuori szabomester sem 6lte meg a lednyat, amikor megtudta a dolgot.
Eppen ellenkezéleg, sirt 6romében, hogy Ville hajlando elvenni a szegény
megesett leanyt. O maga siirgette az eskiivot, és Villét, aki alig szabadult ki a
sittr6l, mar zavarta a pap elé. Olyan kinban volt, hogy még azt is megigérte
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nekik, mosdgépet kapnak tdle ndszajandékba. Ezek a fiatalok manapsag nem is
boldogulnak mar mosogép nélkiil. Tudniillik, ha kisbabat varnak.

Minden jo, ha a vége j6. Ezért el kell még magyaraznom a piros tollas ur
rejtélyét. Kokki ugyan régen tisztazta volna mar, ha akkor a gépkocsiban lett
volna tlirelmem végighallgatni. De eldttem csak kés6bb tisztazodott. Tul
voltunk mar a koppenhdgai utazason.

Mindenesetre egy novemberi vasarnap reggel, ugy tiz ora tajban, meg-
szolalt a telefonom, amikor én még udvozilten ringatéztam Morpheusz
karjaiban. Pelkonen kisasszony telefonalt. Baratilag meghivott egy csésze
reggeli kavéra, és én természetesen azonnal mentem is, mihelyt megberet-
valkoztam.

Ott iilt a reggeli kavé mellett. Marmint az az r.

Nem volt a fején, a piros tollas kalap, de Pelkonen kisasszony pontos
leirasabol egyetlen szempillantas alatt raismertem. Szépen deresedd halanték,
a szemoldok alatt baratsagos sziirke szempar, zomok férfi, bizonyara joval til
az 6tvenen, de kiillonben acélos tartast és ruganyos, a legszebb férfikorban.

Legalabbis Pelkonen kisasszony szemében, amint az arcarol leolvastam.

— Svartsvan mérnok Gr — mutatta be Pelkonen kisasszony. — Okleveles
mérnok.

— Igazan szivbol elnézést kérek, de semmit sem tudtam az egész tligyrol
— jelentette ki a mérnok —, amig most fel nem vettem a kapcsolatot Pelkonen
kisasszonnyal.

— Ram ismert — mesélte Pelkonen kisasszony, a csodalattol ragyogo
szemmel.

— Lattam a kutyakiallitdison — mesélte szerényen a mérndk. — Ez a Hii
Cimbora dijnyertes kutya — hajolt le, és megsimogatta a sz&p skot terriert,
amely valosagos réviiletben Orizte a mérndk nadragszarat, ugyhogy még
engem is alig volt hajlando idvozolni. Ereztem, hogy az irigység tiiskéje
furddik a szivembe.

— Mindig szerettem a kutydkat — folytatta a mérnok. — Magam nem
tarthatok, hiszen maganyos 0zvegyember vagyok, de minden alkalommal
megnézem a kutyakiallitast, a lapokban figyelemmel kisérem a dijak kiosz-
tasat, és véletleniil megjegyeztem Pelkonen kisasszony nevét. Azon a reggelen
lattam a Csillagvizsgaldé dombon, és a képrél nyomban raismertem Hii
Cimborara, bocsanat, akarom mondani, természetesen Pelkonen kisasszonyra.
Ezért telefonaltam neki, mihelyt hazatértem Amerikabol.

— Amerikabo6l? — ismételtem meg bamban.

— Eppen aznap reggel indultam az Egyesiilt Allamokba, nyolc 6érakor —
magyarazta a mérnok. — Hiszen érti. Megvolt a repiildjegy, a vizum, New
Yorkban és Chicagdban percnyi pontossaggal kitlizott targyalasok. Egyszertien
nem keveredhettem bele olyan ligybe, amely nem tartozott ram. Kihallgatasok
kovetkeztek volna és igy tovabb. Voltaképpen igy is csaknem elkéstem a gép
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indulasat, amiért megalltam Pelkonen kisasszonnyal, hogy fontolora vegyiik az
ugyet.

— Svartsvan mérnok ur azt allitja, hogy egyenesen segitettem neki egy
fontos ligyben — jelentette ki Pelkonen kisasszony, aki még Hii Cimboranal is
nagyobb réviiletben csodalta hdsét.

— Hat fura egy histdria volt — magyarézta a mérnok. — Nehéz dontés elott
alltam, lelkiismereti probléma el6tt, hogy gy mondjam. Pelkonen kisasszony
azt mondta, mindenkinek teljesitenie kell a kotelességét. Vagy valami ilyesmit.
Kora hajnalig virrasztottam, a magam ligyén gyotrédve. Az egész utazas mar
elére annyira idegesitett, hogy nem jott alom a szememre. Ezért mentem
sétalni a reggeli derengésben a Csillagvizsgald dombra. Gondoltam, friss
levego6t szivok, hatha kiszell6zik a fejem az utazas elott.

— Tehat lelkiismereti probléma — emlékeztettem, hogy a targyra térjiink.

— Voltaképpen inkabb iizletember vagyok, mint mérndk mesélte. —
Vallalatunknak jol jovedelmezd gépgyari képviselete van. Ott dolgozom
maholnap huszonét éve. Beosztottként, bar ugy ismerem a szakmat, mint a
tenyeremet. Az igazgaté még a hliszas években megkapta a képviseleteket. Az
id6 rohant. Az igazgatd viszont megcsontosodott, dszintén szolva. Ma mar
képtelen megkiilonboztetni az elektronikus berendezést a hiitdszekrénytol.
Ugyhogy a cég latta a karat. Manapsag pedig kemény a konkurencia. Ezért
arra gondoltam, hogy csak a kotelességemet teljesitem, ha ott Amerikéban,
miutan a cég érdekében megismertem az 1j cikkeket, néhany elejtett meg-
jegyzéssel célzok ra, hogy a képviselet jobb kezekben is lehetne. Marmint az
én kezemben. Pelkonen kisasszony azonban jobb belatasra birt.

— Persze ostobasag — ismerte el. — De ugy értelmeztem, hogy emberi
kotelességem mégis inkabb az, hogy partjat fogjam az oregnek. Hiszen 6
alapitotta és inditotta fejlédésnek a céget. Azok ott New Yorkban és Chicago-
ban igyekeztek mindent kiszedni beldlem. De egyetlen rossz szot sem szoltam
az oregrél. Eppen ellenkez6leg. Ugyhogy amikor felkerekedtem, valoban ram
ruhdztdk az egész képviseletet, a régi és az 0j cikkeket egyarant. Ha furni
kezdtem volna dreg képvisel6jiiket, minden teketéria nélkiil ejtettek volna. Ok
maguk vallottak be. Az oreg azért kiildott ki, hogy szemiigyre vegyenek. Igy
hat az erény elnyerte jutalmat. Koszénom, Pelkonen kisasszony.

Es erre sem kell tobb szot vesztegetnem. Lattam ket egyiitt, kétszer
szimfonikus hangversenyen, egyszer meg a képzémivészeti tarlaton. Talan
ebbdl is lesz valami. Aztan meg azt sem tudom, ki utan vagyik is jobban
Svartsvan mérnok. Hii Cimbora ugyanis valéban remek kutya. De szerintem
Pelkonen kisasszonyon sincs semmi kivetnivalo.

Csak az osztilyvezetovel romlott meg a kapcsolatom. Nem tudom
felfogni, miért. Legaldbbis én nem vagyok az oka. Talan csak irigykedik,
amiért nem jOhetett veliink Koppenhagaba. De hogyan is intézkedhettem volna
én? Hiszen még énekhangja sincs, éppugy, mint Palmunak.
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Az olvaso6 talan még most is csodalkozik, honnan tudhatott Palmu arrél
az alapko-historiarél. Mert valahonnan fudnia kellett rola. Ugyhogy végiil
kerek perec meg is kérdeztem téle:

— Hallod, Palmu, mondd el végre, honnan szereztél tudomast arr6l az
alapkOhistoriarol?

De Palmu feliigyel egyaltalan nem kezdett 1élektanrdl, leszarmazas-
tanrol, emberi tapasztalatokrol vagy a gyilkos hivalkodo hitisagarol fecsegni.
Nem dicsekedett, €s engem sem akart zavarba hozni.

— Megmondtak a csillagok — valaszolta egészen egyszeriien.
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